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spring framfor tidehvarfvets upplysning,
och denna upplickt saledes skett mycket
for tidigt, innan en hogre filosofi- dnnu.
hunnit derfore bana vig och bereda sin-
nena derpid. Sedan derfore den sia kallade!
Natur-filosofien borjat ifran Tyskland utspri--
da nytt ljus 6fver Naturen, borjade ocksa,
Animala Magnetismen att 1 detta vetlenska-.
pernas egentliga fidernesland tilas, hignas,,
och af de utmirktaste min med tillborlig,
virdighet behandlas. Allt sedan har den
derstides varit ett mal for de storste lika--
res outtrottliga forskningar: och mangfal-
diga bocker hafva utkommit, som bira ettt
evigt vittneshord om de nyttisa och for-

underliga verkningar, den f{rambragt.
Afven hos oss har Animala Magnetis—
men, af samma orsak, som forut 1 Tysk-
~ land, blifvit brinnmirkt med forakt och at-
| loje. Men jag vill formoda, att Svenska All-
minheten nu blifvit nog upplyst, for att
omsider skinka detta imne den uppmirk-
samhet det fortjerar. — De sannings-from
som Mesmer utsidde, bafva linge legat lik~
som slumrande 1 den lingsamma vinterns;
isar och sno: men sedan jorden nu huliplr
nit att atminstone flickvis upptinas af dem
milda véirsolen, vill jag hoppas, att fromal
skola dfven hir, liksom det redan skett 11
|
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Tyskland, gro och trifvas, for att omsider
kunna bira en omnig, och for mensklighe-
ten vilgorande frukt.

Det var en tid, di man allmiint ansag
hijden af all visdom bestd deruti, att djerft
forneka allt, hvars tillrickliga grund man
ej trodde sig tydligen kunna inse. Det var

. naturligt, att Animala Magnetismen, hvars
verkningar iro s& outgrundeliga, borde i
ett sadant tidehvarf anses for en galenskap.
Men nu bér den deremot kunna hoppas
‘att blifva. behandlad med mera skonsamhet
och aktning, sedan fornuftet omsider lirt
kinna sina egna grinser, och sedan man
‘hunnit ull den ofvertygelsen, att allt i Na-
‘turen, dfven det alldagligaste, dr i grun-
‘den lika obegripligt. Sa linge man derfore
‘dnnu endast liksom trefvade pa Naturens
yta, tyckte man sig kinna allting noga och
Aullkomligt; men nu, sedan man tyckts be-
moda sig att genomgrifva dess medelpunkt,
~och lyckats alt upplyfta en flik af forhin-
“get till dess helgedom, har man funnig all-
‘ting der, liksom Gudomligheten fordom i
"’t’;lsfaeliternas Allrahelgaste, insvept 1 ett he-
'iugt tocken, hvilket ingen mensklig blick
kunde genomtringa.

Men det gifves kanhinda, ifven i var
tid, mangen inbilsk Halftinkare, som, stolt
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pockande pa sitt fornuft, ej vill medgifva
annat én det, hvarpi han kan taga med
bhinderna; och som foljaktligen tror sig
bora forfolja Animala Magnetismen sisom
ett blott tankspoke. Desse dro e olike den
. 1 diket liggande Grodan, hvilken troligtvis
skulle begabba Ornen, om han berittade,
huru han kan uppsvinga sig ofver skyarne,
och derigenom hr'jja sig Ofver himlens ljung-
eldar. Hon skulle till och med icke 6fver-
tygas om sin villfarelse, om &n 6rnen toge
henne med sig pa sin luftsegling: ty af
ovana vid de hogre kretsarnes tunnare och
kallare luft, skulle hon férmodligen sittas
ur stdnd att tillborligen urskilja bade skyar
och blixt. — Lika si fruktlost skulle det
ock vara att vilja ofvertyga desse fornuft-
dryge Smiherrar om Magnetismens verklig-
het. Om in de storsta naturunder tilldroge
sig framfor deras uppspirrade o6gon, sa
skulle de dock kanhinda ingenting skonja:
ty for att tydligen kunna se, idr det ej n g
att hafva oga; det fordras ifven vana att
nyttja det. — Till dfventyrs torde desse, i
forbund med Nyhetshatare, Furskningslittin-
gar, och hela ofriga svirmen af upplysnin-
gens fiender, rusta sig till strids emot mig,
som utan ofvermod, men ocksa wutan rin-
gaste farhiga, nu forklarar mig for Animala
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Magnetismens Riddare. Men jag gir med
lugn och frimodighet min vig fram: ty
emot sanningens skold, hvarmed jag ér be-
tickt, skola deras {orgiftade pilar till deras
egen fara aterstudsa. Lik den 1 sina tankar
fordjupade vandraren vill jag e) heller lata
stora mig af dessa foraktliga, men oskadli-
ga insekter, hvilka, ridda for dagsljuset,
sorgfilligt dolja sig {6r dess strilar, och
forst 1 skymningen framkrypa ur sina gom-
stillen, for att med en hvirflande flygt doft
brumma omkring mig.

Efter att hafva last flere aktningsvirde
Forfattare,” som af egen erfarenhet skrifvit
ofver Animala Magnetismen, och som satt
sitt namn och sin dra 1 borgen for dess
verklighet, ansig jag for ofverdad att tvifla,
det ju saken i sjelfva grunden vore sann.
Men jag misstinkte tillika, att manga af
de forunderligheter, som derom anféras,
torde mojligtvis af en ofverspind inbillning
varit origtigt iakttagna, eller med ofverdrif-
ning framstillda. Jag lingtade derfore efter
tillfille att pa egen erfarenhet kunna grun-
da en fast ofvertygelse. Detta tillfille har
‘yppats ; och jag har ej ett 6gonblick tve-
‘kat att begagna det, till trots for alla de
oligenheter, for hvilka jag derigenom miij-'
ligtvis kunde blottstilla mig.
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Af de forvanande forindringary som
Animala Magnetismen fororsakar i kropps-
liga tillstindet, kan man litt inse, att den
ej kan vara likgilltig for helsan; utan att
den, sfisom ett af de allrakraftigaste Li-
kemedel, med tllborlig forsigtighet, och
endast i svarare sjukdomshindelser, bor an-
vindas. Af denna anledning, ifven som 1
anseende till den tidspillan, som Magneti-
seringen medfor, har jag endast i1 sadana
tillfillen velat taga min tillflykt dertill, da
genom andra Likemedel ingenting kunnat
utrittas. — Men jemte det jag silunda so-
ker utroma Animala Magnetismens medicin-
ska pytta, vill jag tillika soka utforska dess
natur, samt uppticka de enskilta lagarne
for densamma, for att omsider mojligtvis
kunna b_ri-nga den under allminna natur-
lagar. Atminstone vill jag arbeta pa att
bana vig for en mijlig vettenskaplig be-
handling af detta imne; samt efter forma-
ga bidraga ailt framskaffa materialier, hvar-
af en fast och varaktig Lirobyggnad med
tiden ma kunna uppforas. — For detta
indamil vill jag efter hand meddela allt,
hvad jag i detta dmne kan erfara; och vé-
_gar emeédlertid hysa det fortroende till den
Svenska Allminheten, att den. skall gora






I.

Mamsell N. morklagd, 20 &r gammal, var
af ett tystlatet, forbehallsamt och inom sig
slutet lynne. Hennes sjil kidnde erhillna
intryck lifligt och djupt. T utférandet af
sina foresatser var hon ifrig, ibirdig, out-
troftlig ; och kroppskrafterna tycktes hiir-
under endast uppehallas af en stark spin-
ning i sjilen. Men likasd kraftfull som hon
var 1 utforandet af sina foretag, var hon
dfven 1 {orsvarandet af sina meningar: och
detta gaf hennes eljest milda karakter ett
Jitt drag af envishet. — Hon var egentli-
gen e) svag och spenslig; men dock hogst
omtalig, 1 synnerhet for kolden. Till {ore-
kommande derfore af forkylning, miste hon
klida sig som en utlefvad menniska, med
tvd par ullstrumpor, pelsverk nirmast lif-
YeLS 0.8 ¥ |

Redan 1 flera 4r hade hon lidit af fast-
sittande stygn och smirtor djupt ned i ven-
stra sidan af brostet, med stundom Aatfol-
jande virk 1 axeln och armen. I férening
harmed voro en viss heshet, tringbrostig-
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het, och torr; hird hosta. Vid hvarje dju-
pare inandning, dfven som vid hostning o.
d. kindes svar huggning pa det lidande
stillet. — Jemte detta lidande i brostet,
besvirades hon idfven stundom af hetta och
sveda 1 maggropen, samt uppstigning af hett,
surt valten 1 munnen, hvaraf halsen kin-
des liksom blifva sarad, och hostan deri-
genom innu mer uppretas. Dessa brostets
och underlifvets sjukdoms-tilifillen tycktes
med hvarandra std 1 nidrmaste sammanhang;
si att brostets tillfilliga forsdmring alltid
var forebadad och beledsagad af halsbrinna.

Stundom forsvarades lidandet 1 brostet,
merendels host och var; och detta har ett
par ginger skett till den grad, att det haft
utseende af det hiftigaste Hill och Stygn,
och mast behandlas medelst bloduttémnin-
gar o. d. Derefter har den sjuka infallit |
1 elt slags naturlig somnambulisk dvala,
hvarunder brostsjukdomen blifvit bruten.
Denna dvala har kunnat ricka inemot ett
dygn, och varit beledsagad af de svaraste
ryckningar. Den sjuka har derunder be-
stindigt legat med tillslutna 6gonlock; men
det oaktadt, medelst blotta kinseln, eller
till och med pa afstind, liksom geriom ett
slags instinkt, noga kunnat atskilja och igen-
Kinna de personer, som omgafvo henne.
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Under detta tillstind kunde hon, hvarje
‘gang, e fordraga mer in En viss person,
hvilkens vidrorelse eller blotta nirvaro tyck-
tes vara henne sirdeles angenim, och Ggon-
skenligen stillade hennes pligor: men hvil-
ken annan deremot som ville nalkas hen-
ne, sokte hon med angest och otilighet af-
ligsna, liksom en orsak ull smirta.
' Den 25 Oktober 1814 var brostet sir-
deles angripet, och ett svirare anfall tyck-
tes vara 1 annalkande. Hostan var hogst
elak, med tilltagande stygn och hufvudvirk.
Pulsen var hastig och oordentlig; men ej
annu egentligen febrilisk. Under en brin-
nande hetta i hufvud och ansigte voro hin-
der och fotter nistan iskalla. Matlusten var
alldeles borta, och hade nistan aldrig va-
rit fullkomligt god. Niiterna voro gemenli-
gen oroliga; och den sistledna hade blifvit
tillbragt 1 fulikomlig somnldshet.

I sidant tillstind var den sjuka, da jag,
i egenskap af likare, for forsta gangen sig
henne. Jag yttrade genast min férmodan,
att det skulle vara biast folja naturens vink,
och genom Animal Magnetism forsitta henne
i samma somnambuliska tillstind, som till-
forene synts vara for henne si utmarkt vil-
gorande. Jag trodde mig med si mycket
~mera skil kunna tillstyrka detta, som man



. gade sig, genom lingvarigt och {ruklost me-
%icineram]e, laingesedan hafva forlorat hop-
pet att genom vanliga likemedel kunna vinna
ndgon varaktig forbittring. Lfter att derfore
hafva erhillit deras samtycke, af hvilka hon
berodde, jemte hennes eget, borjade jag strax
for forsta gingen utiofva den forunderliga
konsten, att medelst hinders palaggnmg bo-
ia sjukdomar.

.1 Oktober minad blef hon magnetiserad
%gﬁnger, nemligen den 25, 27, 28, 30 och
31, utan att tillforene nistan nagonsin haf-
va hort talas om Magnetism, eller dtmin-
. stone dga ringaste begrepp om dess verknin-
| gar — Gemenligen bur]ade hon inom nagra
Pmuter darra, uch beklaga sig ofver kyla och
i rysningar. Snart féljde en sort fruktlost be-
'ﬁiﬁdaude att gispa och stricka sig, med
iyngd i kroppen, och svarighet att hilla
logonen Oppna. Efter nagra mer eller min-
pdre djupa suckningar syntes den sjuka, som
var sittande, lata hufvadet sjunka ned
lemot brostet, under det Ggonlocken hardt
itillslotos. Hirunder erholl ansigtet ett eget
uttryck af lugn och vilbebag. o Nu var
hon, efter 20 ull 50 minuters magnetise-
ing , forsatt 1 det forunderliga tillstdnd,
som man, i brist pi egentligt namn, ge-
menligen kallar (‘magnctisk) Somn.
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~ Si snart hon silunda var fullkomligt
msumnad, ville jag formé henne att ligga
sig pi soffan, p& det kroppen mitte erhalla
en stillning, som med minsta bemodande
kunde bibehéllas, och den fullkomligaste
hvila foljakiligen atnjutas. Men hirvid fann
jag ett alldeles ovintadt motstind : ty hela
kroppen var styf, och si fullkemligt oboj-
lig, att han likasom forstenad emotstod mi-
na bemoédanden att foridndra dess stillning.
I borjan trodde jag, att detta endast var
en frivillig motstrafvighet, och sokte genom.
fﬁrestiﬂlningar ofvervinna denna f{ormenta
envishet. Men snart fann jag, att denna
cofvervinneliga stelhet var Aataleptisk, och
i ett ogonblick kunde hifvas derigenom,
att jag strok med fingerspetsarne wuppifrin
nedit, 1 synnerhet pa den sidan af den an-.
gripna kroppsdelen, hvarat jag ville boja.
densamma. Denna strykning tycktes verka.
starkast, da den anvindes pa den muskel,
af hvars bitride den oOnskade rorelsen 1
synnerhet berodde. Af dylika kataleptiska.
tillfallen var hon, i synnerhet 1 borjan af!
somnen, nistan oupphorligt besvirad, in ii
en kroppsdel, én i en annan, men fram-
for allt i armarne. De gifvo alla lika ha--
stigt vika for min pastrykning. — Den sd--
lunda angripne kroppsdelen tyckte hon vara:




liksom bortdomnad. — Den under opera-
tionen ofverklagade kylan var nu f6rsvun-
nen, och 1 dess stille en angenim virme
utspridd ofver hela kroppen. Pulsen, som
férut var oordentlig, hastig, krampaktig,
‘blef under somnen jemnare, lingsammare,
‘mjukare och fullare. |
Under denna Magnetico - somnambuliska
kdvala pligades hon, 1 synnerhet de forsta
dagarne, af den grufligaste hosta, med frukt-
lésa bemodanden att krikas. For att stilla
den, behofde jag blott att ligga flata handen
ofver maggropen : och denna verkan var si
obegripligt plotslig, att den redan horjade
pinsamma uthostningen af den konvulsiviskt -
indragna luften, forvandlades, med blixtens
hastighet, till en djup och litt suck. Det
ar ljuft och rorande att se, huru inner-
igt hon uttryckte sin tacksamhet &fver den
rhillna lisan. Med en himmelskt leende
in tryckte hon min undergirande hand
msom till sitt bréost, é6msom mot sina lip-
ar. — Stundom uppharklades, mot slutet
af somnen, stora sega slemklumpar; men
ed en forunderlig latthet, och utan egent-
‘Hig hosta. |
’ Sa linge jag vidréorde henne, eller en-
f#dast var nira henne, syntes hon lugn och
orndjd, och sade sig njuta en obeskriflig
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de tagit Coloqvint-droppar, hvilkas hela ver-

‘kan tycktes innan middagen vara fullkom-
ligt forbi, fick hon omkring kl. 7 om afto-
nen, under sdmnen, pa en ging de for-
skrickligaste slitningar 1 lifvet, likasom la-
 kemedlet hade borjat verka pi nytt, men
mycket PIaﬂsammarﬂ an forut.

Pa (1E frigor jag framstillde svalade hon
med ett visst bemodande och en nagot for-
“andrad ton. Andras frigor besvarade hon
icke. Hon kunde med noggranhet bestimma
hurudan féljande natten for henne skulle
blifva. Pa tillfrigan: huru det smirtande
stillet 1 brostet vore beskaffadt? svarade hon
med grit och snyfiningar: att det vore sa
fult. Forst efter nigra dagar hann hon till-
rickligen vinja sig vid dectta obehagliga fo-
remil, for att med nigorlunda lugn derpi
kunna fista sin uppmalksamhet. Dﬁ sade
hon, att ett sar vore i Lungan, hvilket en-
dast genom Magnetism kunde botas.

: I bérjan af somnen var hon gemenli-
] gen tyst, och mera lik en verklig sofvande;
men mot slutet fick ansigtet ett ltﬂrgare ut-
?leende, hon blef mera pratsam, kunde sti-

opp och gi ensam omkring i rummet

ar hon ville, utan att stéta sig. Hon ville
till och med aldrig tillita mig, att pa dyli-
ka vandringar leda eller folja sig. — Efter
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uppvaknandet var i hennes minne ej rin-
gaste spir af hvad som under somnen f£6-
regatt; men under den Magnetiska somnen
hade hon deremot ej allenast den vanliga
higkomsten af sin framfarna lefnad, utan
kunde tillika fullkomligt erinra sig allt hvad
som forefallit under foregiende Magnetise-
ringarne.

Magnetiseringen foretogs alitid omkring
kl. 6 eft. m., och efter en till tvi timmars
somn miste jag, ehuru ogerna, foretaga vick-
ning. Hirtill bestimdes jag af hennes an-
horigas entrigna begiiran; af svirigheten for
' ‘mig, att lingre qvarstanna, jemte fruktan
for obehagliga tillfillen om jag ginge ifran
henne under somnen ; och slutligen af hen-
nes egen yttrade formodan, att om hon ej
blefve vickt, skulle somnen ricka ganska
linge, atminstone hela natten, och hon vid
uppvaknandet verkligen vara sjuk. Siledes
blef hon hvarje gang genom Magnetisering
uppvickt; hvilket gemeniigen fordrade mera
tid och bemédande in sjelfva insofningen.
Under vickningen var hon otilig, borjade
derefter striicka sig, forsoka att gispa, gnug-
ga ogonen, och uppvaknade slutligen, da
hon med uttryck af forundran sag sig om=-
kring, liksom for att paminna sig hvem och.
hvarest hon var. Gerna
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Gerna bade jag magnetiserat hvarje dag;
men jag maste foga mig efter den sjukas fa-
milje- omstindigheter. De dagar da hon ej
blef magnetiserad, infann sig likvil, mellan
kl. 6 och 7 eft. m. tyngd och somnighet, sa
att hon med moda kunde halla sig vaken. En
ging maste hon till och med ligga sig, och
sof lugnt ungefir en timme.

Hosta och stygn hade under dessa dagar
blifvit mycket lindrade. — Nattron var olika.
Pi hvarje magnetisering foljde gemenligen en
lugn och rolig natt. — Blott matlusten syn-
tes ej vilja forbattras.

I November manad kunde jag, till min
stora ledsnad, ej fa magnetisera henne mer
.dn den 2, 12, 19, 24 och 30; men jag lat
henne deremot sofva sé mycket lingre, minst

2 till 3 timmar 1 sénder. Inséfningen borja-
de nu fordra mindre tid; men uppvicknin-
gen deremot ga si mycket langsammare. Hon
insomnade vanligen inom 10 minuter; men
kunde stundom ej vickas forr in efter 13 tim-
Jmes triiget bemodande.
~ Sa stort vilbehag fann hon i att sofva,
att hon bestindigt bad mig dnnu en stund
pskjuta vickningen, samt forsokte ifven pa
Jallt sitt att hindra mig derifrin. Om jag dn
_liv orde mina hinder pd afstind ifrin henne,
a2
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tycktes hon likvil bestindigt veta, hvar de vo-
ro, samt grep dem, for att med vald soka leda
dem uppifran nedit. Hon triffade dem alltid
8a rigtigt, att man slutligen knappt kunde tvif-
la, det ju hon, sasom hon sjelf forsikrade,
verkligen sig dem. Men underligt forekom
det mig, att, di jag, just under en sidan
strid, fragade henne, hvilket vickningssitt
verkade kraftigast, houn ganska rigtigt sva-
rade : blisaing samt strykning ofver amsig-
tet och 6gonen nedifrdn uppat. Det tyckies
siledes ej sta 1 hennes makt att siga osan-
ning, till och med dd hennes storsta fordel
fordrade det. Ocksi insag hon strax, hvad
skada hon gjorde sig senom denna, som hon
kallade, dumma upprigtighet. Denna engla-
rena oppenhjertighet framlyste dfven 1 hen-
nes, ej sillan ohofliga, omdomen ofver per-
soner, som till och med voro niirvarande.
Nir det derfore var négon tillstides, som hon
ej tyckte om, lit hon den merendels sa
tydligen erfara det, att bide han och vi ofri-
ge kringstaende kunde derigenom sittas i
forligenhet: och blott de allragrofvaste an-
mirkningarne hviskade hon till mig, med be-
giran att ej omtala dem. Alla dessa omdo-
men voro gemenligen rigtiga; men uttryckta
med en kraft och satirisk qvickhet, hvaraf hon
i vakande tillstandet omdjligen varit i stind.




— ]'9 —_—

Musik tycktes kraftigt verka pa henne.
Da melankoliska stycken spelades pa ett i ni-
sta rum staende klaver, syntes somnen in-
stilla sig hastigare, samt blifva lugnare och
djupare. Hon betygade derifver ett synner-
ligt vilbehag. Men gladtig musik sade hon
deremot stora somnen, och verka sasom vic-
kande. For att hirom echalla nirmare viss-
het, forsokte jag att under vickningen lita
spela muntra siycken. Men da hon hérige-
nom ganska hastigt var pa vigen att uppvak-

na, lit jag musiken iter forindras till sorg-
lig. Da borjade hon genast vilja pa nytt lag-
ga sig, och yttrade sin glidje ofver att dnnu .
langre fa sofva.

Merendels blef hon hvarje gang torstig
mot slutet af somnen, och begirde vatten,
hvilket hon sisom vaken aldrig vagade smaka.
Jag magnetiserade det bestindigt, och deref-
ter syntes det alldeles icke bekomma henne
illa. En ging ville jag pa forsok gifva henne
fdet omagnetiseradt. Men da hon skulle sitta
tlaset till munnen, mirkte hon bedrigeriet,
ch vigrade att dricka. For att dndock soka
arra henne, bestrok jag endast randen af
laset, hvarpa hon verkligen drack: men bor-
jade genast beklaga sig fver kyla och smirtor
| lifvet, samt pligades linge af svéar hosta.
on forebradde mig att ej rigtigt hafva mag-
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netiserat detta vatten : och nir hon sederme-
ra begirde nigot, piminte hon afven vanli-
gen, att det for all'del matte blifva magne-
tiseradt, samt visade till och med huru det
borde ske.

En ging ville Brodern forséka att magne-
tisera henne. Hon tycktes ej vara mycket
no6jd dermed, och di hon satte sig, gjorde
hon en betydningsfull min it mig, liksom ha-
de hon velat {orsikra, attalla hans bemoédan-
den skulle blifva fruktlésa. — Sa gick det at-
minstone i sjelfva verket. Hon blef vil nigot
tung, men betogs tillika af den olideligaste
hufvudvirk och mest brinnande hetta, samt
svarighet att andas. Sedan han silunda for-
gifves hade arbetat en hel timme, bad jag ho-
nom upphora, och skyndade mig att bringa
henne i somn, 1 hopp att derigenom lugna
hennes retade nerver. Hon somnade inom tie

minuter: men hostan, hettan och oron voro
sivdeles envisa, si alt nagorlunda lugn ej
kunde erhallas forr an efter en half timmes;
somn. Likvil var hon dnnu olustig och tem--
ligen orolig, dia hon kort derefter bad mig;
viicka sig, samt till och med visade mig hury
jag hastigast skulle kunna gora det. Undes
foljande magnetiska somn sade hon, att Bro:
derns forsok varit henne skadligt, och att sa-
ret i lungan derigenom forvirrats.



Al en hindelse lemnade jag henne en
gang en liten kopparpenning, pa hvilken hon
tycktes satta stort vairde. Da jag sag henne
noga undersoka prigeln, fragade jag, hvad
penning hon trodde det vore, och af hvilket
drtal. Med fortrytelse ofver, att jag kunde
sitta 1 friga, huruvida hon igenkinde en sa-
dan penning, sad:z hon ganska rigtigi: att det
var § sk. banko. Artalet nekade hon deremot
att uppgifva; men pa ett siitt, som tydligen
forradde forméiga dertill. Jag sokte derfore
genom ofvertalande, och slutligen genom ho-
telse med vickning, formé henne att uppfyl-
Jla min begiran. Da tog hon penningen och
holl den framfor sina hirdt tillslutna 6gon.
Men der hon lag, varsa morkt, att hon dfven
med oppna 6gon omdojligen skulle kunnat ur-
'skilja det ringaste pa penningen. Ocksa maste
hon taga sin tillflykt till Kinseln. Hon tog
derfore pa den, och skrapade hirdt med na-
geln en enda ging, hvarpa hon genast sade:
1802. Jag begirde da penningen for att ef-
terse, om hon sagt sant. DMen derofver fann
~hon sig stott, sigande: att hon nog kunde
veta si mycket, som ett lumpet artal. Likvil
lemnade hon mig honom slutligen; men forst
efter att genom fornyad patagning ytterligare
hafva forsikrat sig om rigtigheten af sin upp-
gift. — Hennes utsaga befans fullkomligt
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rigtig. — Detta syntes 1 sjelfva verket sa myc-
ket underhigare, som hennes binder e} voro

sirdeles fina, eller eljest med ovanligt fin kin-
sel begifvade. — Derefler tog jag opp en Se-
del och lemnade henne, med tillfrigan : hivad
det vore? Hon uppvecklade genast och ut-
bredde honom pa soffan bredvid sig, med
tryckta sidan uppét, och bokstifverna rigtigt
vinda emot sig. Derpa forde hon handen of-
ver sedelns ofre del, till dess hon triffude det
stille, der virdet var uttatt, da hon genast
sade, att det var en 2 R:drs sedel. Pi tillfra-
gan: om det vore Riksgild eller Banko? sva-
rade hon, efter att med handen hafva ofver-
farit hela papperet, ganska rigtigt: Riksgild.
— Nu bad jag henne siga mig sedelns drtal.
Sedan jag med yttersta svarighet 6fvervunnit
hennes envishet, och formétt henne att at-
minstone gora ett forsok, forde hon dterigen
handen ofver sedeln, och stannade med en
. finger pa det stille, der artalet var, och sade,
utan ringaste besinnande: 1813; hvilket af-
ven, till min och alla nirvarandes {orundran,
var fullkomligen rigtigt. |
Sedan jag, genom ofta upprepade forsok,
fullkomligt hade ofvertygat mig om henues
formaga att lisa siffror med fingrarne, borja-
de jag formoda, att hon pd samma sitt torde
igenkinna bokstifver, och féljaktligen kunna
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lisa i bok med tillslutna 6gon. Jag lemnade
henne en Roman ("Moderstiflan ), hvilken hon
i den svagt upplysta vran, der hon lig, holl
framfor sig, pa vanligt afstand fran 6gonen,
och laste langa stycken, men ganska tyst och
nog otydligt. Stundom tog hon pi boken
ganska flygtigt, likasom for att medelst kin-
seln komma synen till hjelp. Pi detta sitt
kunde hon till och med lisa den finaste not-
stil, som pé vissa stillen der forekom. Hon
tycktes nu se genom sjelfva 6gonlocken. Men
hartill fordrades nédvindigt nigot, oaktadt
ganska obetydligt, ljus: och ifullkomliga mor-
kret sade hon sig e] kunna se det ringaste.

' Men snart blef jag varse, att hon ej all-
tid holl boken midt fér 6gonen, utan snara-
re framfor brostet, och syntes till och med
stundom vinda ansigtet at ett helt annat hall.
Detta gjorde mig dnnu mera uppmirksam ;
och jag 6fvertygade mig snart, att de egentli-
ga 6gonen atminst ne e] voro rent af nédvin-
diga till detta slags syn. Houn forsikrade ock-
sa sjelf, att 6gonen alldeles icke lemnade hen-
ne ringaste bitride; men att hon, det oaktadt,
kunde se allting ganska tydligt. Detta skedde,
enligt hennes intygan, pa ett alldeles eget
sitt, hvilket hon med féorundran erkinde sig
hvarken kunna begripa eller beskrifva. Forst
lingre fram, d4 hon hunnit blifva mera be-
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kant med sin nya synforméga, bérjade hon
derom kunna lemna nirmare upplysning.
Vid bestimmandet af den del utaf kroppen,
med bhviiken hon egentligen sag, var hon i
borjan villradig. Forst trodde hon, att det
vore med brosten ; men aterkallade det ge-
nast, och tyckte, att det vore hjertat, hvar-
med hon sag. Sedan hon dnnu ett 6gonblick
nogare besinnat sig, sade hon, att det ej var
sjelfva hjertat, utan grannskapet deromkring,
pekande pa maggropen, som tjente henne i
stillet for 6gon.

Forvinad ofver allt detta, kinde jag en
viss motstrifvighet att antaga det, och en
hemlig 6nskan att kunna forklara det sasom
en blott sjelfforblindelse. Jag sokte derfore
med en varsam tviflares kalla noggrannhet pa
allt satt tillfredsstilla fornuftets fordringar,
och gladde mig pa forhand at, att silunda
mojligtvis kunna sonderhugga denna Gordi-
ska knut, som for mitt {f6rnuft syntes s full-
komligt omojhig att upplosa. — 1 formodan
saledes att den sjuka tillifventyrs kunde se
genom nagon omiirklig 6ppning emellan 6gon-
locken, band jag ett stort bomullsklide, som
var mangdubbelt sammanlagdt, for hennes
dgon, och drog ned det under nisan, samt
vred , for innu mer sikerhets skull, hufvudet
at sidan. Detta gjorde e ringaste forindring



i lisningen. — Derpa lade jag boken ofver
maggropen, omedelbarligen pa de tjocka och
mingdubbla klider, hvarmed den sjuka var
betickt inda upp till hakan. Meg afven nu
liste hon med lika firdighet. — Annu miss-
tinkte jag, att hon mojligtvis kunnat hela det
stillet utantill, som hon nu hade list: men
sedan hon omsider latit ofvertala sig att lisa
pa flera sirskilta stillen, s aterstod slutligen
ej mer an en enda mojlighet, som likvil var
ganska litet sannolik, nemligen den, att hon
kunnat bela hoken utantiH, och genom bla-
dens riknande vetat, hvad den uppslagna si-
dan inneholl. Det fordrades saledes till min
ofvertygelse, att hon liste 1 andra bocker,
som jag utsokte. Med mycken moda kunde
jag hirtill forma henne. Men di det dndtli-
gen lyckats mig, och hon dfven vid detta prof
blifvit bestindande, sa kiinde jag mig nodsa-
kad taga mitt fornuft till fanga, och ej lin-
gre tvifla pd, hvad jag sig for 6gonen. — Dess-
utom kunde man pa blotta tonen och siittet,
hvarpi hon liste, tydiigen hora, att det ej
skedde ur minnet. Vid sidana ord, som voro
for henne miondre bekanta, eller blindt tryck-
ta o.s. v. studsade hon, och atertog flera gin-
ger, innan hon si kunde uttala dem, som hon
ville. Detta skedde for éfrigt med ett bemo-
B dande, som en blott utanlidsning ej kunnat
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fordra. Hiander och fotter blefvo iskalla, och
hela krioppen darrande. Afven blef hostan
deraf allii: uppretad. Hon bad derfore, att
hon hidanefter skulle forst fi sofva en tim-
me i lugn, sa skulle hon derefter kunna lisa
med mindre svarighet, och slutligen vickas
med mera litthet.

Under denna tid bade helsan betydligen
forbittrats. Hostan och andtippan hade all-
deles forsvunnit. Stygnet kindes sillan, och
da higst obetydligt. Sjelf sade hon under Mag-
netiska sompen, att sivet 1 lungan var mycket
forminskadt, och att kringliggande delar sago
dfven mindre illa ut. Nitterna voro nu lugna,
och en hvilande sémn atpnjots. Hon hadeafven
tyckt sig fa mera virme i1 kroppen, och vara
mindre omtilig for kolden.

Slutligen fir jag anmiirka, att magnetise-
ringen ej tycktes vara utan verkan, ifven pa
mig. Di jag forde mina utsirickta hander pa
nagot afstand ifrin den sjuka, si kinde jag
dem liksom ofvergjutas med virme. Nir jag
nagon gang hade nodgats alltfor mycket be-
moda mig, 1 synnerhet med vickning, s kin-
de jag mig e sillan hela dygnet derefter ned-
slagen och olustig, samt pligad af indigestion,
vedervilja for mat, somnloshet, och en besyn-
nerlig kansla af kyla och utsugoing i maggro-
pen.




I December minad kunde magnetisering
endast foretagas den 3, 8, 14, 18 och 24.—
Hennes forunderliga formaga att, om jag sa
fir siga, se utan 6gonens bitride, utvecklades
nu och fullkomnades allt mer och mer. Ifrin
den stund hon boérjade se endast ur maggro-
pen, borjade ocksa sjelfva ljuset hartill blifva
miodre nodvindigt. D4 jag mirkte, huru ofér-
andrad denna hennes synforméga forblef, un-
derljusets minskning dnda till det allrasvagaste
skimmer: och dnnu mer, di jag sag henne kun-
na lisa 1 boken, som lag pa brostet, oaktadt in-
gen ljusstrile tyckies kunna tringa sig emellan
dem, och liksom sitta boken i ettslags forbindel-
se med henne; da, siger jag, borjade jag dfven
formoda,atthon torde kunna se isjelfva mork-
ret. Min formodan blef, till riga p4 min for-
vining, verkligen bekriftad. 1 ett rum, der
intet Jjus fauns, och hvavs fonster-luckor och
dorrar voro noga tillstaingda, der liste hon
nu med samma firdighet, som hon i vakande
tillstindet skolat gora vid fullt dagsljus. Un-
‘der det hon salunda liste, holl jag stundom 1
pukeu och hennes hander tillika: och fann
ﬂerigenum , att hon alldeles icke nu mera sa-
som tillforene tog pd boken, for att kanhin-
da lisa genom kinseln; utan verkligen holl
# den uppslagna boken framfér brostet, unge-

far pa ett och ett halft gvarters, eller en half




——— 28 —

alns afstind. Det var svirt, och nistan omoj-
ligt, att forma henne till att lasa 1 hvilken bok
man ville, eller pa det stille man utpekade.
Hennes naturliga envishet var 1 detta tillstand
nistan alldeles od6fvervinnelig. Likval lycka-
des det mig, att efter hand fi henne till att
lasa 1 4 eller 5 sirskilta bocker, och pa flera
stillen 1 hvardera. Uti den ena boken fore-
kommo stundom Latinska ord (t. ex. Caput fi-
nis terrce, o.d.), vid hvilka hon linge maste
uppeballa sig, invan hon kunde uttala dem.
— En ging liaste hon 1 ett Musikaliskt Lexi-
kon, pi ettstille, hvarest forefollo nistan idel
forkortningar och konst-termer. Hon beklaga-
de sig ofver att ej begripa hvad hon liste:
men det oaktadt funno vi henne ordagranat
hafva list, hvad som stod 1 boken. Utaf en
miingd bocker jag foreslog henne att lisa uti,
forkastade hon somliga for det stilen var for
fin; andra for det bon ej tyckte om deras in-
nehéll; och en (Grejve Tessins Stenstilar ), for
det der ej fanns rigtiga rader och meningar,
utan punkt emellan hvarje ord. Pi alla sade
hon Titeln: ocli ddagalade siledes pa allt satt,
att hon i sjelfva verket sagi detta fullkomliga
morker. Nu mera tycktes till och med allt
yttre ljus verkligen stéra hennes, om jag si
{ar siga, magsyn: derfore ville hon ocksa
bestindigt, att det vore fullkomligt morkt 1
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yummet, di hon skulle lisa; och forsikrade
till och med, att hon eljest ej kunde se nog
tydligt. — Den bok, hvari hon forsta gingen
liste, hade hon tillforene aldrig sett. Men
. hon kom det oaktadt, om jag si fir siga, 1
ett si besynnerligt forhallande till densamma,
att hon sedermera kunde lisa deri med mera
~litthet dn 1 nagon annan. Sjelf kunde hon
hirull ej uppgilva nigon annan orsak, inden,
‘alt detta varit den forsta, och hon derigenom
blifvit van vid stilen.

Denna formaga att se 1 morkret, var e
alltid lika fullkomlig; men gemenligen desto
mer, ju lingre hon i borjan af somnen hade
fitt ligga ostord. Stundom var, enligt hennes
egen utsaga, blott en liten punkt af maggro-
pen lysande; stundom 4ter nistan hela under-
}ifvet. Gemenligen boérjade detta sken forst
anfinna sig, sedan hon sofvit en half eller tre
fjerdedels timme. Viljan tycktes kraftigt med-
verka till skenets forokande, och sjelfva lis-
‘ningen fordra det allrastérsta bemddande.
-.'*é'[_un maste derfore alltid péd visst sitt forbere-
da sig till lisningen : och derunder blef hela
ﬂ)ennes kropp kall som marmor, och vildsamt
skakad , likasom af flygande fross-rysningar.
Genom dessa, hogst plagsamma, bemoédanden
uppretades stygnet och den krampaktiga ho-
stan; och kunde ofta ej lugnas forr in efler
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innu en half timmes ostérd somn, samt der-
igenom, att jag emedlertid bestam]]gt holl han-
den pi det hdande stillet. Afvenledes forsi-
krade hon, att det half-likta sirvet 1 luugin
ater upprefs; och bad mig derfore pa det
entrignaste, att si litet som mojligt pliga
henne med lisning. Pa denna grund trodde
jag mig e} heller berittigad, att anstilla flera
si plagsamma forsok, an som voro rent af nod-
vindiga, for attsatta detta Naturunder utom
allt tvifvelsmal.

Sedan hon, efter slutad lisning, ater hun-
nit blifva lugn, lig hon gemenligen linge lik-
som 1 en djup naturlig sémn, hvarur hon slut-
ligen tycktes hastigt uppvakna till ett helt och
hallit nytt och mera fullkomligt Somnambu-
liskt tillstand. P4 en ging erh6ll hennes an-
sigte det lifligaste uttryck af alla sjalens och
hjertats fullkomligheter. Man tyckie sig der
likasom se ett atersken af en ofverjordisk
glans, och hvarje fiber std pa sprang-att ut-
trycka lifligheten af hennes férestillningar,
samt idelheten af hennes kinslor. Hon borja-
de nu stundom samtal med niigon af sina frin-
varande vinner: di hon antingen bide talade
och svarade, eller ock gjorde sma uppebill,
och liksom lyssnade efter den andres svar.
Stundom ater genomgick hon stycken af sin
lefnads- historia, och gjorde dervid sina an-




mirkningar. Hirunder talade hon eupphdr-
ligt, med en forunderlig snabbhet, och med
den uttrycksfullaste ton. Hon borttog nu tic-
kelset fran sitt bjerta, och tycktes frimodigt
omtala allt, hvad som foregick i hennes sjal:
men detta var allt sa ddelt och godt, alt man
nistan trodde sig hora en Engel fran himme-
len, nedsiand {for att forsona menniskohataren
med menskligheten. — Under detta tllstaind
hade hon friare makt ofver sin egen kropp,
och liknade si litet en vanlig sofvande, att
mangen skulle kan hinda hafva ansett henne

for verkligen vaken. — Sisom en sannolik
foljd af det spinda och upphéjda tillstand,
hvari hennes sjal nu befannsig, var hon hogst

granntyckt, och anmirkte med den storsta
skarpsianighet och finaste takt, hvarje mindre
vil valdt attryck, som kunde undfalla mg.
Sjelf uttryckte hon sig med en forunderlig
noggrannhet och okonstlad styrka.
Bestindigt hade jag sjelf talat med henne
ganska tyst och nistan hviskande. Men omsi-
r erfor jag tillfalligtvis, att hon alldeles icke
horde, hvad som sades med vanligt hog rost.
nhinda hade hon derfore tillférene e) be-
varat andras fragor, blott emedan de varit
or hogt uttalade, och hon siledes icke hort
Jdem. Sedan denna upptickt var gjord, besva-
ade hon atminstone, i synnerhet under det
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nyss beskrifna upphojda tillstaindet, ej blott
mina frigor, utan ifven hvar och en annans,
allenast de hviskande framstilldes: men sva-
ren pa dessa sednare voro hogstiakoniska, och |
gemenligen endast sinnrika sndsor. — Denna |
hennes dofhet for hardare uttal var si full-
komlig, att man bestindigt kunde med upp-
hojd stimma fritt siga allt, hvad man ville, |
att hon ej skulle veta. Deremot kunde, i den
afligsnaste vrd af rummet, knappt nigon ting
hviskas sa tyst, att hon ej horde det. — Men |
talades det alltfor mycket, och med alltfor
hard rost, si blef hon orolig, och beklagade
sig ofver ett obehagligt brusande 1 6ronen.
Sedan helsan blifvit sa mycket forbittrad,
att yttre luften kunde fordragas, var hon ni-
stan dagligen ute, samt till och med 1 siliskap.
En afton hade hon, mig ovetande, bevistat en
hogtidlig och lingvarig begrafning i kyrkan,
och dervid varit nog tunnklidd. Dagen efter
instillde sig ater Stygnet i brostet, tillika med
den tiliforene vanliga hostan och 6friga sjuk-
domstillfillen. Under bruket af krampstillan-
de och lindrigt svettdrifvande medel, hade de
olideliga pligorna minskats, och hela dagen.
varit nagorlunda driigliga : men kl. 5 eft. m.,
horjade de, vid min ankomst, s tilltaga, atsi
jag, efter en half Limme, beslot forsoka, om e

de,




de, tillika med den borjande febern, mojligt-
vis skulle kunna lugnas medelst Magnetism.
Jag anvinde derfore den si kallade Negativa
eller Calmerande, hvarigenom hon ganska
snart verkligen bragtes till somn. Den sjuka
lig tifl sings; men ¢j i det rum, hvarest hon
vanligen blifvit magnetiserad. I borjan var
somnen temmeligen lugn, och pligorna mil-
drades betydligt; men snart dterkommo de
med fordubblad vildsamhet. Pulsen blef tilli-
ka sa orolig och hiftig, att jag ansig en blod-
uttomning , dtminstone genom blodiglar pi
brostet, rent af nodvindig. Efter att sjelf haf-
va gillat denna min plan, bad den sjuka mig
strax vicka sig. — Mirkvardigt var, att hon,
under somnen nu alldeles icke viste, hvar hon
var; e] heller kunde igenkinna eller fordra-
a mohlerna och ofriga tingen, som omgéfvo
ghenne. Till och med mig kiinde hon ej igen.
fHon tog mig bestindigt for sin Bror; och pé-
stod envist, att jag omojligen kunde befinna
Pmig pia ett stille, der si besynnerliga mobler
oro. Deremot igenkinde hon genast ganska
igtigt sin Mor. Orsaken hartill torde kan
dfhinda bora sokas deruti, att denna aldrig till-
‘Orene varit nirvarande vid ndgon magunetise-
Wing, och den sjuka saledes ej vant sig, att i
Jhitt somnambuliska minne sitta hennes pers




son i nagot slags {orbindelse med de 6friga fo-
remal, hvaraf hon bestindigt varit omgifven.
— Oaktadt hon e} igenkinde mig, fann hon
dock detvanliga vilbehaget i min nirvaro, och
franstotte brodren, da han vilie nalkas heone.
Forst under sjelfva vickningen borjade hon

rigtigt besinna sig, och blifva 6fvertygad, att
det verkligen var jag, som talte med henne.

— Tillfi}rene bade man aldrig utan storsta
svirighet, och knappt utan vald, kunnat for-
ma henne, att lata sitia blodiglar; men nu
visade hon deremot ¢j den ringaste motstraf-

vighet. Efter bruket af desse, tillika med hvad

jag for 6frigt kunde finna nodigt forordna, for-
svann den tillkomna hiftiga sjukdomen inom
néigra dagar fullkomligt, hvarpa den magne-
tiska kuren genast dtertogs, med dsidosittande
af alla andra likemedel. '

Vid manadens slut voro e) allenast stygn
och hosta forsvunna, utan till och med hela
den sjukas tillstand fullkomligt forindradt.
Lynnet var gladtigare, och ansigtet hade ett
mycket lifligare utseende. Matlusten var for-
bittrad; under hela nitterna atnjéts en lugn
och hvilande sémn; och kroppen tycktes med
hvarje dag tilltaga i styrka.

Fortsitining e. a. g.
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Mamsell O. frin Helsingland, 27 ir gam-
ymal, var ljuslagd, och af ett ursprungligen
g]ﬁdtigt lynne. I yngre dren hade hon bestin-
digt njutit en god helsa, och forvirfvat sig
utmirkt firdighet 1 alla husliga yrken. I spin-
mning och vifning hade hon i synnerhet 6tver-
triflat; men tillika ganska mycket vinnlagt sig
om brodering och andra finare fruntimmers
_':jder'. Genom allt detta hafva hennes 6gon
@ méngfaldiga sitt kunnat angripas och for-
svagas, nemligen: under kardning och spin-
aing, utaf dam; under vifning, ej allenast af

“¥or starka spinning pi fina och hvita foremal
1

bs. v. Nir hirtill kommer, att hon, den sed-
thare tiden, mycket gratit; si finner man litt,
t 6gonen atminstone borde {4 ett stort anlag
ill svirare akommor, och litt kunna angripas
allmiint verkande sjukdoms- orsaker, samt
idra deltaga i andra kroppsdelars tillfalliga



lidanden. — Men 6gonen voro, genom hen-
nes arbeten, ej ensamt blottstillda. — Pa det
finare vifvar s& mycket bittre mitte halla, var
vifstolen stalld 1 ett slags killare, eller fuktigt,
och atminstone till stérre delen underjordiskt
rum, hvarest faran for forkylning var s& myc-
ket storre, som det médosamma arbetet foror-
sakade svettning, och kunde litt forleda till
oforsigtighet 1 klidsel. — Tid efter annan ha-
de hon varit besvirad af Rheumatisk virk i
nacke och armar, di hon, 1 Mars minad 1814,
betogs af en odriglig virk bakom venstra 6gat,
tillika med négon svullnad i 6gonlocket. Efter
hand forsvann vil svullnaden, men virken
fortfor oférindrad, beledsagad af en hégst o-
behaglig bultning djupt in i hufvadet. Stun-
dom instilldesig virk i armarne, di 6gat emel-
lertid gemenligen var fritt, eller atminstone
mycket bittre. Stundom flyttade virken sig
till andra 6gat; men slutligen ledo bada till-
lika, oaktadt det venstra alltid mest och ofér-
inderligast. — Under flere minaders tid ha-
de var berémdaste Kirurg forgifves forsokt
de kraftigaste medel, sasom dderlitning, blod-
iglar, koppning, krikmedel, starka laxerme-.
del, hank i nacken, qvicksilfver énda till bor--
jande spottning, 0.8 V. — Derefter hade
brunnsdrickning blifvit nyttjad, jemte Dous
che- bad, — Men af allt detta lflggle tillstans
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det snarare forvirrats, och kroppen dessutom
bhﬁ':t betydligen fursmgad

Den 23 Augusti 1814 begirde den sjuka
min likare-vird. Hon var dd mager och blek,
samt utan matlust och sémn. I 6gonen syntes
ingenting sjukligt; men virken 1 och omkring
dem heshefs sisom alldeles olideligt tryckan-
de, skafvande, skirande. Den var ej alltid li-
ka stark ; utan tilltog mot aftarne, for att gora
den s6mnlosa natten dnnu rysligare, och lin-
drades forst mot morgonen. — I formodan,
alt grunden till det onda vore Rlieumatisk,
anviinde jag alla de medel, som 1 dylika till-
fallen vanligast ]}]d““l uppfylla virt hopp. Men
ilar:ﬂennm kunde ingenting annat vinnas, dn
pa sin héjd nagra dagars lindring 1 pligorna.
~— Omsider miirkte jag, att det onda var hvar-
annan dag virre. Jag beslot da att forsoka
Kinan. Men tillstandet blef derigenom atmin-
stone aildeles icke forbittradt. — Under det
jag silunda efter hand betraktade denna sjuk-
dom ifran flere olika synpunkier, och till {6lje
deraf anvinde de skiljaktigaste likemedel, lyc-
kades det mig slutligen att (medelst Nux vo-
Mica) dtminstone {orbittra matlusten. |

Den 5 November tog jag min tilltlyke till
Animal Magnetism. Férsta dagen kinde hon,
oaktadt magnetiseringen fortsattes en hel tim-
me, blott en viss tyngd ihufvudet, med obe-
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tydlig somnighet, och en égonblicklig flytt-

ning samt fordelning af virken. — Andra
dagen uppkom virk pa tlera stillen i halsen,

brostet och ansigtet, hvarefter detta sednare

plotsligt 6fvergots med en hog rodnad, un-
~der det svetten framtringde i stora droppar,
i synnerhet pa pannan, och ogonen for na-
gra minuter darrande tillslotos. — Tredje da-

gen installdesig en fullkomligare somn. Krop- -

pen sonk tillbaka emot soffan, och det 1 svett
badande ansigtet fick ett uttryck af lugn och

siallhet. Somnen rickte ungefir 5 minuter.

Efter uppvaknandet kunde den sjuka ej finna
ord nog starka, for att utirycka ljufligheten

af den himmelska kinsla, som omedelbarli-

gen foregick sémnens intride, Ifran den da-
gen borjade somnen instilla sig hastigare, och
blifva lingvarigare. Men den si forunderli-
geﬂ angenima kinslan aterkom aldrig full-
komligt: blott hogst sillan mirktes nagon-
ting, som liknade den. Somnen blef tvertom
med hvarje dag mera orolig och atf6ljd af
plagor. Hals, armar och brost angrepos vexel-
vis af en kring\randrande virk, under det an-
dra kroppsdelar, och i synnerhet mun och
ogonlock, skakades af ndstan bestindiga ryck-
ningar.

Efter atta gingers magnetisering var den
sjuk?& betydligen forbitirad. Matlust och natt-




ro hade med hvarje dag tilltagit, ifven som
kinslan af styrka och vilmaga. Virken om-
kring o6gonen hade ifven blifvit lindrigare,
och kunde stundom vissa tider pd dagen vara
~alldeles horta.

Den 15 November blef den sjuka for ni-
onde gangen magnetiserad, da hon syntes vin-
na en hogre grad af somnambulisk fullkom-
lighet, och erhalla en viss formiga att liksom
genomskada sin egen kropp. Men delta rick-
te endast till den 3 derpiféljande December,
under hvilken mellantid hon blifvit magneti-
serad atta ginger. — Sedan hon sofvit en
stund, borjade ryckningar 1 ansigtet instilla
sig, under det vissa stillen i sonder, in i huf-
vudet, marterades af de valdsammaste smirtor.
Sii langt dessa smirtor strickte sig, tyckte hon
ett visst sken vara utbredt, vid hvilket hon
liksom kunde se de sirskilta delar, som der
voro beligne. 1 borjan tvekade hon att he-
stimma, huruvida denna forestillning erhélls
medelst syn, eller blott den allminna sjelf-
kinseln (Gemeingefiihl); men snart trodde
hon sig kunna forsikra, att det verkligen var
etL slags syn, fast dn af en heltoch hillet egen
natur. — For att utréna, om denna hennes
formeanta genomskidning vore verkﬁg, eller
blott ett spel af hennes spinda inbildning,
Tit jag henne bestindigt beritta, hvad hon



trodde sig se: och da jagnigon ging fann mig
nodsakad gora en fraga, for att vinna nirma-
re upplysning om nigon del, som hon ej nog
tydligen hade bestimt; sa framstillde jag den
alltid med den forsigtighet, att ringaste aning
derigenom omojligen kunde uppvackas om det
sitt, hvarpa den borde besvaras.

I borjan beklagade hon sig ofver svirig-
het att atskilja, och rigtigt kunna beskrifva
de méngfaldigt sammanblandade delarne: men,
ju lingre hon fiste sin uppmairksamhet pa né-
gon viss del, med desto storre utforlighet och
okonstlad noggrannhet kunde hon sluthrreu
beskrifva den. — Ogats yttre del eller skal,
sade hon, bestod af 3 omedelbarligen pa hvar-
andra liggande hinnor af olika tjocklek: midt
inuti var fullkomligt morker, sa att hon der
ej kunde skonja det ringaste. Omkring Ggats
bakre sida lago 5 stringar, af hvilka en, som
tycktes komma nedifrin gommen, krokie sig
uppat, och strackte SIf*r under u"at fram it an-
sigtet. Stringarne, ai hvilken ingen tringde
in i sjelfva ogat, voro liksom omgifna af ett
flammande sken, dd deremot kringliggande de-
larne voro mera dunkla. Alla desse delar tyck-
tes vara sammanbundna medelst fina morka
tradar, hvilka voro forunderligen sammanfli-
tade, niistan sisom ett nit. — Hjernans o6fre
yta fann hon i bérjan lik skyar: men vid nir--
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mare betraktande sade hon, att det var kné-
lar, stora som {ingerindar, emellan hvilka vo-
ro betydliga fordjupningar. Hivélver lag ut-
bredd en fin hinna, som ej sinkte sig ned emel-
lan knolarne. Uti desse gingo it alla hall en
miingd fina, morkbla strilar, hvilka hon slut-
ligen borjade sjelf anse for ddror. — Hon om-
talade en hinnaktig skiljeviga, som ifrin ett
slags hvalf upp 1 hufvudet sinkte sig ett styc-
ke nedat, och delade silunda bjernan 1 2 lika-
dana delar. — Djupt in 1 hufvudet voro 2
tomma rum, ett pa hvardera sidan, som strick-
te sig framifran bakat, ungefir 6fver hufvu-
dets halfva lingd. Emellan dem lag en skilje-
viigg, som hon kallade balk, och hvilken upp-
at var ungefar tums tjock, men nedit ganska
tunn. Denpe balk gick rakt fram; men pa
yttre sidan voro rummen mera bugtiga. Rum-
men ligo med frimre delen horisontelt: bak-
at delade de sig i 2 delar, af hvilka den ene
krokte sig ned at 6rat. Emellan dessa rum och
ogonen var nigot slags samband, hvilket hon
likvdal ej tydligen kunde urskilja, eller be-
stimdt uppgifva. I rummen lag nigonting,
som hon kallade grums; men som hon ej vi-
dare kunde beskrifva, dn blott att det var
mérkt, och liksom sma-knutigt. Detta grums
tyckte hon stundom vara egentliga sitet for
bultningen i hufvudet ; stundom éter tyckte
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hon bultningen ske pa hjernans yta, i sjelfva
knolarne, eller i den hinna, som beklidde
dem. —

Den attonde gingen hon magnetiserades,
eller gingen forr dn den beskrifna genum-
skidnings-formigan erholls, klagade hon ett
ogonblick ofver en besynnerlig vridning in
i hufvudet, likasom hade hjernan blifvit
omstjelpt. Detta tyckes hafva varit ett slags
krisis, och 6fverging till ett fullkomligare och
mera upphojdt magnetiskt tillstind. — Un-
der sjuitonde magnetiseringen tyckte hon pa
en ging sin bjerna likasom sammantryckas
framifran bakit, hvilken kinsla rackte blott
nigra minuter, under hvilken tid hon pastod
sig verkligen kunna se mig, fastin pa ett for
henne sjelf obegripligt sitt. For att sitta hen-
ne pa prof, forindrade jag kroppens stillning
pa flera siitt; hviiket hon bestindigt noga an-
mairkte, och detta under det 6gonlocken voro
krampaktigt tillslutna. Men denna nya syn
forlorades 1 6gonblicket, och frin den stun-
den har ringaste spar deraf aldrig formarkts.
Ej heller har.den sjuka sedermera nagonsin
kunnat se minsta skymt af sina inre kropps-
delar. Sjelfva sjukdoms-tillstindet forblef,
ifran den dagen, oférindradt; sa att 34 fol-
jande magnetiseringar tyckas hafva varit all-
deles fruktiosa. Troligtvis holl derfore natu-
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ren pd, attifven under den sjuttonde magne-
tiseringen tillvigabringa en krisis: men han
saknade hir, om jagsa firsiga, kraftatt verk-
stilla den.

Da hon for sista gangen genomskadade
sitt hufvud, utbrast hon i grit derofver, att
det onda vore si kringbygdt, att det knappt
tyckies kunna bortskaffas. Sisom den enda
mojligheten foreslog hon blodiglar bakom
oronen, eller vid tinningarne; men tillade,
att de, omkring sjelfva 6gonen, sasom det
forut hade sketi, alldeles icke skulle gora ni-
gon nytta. — Iglarne sattes efter henues fo-
reskrift; men medférde ingen synnerlig for-
bittring.

Hennes magnetiska dvala har sillan rickt
ofver en eller en och en half timme, och al-
drig varit sirdeles djup. Blott nagon ging haf-
va ogonlocken varit sd hardt tillslutna, att det
ej statt i hennes makt, att 6ppna dem. Rosten
var knappt forindrad. Under dvalan kunde
hon tala med hvem som helst. Efter uppvak-
nandet hade hon full hagkomst af allt, hvad
som hade tilldragit sig under den magnetiska
slummern.

Tvenne sirskilta ganger forsokte jag, awt
ifran borjan magnetisera nedifrin uppat. Som-
nen instillde sig lika sa bastigt som eljest,
nemligen inom 10 minuter: men den var min-
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dre angeniim, och bloden rusade derunder
starkt &t hulvadet. — Pa forhand {ormodade
jag, att strykning i motsatt rigining, eller
uppifrin nedat, nu borde verka sisom vickan-
de: men, jemte det bloden derigenom afled-
des ifrin hufvudet, tycktes, till min férun-
dran, somnen tvertom verkligen forokas. —
En ging utbredde jag, helt obemirkt, ett sil-
kesklide 6fver maggropen, hvarefter hon strax
blef betagen af outsiglig dngest och qval, som
omojligen kunde lindras, forr an klidet blif-
vit borttaget.

-For att bespara tid, ville jag forsbka att
magnelisera henne pi samma ging som en an-
nan flicka, hvilken kunde bringas till sémn
p2a en minut. Di jag liat dem halla hvarandra
1 hinderna, och utstrickte mina hinder, en
mot hvardera, samt forde dem, pi ungefiren
alns afstind, uppifrin nedit, si angreps Mam-
sell O. i forsta ogonblicket liksi hastigt som
den andra, oaktadt magnetismen eljest aldrig
pligade yttra nigon verkan pa henne forr dn
efter 5 minuter. De tyckies nu liksom kimpas
att insomna. Men 1 samma o6gonblick som
ogonlocken follo tillsamman pi den snarsof-
da, forgick genast all somnighet hos Mamsell
0O.: och h(m pastod sjelf, att den sofvande tog
all den magnetiska kraften ifrin henne. Detta
forsok omgjordes flere ganger; och bestindigt
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med lika pifoljd. — Slutligen férsokte jag

att insofva en 1 sonder, 1 hvar sin dnda af
rummet : men pa intet sitt kunde de forlikas
att sofva 1 sillskap. Hvar och en af dem ville
nu, att jag skulle sysselsiitta mig med henne
ensam : och hos hvilkendera jag ett 6gonblick
uppeholl mig, borjade genast den andra blif-
va ledsen, orolig, otilig, samt till och med
illamaende. Efter fyra misslyckade forsok, mé-
ste jag derfore ater borja att magnetisera hvar
och en hemma hos sig.

Med Februari minads utgang detta ér,
upphorde jag att magnetisera Mamsell 0,7k
ter att da hafva gjort det 51 génger. Det on«
da var da visserligen ej fullkomligen botadt;
men dtminstone betydligen forbittradt. Vir-
ken var drigligare : matlust och nattro voro
fullkomligt goda, och kroppskrafterna ater-
vunna. — Sedan den tiden dro nu 14 dagar
forlidna, och dnda hittills har tillstindet tyckts
dagligen forbittras. Framtiden skall derfore
utvisa, buruvida det vid detta tillfille forhal-
lersig med Animala Magnetismen, liksom med
‘vissa andra likemedel, hvilkas verkan stun-
dom kan fortfara, samt till och med tilltaga,
lingt efter, sedan man upphért att nyttja dem.
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Mamsell H., 21 ir gammal, morklagd, och
af en hogst svag kroppsbygnad, har allt ifrén
ett halft ars dlder lidit af Fallandesot. Anfal-
len bafva aterkommit pad obestimda tider,
hvar fjortonde, dattonude dag, eller oftare, till
och med stundom flere ginger pi dagen; och
aldrig hafva de nigonsin uteblifvit ofver fem
veckor, till och med om sommaren, di de van-
ligen kommit minst ofta. Sedan den periodi-
ska bloduttémningen intriffade, 1 borjan af ar
1809, bar hon, de forsta dagarne efter hvarje
sidan epok, alltid varit mest blottstilld for
de hiftigaste, och oftast aterkommande anfall.
Gemenligen forebadades hvarje anfall nagra
dagar forut, genom andtippa, sorl i brostet,
och en viss orolig hiftighet, sa vil i lynnet,
som 1 alla hennes rorelser och foretag. Vid
sjelfva utbrottet blef hon plotsligt betagen af
yrsel i hufvaudet, med susning for Gronen,
samt ett mingfirgadt sken for 6gonen, hvil-
ket allt var atfoljdt af de olideligaste smirtor.
Derunder borjade hon hiftigt jemra sig, samt



med dngest och fortviflan ropa pahjelp. Hon
sokte befria sig frin alla tryckande kldder.
Hinder och ansigte ville hon badda wmed kallt
vatten. Hardt brod begirde hon, och tuggade
med hiftighet. Emellertid rullade hon vildt
sina forstillda 6gon at alla bill. Detta allt fo-
regick inom ndgra minuter, och beledsagades
gemenligen af en 6mnig stolgang. Strax derpd
blef hela kroppen férst krampaktigt samman-
dragen, och derefter vildsamt skakad af de
forskriackligaste ryckningar, under det ansig-
te, armar och ben fingo en svartbla firg. Hir-
vid var hon fullkomligt beréfvad medvetan-
det, ifven som all kinsla af yttre intryck.
Slutligen upphorde ryckningarne; ansigtet 6f-
vergots med en hog rodnad; och den sjuka
borjade, under ett besynnerligt slingande med
hufvudet, och det vildsammaste arbete med
brostet, utfrusta en blodig fragga, hvilket fort-
for minst en fjerdedels timme, hvarcfter en
‘djup somn instillde sig. Dia den sjuka derur
uppvaknade, var hon ytterst nedslagen och
matt, med virk och 6mhet ikroppen, och 1
syonerhet i armarne. Afven Linde hon sig,
éere dagar, liksom sarad i brostet, och hade
en blodblandad upphostning.

I sin forsta barndom var hon hogst svag,
omtilig och retlig, samt étskilliga ginger pla-
ad af langvarig diarré, hvarefter krafterna
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sa alldeles forsvunno, att hon vid 5 eller 6
ars alder, ej formadde biira sin egen tyngd.
— Om sommaren 1808 besvirades hon af en
envis snufva och heshet, som forst upphorde
mot hosten, sedan en frossfeber, atfoljd af
styen 1 sidan, hade tillkommit. D& frossan
- lemnade henne, instillde sig hosta, med and-
tippa, smirtor 1 brostet och hjertklappning.
~ Frin den tiden har brostet aldrig varit friskt;
utan allt mer och mer forsvagats af ett bestin-
digt tilltagande lidande. — 1 morkret har
hon stidse, med olidelig smirta, tyckt sig se
det mangfirgade skenet, likasom vid pikom-
manda anfall, och derfore har ljus alltid mast
brinna alla niitter, dd manen e lyste, — Alla
varar har hon négra veckor varit singliggande
af feber, med andtippa, hirdt rosslande i bro-
stet, och omnig upphostning af nagonting,
som fullkomligen liknat var. Si linge en sé-
dan feber rickt, har hon varit fri fran Epi-
leptiska anfall. Men nitterna hafva deremot
varit somnlosa, och bestindigt mist tillbrin-
gas 1 sittande stillning: ty om hon lag, var
lidandet 1 brostet dnnu odrigligare.

Ett dylikt feberanfall, men ovanligen hif-
tigt, hade hon nyligen utstatt, dé jag, de sista’
dagarne af forledet ar, for {orsta gingen sig
henne, Hon var d& ytterst svag, mager och

| : . uttird.



uttird. Smd rosor pa kinderna, och de mest
glinsande dgon, gjorde det {6r 6irigt dodlika
ansigtet iinnu rysligare. Andedrigten var stin-
kande, tung, hastig och flasande. Hostan var
sirdeles elak, med stygn i brostet, och 6mnig,
varlik upphostning. Pulsen var klen, oor-
dentlig och hastig, omkring 116 slag 1 minu-
ten. Matlust saknades alldeles ; och under
de langa somnlosa nitterna maste hon bestiin-
digt sitta uppe, och fick siledes ej en gang
njuta den hvila, som den liggande stillnin-
gen medfor. Dessutom bidrog en svar natt-
svett att uttémma hennes lilla aterstod af kraf-
ter.— Men kroppen hade ej ensam lidit af den
forskrickligafallandesoten. Sjelfvasjilen tyck-
tes ifven hafva haft obehagliga kinningar af
den vildsamhet, hvarmed dess boning si ofta
blifvit skakad. Detta yitrade sig hufvudsakli-
gen genom en viss troghet, slapphet och slo-
het i forstandet, svaghet 1 minnet, och hif-
tighet i lvnnet. — 1 all sin tid har hon me-
dicinerat, enligt de bista likares foreskrifter:
men aldrig har hon deraf ront nigon verklig
orbiittring.

W,

Genast formodade jag, att Animala Mag-
etismen, hvarpa den sjuka sjelf satte hela
sitt hopp, verkligen vore det enda medel,
varaf nagon nytta, vid ett sa f5riviflade till-

4
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fille, mojligtvis skulle kunna viintas. Men sa-
som jag fruktade, att all hjelp hirskulle vara
omojlig, och att den sjuka till och med kunde
do, innan Magnetismen ens hunnit dnou yt-
tra sin verksamhet; sa var jag i borjan villra-
dig, huruvida jag skuile viga att dermed gora
forsok. Jag insag allufor val, att om dodsfall
intriflat, skulle det utan tvifvel blifvit skrif-
vet pd Magnetismens rikning; och jag derige-
nom ej allenast adragit mig personliga olé-
genheter, utan till och med kan hinda innu
mer befistat allmiinhetens fordom emot detta
osynliga likemedel, hvars vilgérande verk-
samhet jag si gerna hade velat offentligen ada-
galigga. Men linge kunde jag ej tveka. Hvad
mitt fornuft e1kande, sasom enda mojlighe-
ten till en menniskas riddning, det ansig jag
mig ovillkorligen bora anviinda, utan att be-
kymra mig om, hvilka foljder ett sidant fore-
tag mojligtvis kunde hafva {6r mitt eget, eller
till och med {or Magnetismens anseende.

Den 2 Januari {]Fllﬂ ar horjade jag atk
magoetisera henne, med foresats, att bestiin-
digt gora det noga vid samma tid pi dagen,
nemligen kl. 4 eft. m., och si sillan som moj-
ligt forsumma migon dag. — Forsta gﬁngeﬁ
somnade hon inom 8 minuter, och sof unge-
fir en fjerdedels timme. Sedermera instillde:
somnen sig stidse med hvarje dag hastigaret.l
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och rickte lingre; si att han, den tolfte mag-
netiseringen, inf6ll inom en minut, och fort-
for éfver en timme. Under denna tid var som-
nen ganska lugn; men dnnu ej djupare, in
att 6gonlocken dppnade sig, sd snart jag tll-
talade henne. Andedrigten blef under som-
nen friare; pulsen fullare, och gemenligen
omkring 1 6 slag langsammare 1 minuten. Hel-
sans tillstind var emedlertid oindeligen for-
battradt. Brostets lidande var forunderligen
minskadt, och hostan nistan alldeles forsvun-
nen. Hon fick nu om nitterna njuta den lig-
gande stillningens fullkomliga hvila, och den
lugna sémunens ljufva vederqvickelse. Afven
det mangfirgade skenet, som till{6rene 1 mor-
kret stidse svifvat for hennes 6gon, besvira-
de henne numera aldrig. Matlusten tilltog
med hvarje dag, och var 1 synnerhet stark,
genast efter uppvaknandet ur den magnetiska
somnen. — Atskillige af dessa lyckliga forin-
dringar, i synnerhet nattron, hade till och
‘med redan efter andra magnetiseringen bor-
jat instilla sig.

I Januari manad blef hon ytterligare mag-
‘metiserad 13 ginger. De dagar, som blifvit
forsummade, iustillde sig likvil pa vanlig tid
den magnetiska somnen; men rickte gemens-
ligen e alldeles si linge, som eljest. Insof-
ningen fordrade numera ej allenast ingen
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omedelbar vidrorelse ; utan tycktes till och
med ga fortare, da jag forde mina utstrackta
hinder pa ungefir ¢n alns afstind ifrin den
sjuka. Slutligen forsokte jag en ging att mag-
netisera pa minst 6 alnars hall : och alven da
infann somnen sig ungefir lika hastigt. S6m-
nen var nu mycket djupare, och égenlocken
derunder sa hardt tillslutna, eller, som den
sjuka sjelf sade, liksom sammanklistrade, att
hon oméjligen kunnat 6ppna dem. — Tala
kunde hon i det magnetiska tillstandet med
ingen annan in mig. Hon forsikrade, -att
munnen blef liksom lam, da hon ville svara
eller tilltala ndgon annan. Det var denna sju-
ka, som jag (sid. 44.) ville magnetisera pa
samma ging som Mamsell O. Andra gingen
de blifvit satta 1 forbindelse med hvarandra,
och magnetiserade tillsamman, erholl H. for-
miga att underhalla samtal med sin sofkam-
rat. Denna forméga fortfor ling t1id efter se-
dan jag upphort att magnetisera dem tillsam-
man: likvil forsikrade hon, att den slutligen
borjade allt mer och mer inskrinkas. — En
ging fragade jag, pa hvad siitt hon trodde,
att jag mojligtvis skulle kunna vicka henne.
Hon sade da, att hon kinde sig si bero af
min vilja, att hon helt visst skulle vakna, om
jag blott befallde det. Da hon nu borjat sof-
va en och en half timme och derofver, sa satte



jag stundom denna min makt slutligen pa
prof: och bestindigt fann jag hennes utsaga
fullkomligen bekraitad. Hon uppvaknade nu,
ifven som di intet slags vickning foregitt,
ganska plotsligt. Efter att hafva gnidit sig 1
ogonen, oppnade hon dem hastigt, satte sig
opp, och var fullkomligt vaken. Det hinde
stundom, att hon talade 6gonblickel fore och
efter uppvaknandet: och da var man bist 1
stand att mirka, hvaruti somntalet skilde sig
fran det vanliga. Det var nemligen vanligtvis
mera bemodadt, lingsammare, mindre lifligt,
och ur en djupare ton, ian 1 vakande tillstdn-
det. — Under djupaste sémnen utropade hon
en ging, med uttryck af den innerligaste
 glidje: att Magnetismen vore vilgorande ej
 blott for kroppen, utan dfven for sjilen. Forr

hade hon nemligen, ealigt hvad hon sade,
varit vresig och snavsticken; men nu kinde
hon sig deremot mild och gnd, och saledes
1 detta afseende helt och hallit {férindrad.
Afven anmirkte hon, att sjilen hade blifvit
mera kinslig, sa_a't hon nu kunde mycket
littare roras bade till tirar och loje. Sa for-
boll det sig ocksa i sjelfva verket. — Yitire
sinnena, i synnerhet syn och horsel, hade
allt ifran de forsta magneliseringﬁrne blifvit
betydligen forfinade: men nu pastod hon
sig till och med stundom kunna se tverk



igenom sjelfva 6gonlocken, hvilka hon trodde
hafva blifvit {6riunnade énda till genomskin-
lighet. Utgingen af de forsock, jag i detta af-
scende anstillde, var sidan, att jag ej vagar
bekrifta detta hennes foregifvande, ehuru
sannolikt det vid vissa tillfillen in kunde
synas.

I Februari ménad blef hon magnetiserad
hvarje dag. Somnen blef nulingvarigare, och
fortfor 2 timmar eller langre. De sista dagarne
af forra manaden bade den period for henne
intriffat, da hon vanligtvis, med den olyckli-
gaste visshet, kunde bereda sig pa de titaste
och sviraste anlull Hela denna manad var
den magnetiska somoen merendels orolig, med
darrningar, kataleptiska tillfillen och hotan-
de ryckningar; hvilket gjorde, att jag niistan
jemt miste calmera henne. Stadse var Lennes
fantasi sysselsatt med de besynnerligeste drom-
mar, som gemenligen voro rysliga {orutsiizel-
ser af ullkommande olyckshindelser. Nigra
fa af dessa spidomar bafva visserligen redan
gitt 1 fullbordan, och andre torde kanhinda
framdeles gora det: men ett oindeligen storre
antal hafva befanniis helt och hallit origtiga..
Jag for min del har siledes i dessa drommar:
e] sett annat in ett vanligt spel af en melan
koliskt liflig fantasi. Hon hade dfven stundo

ett annat slags drommar, af ett mera allego




riskt utseende, och 1 hvilka jag vanligen var
hufvudpersonen. Silunda tyckte hon sig t. ex.
en gingse ett lejon hota att forgéra mig; hvar-
till en rif, som stod do6ljd bakom min stol, i
synnerhet sokte uppreta det  Men di lejonet
sig min oforskrickthet, borjade det, till raf-
vens stora harm, vinligt smeka mig. — Under
pistiende dréom var hon vanligen orolig, an-
dades hiftigt, darrade, tryckte sina samman-
knippta hinder hardt emotsitt brist, ochsnyf-
tade med outsighg fmgeﬁl:, eller skrattade med
den innerligaste gladje, allt efter amnets be-
skaffenbet. Di drommen var ritt ryshg, tyck-
tes hennes oro till och med hota att 6fverga
till ett verkligt epileptiskt anfall, och blott
genom calmering derifrin kunna hindvas.

Den 2 Februari hade det redan hunnit
s langt, att hon klagade ofver yrsel och det
minglirgade skenet for 6gonen: dock lycka-
des det mig innu att afbéja utbrottet. Men
den 15:de kom det si plotsligt, och tog sd ha-
stigt 6fverhand, att det omojligen kunde dim-
pas. — Efter att en timme hafva legat i den
~djupaste och lugnaste somn, satte hon sig opp
med hiftighet, o6ppnade 6gonen, och slog
hinderna hardt tillsamman, under den éings-
ligaste klagan ofver yrsel och smirtor 1 huf-
vudet, med susning for oronen och mingfir-
gadt sken f6r 6gonen. Hon lossade, eller bod
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snarare till att sonderslita kliderna ofver ax-
]_al‘ och brést; ropade starkt och med {ortvif-
lan, att man hastigt skulle hjelpa henne att
taga af sig kiingorna, badda ansigtet med kallt
vatten, samt gifva henne droppar och hardt
brod. Alla hennes atborder forradde hiarun-
der det grufligaste lidande. Oaktadt den cal-
merande magnetiseringen vil e) formadde of-
vervinna och {6rekomma sjukdomens utbrott;
sa kunde man dock tydligen se, med hvad
kraft den kimpade deremot. Ilere ginger till-
siotos 6gonen, och alla tillfallen Iugnades;
men blott for nagra 6gonblick. — Emedlertid
aftogos Liingorna, ansiglet haddades efter be-
garan; men droppar och bréd hade man icke
en gang fitt tid att framtaga: ty inom nigra
minuter {orlorades kinsla och medvetlande,
under utbrottet af de valdsammaste rycknin-
gar. Si mycket jag i skymuingen kunde se,
blef hela kroppen, under andedriigtens af-
stannande, forst betagen af en allmin kramp,
som drog knina och de bojda armarna hirdt
in till lifvet; nacken och ryggen starkt bakat,
samt hakan ned mot brostet. Hirunder stodo
de framtringda 6gonen ordrligt vridna snedt
uppat; och det allt mer och mer blinande
ansigtet blef, genom bvarje muskel-fibers vald-
sammosle spinning, fullkomligen oigenkinne-
ligt. Snart upplostes denna kiamp 1 de for-



firligaste ryckningar, hvarunder brostet tyck-
tes hiftigt bemdda sig, att ofvervinna etk
hinder for luftens atkomst. Under brostets
tilltagande konvulsiva arbete, liksom hos
en, som haller pi att d6 al gvifaing, blef den
ofriga kroppen aler krampaktigl orérlig, och
tycktes liksom 1 en stum {ortviflan afbida ut-
gaogen af brostets kamp med doden. Omsider
segrade brostet. Luft erhélls; och 1 samma
ogonblick aterstilldes dea storda jemnvigien
lugn spreds élver hela kroppen, och ansigtet
borjade antaga en naturligare firg. Andedrig-
ten blef nu tung, lingsam och haftig, di med
en pustande utandning en hvitaktig slemfrag-
ga utfrustades. Sedan detta, efter ungefir 10
minuter, borjat minskas, skedde utandningen
med en viss hosta, hvarunder hufvudet, for
 hvarje andedrag, slingdes in at enasidan, in
4l den andra. Efter hand blef andedrigten
lugnare, slingningen med hufvadet upphor-
de, och en tung somn slutade upptridet.
Oaktadt detta anfall visserligen syntes
ganska rysligt; si forsikrade likvial Modren,
att det var ovanligen lindrigt. Ocksa hade det
inga af de obebagliga foljder, som tillforene
dermed varit oskiljaktiga. Vid uppvaknandet
var hon vil nigot matt och nedslagen, samt
klagade ofver sveda i brostet: men visste ej det
rmgaste,' af hvad som hade foregatt. Matthet
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och nedslagenhet forsvunno ganska snart; och
sjellva svedan i brostet rickte knappt ofver
ett dyan. — Efter detta anfall kiinde hon i fle-
ra dagar, helst under den magnetiska somnen,
en besynnerlig kittling in 1 Lufvudet, som
“1frdan orvonen striickte sig pa sidorna af halsen
nedit briostet. Oronen blefvo dfvenledes innu
ﬁmtﬁligare an forut, isyunerhet for hviskning
och andva svagare ljud. Annu en omstindig-
het ulldrog sig nagra dagar efter detta anfall,
hvilken, ebhuru obetydlig den in mi synas,
jag likval ey tror mig hora lemna obemarkt.
Under ett Lifl'gt samtal nemhgen, emellan
den sofvande och mig, gjorde Systiren henne
en fraga, hvarpi hon, oaktadt ganska kort,
verkligen svarade. Hon blef harofver sjelf for-
undrad, och tillstod sig alldeles icke kunna
begripa, huru detta mojligtvis kunnat ske.
Den 22 Februari hade hon dnnu ett an-
fall af sin Fallandesot; men ojem(orligt lin-
drigare in det forra, oaktadt for 6frigt, i smatt,
fullkomligen lLikt detsamma. Foregiende nat-
ten hade vil varit somnlos; men alldeles icke
orolig. Dessutom hade intet slags {6rebad vi-
sat sig. Aufallet instillde sig nistan i samma
6gonblick som den magnetiska sémnen; och
det fulla dagsljuset gaf mig nu ett bedrofligt
tillfille att noga iakttaga hvarje savskilt om-
stindighet. Da jag vid forsta utbrottet strax



birjade calmera henne, blef hon betydligen
lugnare, och ytirade, med en djup suck: att
det var vil jag var der; ty eljest hade hon nu
blifvit mycket simre. Linge var utgingen af
siriden emellan sjukdomen och Magnetismen
oviss. Slutligen segrade visserligen sjukdo-
men ; men den tycktes dtminstone, genom det
kraftiga motstindet, hafva blifvit betydligen
forsvagad. — Hindret for andedrigten syntes
utgoras af sjelfva tungan, hvilken var djupt
neddragen it svalget, och troligtvis tilltippte
luftrorvets 6ppning. Det kan dfven hinda, att
den lucka, som der éar beligen, varsjelfkramp—-
aktigt tillsluten. — Forst nir de egentliga
ryckningarne hade upphort, kunde jag under-
soka pulsen. Han var da hogst oordentlig. Pa
2 eller 3 krampaktiga slag {61jde nigra halfva
eller dubbla, och slutligen kindes blott en
svag darrning. Ungefar pa sidant siitt afvexla-
de han nu omkring 8 ginger 1 minuten, —
Ogonen voro, med starkt utvidgade och oror-
liga pupiller, under hela anfallet 6ppna, och
tillslotos ej forr, in slingningen med hufvu-
det hade upphort, och somnen intriffat. Nu
kunde hon idter svara pa mina frigor; men
med en hemsk och rosslande stimma. Som-
nen blef derefter temmeligen lugn. Flere gin-
ger oppnade hon vil 6gonen; men medelst
dlertagen magnetisering tillslotos de genast.
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Likvil uppvaknade hon nigot tidigare iin van-
ligt; kinde sig litet matt, och sade skimtan-
de: att hon i dag hade sofvit allifor tungt.
For ofrigt var detta anfall e atfoljdt af nagot
slags illamaende.

De forsta dagarne efter detta anfall, lika-
som efter det forra, kinde hon samma kittling
1 oronen, och ned at halsen. Somnen bor-
jade nu med hvarje dag blifva lugnare och
djupare. — Hon sade sig nu blifva varse ett
visst sken pd a'skilliga stillen af sin kropp,
men 1 synnerhet omkring bjessan samt nedra
delen af brosiet. Det hade i borjan endast lik-
nat obetydliga gnistor; men efter hand till-
vext t 1l sma flammor. Hon pastod sig vid det-
ta sken, bvilket hon sjelf liknade vid en Glo-
ria, kunna, helst i skymningen, stundom skon-
ja foremilen omkring sig. Men af de prof,
hvarpa jag satt denna bennes formenta {6rmé-
ga att se utan o6gonens atgird, har jag trott
mig finna, att den dnnu var tvifvelsmil under-
kastad ; eller dtminstone hogst ofullkomlig,
obestindig, och dgenblickligt forbigiende.

Flere sirskilta ganger forsokte jag att,
henne ovetande, uthreda ett silkesklade ofver
atskilliga stillen af hennes kropp. Det miitte
liggas hvar som helst, si blef hon bestindigt
mer eller mindre orolig, angslig och illa mé-
ende. Dessa verkningar voro visserligen be--
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tydliga, di klidet lades pa hufvudet: mén
starkast voro de likvill, och instillde sig ha-
stigast, da det lades 6fver brostet och maggro-
pen, hvarvid hon dessutom beklagade sig o6f-
ver sveda under sjelfva brostbenet, samt sva-
righet att andas.

Somnen bhar hon bestindigt funnit si for-
underligen ljuf och behaglig, att hon hela da-
gen langtat efter det 6gonblick, da hon skulle
blifva magnetiserad. Till och med under det
yrsel, hufvudvirk och darrningar tycktes gora
somnen som mest orolig, forsikrade hon med
uttryck af den innerligaste kinsla, att hon lik-
vil for ingen del skulle vilja vakna. — Oak-
tadt den magnetiska somnen tyckts vara ganska
djup, har likvil ej det somnambuliska med-
vetandet varit helt och hallit afskildt ifran
vakande tillstindets. Af det, som under som-
‘nen tilldragit sig, har hon derfore merendels
‘efterat haft, eller rattare sagdt, efter flere tim-
mars forlopp erhallit ett slags hagkomst, fast-
dn hogst dunkel och ofullkomlig. Afvenledes
har hon under sémnen blott ganska oredigt
kunnat erinra sig det, som skett under vakan-
de tillstindet, eller till och med under de {6-
regaende magnetiseringarne —Aldrig har hon,
da jag skolat magnetisera henne, vigat mdta
min blick, eller kunnat uthirda den. Hon har
forsikrat, att hon tyckt sig deraf, pé ett be-



synnerligt sitt liksom genomtringas och éfver-
vildigas. Dervid kinde hon sig tillika betagas
af oro och angest. _

Under hvarje magnetisering har pulsen
ganska mirkeligen forindrats, ej blottianseen-
detill sinaliminna beskaffenhet, utanisynner-
het till sin hastighet. Jag har tyckt mig finna,
att han, under den magnetiska sémnen, na-
stan alltid bhifvit ungefir lika hastig, om-
kring 8o slagi minuten; han matte forut haf-
va varit harudan som helst. I'6r att derfore
upphinna detta medeltal, har han ej sillan
mast sakta sig 50 eller flera slag: men dere-
mot nigon ging, di han forut varit cvanligt
lingsam, vunnit 10 eller 12 slag 1 sin ha-
stighet. |

Vid nirmare paseende tyckas de hufvud-
sakligare forindringar, som skett 1 den sjukas
magnetiska tillstind, bestindigt hafva intraf-
fat pa afmatta tider. Desse forandringar, hvil-
ka 1 visst afseende kunna anses for kritiska,
hafva gemenligen haft omkring 12 dagars mel-
lanskof; s& att ungefir hvar trettonde magne-
tisering, nigonting mirkvirdigt tilldragit sig,
eller rattare sagdt, grund blifvit lagd till for-
dndringar, som de foljande dagarne efterhand.
utvecklats. Salunda upphorde den sjuka forst;
den trettonde magnetiseringen att 6ppna dgon=:
locken, di jag tilltalte henne. — Ioljandes
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krisis intriffade den 2 Februari, sedan hon
nemligen a nyo blifvit magnetiserad 14 gan-
ger. Di hade hon starka kinningar af ett ho-
tande epileptiskt anfull; sronen blefl derefter
idnnu djupare, med tecken till f6rmaga att ge-
nomskida sin egen kropp. — Den 13 1 sam-
ma minad var ater en kritisk dag, utmirkt
genom ett verkligt epileptiskt anfall, och der-
pa foljande besynnerlig kittling 1 6ronen m.
m. — Nasta krisis 1nfoll redan efter g magne-
tiseringar, eller den 22 Februari. Den borja-
de ifven med ett epileptiskt anfall, hvarpd
sedermera foljde det besynnerliga skenet,
hvaraf den sjuka tyckte sig under somnen va-
ra omgifven, o. s. v.

Stora och férunderliga éro dndtligen de
forindringar, som den sjuka, vid Februart ma-
nads slut, fans bafva undergitt, sedan hon
forst borjade blifva magnetiserad. Sedan mat-
lust och nattro erhillits, hafva kroppskrafter-
na sa tilltagit, att hon nu kinde sig starkare
an nigonsin, Afvenledes hade hennes kropp,

- som forut var nistan ett lefvande skelett, om-
- sider borjat blifva fylligare, samt erhalla en
.l‘undare, slatare och behagligare form. — Bro-
stet var fullkomligen friskt, och hon kinde
der ¢ det ringaste ondt. Stygn, upphostning,
stinkande andedrigt, allt var férsvannet. Sjelf-

- va brosthenet, som tillférene varitalldeles platt













NAGRA ORD
i anledning af Hr B:s Recension,

som ﬁrmes inford i Allmanna Jurnalen

N:is 156 ock 137 innevarande dr.

Das inconsequente und zum Theil unwmao-
ralische Verfahren einiger Gegner ahn-
dete ich mit geruhter Indignation.

GMELIN.

Séillan torde nigon Recension hafva blifvit lagd

for Svenska Allménhetens &gon, som forradt sd
mycken okunnighet, bitterhet, veld och partian-
da, samt varit si litet sammanhingande, som
denna. — Men for att bevisa hvad jag nu sagt,
vill jag i storsta korthet genomgd den.
Herr B. behagar yttra, att den, som vill dta-
'ga sig Animala Magnetismens sak, bér bland an-
'nat «vara forsedd med godkinda insigter 1 For-
wnuftslaran och den Empiriska Psychologien,
‘«samt dga tillracklig Perldskinnedom.»
Betriffande Ferldskdnnedomen, s& miste jag
‘upprigtigt bekinna min brist hirutinnan. Jag var
memligen, did jag forst borjade magnetisera, nog
renfaldig for att anse omdjligt, att strifvandet for
ivettenskapens forkofran och fir likars val, skulle
ikunna viacka hat och forfiljelse. Jag anade ej,
latt man skulle blifva taxerad som Svirmare blott
derfire, att man ej kunde med likgilltighet gi
den vinligt vinkande misskinda Sanningen forbi.
Jag ansidg alla varningar mot sanningars upptic-
ande, sdsom skuggbilder af ett sjukligt melan-
oliskt lynne. Alla loftal Gfver overksamheten,
iknéjdheten, blindheten, dumheten, sdsom sikert
edande till ynnest, lugn, aktning och vilmiga, an-
dg jag blott t6r vanskapliga missfoster af en men-
iskohatande fantasi. — Men om sanningen af allt
etta, och af dnnu mycket mera, birjar jag er-
dlla en praktisk Gfvertygelse: och om Herr B.
ill gira sig modan gifva mig dnnu en eller an-
an lection, si torde jag, genom Hitigt meditg=-
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rande Gfver det, som jag nu p3 en tid sjelf erfarit,
snart nog erhilla sa mycken verldskannedom, som
for andamalet erfordras.

I Empirisk Psychologi dger jag deremot till-
racklig insigt, for att i de otaliga briackligheter,
som bdde kropp och sjil iro underkastade, se en
ursiakt for alla de ofGrnuftiga smidelser, som Hr
B. tilldtit sig; och for att ej mot honom lifvas af
annan kénsla an medomkan.

Hvad slutligen Logikan (Fornufsliran) vid-
‘kommer, sd tyckes Rec. sjelf kinna den blott till
namnet. Hr B. synes nemligen e] veta, att Logi-
kan endast sysselsitter sig med firestillningarnes
form, men alldeles icke med deras innehdll. Lo-
gikans omrdde ar inskrinkt inom det tinkande
vasendet sjell, och stricker sig ej till yttre tin-
gen. Hon prifvar blott, om firestillningarne kun-
na std tillsammans och Gfverensstamma inbdrdes;
men ingalunda, om de Gfverensstimma med sina
motsvarande foremdl. Hon ar sdledes af alldeles
ingen positiv nytta till fysiska sanningars “PF-
tickande; och hvarje ornimlig Fabel ir gemenli-
gen logiskt sann. — Men ej nog dermed, att Hr
B. saknar all logisk insigt; — han tyckes till och
med ej, 1 likhet med andra naturligt organisera-
de menniskor, vara utrustad med hvad man kal-
lar naturlig Logika. — Han siger neml, 1 sjelfva
biorjan: «l en tid di Nyparacelsiska Sekten dag-.
«ligen utbreder sig i Tyskland, och en firstandet:
«dotvande mystik borjat intranga sig i de medi-.
«cinska vettenskaperna, — dd en stor del unga.
«Liakare djerft dfverge den vig, som alla drtusen=.
«dens store Min ansett fir den sakraste till san-.
«ning och visshet, afven i Lakarekonsten — erfa--
«renhet och fGrnuft, undersokning och grundlig;
«préoming; — och i det stillet lita tomma spe
«kulationer och en yrande fantasi firleda sig at
«skapa nya Systemer 1 Materia Medica, Nosologii
«och Therapi; sid var det ej ovintadt, om MEks
«meRs Animala Magnetism skulle uppvakna u
«sin mdngdriga dvala och kommai det 19:e Sek-
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«lets benigna itanka. — Afven i Sverige stker
«den upplifva sin I{ardna bekantskap.» — Lingre
«ned dr likval Hr B. god och forsikrar: «att Ani-
«mala Magn. aldrig sdisom Naturkraft varit for-
«lojligad "af det 18:de Seklets Larde, hvarken i
«Sverige eller annorstides, utan endast det an-
«svariga bruk, som MesmeEr och dess anhiangare
«gjorde af denna till Charlatanism sd latt forlea
«dande wupptackt. — — 83 tinkte 18:de Seklets
erattsinnige Likare om Anim. Magnet., och s3
«tinka sanne Naturforskare derom i det 1qg:de
«Seklet.» — Har vore visserligen ett lagligt till-
fille att ddagaligga, huru omkligt okunnig Hr B.
méste vara 1 Anim. Magn:s Historia, efter han
kan pdstd, att den aldrig blifvit sisom Naturkraft
firlsjlicad och fornekad; men jag vill nu &tndja
mig blott med den anmiarkningen: att om Anim.
Magn. ej blifvie af de Lirde ndgonsin betvif-
lad, och sésom naturkraft fdrnekad, si ar det
svart att forstd, huru den kunnat ligga i en
mangdarig dvala, for att nu omsider derutur dter-
uppvakna. Animala Magnetismen skulle sdledes sd-
som Naturkraft pd en ging hafva varit bide kdnd
och icke kind, antagen och icke antagen, hvil-
ket ingen med sundt forpuft kan tinka sig. —
Dessutom star det (Graktliga sitt, hvarpid Hr B.
beskrifver Anim. Magn:s dteruppvaknande, allt-
for illa tillsammans med den firestillningen, att
den af de Lirda oafbrutit varic kdand och er-
kind., — For Ofrigt bir jag tolka min erkinsla
mot Hr B. derfére, att han, som kunnat sitta sig
olver sjelfva tankelagarne, och for hvilken sdle-
des ingenting bir synas omdijligt, lingt ifrin att
1 sin vrede, sdsom jag fruktat, vilja platt forgora
Animala Magnetismen, tvertom tyckes taga den i
' sitt maktiga beskydd. Det hade ju kostat honom
blott ett par penndrag, att tminstone firvisa den
(ifrdn det samhille, till hvars organ han tyckes
'bafva upphifyit sig. Med synnerlig tillfredsstallel-
'se finner jag derfére honom forsakra: «att Ani-
«mala Magunetismen aldrig varit forldjligad af de
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«Ldrde, — — och att aldrig aktningsvirde Lia-
«kare foraktligt vindt honom ryggen.» — Men
far jag lof fridga: hér Hr B. sjelf till de Larda?
ty att han skulle kunna vara en aktningsvard Li-
kare, kan jag ej en ging sitta i friga. — — Vi-
dare instaimmer Herr B. pd ett stille med Herr
GmELin, att Animala Magnetismen «som ett» (i
anseende till sin stora verksamhet) «farligt me-
«dikament, borde sattas under en medicinsk po-
«lis.» — Och pd ett annat siker han bevisa «dess»
(péd kraftlshet beroende) «otillrdackiighet vid své-
«rare handelser, och umbirlighet vid de &friga.»
~—- Animala Magnetismen skulle siledes pd en
gﬁn&g vara bdde krafrigt och icke kraftige like-
medel; hvilket dter ej lir kunna, i ett sundt for-
nuft, till en tanke fGrenas.

Men oforsigtigt var det visserligen af Hr B.
att citera ofvannamda yttrande af Hr GmerIN; ty
derigenom har han satt mig i tillfalle att upptéc-
ka fen. af dlder nastan igenfallna killa, ur hvil-
ken han tyckeés hafva hamtat allt detlilla han an-
fort emot sjelfva saken. Hindelsen &dr nemligen
den, att Hr Gmevin utgaf en bok till forsvar for
Animala Magnetismen. Denna blef med mycket
tadel recenserad i Allg. Lit. Zeit. IN:o 334, ar
1789, hvarpd Hr Gmerin svarade i det af Hr B.
dberopade Intelligens Bladet i Allg. Lit. Zeit.
pag. 1248—1252. 1 ofvannamde Recension igen-
finnas alla de till @mnet ndgorlunda hérande hir-
liga saker, som Hr B. nu, efter 26 ars forlopp,
och oaktadt alla de framsteg, som vettenskapen
emedlertid gjort, med sd mycken higtidlighet upp-
repar. Till undvikande af all onédig vidlGfrighet,
fir jag derfore ‘hinvisa Hr B. till samma Intelli-
gensblad, for att erhdlla utforligare vederlaggning.
— Likvil torde det ej vara olampligt, att i sitt
sammanhang anfira det yttrande af Hr Guevrin,
som Hr B. behagat ur Intelligensbladet dberopa. —
«Vidare» (siger Hr Gmevrin 1 sitt svar pd Recen-
sionen) «ser det ut, som ville Rec. uppreta Hr
cBEANTUGH emot mig: men om man laser sid.



P v

«382—386, sd skall man finna, att jag blott tad-
«lar Hr BennTucu derfire, att han &nskar, att
«alla Regeringar matte tills vidare forbjuda alle
«anvindande af Anim. Magnet. pa menniskor.
«Men kraftigt yrkar jag ju sjelf, att Magnetismen
«borde och maste stillas under medicinsk polis.
«— Slutligen, dd Anim. Magn:s verklighet ej ling=
«re kan fornekas, soker man att gira sjelfva Mag-
«netiseringen misstankt sdsom en fruktansvird och
«farlig konst. Att den verkligen sd ar, och det
«just 1 samma mening och grad, som sjelfva Li-
«karekonsten, hvaraf den ar en del, det tillstir
«jag frimodigt. Ingenting Gnskar jag derfGre higre,
«an att s val den ena som den andra, di de dro
«sd blottstallda for missbruk, mdtte genom visa
«forfattningar goras sd oskadliga som mdgjligt for
smenskligheten; och di skulle badas vilgorande
«inflytande pd menniskor och Stater icke uteblifva.»
Recensentens ofdrlitliga okunnigheti allt hvad
som rir amnet, rojer sig iy'tteri:igare derigenom,
att han linner «besynnerligt, att de yppersta
«Lakare (till och med) i - - Tyskland icke velat
«anvinda Anim. Magn., - - eller i sina arbeten
«visat sig hafva genom dess dtgird afhulpit ndgon
«svarare sjukdomshiandelse.n — Hvilken oférsynt-
het att vaga skrifva ¢fver en sak, hvarom man sd
helt och héllet saknar all kinnedom! Ty att Hr
B. med vett och vilja vdgat framligga fir en upp-
lyst allminhet sd uppenbara osanningar, borde
man ej kunna misstinka, — Ibland de minga go-
da Likarei Tyskland, som anvindt Animal Mag-
netism, och dermed botat de sviraste sjukdomar,
torde gora tillfyllest att blott exempelvis namna
GueLin, Treviranus, Hewvecken, Wiesnoror, Hu-
FELAND, SCHELLING, VVOHLFARDT. -
Vidare vill Hr B. c«att till utrénande af Ani-
«mala Magnetismens virde sdsom likemedel, for-
«sbk dermed borde anstallas i forening med Gal-
«vanisation och Elektrisering.n — Huru kan en
 menniska med anspridk pa fornuft yrka, att man,
| for att utréna ett lakemedels egna, speciela ver-
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kan, bor anvinda deti forening med andra? Man
skulle ju di omdjligen veta, hvilketdera medel
verkningarne borde tillskrifvas, — Detta tyckes
alven den alltid lika inconseqvente Hr B. pa ett
annat stalle sjelf hafva insett, i det han siger:
«men dd de» (sjuke, somiJurnalen anfiras, jem-
te Magnetiseringen) «tillika nyitjat dtskilliga an-
«dra Lakemedel, larer det blifva svdrt att bestim-
«ma, hvilketdera af dessa likemedel kraftigast ver-
«kat till dessa patienters erhdllna forbattring.» —
Jag tror mig likval hér ej bira [Grbigd att erinra,
det jag aldrig, under péstiende kur medelst mag-
netisering, velat anvianda ndgot annat egentligt
lﬁkemed&, for att sd mycket sikrare utréna Mag-
netismens egna verkan. Den under N:o 1 be-
skrifna M:ll N. ar den enda, for hvilken jag,
i anseende till en tillfallig forkylning, nddgades
under Magnetiska kuren anlita Apteket. Men
man kan (sid. 34) tydligen finna, alt jag emed-
lertid uppehsll med magnetiseringen, och ej dter-
tog den forr, dn den tillkomna sjukdomen hade
forsvunnit, hvarvid alla andra likemedel &sidasat-
tes. — Hvarifrdn sdledes Hr B. fitt idé om «de
«dtskilliga andra likemedel» som mina magnetise-
rings patienter tillika skolat nyttja, &r mig all-
deles obegripligt. INdgra for hans karakter krin-
kande slutsatser vill jag ej tillita mig.

Sdsom en kompliment fir mig, torde Hr B.
tillita att jag anser allt det onda, som han siger
om dem, hvilka «lita tomma spekulationer och
«en yrande fantasi forleda sig att skapa nya sy-
«stemer» 1 Medicinen, — samt om dem, «som
«anvandt Animala Magnetismen pd den sjukliga
«mennikonaturen enligt MesmEeRs f[Grvirrade re-
«sonnement och ensidiga dasigter;» — helst jag ¢
detta dmne visat mig helt och hdllet sdsom Zm-
piricus, utan att gora ringaste fGrsok till nigot
slags Teoretisering. '

Ir B. yrkar, att «inga andra bira befatta sig
«med Animal Magnetism, dn grundelige, fordoms-
«frie och skarpsynte min, som tillika dro begif-
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«vade med den sillsynta talangen att kunna fére-
wligga naturen frigor, rigtigt uppfatta och forstd
«dess svar — och deraf draga sikra, bindande
~«slutfdljder.» — Ingen skulle visserligen hellre an
jag se, att sd lyckligt begilfvade min ville hos
oss dtaga sig en slik befattning: men intill dess
de framtrida, torde dock Hr B. tillita mig emed-
lertid fortfara att friga naturen sd godt jag fir-
stir, eller &rminstone att afthiGra och uppteckna,
hvad naturen sjelfmant vill beritta mig, for att
derigenom soka undanrédja alla dannu dterstdende
tvifvelsmédl om sjelfva sakens: tillvarelse; utom
hvilket kanhinda de sillsynte man, som Hr B.
torde mena, aldrig skulle vdrda sig att ndgonsin
undersoka den.

Ytterligare fdr jag anmidrka, att vissa magne-
tiserade personers formdga att under det Som-
nambuliska tillstindet se frdn maggropen, ge-
nomskdda sin egen kropp, m. m. som Hr B. an-
ser sd orimligt, &ro likval facta, som blifvit min-
genstides observerade, och af de trovardigaste
vittnen intygade. — Hvad mig betriffar, si trot-
sar jag Hr B. och alla dess Vederlikar, att kunna
bevisa mig ringaste osanning i hvad jag om mina
patienter uppgifvit; eller ringaste steg ledande till
nédgot slags bedrageri.

Slutligen vill jag rdda Hr B., att innan han
vidare skrifver Gfver detta @mne, sika forskaffa
sig ndgot fullstindigare kunskap derom, &n den
han nu tyckes dga; och till den @ndan 4tminsto-
ne gora sig besvar att lisa Kvvee's Persuch einer
Darstellung des animalischen Magnetismus als
Heilmittel. Berlin 1811. — Skulle derefter nidgra
tvifvelsmdl hos honom dterstd, i synnerhet om

~ pélitligheten af mioa uppgifter; si vill jag, om
han si skulle &stunda, sika skaffa honom ullfille
att sjelf hora och se, hvad hans férpuft firmod-
ligen likasid litet som mitt kan begripa. — Men
| som sanningen af mina redan gjorda uppgifter ej
- vil kan utrénas, utan igenom vittnens personliga
hirande; si synes i alla fall blifva nédigt, att Hr







De fleste af de upptickter, som mest bidra-
git till menniskans ej allenast hyfsning och
foridling, utan till och med trefnad och be-
stind, och 1 tron pa hvilkas sanning vi blifvit
liksom uppfustrade, hafva likvil da de gjor-
des, 1 borjan blifvit med (6rblindelse betvitla-
de, vanvettigt begabbade, utan undersikning
fordomde; samt adragit sina upphofsmin och
forsvarare tusen ledsamheter, {orfoljelser, ja
e sillan faror och olyckor. — Tillgifvenle-
ten for den laran, att Jorden, liksom hvarje
annan Planet, ror sig omkring sin axel och
omkring solen, ddrog GavriLeus, efler mer in
ett balft irhundra sedan CopernicUs gjort sitt
system bekant, Inqvisitionens {61f6ljelse. Ef-
ter 2 drs fingelse aterfick han e friheten,
mtan genom offentligt férnekande af sin of-
vertygelse. — Upptickten af Blodets omlopp,
©om hvars sanning man likvil s& latt kunovat 6f-
wertyga sig, bestriddes lange och wed sidan
ﬂlitterhet, att HARvEY méiste med gramelse se
titt fortroende i det allménna derigenom min-

. — Linge ifrade Likarne maoi Ainabar-
\kens begagnande i medicinen; likasom hade
de fruktat, att den skulle gora hela deras
3]
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konst ofverflodig. — Mot den sé& kraftigt vil-
gorande Krakvinstenen uppstod en lingvarig
forfoljelse, som slutades med formligt forbud
attanvinda honom sisom lakemedel. — Qvick-
silfret, utom hvilket kanbinda &pnu ingen
venerisk sjukdom, atminstone i Europa, blif-
vit botad, och hvilket man saledes ensamt
far tillskrifva menniskosligtets riddning ni-
stan frin undergang, blef likval nidra hundra
&r af de hoglirdaste och mest ansedde Likare
fordomdt s-m etl ovillkorligt gift, och de som
anvinde det stimplade sisom Fuskare och
Charlataner. — Dock, det skulle vara ofver-
flodigt att anfora en mingd exempel pi en
sanning, som af alla tiders historia bekraftas.
Jag vill derfore blott tillagga, att CorLuvmsus
blef, till tack for sin upptickt af dmerika,
sluten i kedjor; att Jenner, 8k)ddskoppornas
upptickare har, efter alla uthiardade smidel-
~ ser, dnnu den bharmen att se omkring 800
menniskor arligen do6 af smittkoppor blott i
London, samt hora Epgelska Likare i all-
minna Jurnaler skryta af att pa ett af de si--
sta aren hafva ympat smittkoppor pa tusen,.
och knappt vaccinerat nagon enda; och slut-.
ligen att vir STyERNHIELM, genom sina utifrin,
hem{orda fysiska upptackter, och 1 synnerhet:
JSorstoringsglaset, adrog sig fﬁrtal,{ smidelse,,
afsky och forfoljelse.
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Hvad under di, om MEgsMER ront otack
af sina samtida; och om den, i sanningen af
hans upptickt inneboende Gudafligt behof-
ver tid for att fullkomligt skingra det técken,
hvari den blifvit insvept. Men det skall sking-
ras, detta tocken, och forr eller senare skall
Animala Magnetismen forklarad framtrida for
att intaga sin plats ibland de nnmkullstﬁi;liga
fysiska sanningarne. Efterverlden skall da for-
undra sig, att den nagonsin kunnat sittas i
tvifvelsmal, och genom atloje 6fver vir kort-
synthet, troligtvis hamnas den oférritt, vi sa
‘ofta gjort vara forfider, 1 det vi beskyllt dem
|for oforstind, emedan de e) sillan hogmodats
|ofver att forneka, hvad vi gladjas at att kun-
ina bevisa.

En af de orsaker, som kunnat bidraga till
|dfven sanningsilskande menniskors obenigen-
het att tro pa Animala Magnetismen, torde
kan hinda bora sokas i det sitt, hvarpi dess
verkningar 1 borjan framstilldes sisom nigon-
ting si eget och afvikande frin allt hvad man
eljest erfarit, att de formentes niistan ej i na-
gon punkt vidrora den ofriga naturen, och
dermed sta i nigot slags sammanbang. Jag
arnar derfore soka fortaga denna villomening,
som tyckes dnnu hos oss vara ridande, och
visa, att ifven de mest betviflade fenomen,

om genom Animal Magnetism blifvit fram-
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Erag'ﬁ, kunna af Naturen sjelf, utan nigot
konstens bitride, astadkommas. Dessa feno-
men dro symptomer af bestimda sjukdomar:
och MesmEr har egentligen blott lart oss att
med konst uppvicka dessa sjukdomar, for att
derigenom bota andra dnnu svarare.

De sjukdomar, hvilkas symptomer aro af
ofvannimde beskaffenhet, hora alla till klas-
sen af de sa kallade Vervisa, och forekomma,
1 sin fullkomligaste form, egentligen under
namn af Katalepsi och Semnambulism. Pa
dylika sjukdomar vill jag efterhand anfora
nagra af de mirkvirdigaste, fullstindigaste
och trovirdigaste beskrifningar, som kommit
till min kunskap, och drnar derféore nu ge-
nast borja med foljande:
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Hégst markvirdiga hindelser
af e,
SOMNAMBULISM srrer DROMLIFVET.
Utan Magnetiskt inflycande a).

Vi meddela hir Lisarne (siger HureLanp,
sisom inledning till sjelfva sjukdoms-berit-
telserna) nagra sjukdoms historier, som inne-
halla s mycket forunderligt och oférklarbart,
att vi drogo nagon tid i betinkande att géra
dem bekanta. Men bada hirréra ifrin s tro-
virdiga, sanningsilskande, och i1 konsten att
observera och experimentera si bevandrade
'min; bida dro bekraftade af s& ménga trovir-
'diga 6gonvittnen, att man, om eljest historisk
|trovardighet dnnu skall galla, omdjligen kan
\tvifla, det dessa berittelser ju aro verkliga
‘hindelser. Denne Jurnal ir endast egnad att
'mpptaga och forvara verkliga hindelser, och
isalunda utvidga omradet af erfarenhets san-
imingar, som iro de enda i naturen han er-
lkinner. Om de samma ofverensstimma eller
icke med den eller den 3sigten, om de i all-
minhet dro for fornuftets nirvarande stind-
punkt begripliga eller icke, det fir e tagas 1
ofvervigande, om blott hindelsen ir sann.

a) Ur Journal der prachtischen Heilkunde, heraus:
gegeben vor C. W. HurkLanp und J. Cu. F. Har-
LES. 40 Band a Stiick. Februar 1815.



Hvad framsteg skulle vil Fysiken kunna gora,
om man lit inskrinka sig af sl’ka berdknin-
gar? Och huru hade det vil gait, om man
velat lata inskidnka sig af det, som for 400
ar sedan var begripligt? — Man behofver
aldrig frukia att befordra vantron, di man
undersoker grundligt. Ty vantro ir ej att tro
det obegripliga, utan att tro med underlitan-
de af behorig undersokning. Och saledes blir
visserligen det verksammaste medlet mot van-
tron, att. upplysa den med férnuftets fackla,
och stilla den under lagarne for ren och o-
partisk iakttagelse af naturen. — Eller har
man vil redan a priori faststillt grinslinien
for mojligheten af all erfarenbet? Och ir ej
mycket nu for oss begripligt, som for arhun-
draden forekom den tidens fornuft obegrip-
ligt och sasom ofvernaturligt? Och sa skall,
sa miste det, enligt vir ofvertygelse, och si-
som det dr grundadt i menniskosligtets fort-
skridande utveckling, bestindigt fortfara, in-
till verldens anda.

Hurernano.
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SOMNAMBULISM,
Det mﬁrkwﬁr'dfgaxt e symptomet i Hysterr,

Al

Dr. RENARD,
Stads.Lakare i Mainz &).

Forsta Sjukdamskdndelsm.

Den 28 Febr. 1811 blef jag (siger Herr
Rexarp) kl. 8 om morgonen anmodad att

b) Den varde Forfattaren (yttrar Hr Hurerawp i en
not) sande mig dessa sjukdomshindelser redan fér
2 ar sedan. l%els forhindrade det harpad foljande
kriget deras tryckning, dels gjorde det myckna
. utomordentliga och verkligen otroliga, som de in-
nehélla, att jsg ansdg rddligast annu ndgot upp-
skjuta deras kungorande. Ingalunda derfore, som
skulle jag pad minsta satt hafva tvitlat pd observatio-
nens subjektiva sanning, Hr Revarp ar mig dertill
- for val bekant, sdsom en ren, sanningsilskande
och grundlig naturforskare; vtan hvar och en af
oss lar veta, huru olika vi ofia i bérjan se en sak,
emot efterdt, dd Hera dr hunnit utpldna var forsta
forvaning , samt afven uppdaga mycket rérande
handelsens och de handlande personernas f(orhal-
landen och yttre omstandigheter, ja, om jag s& far
saga, da tiden bragt foremélet ur den suijpktiva
formen i den rent objektiva. — Jag ar ej skygg for
verkliga hdndelser, utan [6r hypoteser; ej for det
otroliga, utan [6r det osanna. Att resonera falskt
ar forlatligt; men att utsprida falska facta ar ett
stort brott och kan svarligen utplénas.
Jag anholl derfore efter 2 ars [Grlopp annu en
ﬁing hos Herr Rewanp om upplysning rérande sa-
ens pafoljd, de handlande personernas karakter,
och alla biomstindigheter, som derpd kunde hafva
inflytande; och han har haft godheten att besvara



skvndsamt komma till Hustrun Maria Hav-

BivGEK, emedan hon lag 1 konvulsioner. }.

f
'I

Jag fann den sjubka i de-forskrickligaste
ryckningar, som i de biftigaste stotar hastigt
simwanbdjde henne framat, och med sadant
vald omstyelpte henne 1 sangen, att 5 kring-
staende personer knappt formadde balla hen-
ne tilibaka. Ryckpingarne fortforo sedan kil
6, och bade da borjats lindrigare. Kort fore
anfallet hade den sjuka haft en tvist med sin
man, som ararbetskarl. Hon sjelf, 23 ar gam-
mal, ar af ett hiftigt, sanguiniskt tempera-
ment, och ofverlemnar sig litt at sina vildt
stormande passioner. For ofrigt ar hon utan
all bildning, och bar pa sitt ansig'e en s tyd-
lig stempel af enfaldighet, att ingen bor de!:'-
pi kunpa misstaga sig. Genom erhillna un-
derrittelser utroontes, att detta anfall blifvit
foranledt deraf, att den for 2 dagar sedan
frambrytande menstruationén himmades till
folje af en genom dans fororsakad stark upp-
hettning. '

detta med en samvetsgrann fullstindighet, som ej
lemnar ndgon &nskan dfrig. Jag meddelar siledes
allmanheten dessa handelser med den fallkomligaste
Ofvertygelse , att dervid ingenting blifvit [6rsummadt,,
hvarigenom handelsens inre eller yitre sanning kun--
nat bekrafias, och hvarje egen eller frammande for--
villelse undanrédjas; och att dessa markvardiga till--
dragelser hafva kommit utan ringaste anvandande:
af Apimal Magnetism, helt och hallet af sig sjelf,

HurerLABND.




Ungefir 10 minuter efter min ankomst,
bvilka jag tillbragte med betraktelser 6fver den
sjukas nirvarande och foregaende tillstand,
blef hon sminingom lugn, men ordrlig ()gu-
nen stodo dppna och stirrande, alla lemnar
voro bojliga, liennes utseende var bra, dock
saknade hon dnnu allt medvetande, likasom
forut under konvulsionerne. Hon hoérde in-
tet, hon sig intet, ja hon kinde ej till och
med om man stack henne blodig. Ett brin-
nande ljus, som holls titt framfor hennes
vidt uppspirrade ogon, fororsakade ej ni-
gon sammandragning i pupillerna, ej heller
ringaste rorelse i sjelfva 6gonen. Man skrek
benne sd hogt som majligt 1 6ronen — intet
tecken till medvetande. Andedrigten var fri,
pu'sen oforindrad och fullkomligt naturlig.

Jag ansag den sjuka for kataleptisk och

| ]yfte, utan att tillsiga nigon af de kringsta-
ende, som alla voro af samma folkklass med
den sjuka, nagot litet pa singticket, och ul-
talade mot den sjukas maggrop, med temlig
svag stimma, de orden: huru mar n1? Hon
svarade med tydlig rost: s¢ der! — Huru
lange skall ni dn forblifva 1 detta tillstand?
Det vet jag ¢, var hennes svar. — Hvar hor
ni mig? Nu upplyfte hon sin venstra arm
och pekade pa maggropen. Utan att hirofver
_ yttra det ringaste, lit jag strax atskilliga qvins




nor upprepa samma frigor i den sjukas 6ron,
hvarvid till och med skreks ganska hogt. Men
hon horde intet, gaf ej heller ringaste tecken
till kinsla eller medvetande. Starkt luktande
ting verkade lika si litet pa lukt- och smak-
sinnena. Derefter talade jag till henne mot
ta- och fingerspetsarne: och ifven nu héorde
hon. Detta intriffade ifven, da jag satte fin-
gerspetsarne af min ena hand 1 den sjukas'
maggrop, och talade mot de sammanlagda
fingerspetsarne af min andra hand. Genast
anstilldes motsvarande forsok med tal och
haftigt skrikande 1 6ronen: men intet svar er-
holls. Jag lade inyo fingerspetsarne af min
ena hand i den sjukas maggrop, vidrérde med
fingerspetsarne af min andra hand fingerspet-
sarne pa en af de nirvarande qvinnorna, och
lit henne tala mot fingerspetsarne afsin fria
hand. — Den sjuka horde och svarade, hvil-
ket afven intriflade, da jag forlingde kedjan
med en tredje qvinna.

CE am

Herr Renxarp beskrifver derefter ganska
vidlyftigt flera dylika forsok, som han an-
stillde pa samma patieat under atskilliga an-
fall, och det'1 fleres, samt dafven Likares och
Presters nirvaro. Den sjuka tillkinnagaf, o-
aktadt e] mera med ord, dock medelst en ro-




relse med venstra handen, ganska tydligt,
att hon horde och forstod hvad som taladcs
mot hennes maggrop. Man tog en gang en
trdd, ofver 8 alnar lang, blétte den 1 vatten,
och hingde ena indan utigenom fénstret,
som derefter tillstingdes. En person tog nu
den inre indan af triden 1 ena handen, och
lade andra handens fingerspetsar pi den sju-
kas maggrop, under det en annan med ena
handen tog den utom fonstret hingande in-
dan af triden, spinde den och talade mot
fingerspetsarne af sin andra band. Afven det-
ta horde den sjuka, hvilket hon med omiss-
kﬁnneliga tecken tillkinnagaf. Man bildade
en kedja af 10 personer, som vidvorde hvar-
andras fingerspetsar. Den forsta, eller den,
som stod den sjuka nirmast, lade fingerspet-
sarne af sin ena hand 6fver hennes maggrop,
nph den sista, som stod utanfor dorren pi
gangen, talade mot fingerspetsarne af sin fria
hand. Den sjuka horde likaledes detta.

——

Andra Sjukdomshdndelsen.

Den 18 Apr. 1811 blef jag (Renarp) k.
9 f. m. kallad till Fru P**. Denna dam, som
ar 25 ar gammal, ljuslagd, af en skon kropps-
byggnad, samt mycket bildad och [Gisian-



dig, triflade jag sittande i singen med be-
stindiga krikningar. Det som uppkriktes var
an galla, an slem och in den dryck, som
hon dessémellan hade fortirt. Hon kriktes
med vildsamt bemédande och haftiga smir-
tor i maggropen. Orsakerna till dessa tillfil-
len tycktes vara den nyss bérjade menstrua-
tionens uadertryckning genom upphettning,
samt nagra ledsamheter, som den sjuka haft
nigra dagar tillforne. Hennes utseende var
friskt, pulsen ordentlig cch naturlig, tungan
néigot litet belagd. Aftonen forut hade stol-
gang efter vanligheten instillt sig, och pa
flera dagar ingenting sjukligt kunnat mirkas.
Jag foreskref henne en mixtur af Pepparmynt-
vatten, kaneltinctur och Laudanum liquidum,
hvaraf en matsked skulle tagas hvar halitim-
ma, samt forordnade ett fotbad.

Som jag hade flera sjuka att besika, ville
jag g min vig; men hon bad mig entriget
att e} 4nnu lemna sig, emedan hon pligades
ganska mycket. — Jag blef gvar.

Ej lingt derefter instillde sig hiftiga krik-
ningar, med hvilka blott nagot slem upp-
kom; dervid hade den sjuka nagra konvul-
siva rorelser, och sonk sanslés baklinges pa
sangen. Ansigtet forblef oférindradt, kinder-
na naturligt réda, lemmarna vanligt bojliga,
munnen tillsluten, 6gonlocken blott sa mye-
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ket oppna, att helt litet af hvitogat framskim-
rade, hon horde ej, hon kinde ej, om man
in tog 1 henne ganska hardt; pulsen varsom
forut, idfven kroppens virme och andedrig-
ten voro oforandrade.

Sedan jag ungefir 10 minuter hade be-
traktat den sjuka i1 detta tillstind, och ej kun-
de blifva varse nagon fara, [6rsokte jag att
tala mot hennes maggrop samt fingerspetsar-
ne af hennes hogra hand, som var mig nir-
mast. — Intet svar erholls. Jag upplyfte hen-
nes hogra arm, strok litt 6fver dess muskler,
fattade om fingerspetsarne och drog armen
sakta, samt utstrickte den ritt uppat. Oak-
tadt den sjuka lag utstrickt pi singen, blef
armen likvil staende riatt opp i vadret, da
jag hastigt drog min hand tillbaka.

Nu frigade jag den sjuka, i det jag talade
mot fingerspetsarne af hennes utstrickia arm:
hor Frun mig? Ja, var hennes svar. — Hvar
‘hor ni mig? Hir, gaf hon till svar, i det hon
‘med venstra handen gjorde en liten rorelse
mot fingerspetsarne af sin i hojden staende
arm. — Men huru kan ni héra mig da jag ta-
lar mot edra fingerspetsar. Jag fornimmer det
t maggropen (je le sens au cceur, quand vous
my parlez) svarade den sjuka, hvilken, si-
som fodd fransyska, jag gemenligen tilltalade
pa sitt modersmal’, oaktadt hon ifven var Ty-



skan fullkomligt miktig. — Hvarfsre haller
ni armen i vadret? Jag tycker om det Ligg
ner den, sade jag mot dess fingerspetsar, och
han [6ll ned pa singen, som hade han blifvit
triffad af dskan. Jag och andra nirvarande
hade hirunder flere ginger tilltalat den sjuka
pa vanligt sitt och till och med 1 sjelfva 6ro-
nen, utan att erhalla ringaste svar.

Na ankom det foreskrifne Likemedlet;
men man kunde ej fi 1 den sjuka nigot deraf.
Da {6!l det mig in att begagna den upptick-
ten, alt medelst talande mot den sjukas fin-
gerspetsar dstadkomma rorelser hos henne,
och derigenom mojligtvis kunna forma benne
att mottaga medicinen. Utan attdnyo utstric-
ka armen, talade jag mot fingerspetsarne af
den sjukas hogra hand, och tillsade henne att
oppna munnen for att kunpa taga in. Hon
opprar munnen, och en nirvarande vin hal-
ler deri en sked full af likmedlet. Da detta
stannade 1 munnen, sade jag den sjuka mot
hennes fingerspetsar: svilj min Fru! och strax
nedsviljde hon det.

Jag sade henne inyo p“a samma silt: opp-
na munnen. — Hon gor sa, och lemnar ho-
nom Oppen. — Jag siiger vidare: striick ut tun-
gan; hon utstricker och haller den 1 samma
stillning, anda till dess jag, trott vid detta
{orsok, tillsade henne att draga tungan till-




baka och tillsluta munnen, hvilket hon ha-
stigt gjorde. ‘

Derefter befallde jag henne att lyfta ar-
men i vidret. Hvilken? frigade hon. — Den
venstra! Hon upplyfter den och han blir i
denua stillning till dess jag tillsiger henne
att nedlagga den, hvilket sker med storsia
hastighet. — Drag knina till er! Den sjuka
gor det, men med mycken moda och uttryck
af lidande. — Strick ut edra knin igen! Hon
gjorde det genast.

Nu holl jag fingrarne af min venstra hand
‘1 hennes med lifstycke och lintyg betickta
'maggrop, och talade mot de spetsigt samwan-
lagda fingerspetsarne af min andra hand Den
sjuka horde och forstod mig. — Jag lade en
 tillstides varande vins fingrar sa att de vid-
rorde mina, och bad honom tala mot finger-
spetsarne af sin andra hand. Den sjuka svara-
de pa frigan huru hon war? Raitt illa. —
Jag uttalade mot samma persons fingerspetsar
de orden: hvar har ni ondt? Ofver allt, gaf
hon till svar.— Jag sitter mina fingerspetsar
mot fingerspetsarne af denne, i ofvannamde
forbindelse med den sjuka staende Herres fria
hand, och talar, efter att hafva upprittat den-
na forbindelse, mot fingerspetsarne af min
andra hand, och den sjuka svarar rigtigt pé
alla de frigor, som jag gir henne.



Nu inkom den sj;:ulnas virdinna. Jag be-
rittar henne den gjorda upptickten och upp-
repar samma forsok; blott med den skillnad
att jag talar tyska, emedan detta fruntimmer
ej talar franska. Den sjuka, som talar bida
spriken med lika latthet, svarar bestindigt
pa det sprik, hvarpa man helsar heane. Jag
bildar en kedja af den tillstides varande Her-
ren, mig och virdinnan. Sedan de nodiga
forbindelserna blifvit gjorda, talade virdin-
nan mot fingerspetsarne af sin fria hand,
och den sjuka svarade pa frigan: hvem talar
med er? Mor. Si kallade den sjuka vanligen
virdinnan, i anseende till dea niira vinskap,
hon hyste for dess dotter Ernestine.

Jag forskaflade mig segelgarn och blétte
det 1 vatten; gaf derpﬁ den ena indan at of-
vannimde Herre, som dler satte sig 1 forbin-
delse med den sjuka, och jag talade mot den
andra indan, som jag holl med Iiingr-arne. Den
sjuka hi&rdt_a afven péd detta sitt. Visiilla en
stol emellan Herren och mig. Han vidror stol-
ryggen péi ena sidan, och jag pa den andra;
i andra handen haller jag en fiol-strike; viir-
dinnan fatiar i den och talar mot fingerspet-
sarne af sin andra hand. Den sjuka hor ge-
nom 3 personer, stolryggen och fiol-striken.
Det samma intriflade da jag midt i kedjan ta-

| lade
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lade mot fingerspetsarne af virdinnans fria
hand, sa att mina egna ord maste ga genom
tredje personen, genom fiolstraken, derefter
genom mig sjelf o.s. v. for att framhinna till
den sjuka. — Jag anfor har en ging for alla,
att jag under alla dessa forsok ganska ofta ef-
terforskade, om den sjukas horsel och ofriga
sinnen e] hade dterkommit. Det hinde dess-
utom ofta bade mig och de 6frige nirvaran-
de, att vi ikasom af misstag tilltalade henne
pa vanligt sitt, och di ej erhollo néigot svar,
emedan vi hade forbigatt maggropen eller fin-
|gerspetsarne.
Jag bad Herren siitta sina fingerspetsar pi
iden sjulkas, och taga afsigden ena skon. Han
igjorde det, och jag f6ll pad knid pa golfvet
samt talade mot hans, med bomullsstrumpa
betackta tir. — Hor Frun mig? Ja. — Hvar
ir jag? I en sko. = 1 hvilken sko? 1 Herrens,
wvilken hon nimde vid namn. — Hvem ir
jag? Doktorn. — Derpi stack jag Herren i hog-
a foten med en nal, och fragade mot hans
taspetsar den sjuka, om man stack henne?
Nej, iche mig, men ni sticker den frimmande!
— Hvar sticker jag honom? 7 higra benet, —
Slutligen inkom dottren i huset till sin
juka viin. Herren frigade mot den sjukas fin-
gerspetsar, hvem som kommit in? Ernestine.
A 6
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= I detta artiga fruntimmers nirvaro upp»
repade vi ater alla de forra forsoken, som pa
lika sitt lyckades. Derpa bad jag M:ll Erne-
stine tala mot den sjukas tispetsar, hvilka jag
hittills, for anstindighetens skull ej hade ve-
lat blotta. Hon gor det, och den sjuka for-
nimmer ifven hir sin bekymrade vins svaga
stimma; hon upplyfter till trots for det fast
omvecklade singticket med moda sitt hen, e-
medan Ernestine hade mot taspetsarne af an-
dra foten uttalal de orden: lyft opp ditt ben.

Utan uppeball tog den sjuka emedlertid
hvar half timme af sin mixtur, bestindigt pa
forr omtalta satt. Da jag 1 anseende till an-
dra angeligna goremél nodgades lemna den
sjuka, beslot jag att vicka henne pa Petetin-
ska c) sittet. Efter 10:de phandningen mot
nasspetsen dterfick hon sansningen. Jag upp-
repade tillsigelsen om fotbad, piminte om
likemedlets ordentliga ingifvande och skyn-
dade till mina 6friga sjuka, for att snart kun-
na dterkomma till min Kataleptiska.

Jag aterkom till den sjuka just di kloc-.
kan slog 12. Jag fann henne i ett nytt anfall
af hysterisk katalepsi, som hade pikommit
henne 1 fotbadet en half timme fore min an-

¢) Derigenom att man ligger sin ena hand pd dem
sjukas panna och den andra pd dess maggrop, samtt
andas pid spetsen al nasan.




ymst; de forut omtalte personerna voro én-
t qvar. Efter att tillrickligen hafva 6fverty-
t mig om alla sinnenas, men i synnerhet
nselns, horselns och synens fullkomliga o-
rksamhet, atertog jag de forut gjorda for-
en, som alla lyckades fullkomligt. — Jag

]&“ de mig bora gora andra experimenter, och

sakta ett band musikalier1 handen och
addrade uti. Jag frigade deu sjuka pa hen-
s fingerspetsar, hvarmed hennes virdinna
sselsiitter sig? Hon bliddrar i mina musi-
lier, blef svaret. — PA hvilken sida 1 bo-
n? Det vet jag ¢j. — Huru mycket ir kloc-
! Ofver 72, '

I detta 6gonblick intridde en Dam i rum-
som var mig alldeles obekant. Jag fri-
de den sjuka, hvilken nu, liksom i forra
let, hade ogonen sa forvridna, och 6gon-
Icken sa tillslutna, att blott helt litet af hvit-
_' var synligt: hvem har komumit in? Det
Fru I.**, hvilket den inkomna Damen
gen het, och for hvilken jag 'strax‘um-_
Orde flere af de omtalta forsoken med den
Wka, — Hon blef derofver hogligen forva-
A — M:Il Ernestine fragade sin mor helt
8t har du redan gifvit Fru L * * det? Mo-
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dern jakade dertill, och jag begagnade-tillfi
let till ett nytt forsok med den sjuka. -

Jag bildade en kedja; den frimmane
Herren sattes ater i omedelbar berorelse me
den kataleptiska och riackte sin fria hand
Fru L**, som vidrorde ryggen af en sto
hvilken jag fattade uti pi andra sidan. M
andra bhanden holl jag ater fiolstraken, i hva
andra inda virdinnan tog, som stod utanf
dorren pa gangen. Hir uttalade hon, mot fi
gerspetsarne af sin fria hand, de orden: h
jag gifvit bort néigonting? Ja, svarade di
sjuka, ni har gifvit Fru L * * nagot. — Hwi
har jag gifvit henne? Surkadl, svarade hi
rigtigt. — Har hon redan fortirt den? iV
hvilket ifven sa forholl sig.

Jag betjente mig af samma kedja for :
genom virdinnan, som dnnu hade sin pt
utanfor dérren, lita tillsiga den sjuka 4
vinda sig pa venstra sidan, derefter pa di
hogra, sedan 6ppna munnen, derpi ricka
tungan, och slutligen upplyfta armen, hv
ket allt den sjuka gjorde sasom det bliff
henne foreskrifvit. Di man tillsade henne:
upplyfta armen, fragade hon ater, Avilke
Man bestimde d& den venstra, hvilken
ocksa strax upplyfte. Man befallde henne:
samma sitt att upplyfta den hogra arme:




jjden; hon gjorde det, oaktadt hon derige-
ym kom ur forbindelsen med kedjan.

~ Jag lade en af den sjukas fingrar pa en
ten bok och fragade hvad hon vidriérde? En
ok. Jag lade samma finger pi metaliranden
mkring mitt urglas och frigade: huru myc-
st klockan var? Hon svarade, inemot ett.
ttt ur, som gick {or fort, fattades verkligen
lott 10 minuter 1 ett.

Vid mitt tredje besok kl. half 6 om afto-
2n, fann jag den sjukaisin tredje paroxysm.
'on hade ganska hiftiga konvulsioner, lik-
| med lugna mellanskof. Detta tillfille ha-
e upphkommit genom det intryck, som en
srbifarande rad bullrande vagnar hade gjort
a henue. Hon horde dem ej, sasom hon fle-

» ganger betygade oss, men hon Adinde bull-
i i maggropen. Hon svarade -dfven under
etta anfall ganska rigligt pé alla fraigor, men
ennes rost var matt och svag, och forridde .
rafternas uttémning. Tva ginger blef den
uka betagen af hiiftiga ryckningar, och vald-
umt sammandragen framit och bakit, hvar-
id hon hvarje gang sokte komma ur singen,
vilket skedde med den kraft, att jag och den
ndre Herren €] voro andra gingen i stind att
er hilla henne qvar. Hon stotte oss tillbaka
ch skrek: jag ¢ill bort! — Vi togo genast
ast henne utanfér singen och hollo henne.



Virdinnans dotter kom éandtligen in och hjel|
te oss att taga den sjuka, svifvande pa arma
ne, och bira henne tillbaka pa sin sing. 1d
vi der nedlade henne, sammandrogos plat
ligt alla musklerna pa bakre sidan af kroppe
med sidan vaidsamhet, att hon fer i vadr
och foll sedan tillbaka pa singen. Ater f6)
de nigra konvulsiva rérelser 1 lemmarne
hvarpa ansigtet blef rodt. Jag lade min hanp
pa den sjukas bufvud for att utrona dess vi
megrad. Det var mycket hetare an den ofrij
kroppen, och jag hade tillfille kinna en b
synnerlig darrning pd framre delen af hu
vadskalen. Alla fibrerna af occipito-fronts
musklernas aponevros tycktes under m
hand vara i en darrande réorelse. Maggrop o
fingerspetsar uppfyllde ej mer sinneverkll
gens kall. Jag trodde mig béra vicka den sjuﬂ
och andades derfore pd spetsen af hLen

. nisa, under det jag lade min ena hand
hennes panna och den andra &fver henm
maggrop. Med allt mitt bemiédande kuns
ingenting annat utrittas, 4n att den sjuka b
lugnare och forsatt ur det konvulsiva i
kataleptiska tillstindet. Hela hennes krn;
blef ater bojlig, hufvadets virmegrad mins
des till likhet med den ofriga kmppens, )
der]emte {orflyttades sinnena tillbaka till mé
gropen.




Utom de redan anforda férsok, hvilka
iag till bekriftelse upprepade, gjorde jag nég-
ra nya, som fortjena att omnimnas. Jag fra-
gade den sjuka pa ofvannimde sitt, hvad
hennes vardinna, som var 1 ett annat, till-
stingdt rum, nu gjorde? Den sjuka svarade:
hon arbetar. — Hvad arbetar hon? Pd ndgot
hoitt. — Hvad gor M:ll Ernestine! Hon liser.
— Virdinnan arbetade verkligen pé ett hvit¢

sangticke, och hennes dotter liste. — Man
frigade den sjuka, hvar hennes man nu var?
Han dr i en liten Stad i Spanien. — Hvad

gor han 1 detta 6gonblick? Han spisar hos
Generalen. — Hos hvilken General? Molien
eller Moulin. (Det var svart att {orsta den
sjukas svaga stimma, hvarfore ocksi stadens
namn, der hennes man skulle vara, alldeles
icke, och Generalens endast ganska otydligt
kunde fattas.) — Tanker han pa er? Han ¢f
allenast tinker pad mig, utan han visar till
och med mitt portritt. Far han snart Re-
gemente? Ja om ett ar. — Infanter: eller Ka-
.valleri? Forst blir han placerad pa ett In-
Janteri-, och sedermera pa ett Kavalleri- Re-
gemente. — Kommer ni att blifva linge qvar
1 Mainz? Annu ett ar. — Hvar kommer ni
att uppehilla er, da ni lemnar Mainz. [ en li-
ten stad i Frankrike. —

Jag hoppas mina lisare ¢j ma tro, att jag




ansig dessa svar for profetior. Nej, de idro
ej annat dn ater framkallade bilder af ford-
na dréommar. Derfore inlit jag mig ej hel-
ler i undersékning, om den sjukas man verk-
ligen hade den 18 April spisat hos en Ge-
neral i Spanien o.s. v., hvarom vi litt skulle
kunnat erhalla underriittelse ; utan férkla-
rade saken fér de narvarande, for hvad den
var, — och hvarfore skulle vil e katalep-
tiska kunca dréomwma under sina anfall? —

Ofvannimde svar gaf den sjuka med sa
svag stimma, att man nistan maste ligga orat
pa hennes mun for att hora dem. Nagot der-
efter syntes- hon plagas, och lindriga ryck-
ningar instillde sig. Jag lugnade den sjuka
derigenom att jag andades mot spetsen af
- hennes nisa. Derpa intridde det kataleptiska
iillstindet ater 1 sin fulla kraft, och hon sva-
rade inyo med ren och tydlig stimma pa de
sirskilta frigor, man gjorde henne pa finger-
spetsarne. Jag miirkte dervid, att den sjuka
e) allenast horde pa fingerspetsarne, utan pé
‘hela handryggen inda till handleden. - Jag
upprepade {6rsoket med skoen, och det lyc-
kades fullkomligt. Den sjuka horde mig lika-
ledes, di jag talade mot nisspetsen af den
person, som stod i forbindelse med hennes
maggrop; men €], dajag talade mot dess knd,
ja, detta tycktes tvertom plaga henne. s



IFor att utrona, om den sjuka ifven vid
foremal, som voro for henne mindre vigliga,
skulle radfraga sina drommar, sisom hon ha-
de gjort 1 ﬂnsee'qde till fragorna, som rorde
hennes ilskade man, eller om hon vid slika
tillfillen tillafventyvs begagnade sin omdo-
meskraft, frigade jag henne péd fingeispetsar-
ne, hvilka numror skulle komma ut pi Lotte-
riet? Det vet jag ¢f. — Hvilka numror bor
man taga for att viena? fnga. — Hvarfore
icke taga nagra? Emedan ni skulle forlora,
hvilket hon, vid samma frigas foérnyande,
innu en ging och med eftertryck bekrif-
tade. — Ett bevis att den sjuka 1 sitt sans-
losa, skendodslika tillstand kunde tinka och
dimma. | '

Afven kiinde hon de ting, som omgifvo
henne, bittre d4n vi med vara friska sinnen.
Jag fragade henne: huru mycket pengar har
den fraimmande Herren hos sig? Ndgot dfver
2 Gulden. — 1 hvilka myntsorter? En liten
Ecu, och det éfriga i smamynt, — Vi un-
dersokte strax denne Herres penning-pung
och funno 2 Vierzigkreuzer-stycken, som
utgjorde den lilla Ecuen, och resten smi-
pengar, till ett sammanriknadt belopp af 2
Gulden 13 Kreuzer. — Da den sjuka tillaf-
ventyrs kunde kinna penningpungens till-
stand hos denne Herre, sedan spelpartiet fore-



gaende aftonen, si bad jag honom friga hen-
ne om de penningar jag hade hos mig, hvar-
om hon oméjligen kunde siga ringaste kinne-
dom, helst jag vanligtvis ej'sjelf vet, huru myec-
ket pengar jag ‘har i fickan. Han fragade den
sjuka pi hennes fingerspetsar: huru mycket
pengar bar Doktorn hos sig? Ofver 3 Gulden.
— I hvilka myntsorter? En stor Ecu, och
det ofriga ¢ mindre mynt, ibland annat 6
Kreuzer. — Jag uttomde min vestficka och
fann till min forvaning en Brabandsk Riksda-
ler, en Sechshitzner, en Groschen och 3 sma
Kreuzer, som tillsammans utgjorde 3 Gulden
12 Kreuzer.

Derpéi frigade man den sjuka, hura mén-
ga nycklar jag hade hos mig, hvarom hon if-
ven omoéjligen kunde vara underrittad. Hoa
svarade: ted; och pi fragan buru stora de
voro, erforo vi, ait den ena var liten och den
andra ndgot storre, hvilket ocksa var full-
komligt sant. Jag lade henne en Brabandsk
Riksdaler pad den med lintyget och lifstycket
betickta maggropen, och frigade, efter nagra
ogonblick, hvad som lig pa hennes mage? Pen-
ningar. — Hvad for penningar? En Riksdaler.
— Hvad for en Riksdaler? En Brabandsk. —
Af hvilket artal? Det vet jag ¢j. — Afven si
rigtig—lt igenkinde hon en Sechsbitzner och
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ett Zweipfennig-stycke, som man lagt 6fver
maggropen.

Jag forglomde ej heller att friga den sju-
ka, huru lange detta anfall skulle ricka, och
om det skulle blifva det sista? Mitt anfall,
-svaraide hon, kommer att riicka till kl. inemot
8; kl. 70 far jag det sista, som ricker 2 tim-
mar-och blir ganska hiftigt. — PA flere an-
dra fragor rorande hennes sjukdom, erholls
foljande svar: Min menstruation aterkommer
om 2 dagar; jag forblifver sjuk dnda till
nista Torsdag; men hela sjukdomen kommer
¢/ att besta i annat an svaghet. — Betriffan-
de Blodiglar, som jag ville lita sitta henne pa
fotterna, samt aderliining pa foten, som jag
foreslog henne, fann hon bada delarne for
sig otjenliga. Likaren mdste blott, sade hon
anyo, hafva afseende pda mitt svaghets till-
stand; och min svaghet bestar endast ¢ brist
pa kraft.

Jag uttog ett kort ur en kortlek och lade
det ofver den sjukas maggrop, samt fragade:
hvad som lag pa hennes mage? Hon svarade,

~ett kort. — Hvad for ett kort? Spader Ess,
hvilket det ock var. — Afven igenkinde hon

genast socker, som jag hade lagt 6fver hennes
maggrop. — Nu klappade nigon pi dorren,
och Herr Z ** tridde in. Jag fragade den
J&ataleptiska, hvem som kommit in? Det dar
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Z**. Hura mycket pengar har han pi sig?
Tolf Francs, svarade den sjuka. — 1 hvilka
myntsorter? Det dr 2 Franska Ecues. Hvil-
ket befans ganska rigtigt. Dessutom visste hon
alitid bestimdt, buru manga och hvilka per-
sﬂuer, som voro i rummet.

Jag lade ett 1 papper inveckladt kort i
maggropen pd den sjuka, och frigade hvad
som lég der? Papper. — Hvad ar da i pappe-
ret? Ett kort. — Hvad {or ett kort? Det vet
jag ¢, sade hon suckande, och anfallet,
hvars forlopp jag nu berittat, slutades med
nigra andra djupa suckar inemot kl. 8; det
sista borjades kl. 10, och slutades efter 2 tim-
mar. Jag var e niirvarande, men har hort af -
alla dem som voro tillstades, att man bestin-
‘digt hade upprepat de samma forsoken med
lika framging. Afven 1 anseende till hiaftighe-
ten af parozysmen, hade den sjuka spitt sant.
Det kom ej heller nigot anfall mer.

Den 19 befann den sjuka sig utomordent-
ligt svag, och hade hiftiga smirtor1 hufvadet
och hogra armen. Eftermiddagen sprang hon,
efter flera timmars lugn somn, plotshgt ur
singen, och lopp hastigt till fonstret, genom
hvilket hon, enligt sin egen hogljudda yttraun,
ville kasta sig ut. Hennes viinner fasttogo ach
tilltalade henne. Men i stillet alt svara pa
deras tal, upprepade hon, med stor snabbhet,



hvarje ord, i samma Ogonblick de uttalade
det. De riakade ofver detta oférmodade upp-
tride i skratt, hvilket dfven den sjuka g genast
upprePade

‘1 anseende till behandlingen, lit jag den
sjuka fortfara med den ]Lrampstlllﬂude medi-
cinen, som jag1 borjan hade foreskrifvit. Man
gaf henne for 6frigt ingenting annat dn kott-
soppa, och vatten firgadt med vin. — Annu
miste - jag anfora foljande forsok, som ]ag
gjorde 1 dag bittida. Jag holl nemligen spet-
sen af mitt pekfinger P?,t nigot afstind frin
den sjukas panna. Efter nigra 6gonblick kan-
de hon liksom en blist komma ifrin mitt fin-
ger mot sin panna, och fick en skakning i
hela kroppen.

Den 20 om morgonen klagade den sjuka
ofver si utomordentlig svaghet, att man lat
kalla mig kl. 7. Hon kunde knappt tala. Med
afbruten stimma begirde hon att fi njuta
friska luften. Det skona vidret tillit det.
Jag lit derfére klada benne tunt och satta
henne vid det 6ppna fonstret, samt sig, huru
hennes krafter och rost tilltogo med hvarje
mandning af den svala och rena morgonluf-
ten, som fligtade emot oss ifrin nistgrinsan-
de tridgirdar och vinplanteringar. Hon be-
fann sig hiraf ganska vil, och fortsatte detta
luftbad hela dagen , med lika {ortjusning. —



Spetsen af mitt pekfinger gjorde 4nnu samma
intryck pa den sjukas panna. — Menstruatio-
nen infann sig dter for nigra timmar, sisom
hon hade forutsagt det.

Den 21 kinde den sjuka sig mycket star-
kare och himtade sig till den 23 sa, att hon
kunde dka ut. Den 24 forbittrades allting
dnnu mer, den sjuka klagade blott Gfver bri-
stande matlust och smirtor 1 hégra benet.
Jag lit henne gnida det nedfore med flata han-
den, hvarigenom smirtorna sa aftogo, att hon
om Torsdagen, den 25 var, enligt sin forut-
sigelse, fullkomligt aterstilld, och kunde {6-
retaga en spatserging utanfor Staden. — —

s E—

Slutligen méste jag bifoga den anmirk-
ning, att den sjuka dr upphojd ofver allt be-
drigeri, och aldrig tillforne talat med mig
eller ndgra andra om dylika tillfillen, ej hel-

ler list ndgot derom.
RENARD.

1 ett sedpare tilligg d), dateradt den &

. d) Deuta tilligg var, i anfeende till forsta sjukdoms-
handelsen, auféljde af ett egenhindigt intyg af (Pro-
testantiske Presterna) Hrr Nonwerer och Westho-
giN, samt (Chirurgen och Tanddoktiorn) Herr Gar-
151TE, och dessutom forsedt med Ofverborgmasta-
ren Friherre vox JuxcenreLp’s piteckning och Sta-

dens insegei.
HursLAKD.



Dec. 1814, anfor Hr REnNarD ytterligare bevis
for hindelsernas trovirdighet, hvilken till
och med af vittnen bestyrkes.

" Mirkvirdig berdttelse

om en af sig sjell uppkommen
MAGNETISK SOMNAMBULISM

med sé kallad Cil'm'rfvﬂyance,

Observerad af

Herr Hof Medicus och Med, Rad
Dr. KLEIN i Stuttgardt e).

, WV * * en spenslig, retlig, men for ofrigt
okonstlad flicka, 21 ar gammal, forkylde sig

e) Denna, i sjelfva verket hogst markvardiga, och #
sitt slag enda handelse af en, till sin hogsta grad
stigen, och sd lange fortfarande Somnambulismus
spontanecus, med en derunder uppvackt fOorvanan-
de divinations-gifva, oivertrilfar (siger den Tyska
Jurnalens utgifvare) vida den (nyligen illa berykta-
de) Strombeckska historien i graden af den magne.

. tiska exalteringen, i fullkomligheten af crisis, och i
mangfaldigheten af de forevarande sjils och kropps
lidanden. Jag skulle visserligen, just for det vid-
underliga och till otrolighet grinsande, som den
innehéller, hafva tvekat att genom denna Jurnal
gora den bekant, om ej den beromde Forfattarens,
min vordade vans namn, som bjuder aktning och
fortroende; om ej den helt och héallet omisskinne-
liga, yttersta noggranhet och opartiskhet af sjelfva
iakttagelsen, samt den (af min vdn skriftligen mig
sarskilt forsikrade) genom de vigtigaste vitlnen be-
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pa en spatsergang, hvarvid hon tillika blef
mycket forskrickt d. 14 Juni 1812, just sam-
ma dag hon erhallit sin menstruation. Denne
afstannade Pl‘ﬁlsligt; likvial kinde hon inga
obehagliga foljder deraf, dnda till den 17
Juni. Men den dagen f6ll hon, under mid-
dagsmaltiden, mot sin vilja 1 en s6mn, som
rickte till kl. 7 om aftonen, och dterkom de
fﬁ]jande dagarne, pa vissa tider.

Hennes 6gon stodo stadse 6ppna, stirran-
de it hojden, hon talade bestindigt om alla-
handa faror, som hdn hade att frukta, sag pa
spetsen af ett hogt berg en Eremit, som fore-
lade henne svira prof, hvilka voro nistan o-
mojliga att genomgs, gret hiftigt, och slutade
dermed: «Ack gode Gubbe! du uppenbarar
«mig en forskricklig framtid.»

Af dem som besckte den sjuka, voro flere

for henne mer eller mindre motbhjudande,
hvilket

kriftade kinnedomen om hindelsdn i Stuttgardt,
pa det fullkomligaste bestyrkte dess trovardighet,
och [Ortoge hvarje misstanka om [orvillelse. I ane
seende till det stora intresse, som denna handelsa
€] allenast har for llere ansedda personer i Stutt-
gardt, utan ifven skall 3 [6r hvar och en sakkun-
nig lasare, beklagar jag hogligen, att yiire oms=
standigheter hindrat mig att forr kunna meddela
.ﬂHmanheten denna E]ukdumsberauelse, hvilken Hrr
Med. Ridet Krein tillsinde mig redan Iér § dr se-
dan, och hvarfére jag tillika ber den virde Herr
Forfattaren om vanskaplig tiligift.

HarLEs.
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hvilket hon tillkinnagaf redan innan en sa-
dan person intridt 1 rummet, dels genom
rynkniong pa nisan, dels genom ett eget drag
pa munnen, med ord, samt stundom till och
med genom okade hysteriska krampor.

Kommo personer, som vore henne ange-
nima, s smilog hon pa ett eget sitt, och
detta leende steg i férhillande till angenim-
heten. Mest pifallande var detta vid min vin
8t * * (e} Likare), som besikte henne efter
nigra dagars forlopp. — Hon ytirade, att frin
honom utgingo ofverallt guld-strélar, han
vore hennes skyddsande, han allena kunde
ridda henne fran underging.

Hon fick ofta hifug tandvirk; han maste
da stoppa en pipa och lemna henne att roka )
hvarpi hon alitid insomnade. Han maste siit-
ta sig hos henne, hvarunder hon holl i hans
rock; hon begirde hans nisduk, eller tog den.
snarare sjelf ur bans ficka, sade honom hvar-
je ging f6rut, om och huru linge hon skulle
sofva; hvilket dfven intriffade, si vida Lon ej
stordes af buller eller oangenima personer.

Oaktadt hon alltid lag vind med hufvu-
det 4t viiggen, viste hon dock allt hvad som
skedde dels bos sig, dels med andra, eller
hvad som inom nigon tid skulle ske, Dock,
det gifves for méinga dylika historier, att jag

r

¢
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skulle behiofva uppehilla mig med en nir-
mare uppgift pa det, som emedlertid forefoll;
och 1 fortgingen af denna sillsamma sjukdom
skola 1 alla fall ganska mirkvirdiga ting fore-
komma. |

Hon viste béstimdt férut, hvad Likaren
(som hirom ej erhallit ringaste underrittelse)
de foljande dagarne skulle forordna fér hen-
ne, och hvilken kur-plan han hade; och viste
iafvensa bestimdt hvad som forordnades for
personer, pa flera mils afstand o. s. v.

Da hon skulle uppvakna, strickte hon sig
sa starkt, att det knakade 1 lederna, derefter
gned hon sig 1 6gonen, blef derpid ploisligt
forsatt ur den hogre sferen 1 den vanliga,
och dermed voro alla spar uill intryck af det
foregangna forsvunna.

Frin den 24 Juni blir henunes historia
mera mirkvirdig. Hon talade bestindigt om
en tafla, som hingde vid taket 1 kammaren,
och hvilken man skulle gifva henne for att
derpé uppteckna hvilka medel hon borde bru-
ka. Man gaf henne en skiffertafla, men hon
vigrade att mottaga den, med tillkinnagif-
vande, att den tillhérde ett barn nedre i huset
(hvilket s& forholl sig, men hvarom hon all-
deles icke kunde hafva nagon kunskap); man
skulle aterlemna den.

Den 25 Juni eftermidd. var min vin bju-
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den till henne; men han, hvilken liksi litet
som nagon annan af dem som omgafvo hen-
ne, forstod det ringaste afsjelfva saken, fore-
drog ett annat sillskap, och lit géra sin ur-
sikt hos henne, under forevindning af till-
stotta goremial. Under formiddags-sémnen,
bad hon honom entriget att komma pa efter-
middagen, emedan hon dé hade vigtiga saker
att siga bonom. Da han nu ej kom, blef hnq.
1 sin andra somn allt mer och mer dngslig.
Hon talade blott om att d6, om sina fram-
lidna slagtingar, om d. 11 Augusti, hon sag
sin salig far, och utropade pi en gang haf-
tigt: «Jag kommer» — samt blef stel, sa att
alla kringstiende hollo henne for dod. |

Sedan man ! timme anvindt vedergvick-
ningsmedel, borjade hon dter gifva tecken till
lif, och efter mer in en timme borjade hon
tala hogst matt, beklagade sig att hennes
skyddsande hade lemnat henne; hon hade
vil hort ailt hvad som hade foregitt omkring
sig, men hade ej kunnat genom négot tecken
gifva sig tillkinna; for 6frigt hade hon gerna
velat do o. s. v.

Andtligen kom min vin till henne, in-
nan hon innu hade himtat sig; hon beritta-
de honom hela bindelsen med den betygan:
«hade du» (ty si nimde hon bonom da hon
s6of, men sisom vaken kallade hon honom n¢)



«varit hos mig, si hade jag ej blifvit sd dé-
«lig m. m»

- Under hela tiden sig hon ett skont kris
stall-bord, pa hvilket var graveradt d. 7 7 Au-
gusti, och medlet till hennes riddning; hon
hade velat uppgifva for horom mojligheten
att erhilla det, men han hade ej kommit, och
derfére hade hon fruktat, att hon méste do.

Den 27 Juni erhéll jag af min vin, hvil-
ken jag forst sedan nagra veckor stundom,
tillforene aldrig triffade, pa en tillfillig spat-
serfart underrittelse om den af alla misskin-
da hindelsen.

Nog kinde jag &tskilliga dylika historier;
jag hade afven sjelf redan sett flera personer,
som jag forsatt i ett sadant tillstind genom
magnetism; men aldrig dn sett nigon, som
af sig sjelf kommit deruti. Jag bad honom
derfore fraga flickan, om jag, som ej sett hen-
ne sedan hon var barn, e} kunde fa hestka
henne, och gjorde honom emedlertid bekant
med sakens vigt. Han lemnade mig det svar,
att hon, pi fragan, om det vore henne ange-
nimt att jag komme, hade med ett f6rnojdt
smaleende svarat: «ok ja!» men att han maste
sjelf komma med etc.

Den 28 Juni kL. 11 sag jag henne for for-
sta gangen. Hon hade vid min ankomst redan
sofvit z timme; jag var henne ganska ange=
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nim och miste sitta mig hos henne; hon tog
(med bortvindt hufvad) min guld-urkedja,
drog uret ur fickan och lade det én pi hufvu-
det, in pa halsen, och bad,.att jag ville lita
henne behalla det en stund. Kl. .5 e, m. skulle
jag komma tillbaka, da hon ville underritta
mig, bhuru jag borde behandla henne. — En
magnetiserad guldring utan infattning af har
eller sten, bor liggas 1 ett magneti'seradt glas
rodt vin, och detta gifvas henne att dricka.

Da jag om eftermiddagen kom, faun jag
henne redan sofvande: hon begirde strax vi-
net, drack at det med vilbehag, och beholl
ringen linge 1 munuen; derpa satte hon ho-
nom pa sitt pekfioger, lade mitt ur pa sitt
hufvad och sade: «jag uppvaknar om jag ater-

lemnar er detta.»

Resultatet af denna bogst vigtiga afton
ar 1 korthet foljande: hon svarade mig blott
da jag kallade henne du, hvilket ifven fram-
gent intriffade. Att hon vid uppvaknandet all-
tid var forundrad att se mig, talade med mig
ganska hofligt och kallade mig ni, anmiirker
jag en ging for alla; dfvensom att jag ej vill
forlinga berittelsen genom anforande af fra-
gor oeh svar, utan endast i korthet och sum-
mariskt meddela hennes historia. Pa kristall-
bordet stod tydligt den 77 Augusti; och dey-
under, Klein.



«Eremiten, (fortfor hon,) sade mig, att jag
eskulle dé den 11 Augusti, blott du (KLein)
«kuede ridda mig; men om du e] behandla-
«de mig rigtigt, sa méste jag i alla fall do.
«Detta ville jag d& beritta din vin, ty blott
«for honom kunde jag gora det; han kom ej,
«— jag ville skrifva det, man forstod mig ej,
«— deraf uppkom min dodsangest. Men Aan
«maste medverka likasi vil som du.»

1 detta afseende dr denna Clairvoyante en
af de mirkviirdigaste; jag kinner alminstone
ingen dylik historia, hvarest 2 menniskor ma-
ste verka gemensamt; hvarest fysisk och me-
dicinsk behandling sd noga grep in 1 hvaran-
dra; och hvarest ett meoniskolif sa mycket
berodde pa ett beganget fel pi ena eller an-
dra sidan. 8¢ * * méste derfore hiadanefter be-
standigt sitta pa hennes sing, och blifva gvar
till dess hon uppvaknade, helst hon under
hela tiden holl fast honom i rocken. Jag kun-
de fA gd min viig mycket tidigare, och behofs
de endast sitta bredvid henne, samt blott in-
taga hans plats, om han fér nagon orsaks
skull nodgades pid en stund afligsna sig. Re-
dan da forutsag hon, hvad dannu ingen, e¢j
en gang min van, tinkte eller kunde tinka,
huru mycket neml. han skulle dtaga sig hen-
ne i ekonomiskt afseende; huru mycket han,
utan att veta det, i psychiskt afseendeskulle un-



derstodja min psycho-medicinska behandling.
Bestimdt viste hon redan da, huru mycket
min vins virderade Fru och alskviarda okonst-
Jade dotter, skulle understf:idja var behand-
ling. Ty dessa voro just de, som nistan en-
samt, eller atminstone hufvudsakligen voro
henne angenima.

Visserligen verkade min vin, efter min
 undervisning, starkt pa henne, ifven jag en-
sam (sa att hon sade, att ur min hand ut-
gick en ofantlig kraft); men da vi, sasom det
gemenligen skedde, voro tillsammans, var
verkan obeskriflig: det hinde stundom, att
en utan den andra knappt féormadde nigon-
ting.

Vidare berittade hon samma gang: att
hennes nirvarande Likare skulle 6fvermor-
gon forordna henne ett Laxermedel (hvilket
ocksa intriffade), men att hon maste nyttja
stildroppar med vin, taga 6 svafvelbad, eme-
dan rorelse vore henne nyttig (en sadan bad-
inrittning ir beligen ; mil hirifrin); deref-
ter taga 12 jernhaltiga bad, och invertes nytt-
Ja jern med kaskarill, quassia och kanel med
vin. — Nu forst mirkte jag, att hon viste mi-
na tankar; ty just denna behandling tdnkte
jJag mig.

Hon berittade, att man forsta gingen ej
skulle lita henne gi ensam , emedan hon
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skulle fi en dining, (sisom man nedanféré
skall finna, att det ifven skedde;) menstrua-
tionen skulle forst elter 6 veckor installa sig
(d. 10 Aug), emedlertid maste hon alldelés
icke dta kott ej heller kersbir; ehuru myec-
ket hon in skulle lingta derefter, si bad hon,
att man {or Guds skull ej ville uppfylla hen-
nes onskan. Det ir hennes favoritmat; men
afhéllsamheten derifrin horde till de prof,
som blifvit henne forelagda.

Gammalt godt vin méste hon dricka ym-
nigt, men man finge alldeles icke lita henne
arbeta, allraminst sticka, sy, stryka, koka (det
skall framdeles visa sig, alt hon e¢j kunde for-
draga jern). Den 10 Aug. skulle hon blifva
menstruerad, 3 dagar forut miste jag gifva
henne négra gran flores Benzoés med svafvel,
3 ghnger om dagen, men aldrig nigot affo-
rande, hvilket skulle vara henne hogst skad-
ligt. Hon kommer dnnu blott att sofva nigra
gaonger, frinkl. 11 £ m. till 2; men jagskulle
likvil komma bestimdt, emedlertid magneli-
sera 4t henne en flaska vatten, och omveckla
den med min nisduk. Kl. 1 om natten skulle
man vicka henne, och gifva henne af vatinet
att dricka. Detta skedde; hon bant di nis-
duken om sitt hufvud och sof ganska godt.

Den 30 Juni kom jag fore kl. 11; hon
sof innu icke, oth talade med mig som med
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en frimmande. Kl. 11 insomnade hon hastigt,
men svarade mg ej forr dn min via kom.
Nu borjade hon genast otillfragad tala med
en, efter vanlighcten vinlig min, dfven var
rosten alltid mera villjudande, ansigtet ro-
dare och liksom forklaradt, ogomen storre
och klarare, merendels stirrande uppat. 1 min
nirvaro sof hon semmanriknadt 8 ganger f6-
xre d. 11 Augusti. Jag hade dervid intet annat
att gora, dn ligga min tlata hand pia+hennes
panna, ju hirdars jag tryckte den, desto mer
vilgorande var det for henne; mest om jag
Jade min panna ofvanpa min hand. Desto
birdare jag tryckte min hand mot hennes
égonbryn, ju mer beroende blef hon af min
wilja. I ett 6gonblick kunde jag forsitia hen-
ge ur en ingslig sinnesstimning 1 en glad,
derigenom att jag blott ¢il/e det. Hvarje ging
maste jag lemna henne mitt ur, och meren-
dels Jemna min nisduk qvar, pa hvilken Lon
sof om natten. Hon, som eljest aldrig drack
¥in, tog nu under deuna ovanliga somn, af
de starkaste sorterna betydliga portioner, och
jag miste dessutom alltid férst magnetisera
det, hvarigenom det blir édnnu mycket star-
e - |

Hon hade forbjudit sig k5t och kersbiir
rander de 6 veckorna, och man afhéll henne
‘1 moéjligaste mitto frin bada delarne. Men en
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ging stal hon sig ett kersbir, och fick den
hiftigaste magkramp och krikning, som forst
efter 3 timme slutades med kersbirets upp-
Lri’ikning. Pi samma sitt gick det med en li-
ten portion kott, som hon en gang at.

En ging strok hon, och fick en hiftig
kramp 1 halsen —— Jag miste taga af mig roc-
ken for nycklarnas skull som ligo 1 fickan,
bvilket jag forst da begrep, nir de skramlade
mot stolen, pa hvilken jag upphingde ho-
nom. Hennes syster stickade vid fotstammen
af singen, och m#ste, for att fa sta gqvar, bort-
ligea stickarbetet (som hon ej kunde se).

Den 30 Juni svarade hon pd min friga:
Om N. N. skall komma 1 barnsing, med hvad,
och om jag dervid fir niagot att gora? — «N.
«N. skall d. 20 Juli med litthet foda en gosse,
«men efterdt miste ni noga taga er 1 akt.»
— N. N. fodde d. 20 Juli en gosse med stor-
sta latthet; i1 anseende till Placenta incystata,
_en ifventyrlig bledstortning och tita dinin-
gar, var jag hela formiddagen mycket syssel-
salt med henne.

(Fortsdttning e. a. g.)




(Fortsittning frdn sid. 34.)

Innevarande ir (1815) blef M:Il N. mag-
netiserad d. 18 och 24 Januari, samtd. 2, 8
och 10 Febr. — Vissa omstindigheter vill jag
hir anmirka, som merendels stidse, och vis-
serligen ifven i1 det foregaende intriflade. —
Silunda syntes, 1 synnerhet under det full-
komligare Somnambuliska tillstindet, 6gonen
vara, under de hirdt tillslutna 6gonlocken, i
en bestindig och mnistan halfcirkelformig ro-
relse; och i sjelfva 6gonlocken samt 6gonbry-
" men syntes en rorelse, liksom vid blinkande,
men utan att 6gonlocken mnagonsin till det
“ringaste dlskildes. — Stundom tycktes en van-
lig somn forena sig med den maguetiska,
hvarunder hon ej sillan drémde. Om jag da
tilltalade henne, sa beklagade hon sig gemen-
ligen, att jag vickte henne; oaktadt jag blott
aterforde henne till sitt Somnambuliska med-
vetande — Nistan hvarje ging lig hon och
lekte med min urkedja, samt tog slutligen
sjelfva uret, hvilket, dfvensom min Carniols-
ring, giorde henne sirdeles néje. Ofta latsa-
de hon vilja forstora dessa saker, och gjorde
det sa naturligt, att jag stundom trodde mig
béra smyga dem ifran henne. Men hon ytira-
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de da, e] sillan med tirar, si innerlig smiirta
derofver, att jag kunnat misstinka henne vil-
ja skad‘a nagot, som tillhérde mig, och ater-
fordrade dem med sadan entriigenhet, att jag
omojligen kunde afsli hennes begiran. Ock-
s gjorde hon dem aldrig den ringaste skada,
och aterlemnade dem slutiigen sjelfmant. —
Under vickningen, och inemot hon skulle
uppvakna, var hon alltid min om att sitta
sitt hir 1 ordning, tillfista sina klader, som
under somnen tillfalligivis mast lossas, och
sokte pa allt sitt forsitta sig fullkomligt i sam-
ma yitrve tillstand, hvari hon var, dd magne-
tiseringen borjades; Fikasom hade hon velat
betaga, om jag sa far siga, sitt vakande Jag
all anledning till férundran o6fver den be-
fundna forindringen, samt till oro och obehag-
ligt eftersinnande 6fver hvad som kunnat un-
der detta medvetandets frinvaro tilldraga sig.
Da hon forst borjade magnetiseras, iakttog
bon ej denna forsigtighet; och efter uppvak-
nandet blef hon da, vid asynen af minsta for-
dndring 1 sin klidsel, alltid ﬂlisslynt, dyster
och nedslagen. — Af samma anledning hade
jJag dfven tillsagt, att ingen matte for henne
omtala nagot af det, som under sbmnen hade
foregatt. — Min blick, som hon under mag-
netiseringen aldrig kunde uthirda, sokte hon.
sorgfalligt att undvika; och om hon nagon.l
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gﬁng motie den, fick hon darrning, rysning
och dngest, samt sade sig tycka, att jag sig
tverigenom henne.

En gang gick jag under det hon sof, med
henues tillatelse, bort till ett stalle 1 grannska«
pet. Men snart fick jag bud efter mig, eme-
dan hon plagades af cn si forskriicklig hosta
med fruktlosa krikningar, att lifvet tycktes
nistan vara 1 fara. Min nirvaro och vidrorel-
se atergafvo henne strax lugn; och hon bad
mig pa det mest rorande sitt, att aldrig mer
lemna henne sa ensam. Dessutom sade hon
sig nog pa forhand bafva fruktat obehagliga
foljder af min bortgang; men att hon, i hopp
‘att de mojligtvis skolat kunna uteblifva, ej
hade velat hindra mig ifrin att ga.

Ofver hennes brist och underlif utbred-
de jag en ging helt oférmiarkt en silkesnas-
~duk, hvarefter hon genast horjade beklaga
sig 0fver tyngd och tryckning pé brostet, dn-
gest, samt fordunkling af det frin maggropen
utgiende skenet, med henagenhet att upp-
vakna; hvarfore hon ock, efter att hafva bhort-
ryckt nisduken, forde min hand flera ginger
olver sitt ansigte nedat, {or att, som hon sa-
de, forstirka somnen. — Detta forsok uppre-
pade jag innu en ging med samma paloljd;
och miste da lofva henne att aldrig mer aters
taga det:



En niirvarande person trodde, att det vo~
re ett frammande visende, som talade genom
den Sofvandes organer; och bad wmig till den
~dndan fraga henne, buru M:ll N. mar. Jag
gjorde si: men 1 stillet for svar, yttrade hon
med skratt sin forundran, att jag kunde gira
henne en s enfaldig friga, liksom hade jag
glomt, att hon sjelf just vore den samma. —
Jag vill hirvid anmiirka, att om én svaret ha-
de blifvit sAdant, som den andra hade vintat
och onskat, si hade likval ej nagot bevis der-
af kunnat hiamtas for hans pistaende: ty en
Somnambul, hvars medvetande ir sa helt
och hallet skildt ifrin vakande tillstindets,
kan alltfor vil, utan fraimmande atgird, an-
tingen af egen drift, eller genom Magnetiso-
rens forvillande, tala om sitt vakande Jag,
sasom vore det en annan person.

Under det fullkomligaste Somnambuliska
tillstandet tog hon en ging pi min rock-irm
och sade, att jag hade den rocken, da jag (3
dr forut) bodde der i huset. — Det forholl
sig verkligen si; men jag motsade henne dock
for att erfara, om det kunde vara annat in
gissning. Sedan hon donu en ging, helt flyg-.
tigt, hade tagit pd samma stille, bekriftade
hon sin utsaga, med tilligg, att hon vore lik-.
si siker pa sanningen deraf, som pa sin egen.
tillvarelse. — Mairkvirdigt ir, att rocken ha«
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de, sedan den tiden, blifvit vind, omsydd pa
annan fason, och forsedd med annat slags
knappar. — Huru hon kuande veta detta, sade
hon sig sjelf alldeles icke forsta.

Nu bérjade afven hennes naturliga sémn
blifva intressant. 1 drommar forekom henne
nemligen om nilterna allt, hvad som under
foregaende dagarnes magnetico-somnambuli-
ska tillstand hade tilldragit sig. Hon beritta-
de ej sillan dessa drommar, som befunnos
vara den noggrannaste tafla af sjelfva hindel-
sen: likval hade hon sjelf ej ringaste aning,
att det mojligtyvis sd kunde forhilla sig; utan
skrattade at, huru hon kunnat dromma si o-
rimligt som att lisa 1 mérkret med forbundna
ogon 0. s. v. — Emedan hon sisom vaken ej
gerna ville tillata nagra frimmande att vara
nirvarande, sa brukade jag nu gemenligen
forsitta henne 1 somn, innan de inkommo,
samt e) vicka henne forr dn de voro bortgang-
na. Stundom begirde jag, under det hon sof,
ordentlig tillitelse att till nista ging fi bjuda
den eller den. Hon gjorde di sjelf gemenli-
gen det forbehill, att den frimmande e] mitte
komma in, forr im hon vore insomnad. Oak-
tadt hon siledes efter uppvaknandet alldeles
icke viste, huruvida nagon varit nirvarande, s

dlade sigdockallt detta for henne 1 drommen
a tydligt och omstindligt, att hon enligt den



samma kunde ej allenast beskrifva och namns4
gifva de personer, som hade varit tillstides,
utan till och med anfora hvarje smasak som.
forefallit. — En ging hade en mycket {ornim
Herre kommit, dd hon redan sofvit 3 timme,
och efter 2 timmars uppehall hos henne, fa-
rit bort ungefir 1 timme innan hon vaknade.
Han kom, utan ringaste atgird af konsten, till
henne i en sa forunderlig Rapport, att hon,
som visat Antipati mot alla, till och med sina
nirmaste och eljest &lskade anhorige, blef
med honom nistan liksd fortrolig som med
mig, och att hans nirvaro tycktes vara henne
inemot ifvensd angenim och vilgérande som
min. — I forbigaende vill jag anmirka, att
hon 1 sitt fortroliga tamtal med honom, al-
drig gafl honom sin titlel, utan kallade honom
bestindigt fan, oaktadt hon tydligen lit {6r-
sti, att hon viste hvem han var. — Sisom ex-
empel pi dumheten af sina drommar, beritta-:
de hon dagarne derefter, huru hon tyckt den;
fornime Herren, som hon namde vid namn,,
hafva varit nirvarande vid en magnetisk somn,,
och att hon hade behandlat honom med en:
sidan frihet och djerfhet, att hon, som ar afi
naturen ganska blyg, sade sig e] kunna bhe-
gripa, huru en shik tilitagsenhet kunnat, tilli

och med i en blott drém, falla henne in. —
| En
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En ging lemnade jag henne, under Somnam-
buliska tillstindet, ett Riksdalersstycke, som
jag mottagit af hennes Bror, men hvilket han
ater hade oformiirkt erhillit afen nirvarande
vin. Efter att hafva bestimdt sagt, hvems
bild derpa var preglad, bortkastade hon pen-
ningen, med fortrytsamhet ofver, att den ej
tillhorde mig; utan pastod att Brodern hade
fitt den af en person borti vran bakom hen-
ne, hvarat hon med bortvindt ansigte peka-
de. Sedan vi linge skt penningen forgifves,
beskref hon stillet, der han lag, si nega, att
man till och med i morkret skolat kunna fin-
na honom. — Allt detta forekom henne en
af de foljande niitterna i1 en dréom, och da
sig hon afven bestimdt, samt namngaf hvem
det var, som hade lemnat Brodren Riksdalern.

Alla dessa drommar ansig bon sjelf blott
for ett gyckelspel af sin fantasi. — Men huru
forvinad blef hon ej, di hon mirkte ting,
som 1 drommen synts henne skola hinda,
verkligen intriffa. Med uttryck nistan af miss-
noje berittade hon derfore, huru sanndréomd.
hon fann sig nu pa en tid hafva blifvit. Hen-
nes anhoriga, for hvilka hon stundom genast
berittade dessa drémmar, blefvo fullkomligt
ofvertygade om rigtigheten af hennes anmark-
- ming. Sakert dr atminstone, att hvarje gang
8



jag kom, pa ganska obestimda dagar, var man
beredd p4 min ankomst, emedan min pati-
ent redan om morgonen forkunnat den, till-
folje af hvad hon dromt om natten.

En dag da hen, under sin magnetiska
somn, var vid sirdeles godt lynne, kommo
de besynnerliga rysningar, som hos henne
plagade itllja den hogre synforméagan, gan-
ska titt pa hvarandra, hvarvid hon blef
angslig och orolig. Pa min tillfrigan om or-
~ saken hirtill, svarade hon: att hennes inre
kroppsdelar visade sig for henne; men att
denna syn vore hogst obehaglig och plagsam.
, Hon ville g linge fista sin uppmirksamhet
pa dessa foremal; utan beskref blott lungor-
nas marmorerade utseende, med tilligg, att
den eéna vore alldeles frisk, men att 1 den an-
dra donu funnos flera oordningar. Hon alade
mig derfore att ej upphora med magnetise-
ringen {orr an hon blifvit fullkomligt ater-
stilld, emedan hon eljest kunde fa recidiv. —
Nista ging (d. 8 Febr.) besvarades hon ater med
dsynen af sina inre kroppsdelar, i forening
med sviar hosta. Likasom hon nistan alltid.
-undervisade mig, buru jag, vid olika tilifillen.
borde gora for att bjelpa henne, s bad honu
mig nu oupphorligt tala med sig; troligtviss
for att vinda hennes uppmirksamhet it an--
dra foremal. Vid minsta uppehill, som jagg‘
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gjorde, paminte hon mig genast att tala vi-
dare. Sedan jag, genom ; timmes oafbrutit
talande, hade lyckats att ter lugna henne,
ville jag soka utforska, bvari den hogre syn-
formagan kunde hafva sin grund, eller hvad
forandringar dervid {oregingo inom henne.
1 anledning af mina i detta afseende gjorda
fragor, yttrade hon: ait lisningen med ma-
gen beledsagades af lungornas cmvridning,
hjertats sammankry mpning, och en hesynner-
lig krilning i underlifvet, liksom af myror,
hvilka sprungo i rader 4t alla hill. — Eme-
dan hon nu ogerna talade ofver detta amne,
och det dessutom var sent pa aftonen, sa be-
8l6t jag att uppskjuta saken till nista gdng. —
Men ack, det var mig ej forbehéllet att da
erhilla de upplysningar jag sokte! — Sedan
jag neml. andra dagen derefter hade bragt
henne till sémn, utan att sjelf di ana, att det
skett for sista gingen, lig hon forst ofver =
timme liksom dod. Med ytterst matt och svag
rost undanbad bon sig derefter allt talande,
och var sa sluten inom sig, att hon for for-
sta gingen e] fyc];tﬂs mirka di Brodern nir-
made sig, och yttrade forst dd sin otalighet,
'mdr han sakta vidrorde henne. Med uttryck
af en djup smirta lit hon uti afbrutna me-
imingar ej otydligt férsta sin fruktan, att jag
nu ej mer skulle magnetisera henne.
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Kort efter sedan hon hade insomnat, blef
hon en ging mycket orolig och pastod att en
frammande skulle komma, for hvilken hon
ytirade en sirdeles Antipati. Oaktadt bade
hennes Bror och jag forsikrade, att vi e vin-
tade nagon, forblef hon likval fast vid sitt
pastiende. Vi lofvade henne att stinga yttra
dorren och ej slippa nigon in, det mitte va-
ra hvem som helst: men ifven hirigenom
kunde vi dock ej stalla henne till freds, eller
betaga henne fruktan for den fraimmande.
Hon borjade nu haréfver jemra sig allt mer
och mer, med nagra minuters uppehill emel-
lan hvarje utbrott. — 1 det samma 6ppnas
dorren frin ett sidorum, hvilket horde till
dem, som Modern bebodde, och hvilka hade
en egen, ganska afligsen inging. Den tyst
oppnade dorren stannar {ramfore den dndan
af soffan, der den sofvande, som var vind at
viggen, lag med hufvudet; och till min fér-
uandran insmyger sig ett {6r mig obekant frun-
timmer, som just i 6gonblicket hade kommit,
till Modern pé visit, och yttrat sin astundan.
att se den sjuka. Den frimmande vinkar att!
ej vilja blifva forradd, och tager sin platss
bakom den 6ppnade dorren, samt staller, for:
storre sikerhets skull, en hogstol framfor sig,,
bakom hvilken hon lutande déljer sig. — Il
ogonblicket da den frimmande intridde, fickk

|



den sofvande en af sina vanliga, betydnings-
fulla frossrysningar, och forebradde oss bittert
vart {ormodade bedriigeri, med stolthet 6fver
sin foratsigelses fullbordan. Sedan jag med
moda bade skingrat hennes oro och fortryt-
g, om hon viste hvem som
inkommit. Af antipati mot den ankomna da-
men kunde hon alldeles icke formés att tala
hogt i1 dess nirvaro: utan sade helt tyst, med
en viss bitterhet, att hon nog sdg, hvar det
frimmande frumtimret satt.” Efter mycket 6f-
vertalande lit hon slutligen beqvima sig att
hviskande siga mig dess namn.

I'6r att ej gifva min Somnambul idé om
blotta mojligheten af en fornimmelse-forma-
ga, oberoende af de vanliga rums- och tids-
forhillanden, hade jag tagit for princip, att
aldrig fraga efter nigonting franvarande, till-
kommande, eller sadant forflutet, som for
henne vore cbhekant. Jag ville se, om hon
sjelfmant skulle forrada nigot dylikt: och gir
nu att anfora, hvad jag 1 detia imne haft till-
fille att erfara. — Efter att i bhorjan af en
magnetisk somn hafva legat en god stund helt
tyst och stilla, fragade hon en ging, om jag
e) vintade nigon. Jakande hirtill frigade jag
tillbaka, om hon viste hvem. — Hon svara-
de di, att det vore en gammal, fet, munter
~och hygglis Liikare med Vasa Orden. — En

samhet, fragade ja



man, pé hvilken denna beskrifning fullkom-
ligt passade, hade verkligen lofvat mig att
komma; och jag tinkie med ledsnad pa hans
uieblifvande. Men emedan jag anser den for-
sta Regeln for Naturforskningen vara den, alt
aldrig tro det obegripliga sa linge idnnu na-
grn rimhig undanflykt fins for det tviflande
forruitet; si kunde denna hindelse sd mye-
ket mindre fingsla min 6fvertygelse, som Bro-
dern, for hvilken jag redan ett par dagar for-
ut hade beriitat hvilken jag bjudit, méjligt-
vis skuile kunnat hafva underrittat henne
derom, oaktadt han, som tillifventyrs kun-
nat platt torgita det, heligt forsikrade mig
om motsatsen. Pi samma grund fann jag mig
ej heller 6fvertygad deraf, att hon samma
ging ganska rigtigt nimde en person, som
Brodern skulle hafva bjudit. — En annan
ging beriattade hon, enligt hvad hon dromt
om natten, nistan ord fran ord ett enskilt
samtal, som jag nagra dagar forut haft med
den f6rut omtalta fornima Herren, hemma 1
hans hus. Men éfven hiraf kunde jag e blif-
va fullkomligt 6fvertygad. Hindelsen var nem-
ligen foljande. Herren hade vid sin bortgang
yttrat den onskan att en anmnan gang ater-
komma med sin Fru. Haremot yttrade efter-
it den, af Lvilken den sjuka berodde, méoj-
ligtvis sa att hon kunnat hora det, manga be-
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tinkligheter; och vigrade slutligen alldeles
att dertill samtycka, af fruktan for en obe-
haglig ryktbarhet. Min patient kunde siledes
formoda, att jag hirom skulle underritta of-
vannimde Herre; och fdljaktligen kunde den
silunda erhallna idéen allt for vil 1 en vanlig
drom ateruppvickas och vidare utvecklas. —
Sammaging berdttade hon migifven innehillet
af ett samtal rorande migsjelf, som jag vid ett
annat tillfalle haft med samma Herre. Hon
péstod sig vara siker om att det vore sant; e-
medan hon noga kinde, hvilka drommar voro

trovirdiga eller ej: — tilliggande med be- -
tydnings_fulla atborder, att hon viste mycket,
som hon ej ville yppa. — Ehuru otroligt det

visserligen synes, att hon hirom skolat kun-
na erhalla nigot slags 1dé; sa ér likvil blotta
mojligheten tillracklig att hindra mig forsik-

ra, det hon verkligen dgde denna hogre grad
af Clair-vuya:ice.

- Jumervilgorande, intressanta och forun-
derliga Anim. Magnet:s verkningar pa M:1l N.
med hvarje dag blefvo, desto mer smirtande
var for mig den ovintade underrittelsen, att
e mer kunna & magnetisera henne. Med gri-
melse sag jag mig nu tvungen att afbryta ku-
ren under Reconvalescencen, utan att kunna
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verkligen fullinda den; samt att uppgifva mitt
ljufvaste hopp om kinda sanningars bekrif-
tande och nyas upptickande. Jag befarade till
och med, att sjukdomen skulle ater utbryta,
och Smadarne derigenom fa tillfille att gacka
Animala Magnetismens medicinska nytta. —
Men min fruktan i detta sednare afseende har
blifvit forvandlad 1 glidje: ty om jag sasom
Naturforskare hade den bedrifvelsen att for-
lora ett sallsynt tillfille att tillfredsstilla min
vettgivighet; sa dger jag atminstone sasom Li-
kare den hugnad att se min patient, endast
genom Animal Magnetism, hafva atervunnit
helsan. — Alla sjukdoms symptomerna hafva
forsvunnit. Af stygnet i1 brostet och hostan,
har hon blott tilifidlligtvis nigon enda gang
haft en obetydlig kinning; och hon forifar
dnnu (den 8 September) att befinna sig viil.

2
(Tillagg till sid. 45).

For min skyldighet anser jag att tillkin-
nagifva, det den forbittring, som Ml O.
ronte af Animala Magnetismen, langt ifrin
att efterat tilltaga, ej en ging blifvit fullkom-
ligt bestindande. Sminingom borjade nemli-
gen virken ater att forsvaras, och efter nagra



manaders {orlopp, édfven matlusten att min-
skas, saml hullet altt sammansmilta. Likvil
var hennes ullstind vid Juli méanads borjan,
da hon dtervinde till sin hemort, och jag
siledes for sista gingen sig henne, 1 alla af-
seenden drigligare dn da hon forst borjade
blifva magnetiserad. — Nagra dagar forut
magneliserade jag henne &nnu en gang. Som-
nen var ej ovanligt djup, men ganska mild
och ljuf, samt aiféljd af lindring i virken. —
Men anmirkningsvirdt anser jag, att matlu-
sten var, efter denna enda magnetisering, de
foljande dagarne biittre.

3.

(Fortsattning fran sid. 64.)

1 Mars manad blef M:ll H. magnetiserad
28 ginger; nemligen alla dagar utom den 6,
9 och 28. — Efier nyss ofverstinden wmen-
struation fortfor den magnetiska somnen 1
borjan af manaden att vara ganska enformigt
lugn och angenim, éinda till den 8:de, di en
ny rad af titt pa hvarandra foljande forin-
dringar borjades. Den dagen, ifven som be-
stindigt sedermera, rickte den magnetiska
somnen 23 timme, och var dessutom ovanligt
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tung, samt beledsagad af sa svira spinningar
i bufvadet med yrsel, att den sjuka, innu
en stund efter uppvaknandet, var besynner-
lig, yr och férvirrad. Pulsen var dervid sa
Jingsam, att han knappt gjorde 56 slag i mi-
nuten. — Nasta ging hon blef magnetiserad,
var somnen dnnu djupare, och hufvadet der-
under 1 samma forhdllande mera besviradt.
~— Foljande dagen, och framgent niastan be-
staindigt, foll bhon kL. 11 f m.ien frivillig
magnetisk slummer, som rackte minst en tim-
me. Frin den dagen pakom henne efter min
bm'lgﬁng om aftopen gemeuligen stadse en ny
magnetisk somn ; likvil ej forr in hon hunnit
stilla den hunger, hvarmed hon alltid urden
forsta sommen uppvaknade. Afven erhéll hon
samma dag den bestindigt bibehallna forma-
gan att under den magnetiska somnen tala
med hvem som helst. Frin samma tid date-
rar sig afven, enligt Moderns anmirkning,
den lyckligaste forandring 1 palientens sjals-
tillstind. — En af de foljande dagarne hinde
det, att hon, efter fullkomhigt uppvaknande
ur den magnetiska sbmnen, alldeles icke kun-
de 6ppna 6gonlocken; utan att jag miste kom-
ma henne, med kounstens bitrade, till bjelp.
Frin den 21 Mars borjade den magneti-
ska somnen ater blifva fullkomligt lugn, men
tillika pastan donu djupare én tillférene. Der-
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jemte blef den sjuka nu, mer in forr, kins-
lig for vissa frimmande personers nirvaro. I
synnerhet blef hon orolig, och klagade 6fver
tryckning péd brostet, qvafning och besynner-
liga stickningar 1 kroppen, om néigon, som
byste tvifvelsmal om Maguetismens verklig-
het, %n s tyst och oformirkt nalkades henne.
Jag kunde pa detta sitt, nistan med siker-
‘bet, roja dfven sidana Tviflare, som voro ar-
tiga nog, for att ej yttra sin mening. Ej sal-
lan ndédgades jag derfore, till forekommande
af Epileptiskt anfall, bedja dylika personer
afligsna sig ifran den sofvande. Den kittlan-
de retning 1 6ronen, samt nedat halsen och
brostet, hvaraf hon, allt sedan den 22 Febr.,
di och da varit besvirad, blef numera bestin-
dig, och si forokad, att den under magneti-
ska somnen forarsakade en Jedsam hackhosta.
- Cl.gnnf:n voro, under den magnetiska dva-
lan, djupt indragne i hufvudet, och syntes vid
nppvaknandet helt sma, rodaktiga och for-
stillda. s

I April manad magnetiserades hon den
B8 45 0 B el 1ty ¥ § 518,
18, 20, 22, 26, 28 och 29. — De sista da-
garne af forra minaden hade den, for henne
vanligen s& olychsbidande, minatliga blod-
uttémningen instillt sig, hvarefter pannan
mirktes blifva ofverdragen med ett klibbigt,



blinkande dmne. — Den 6 April fick hon, 3
timwme cfter det hon blifvit magnetiserad, un-
der fugnaste somnen, ett Epileptiskt anfall;
men som var ojem{orligt hndrigare in de forre.
D4 hon, eficr ofverstandet anfall, aterkom-
mit 1 sin magnetiska somn, viste hon e si-
kert, om hon nu haft nigot; och sedan hon
uppvakunat, bade hon derom ej ringaste aning.
— Jemte det den blinkande fetman pa pan-.
nan forsvann, tilltog nu betydligt retningen
1 6ronen, strickande sig pa sidorna af halsen
och ryggraden, nedigenom hréstet och under-
lifvet, afvensom nistan ofver allt, der betyd-
ligare nerver ]igga'; men 1 syanerhet 1 6ron,
ansigte, mun, strupe, armar och ben: mest
besvirades likval tungan. Denna okade ret-
ning i nerverna, hvilken hon beskref an sé-
som kliande, kittling, krilning, och in sisom
rifning med 1‘ifjern , fororsakade under den
magnetiska somnen en ofta iterkommande
skakning i kroppen, likasom af flygande fross-
rysningar, men utan ringaste kinsla af kyla,
hvarvid hon gaf ett hvisande lite ifrin sig,
sisom da man dricker nigonting hett.

Den 18 April hade hon under den mag-
netiska somnen dter ett ganska lindrigt Epi-
leptiskt anfall, hvilket, i likhet med det fore-
gdende, ej var atfoljdt af ringaste illamiende.
Nigra dagar forut hade hon en afton haft en



hastigt ofvergiende yrsel, eller kinning af
svindel. — Fran denna tidpunkt 6fvergick den
naturliga somnen, hvarje morgon kl. 4, uti en
magnetisk , som rickte ungefir 2 timmar. Af-
ven borjade inso6fningen gi langsammare och
fordra omkring 8 minuter. — Allt ifran ma-
nadens borjan bar hon flitigt gatt ute, hvilket
hon tillforene nastan aldrig kunnat.

I Maj manad magnetiserade jag henne d.
3, 6, 10 och 13. — Vid manadeas borjan
var hon, likasom stidse, ordentligen men-
strucrad. — Sedan hon om aftonen d. 2 Maj
hade fallit i en frivillig magnetisk sémn, for-
blefvo dgonlocken tillslutna inda till eft. m.
kl. 2 foljande dagen, coaktadt hon pd vanlig
tid, kl. mellan 6 och 7 verkligen uppvaknade.
Hon steg till och med opp, klidde sig, at,
och famlade munter och glad omkring i rum-
met, till dess forhinget for 6gonen slutligen
behagade upplyfta sig. Redan den 30 April
bade hon pi samma sitt ej kunnat 6ppna
ogonlocken forr én kl. 9 £ m. —

Nagra dagar hade heta rida kulor visat
sig 1 huden omkring halsen och pa skuldror-
na, di hon under den magnetiska somnen
den 13 Maj fick ett Epileptiskt anfall, atmin-
stone likasa hiftigt som detafd. 13 Februari.
Di hon derunder oppnade égonen och hor-
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jade jemra sig ofver de grufliga pligorna,
ledo tungan och de omkring luftrérshufvudet
liggande delar, tydligen af kramp. Med ytter-
sta svarighet kuode hon rora tungan, hvari-
genom uttalet blef otydligt och lallande; och
slutligen drogs den si djupt ned it halsen,
att den knappt syntes. i den vidt nppspirrade
munnen. | samma 6gonblick tungan salunda
bunnit fallkomligt tilltippa lufiroret, instill-
de qig de egentliga konvulsionerna, hvilka
forsvanno édter, da den eftergifvande tungan
omsider lemnade luften tilltrade till lungor-
na. Mig syntes konvulsionerna blott vara
en {6ljd af den hotande qvifningen. — Der-
efter borjade hjertat haftigt klappa, oaktadt
pa en ling stund ingen puls kunde kiinnas.
Med outsiglig smirta sag jag nu sjukdo-
men, som jag hade ansett atminstone betydli-
gen formildrad, dter utbryta i sin forra hif
tighet. Jag beslot derfore att ej lingre fort-
fara med ett medel, som tycktes vara otill-
riackligt att 6fvervinna denna rysliga sjukdom;
och trostade mig emedlertid dermed, att pa-
tientens tillstaind hade i alla andra afseen-
den blifvit sa betydligen forbittradt. Hon ha-
de nemligen nu mera fortrifilig matlust och
somn, inga plagori brostet, och kunde gi ute
samt forratta alla vanliga fruntimmers gore-
méal. Och allt detta kunde sa mycket sikrare



- 127 e

tillskrifvas endast Magnetiseringen, som hon,
under hela denna tid, ej nyttjat det allrarin-
gaste annat Likemedel.

(Fortsattning e. a. g.)

4.

Herr W. 30 dr gammal, har allt sedan en |
svar Pleuresi, som han for flera ar sedan ge-
nomgick, haft ett svagt brost, och lidit af
ofta pikommande smi stygn, samt en nistan
bestindig ymnig upphostning af en purulent
materia. Stundom, isynnerhet host och vir,
blifva tillfillena 1 brostet svirare, med feber,
torr hosta och andtappa. Dylika anfall slutas
gemenligen, efter nigra dagar, med en si
plotslig och ymnig varlik upphostning, att.
man knappt kan tvifla, det en tuberkel i lun-
gan gitt till bulnad och brustit. Derefter fol-
“jer en betydlig svaghet och krimpighet, som
forst efter flera veckor forsvinner.

Ett sidant svarare anfall hade han nyli-
gen uthiardat, och var derefter dnnu ganska
svag, da jag, den 10 Februari detta ir, yttra-
de min formodan, att hans tillstind mojligt-
vis skulle genom Animal Magnetism kunna
forbittras, — Som hans yttrestillning ej tilldt



att da foretaga en egentlig kur, ville jag blott
forsoka, om han hade nigon mottaglighet for
Magnetism. — IHan somnade inom 10 minu-
ter ganska djupt och svarade pa de fragor jag
gjorde honom; men fick sa svira ryckningar,
att jag blott maste sysselsitta mig med deras
~stillande. "Efter ; timme uppvaknade han;
men somnade, med korta mellanskof, 2 sir-
skilta ganger igen, hvarvid konvulsionerna ge-
nast installde sig. — Under somnen fann han
sig vandeligen vil; men efterat var han na-
got matt, formodligen sisom foljd af ryck-
ningarne. For ofrigt viste han e) det ringaste
af hvad som under somnen hade foregatt. —
Efter denna enda magnetisering, kinde han,
enligt sin egen forsikran, under flera veckor,
en betydlig littnad i brostet. —

Denna hindelse har jag velat anfora,
egentligen {or att betaga de i detta dmne min-
dre upplysta, den mojliga villomening, att
Animala Magnetismen ej formar verka pa an-
dra in Fruntimmer. |










FORETAL,

B.e::. Hr B. formenar (Allmdnna Journalen N:a

293 dr 1815) mig vara tvetalig, di jag beklagar
mig ofver att hafva mést afbryta kuren med M:Il
N. under Reconvalescencen, och strax derefter
likval fagnar mig &fver, att hon endast genom An.
Magnetism &tervunnit helsan. — Som denna an-
markning endast synes vara en foljd af Rec:s
fullkomliga okunnighet i Medicinen, sd vill jag
till vederbirandes upplysning erinra, att emellan
helsa och bestimd sjukdom é@r alltid ett mcllan-
tillstind af svaghet och opasslighet, hvilket till-
stind vanligen kallas Oppartunité vid Gfvergin-
gen frin helsa till sjukdom, och Reconvalescence
vid Gfvergingen frin sjukdom till helsa. Denna
Reconvalescence, under hvilken den speciella sjuk-
doms-karakteren ar utplinad, fordrar likval till-
borlig skétsel, sd vida helsan med sikerket skall
dtervinnas och stadgas. I annat fall skall det all-
tid bero pd slumpen, huruvida Reconvalescencen
dfvergar till helsa, eller dtervinder till sjukdom.
— Dd nu den vid upphtrandet med magnetise=
ringen endast reconvalescenta M:ll N. var lyck-
lig nog att blifva verkligen frisk, hvilket hon allt-
sedan varit; si synes jag val berittigad att till-
skrifva detta endast Magnetismen, helst intet an-
nat Likmedel emedlertid hade blifyit anvandt.
Dessutom anser Rec. M:ll N. ej kunna si-
gas verkligen hafva dtervunnit helsan, dd hon
ndgon ging tillfilligtvis sedermera haft obetydlig
Kanning af stygnet i bristet och hostan, — Rec.



w i i

synes ej veta, att en kroppsdel, som varit sjuk,
lider litt, dfven efter tillfrisknandet, af tillfalliga
forkylningar eller andra sjukdomsorsaker, eller
till och med vid viderskiften. Ett likt benbrot
kan silunda stundom foér hela lifstiden d38 och d&
1ita kdnna sig. <— -—

Animala Magnetismen ar en sak, hvarom me-
ninfarne hos oss 4dnnu 4ro mycket delade. E-
medlertid fir jag hirmed hembara dem, som aro
Gfvertygade om dess verklighet, och dga nog dra
och mod f6r att vdga higt erkinna det, min hjert-
ligaste tacksamhet for det bistind de lemna mig
och sanningen. — Dem dter som vil dro Gfver-
tygade om sanningen, men lita en feg [Grsigtig-
het binda sin tunga, dem skinker jag mitt med-
lidande, och beklagar dem attaldrig Kunna erfara
den himmelska njutning, som enadeltkraftfullhand-
lings kdnker den behjertade mannen. Jag énskar
blott, att aldrig Faderneslandet, aldrig ndgon nid-
stald medmenniska md behifva grunda sitt hopp

d deras, med ringaste skymt af afventyr eller
blott oligenhet beledsagade, bistind. — De, som
i brist af tillricklig sakkinnedom uppskjuta sitt
emdomme, skola alltid iga min agtning: och af-
ven de, som 1 en dylik stillning aro ofdrstindi-
ﬁa nog for att forneka och smida, hvad de icke
orstd, skola likval aldrig al’ mig réna annat in
fordragsamhet och undseende. — Men dem, som
tillifventyrs af ensidiga afsigter, tvertemot en bit-
tre Ofvertygelse skamlist begabba och firfGlja An.
Magnetismen och dess Bekinnare, dem dgnar jag e-
vigt mitt foragt. Jag skulle likval vilja Gnska, att An.
Magnetismen vore den enda goda saks, som den
liga egennyttan forfiljde, och att demna ville pdl
den uttomma allt sitt gift. Men ty verr, gnagar
Egoismens, pd jorden krypande, ohyra pd alla
hill roten till samhillets trefnad och hopp.
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~ Slutligen vill jag meddela Allméinheten Sven-
ska Lakare Sillskapets omdémme Gfver Magne-
tismen och mina bemédanden derutinnan, uti dess
svar pd ett af mig inlemnadt sd lydande:

Vordsamt Memorial.

Jag skulle formodligen gira Svenska Likare-
Sillskapet for mycken orittvisa, om jag ett Ggon-
blick kunde tvifla pd dess dfvertygelse om Ani=
mala Magnetismens verklighet: helst detta Sall-
skap, inforlifvadt med tidehvarfvets Litteratur,
omdojligen lar vilja [orklara Gmerin, WrenuorLT,
Treviraxvs, Heinexen, Pezorp, Fr. Hure-
Lanp, K. Scrnerrine, WonrLrart och dfriga
magnetiserande Lakare, hvarken for arefirgitne
Bedragare, eller fiorvillade Svarmare; — ej heller
anse C. W. Hureranp, REerr, AvuTENRIETH,
Lentin, Hecker, Burpacn, Krvce, och alla
andra Tysklands berémdaste [Grfattare, som yt-
trat sin Gfvertygelse om An. Magnetismen, —
for enfaldiga Ddrar. — I forlitan derjemte pd
Svenska Likaresillskapets ofértrutna bereddvil-
lighet att omfatta hvarje tillfille att hagna och
befrimja sanningen, tager jag mig nu friheten
virdsammast anhdlla om Sillskapets bestamda ytt-
rande, hurw det anser Animal Magnetism, —
hvilket yttrande jag amnar inféra i min Jurnal,
for att genom denna Likare-Auctoritets vitt-
nesbird s& mycket snarare kunna stadga den,
at bristande sakkinnedom, tvekande Allminhe-
tens omdimme. — Skulle &ter, mot formodan,
Likare-Sallskapet forklara sig mot An. Mag-
netism; s3 skall det 4tminstone vara en tillfreds-
stillelse , att till ursigt for lingsamheten af mis
nalbem-':idandes framging, kunna visa verlden,
hvilka stora hinder jag har att éfvervinna. —

P. G. CEDERSCHJOLD.






Sm:‘i och nistan omirkliga &ro gemenligen de
forsta anledningarne till de vigtigaste hindel-
ser. En isig sjelf obetydlig smasak afgor vart
ode for lifstiden, och indrager oss i den hvirf-
vel, hvars lopp visedan, nistan ovillkorligt, ma-
ste folja. — Sa gick det dtminstone med mig
ianseende till Animala Magnetismen. En hin-
delse gjorde mig till Magnetisor, och fistade,
med oupplosliga band, mitt 6de for evigt vid
den lira, 4t hvars befrimjande hela mitt lif
nu maiste egnas.

Pi den bhistoriska ofvertygelse om An.
Magnetismens verklighet, som jag, med hvar
‘och en fordomsfri Likare, som nagorlunda {6lj¢
sin vetleuskap, nodvindigt mést vinna, er-
holl ; jag 1 Kopenhamn, 4r 1811, af Professor,
'OuRrsTED, som just da anvinde Magnetism
|pd ett sjukt barn, ytterligare bekriftelse
‘dfven som en praktisk undervisning 1 Mani-
i pulation, likvil utan att {a tillfille bevista na-
 gon egenthﬂ magnetisering. Med honom rid-
 gjorde jag om bhista sittet att infora denna
‘upptickt 1 mitt Fidernesland; och stannade
1 det beslut, att ga till viga med yttersta var-
samhet. Jag foresatte mig saledes att efters
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band meddela Allminheten strédda, och ef-
ter utseendet planlosa underrattelser om An.
Magnetismens framging 1 Tyskland, {or att
derigenom oformiirkt gifva sinnena en fordel-
aktigare stamning; och likasom genom ut-
kastad lockmat och lingvarig smekning soka
omsider kunna iima den opinions- Hydra,
for hvars raseri iag da innu ej kindenigon kal-
lﬁlse att blottstilla mig.

Af mellankommwaunde omstindigheter hin-
drades jag att ligga hand vid utforandet af
denna min plan, och hade helt och hallet
slagit An. Magnetismen ur bagen, da jag, 1 ett
siallskap hos I'ru N. den 25 Oct. 1814, trif-
fade en man, som bérjade tala om An. Mag-
netism, och gjorde, till forment bevis {or dess
verklighet, de bekanta pendel - {f6rsoken med
en 1 en irad hiongande ring, bvilken skulle
svinga sig1 Elipser, oaktadt handen holls full-
komligt stilla. Jag tillkinnagaf, att oaktadt min
tro pa An. Magnetismen, kunde jag dock ej
underlita att hogeligen betvifla de, dermed!
ingen gemenskap dgande, pendel-forsokens;
palitlighet; helst det dtminstone aldrig nigon-.
sin hade lyckats mig, att fi ringen till at
svinga sig, utan min frivilliga dtgard. Ocksé
forblef ringen, da jag holl honom, fullkom-
ligt orérlig. Men di Experimentatorn envisa-

des att vilja ofverlyga mig, och jag, med ute




trottadt tilamod, hade giort atskilliga fruke-
Josa forsok att leda samialei pd andra imnen,
Lit jag, for att blott komma ifran pendel- forso-
ken, omsider forsta, att jag kdinde ett bittre sitt
att ddagaligga An. Magnetismens verklighet;
och erbod mig genast géra det, saframt den
sjukliga M:sell N. ville tillata mig alt magne-
tisera sig. Hartill var hon ganska bereddvil-
lig, och operationen blef, i ett sirskilt rum,
genast foretagen, i hennes Brors och Systers
niavvaro. — Detta var allraforsta giingen jag
forsokte att magnetisera. Det misstroende till
min {6rmaga, hvarmed jag horjade operatio-
nen, forsvann snart vid den ofverraskande
dsynen af de forunderligaste verkningar; och
ihg tillstar upprigtigt, att jag sjelf, ifvensom
det, efter insomnandet, inkallade ofriga sall-
skapet, forvinades och hipnade ofver det
tllstind , hvari den sjuka genom min, till
utseendet sa obetydliga, atgird nu hade blif-
vit forsatt. Den forskrickligaste kramp - hosta’
och kataleptiska tillfillen m. m. forsatte mig
irﬁu sa mycket outsigligare forligenhet, som
)38 dnbu e) hade nog utforligt studerat sa-
ken, for att ritt kunna Bedémma detta till-
stand, och veta, huru jag dervid egentligen
borde firhalla mig. Snart forlorade vil de
appkomne symptomerna for mig mycket af
in ryslighet, di jag genast fanm, hurn litt



iag, genom handens paliggning, kunde hifva
dem: men det oakiadt blef jag hjerieligen
glad, di jag, efter linge fortsatt vackacde
magnetisering, omsider sig henne 6ppna 6-
gonen. — Betagen af det jag silunda hade
erfarit, borjade jag redan samma afion grund-
ligt studera liran om Apn. Maguetism, och
meddelade féljande dagen Fru N. mitt hopp,
att mojligtvis kunna bota hennes dotter ge-
nom detta osynliga likemedel. —

Med hvarje maguetisering tilltog nu min
forvaning ofver hvad jag erfor, samt min fér-
6dmjukelse att nédgas tro pa ting, till hvil-
kas forklaring fornuftet knappt anade nagon
mojlighet. — De ron jagsilunda hade gj rt,
ej allenast hes M:Il N., utan ifven hos an-
dra sjuklingar, pa hvilka jag hade borjat an-
vinda An. Magnetism, ansig jag {or min pligt
att ofordrojligen meddela Allminheten, {6r
att derigenom fista dess uppmirksamhet pa
detta si hogst vigtiga imne. — Jag tyckte
mig liksom kallas till vittne af den, infor verl-
dens domstol, misshandlade Sanningen; och.
ryste for blotta tanken att ett enda ogonblick.
onodigtvis uppskjuta med afgifvandet af det-.
ta mitt offentliga vittnesbord. — Den omvag,,
hvarpa jag tillférene hade drnat {Orsigtigt s6--
ka insmyga An. Magnetismen i mitt Fiderne
land, ansig jag nu for en brotislig feghet att
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folja; och tillslutande, med sjelfférsakelse,
mitt hjerta for tanken pi de enskilta oligen-
heter, for hvilka jag blotistillde mig, beslot
jag att gi rakt fram, till trots for de hinder,
som kunde liggas i vigen for mig af fordo-
men, oforstandet och illviljan.

Skyndsamhet i meddelandet af mina rén
ansag jag sa mycket limpligare, som mia o-
veld derigenom idnnu tydligare édagalades, i
det jag birjade mina berittelser om likemed-
lets verkningar, innan niistan nagon enda kur
donu var fullaindad: hvarigenom jag siledes
€] allenast hoppades afboja misstanken att
blctt anfora de kurer, som bade lyckats, och
fordolja de ofriga; utan satte dessutom tvifla-
ren 1 tillfille att sa mycket bittre kunna kon-
irollera mina uppgifter. Med desto mera fog
trodde jag mig kunna skynda att meddela
mina rén, som jag redan pa forhand ansig
mig berittigad till den slutsats, att ett medel,
som astadkommer si betydliga forindringar
1 den menskliga organismen, maste nodvin-
digt vara ett krattigt medikament, ankom-
mande endast pa erfarenheten ait nirmare
bestimma Auru och mot hvilka sjukdomar
det egentligen bor anvindas. Dessutom ansig
jag saken af si stor vigt for Naturforskaren,
att den, ifven utan nigon medicinsk nytta,
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skolat fortjena att nirmare kinnas, undersd-
kas och utredas.

Si tillfallig var anledningen till allt hvad
jag gjort och framgent skall géra for Anima-
la Magnetismen. — Att endast ett sjelf-
forsakande nit for vetlenskapen kunde forma
mig att frimodigt yttra min ofvertygelse; och
ingalunda, enligt atskilligas formodan, lyck-
sokeri forleda mig att areforgitet framligga
for Allmédnheten en orimlig dikt; — det bar
kunna inhimtas af blotta omdojligheten for
en, ¢j-alldeles ursinnig, Likare, att vilja gbra
sig till Lognare for att vinna — dtléje och
smadelse,

Nog insig jag, hvad ifventyr jag1 m'n
stillning lopp, att si ensam, och utan allg
slags omsvep bekinna mig till en liira, hvilken
man viint sig att anse som galenskap. Men da
jag, genomtriogd af sanningen, kinde mig
migtig att, till dess forsvar, trotsa hvarje fara,
satte jag emedlertid min fortréstan derpa, att
det Publicum, for hvilket jag skref, ej skulle
lata sin ofvertygelse lingre fjettras af ford-
na magtsprik, eller tanklost gifva Eko till de
smidelser och inkast, som redan z drhundra
varit vederlagda. — Foljden har ocksa na-
gorlunda ritifirdigat mitt hopp. 1 flera lit-
terira tidningar hafva mina bemodanden blif=
vit omfattade med utmiirkt godhet; och de
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mest upplyste och fordomsfriaste af den Ii-
sande Allmanheten hafva antingen redan
stadgat sin 6fvertygelse om Animala Magnetis-
mens verhlighet, eller atminstone uppskjutit
sitt omdome, 1ntilldess de fa tillfalle att nar-
mare lara kinna detta dmne.

Visserligen gifves det ifven de, som 1 en
Liog och afgorande ton dnnu ifra mot Anima-
la Magoetismen. Men afalla dessa dr formaod-
ligen ingen enda, sum e] anlingen saknar till-
ricklig kinnedom om saken, eller ock 1 hjer-
ta och sjal sjelf hyllar den sanning han soker
bestrida. Att férnckandet af An. Magnetism
verkligen maste hirflyta, antingen frin okun-
nighet, eller fran forstallning, synes redan
troligt af blotta omojligheten for en fordoms-
fri och upplyst man, att kunna anse alla de
minga ulmarkt aktningsvirda Likare och Na-
turforskare, som 1ntygat sakens verklighet,
Livarken for dareforgitna Bedragare, eller svir-
mande Dirar; men troligheten nirmar-sig till
visshet, da man ger akt pa det stridiga och
oforenliga 1 dessa Fornekares egna tal och
handlingssitt. — De sika nemligen genom
farauftslut bevisa omaéjligheten af vissa upp-
gifter om An. Magnetismens verkningar: da
hkvil alla desse min eljest alltid ifra mot re-
sounerandet a priori, och hogtidligen forkla-
ra, alt de ej erkinna ndgon annan kunskaps-
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grund én erfarcnheten. — De siga sig oméj-
ligen kunna tro nagon ting sa obegripligt,
utan att sjelfve hafva sett det: och likvil gora
de ingen svirighet vid att tro pd minga, for
dem lika obegripliga, kemiska och fysiska Ex-
perimenter, samt till och med pi sjelfva Sten-
regnet, utan att kanhinda hafva sett det rin-
gaste af allt detta. — De medgifva, att om
det dr sant, som berittas om Animala Mag-
netismen; sa ar den en sak af yltersta wvigt,
ej allenast for den praktiska Likaren och den
lidande menskligheten, utan iafven for Fysio-
logen och Naturforskaren: och likvél gora de
e] det ringaste steg {or alt utrona, om denna
sd vigtiga sak da tillifventyrs ej verkligen ir
sann. Ja, man bjuderej allenasticke till attsjelf
anstilla nagra, till ofvertygelse ledande, lit-
ta Experimenter, e] en ging att forskaffa sig
tillfille se andra gora dem; utan man férsa-
kar till och med, likasom min Rec. Hr B. —
mitt tillbud att bevista nigon af mina Magne-
tiseringar: af fruktan formodligen, antingen
att €] kunna emotsta sanningens magt, och
siledes blifva tvungen att dndra eller vidgh
sin ofvertygelse; eller ock att af det trotsade
samvetels himnande rost hindras ifran att
med erforderlig virme kunna, 1 Magnetis-
mens forfoljande, bevaka sitt enskilta in--
teresse.
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Det enskilta interesse, som torde vara e-
gentliga orsaken till de flestas envishet att for-
ncka An. Magnetismen, kan vara manglaldigt,
Exempelvis vill jag derfore anmirka, att min-
gen, som tillvunnit sig anseende af att kunno,
pa ett slags skol-fornuftigt sitt, forklava allt
1 naturen, vill bellre, till och med emut sin
ofvertygelse, envist bestrida An Magnetisiwen,
idn erkinna, att nagonting verkligen finues,
hvars tillrickliga grund han ej kunde upp-
gifva. Af fruktan, att alla de, som, blandade
af den ordprilande vishets-Nimbus, hvarmed
han omgifvit sig, hittills koibojt for hans
he:*rsklystna fornuft, skulle uppsiiga sin slafvi-
ska undergifvenhet, och stérta honom ifrin
sitty pd inbildningen om hans ofantliga Hfver-
ligsenhet, grundade vilde, om de erforo, att
nigonting kunde, ifven for honom, vara o-
forklarbart; soker han, genom ett djerft for-
nekande, liksom afhugga den Gordiska knut,
som han ej ser sig 1 stand att upplosa. — Till
folje af en, pa lycksokeri beriknad, maxim,
att slafviskt limpa sig efter dem, af hvilka na-

' gon fordel kan vara att hoppas, forneka tro-
- ligtvis manga karakterslose Krypare sin verkli-
. ga ofvertygelse, och vindande sig liksom vi-
- derhanen efter den radande vinden, begabba
de nu, for att stilla sig in med sitt publicum,
en sak, om hvilken de, da den ostadiga opi-
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nicns vinden vandt sig, for ingen del i verl-
den skola vilja synas hysa ringaste tvifvelsmal,
Tvertom skola de di kanhinda bggémma sig
at att, dtminstone 1 hemlighet, hafva under-
stodt mina bemodanden, och kraftigt bidra-
gt till Magnetismens seger. Jag befarar till
och med, att dessa fjeskande Lycksokare sko-
la med uden, da Magnetism komwer 1 mod,
blifva de mest fantastiska Magnetisorer, och
_{]el‘igerlum for ?{‘IIEHHLHPRH Iiin:_:ll. fﬂrliﬁﬂre
sasom ursinnigt ifrige Anhiogare, in nu sa-
som vanmigligt narraktiga Fiender. — Af
svaghet 1 kavakteren, och raddhiga for men-
niskors oblida omdoéme, eller till och med af
blotta fruktan for den 6gonblickliga mdada
och tankespinning, som ett vettenskapligt
samtal kunde medfora, torde atskillige for-
mas att instaimma i den for ullfallet all-
mannast radande tonen. — Nagon 1frar kan-
banda mot An Magnelismen blott af harm
ofver att e sjell hafva varit den firste, som
sokte infora den 1 Fiderneslandet.

Somlige, hvilka dga nog urskillning for
att inse svarigheten ait kunna forklava allt,
som bevittas om An. Maguetism, {dr idel nsans=
ning; men aro derjemte nog inskrinkte {oe
att sisom omdijlige forkasta allt, hvilket ej
genast faller i 6gonen, vid flygtiga betrakians
det af naturen, ifrin den ligre stindpuunkt,,

|
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ofver hvilken de ej miglat hoja sig: — desse,
siger jag, erkinna sin ofvertygelse om An.
Magnetismen sisom Naturkraft, men tro sig

5
deremot berittigade att forneka vissa fornn-
derligheter, som derom anfiras. — Besyn-

nerligt nog, att da deras ofvertygelse endast
grundar sig pi Magnetisérernas vittneshord,
de siledes kunna i vissa fall tro pa min,
som de, 1 andra, anse for bedragare. De tyc-
kas vara antingen oforlatligt latirogne, som
medgifva ndgot, helst formodligen dfven det-
ta ar for dem oforklarbart; eller ock dum-
dristigt sjel{kloke, som vilja efter godtycke af-
gora, hvilka 6fverensstimmande uppgifter af
nistan alla Magnetisorer, bora sisom otvifvel-
aktige antagas, eller sisom lognaktige forkastas.
Dock, vare sig med ailt detta ltlllll som
helst, si fignar det mig emedlertid att kunpa
gora mina Landsmén den riitlvisa, att ingen,
ehuru okunnig eller hiitsk han in varit, ej
en ging Hr B. — visat sig till den grad lagt
likgilltig for de upplystare Samtidas, och den
alltid rativisa Efierverldens omdome, att han
vigat, medelst sitt namns uttittande, person-
ligen framtrida infor Allminheten, och uti
Oppen fejd angripa Animala Maguetismen.
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En af sig sjelf uppkommen
MAGNETISK SOMNABULISM
med sa kallad Clairvoyance.

(Fortsattning frdn Sid. 106.)

Min bror lig dodligt sjuk i nervfeber, och -
3 Likare gifvo honom forlorad. Jag tankte
pa honom; men utan att derom yttra ett ord.
«Var lugn» sade min Somnambul strax, «din
«bror dor icke; men hans tillfriskning Llie

«lingsam» — Tre dagar derefter var hao 1
etl sadant tillstand, att alla 3 Likarne trod-
de, att ban skulle d6 féljande natt: -—— men

han repade sig och blef fullkomligt dterstilld.

Jag skotte'en tjenst-piga, som ifven lag i
nervieber. Sompambulen sade mig: «du kom-
«mer att tro, att hon dor; ocksd blir hon
«bragt till det yttersta: men hon dor 6] s =
Nagra dagar derefter yrade pigan, lemmarne
voro kalla, underlifvet uppdrifvet, exkremen-
terna bortgingo utan medvetande, hon hade
en darrande puls, ryckningari senorna, Hip-
pokratiskt ansigte ; kortligen, jag tillkinnagaf,
att som Likare maste jag siga bestimdt, att
denna piga knappt kuande lefva 2 timmar,
och att hvarje Likare skulle vara af samma
mening, — men emedan /7. — hade yttrat
motsatsen, sd Lror jag sikert, att hon icke
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diér. — Samma patt brot sjukdomen sig, och
pigan ir nu fullkomligt frisk.

Mindre exempel pa hennes sillsamma
Clairvoyance, — sasom att hon viste, att jag
skulle komma att ita kriaftor, (bvilket jag da
ej sjelf kinde) hvaraf hon utbad sig att {&
med: — att jag skulle besoka en sjuk Innan
jag gick hem: — att jag just holl pé skrifva
ett Recept, och nog kunnat taga nagra gran
mindre, hvilket likvil e] skadade, (jag forskref
6 gran Moschus, att taga : 2 afdelningar pé en
timme) — 0. 5. v. — hora till de mindre {6r-
underliga och bekantare. Jag forbigir dev{o-
re en mingd dylika hindelser, eburu frappan-
fa de 4n voro, emedan hufvudsaken ar till-
rickligen bevist.

Ju mer for ofrigt jag eller min vin syssel-
satle oss med en sak, desto tydligare utredde
hon den. Hon spekulerade 2 timmar pa en
viss salva for en af mina bista vinner, si att
dngstsvelten rann Ofver ansigtet, emedan hon
ej kunde fa reda pa en al bestindsdelarne;
och blef obeskrifligt glad, da jag, efter lingt
besinnande, omsider hittade pa den.

Jag bad henne siiga mig, bvilken nummer
skulle vinna pa Lotteriet, pa det jag da kun-
de taga den. — Hon besinnade sig linge, och
forklarade slutligen, att det var benne allde-
les oméjligt; sa mycket mer, som jag irnade
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skinka henne lottsedeln. — Det var verkligen
min plan. — 1 allmidnhet yttrade hon sig
aldrig 6fver sig sjelf, utan blott sa vida det
rorde hennes helso-tillstand.

Bestandigt ség hon pd min vin guldstrﬁ-—
lar utstromma frin hufvudel fran mig ut-
gingo fingerslinga nu]dplial : hwlLa hon, af-
ven med bortvindt ansigte, tydligen sig falla
frain mina fingrar 1 vinet, da jag magnetise-
rade det.

S ofta nigot oangenimt hinde henne,
fick hon en, 1 samma forhdllande haftig, tand-
virk, som nfigra ginger grinsade till raseri,
ochendastkundestillasderigenom, atthon rok-
te med en tobakspipa, som min vin eller jag
hade stoppat, eller ock genom pftLt mngen
af min hand. — Tillfalligtvis blef pipan en
ging stoppad af en person, som eljest var hen-
ne angeniim, men som genom ctt ofdorsigtigt
yttrande hade mycket uppretat henne, och
derigenom uppvickt svar tandvirk. Ju mer
hon rokte, desto hiftigare blef virken, s&
att hon slutligen borjade tala om sjelfmord.
— Mest omtélig var hon for ringaste tvifvels-
mil af mig pa hennes ytiranden; och derige-
nom fororsakade jag, mot min vilja, atskilli-
ga ginger ganska starka konvulsioner.

Redan ullférne, men isynnerbet sista gan-
gen jag sig henne sofva, 8 dagar fore den 11



Aug. forutsade hon allt, hvad som den dagen
skulle hinda henne: svagheten skulle emed-
lertid bestindigt tilltaga: hen skulle safva
mycket, men isynnerhet fran kI. 10 om aflo-
nen den 10:de, till kl. 10 f. m. den 11 Aug.
sa framt bon eljestej dog dessforinnan: (rin
kl. 10 om aftonen den 10:de skulle hon ull
kL. 5 filjande morgon upprepa allt, hvad hon
hittills hada sagt: kl. 5 skulle hon fi en haf-
‘tig brostkramp, hvarfore man da genast bor-
ide ligga en Senapsdeg pi biostet, hvarigenom
'lindring val skulle erhillas, men anfallet det
‘oaktadt ricka till kl. 7: kL. 12 skulle hon fal-
la i en 2 timmars lang dining, hvarunder al-
la skulle anse henne {or dod, men om hon
dog, skedde det forst mot aftonen, mellan
kl. 7 och 8; — om man ¢j kan halla henne.
varm, si ir det ett tecken att hon dor: —
kl. 7 far hon de allrahiftigaste konvulsioner:
om hon ej dor, sd uppvaknar hon kl. 10 om
aftonen.

Emedlertid tog hon Stalvinet ordentligt,
afvensom baden; fick, enligt sin férutsigelse,
efter det forsta badet en stark dining, som

dnnu en ging alerkom, emedan en person,
som hon ¢j viil kunde férdraga, Lioll henne.
En ging strok hon, och fick biftig tandvirk:
n annan ging gick hon ut i regnviider, med
amma pafoljd. — Emedan hon, i husct der
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‘bon hittills bodde, var utsatt for tita led-
samheter, derigenom att flere personer vista-
des der, som {ororsakade henne tandvirk,
och det dessutom var alltfér bullersamt; sa
mottog min vin henne i sitt hus, och drog
all mojlig omsorg for stillhet och lugn, for
att, si vidt det berodde pa honom och hans
familj, af alla krafter bidraga dertill, att hon
mitte 6fverlefva den 11 Augusti.

Allting gick nu sisom hon hade forut-
sagt. — Fran den 6 Aug. maste hon bestin-
digt hdlla sig mera vid singen, blef stidse
svagare, och sof mera. I en sidan somn den
7 Aug. for hon en ging plotsligt opp: «min
«Gud» ropade hon, «de» (neml. vi) «tro, att
«jag forst den 12 Aug. skall blifva Reglerad,
«woch det ar likval wppskrifvet, att det skall
«ske den 10. — Jag méste i dag bhorja med
«mitt pulver: han» (neml. jag) «vill tillsitta
«nagot afforande; men det maste han under-
«lita» — Det forholl sig verkligen si. Vi
trodde bestimdt, att hon skulle blifva men-
struerad den 12 Aug.; men da vi sigo efter i
anteckningarne, (ty allt, itminstone nagot vig-
tigare, blef genast upptecknadt,) s& befanns
den 10 Aug. vara den utsatta dagen; ifven
hade jag drnat tillsitta nigot Aloe till Benzoe-
pulverna, hvilket jag nu underlit,

Den



— T _{15 =

Den 10 Aug. instillde sig, enligt for-
utsigelsen, hennes menstruatiun, sedan hon
tagit 8 pulver: och oaktadt man, allt ifrin
kl. 9 om aftonen sokte uppmuntra henne med
lustiga samtal, och silunda féra henne forbi
den lingt forut utsatta timmen, kl. 10; si
foll hon dock ,qust vid den tiden, in i sin mag-
netiska somn, och tycktes forsinkt i ett djupt
eftersinnande, 1 det hon lade hiogra pekfingret
pi nédsan, och héll 6gonen stirrande at hoj-
den. 1 denna stillning forblef hon 40 minu-
ter, utan att rora 6gon eller 6gonlock. Det
herrskade den djupaste Lystnad: ingean tala-
de ett ord. Andteh"en vinde hon sig sjelf-
mant it mig, utan att jag hade vu]rurt hen-
ne: «Du forundrar dig 6fver mitt langa be-
egrundande? — Men jag bar ocksa ritt myc-
«ket att beriitta! — Tag hit vin!» — (Hon
drack pa detta dygn en ofantlig mingd.) —
«Hvad jag under denna sémn arnar siga, ar
«gansha bestamdt.»

Nu upprepade hon allt, inda till — af
hvar och en lingesedan forgitna — smasa-
ker, som hon, allt sedan den 10 Juni hade
. sagt, och bestindigt med den tillsatsen: «Var
«detta ej si? Skedde ej detta? Ni mi siledes
«tro, att det ock skall intriffa, hvad jag
«siger om morgondagen: ty blott derfore
«upprepar jag allt.» 10
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Jag frigade henne, om jag mot henne
hade uppfyllt min pligt sisom Likare? Och
hade den gladjen att fa till svar: «Oh ja.»
och med den henne, i detta tillstind, egna
vinliga min: «du har gjort allt, hvad du ha-
«de att gora.» — Har édfven min vin gjort
allt hvad som éldg honom? Visserligen kom
det samma villjudande «Oh jal» men hastigt
tillade hon, med en allvarsam, bestraffande
och tillika forlitande blick, samt en qvifd
rost: «Dock bhade han kunnat forhindra myec-
«ket: likval faller mesta skulden pia wig sjeif,
«emedan jag ¢] onitalat allt; ty da hade man
«forr sholat taga mig 1 detta hus, och bin-
«drat mig {ran flera fel. Men hade for ofrigt
«han ej kommit, och om han e hade hiamtat
«dig, sd bade jag ganska sakert doti. — Han
«har gjort mer {or mig, &n nagon annan sko-
«Jat gﬁl"ﬂ.ﬂ

«[1ll 1 morgon afton Kl. 7» (fortfor hon
laingsamt och hogtidligt) «skall dcet saledes
«afgoras. — Blir jag kall under daningen i
~«morgon kl. 12, sa ir det ett tecken, att jag
«skall do kl. 8 om aftonen. — J fin ej lita
«mig kallna. — Du miste foreskrifva migett
«ofantligen starkt Lakmedel, och deraf gifva:
«amig kl. 10 minuter ofver 11. — 1 morgon
«bittida kl. 5 blir jag betagen af dngest; men
«du behofver e} oroa dig, ty det gar ofver:
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sglom blott e] att genast paligga senapsdegen.
«Din vin fir ej afligsnasig frin wmin sing, ty
«jag har 2 dodar att frakta, som oka mitt li-
«dande: men ir Aan tillstides, sA kuona de

uej nalkas mig. Frin kl. 5 maste du magneti-

<!
«sera allt lurad jag dricker, m.h jag bor e) ata
«annat an Sego.» :
Nu heraltade hon, enligt sin forutsi-
gelse, ord fran ord allt hvad som bade fore-
fallit, anda till de minsta smasaker. — Si
tillbragtes natten, och fore kl. 5 om morgo-
'nen den 11°Augusti borjade hon att husta,
randedrigten blef allt mer och mer beklimd,
och hon fick anfall af qvafoing, hvilka, — d&
senapsdegen {-.*l drog, emedan den blifvit til-
lagad af en person, som ej var henne fulil-
Komligt angenim, och verhan forst erholls
af en ny, som blifvit tillagad af en agnan,
— e¢j upphorde forr én, efter f&irulsﬁ-%]sen,
kl. 7, och voro ]]El}dllba nog, {or att vic- -

ka cro, om hon ej sjelf furul; hade trostat
0sS.

Nu sof hon till kl. 12. — Som vi1 viste,
alt den starka daningen da skulle komma,
hvarunder bon ej fioge kallna, hLvarpd sa
ycket berodde, och att hon da skuile taga
silt starka likmedel; sa ville vi forekomma
det onda, och gafvo henne pi [ormiddagen

n hel butelj gammalt vin, lade 7 krus fyll-
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da med hett vatten omkring henne, virmde
dynor och serveter, som vi lade pa brostet
och underlifvet, samt gifvo henne af lik-
medlet (Aqu. Cinnam. spirit. v Naphth. vitr.
Balsami vit. Hoffm. aa 3nﬁ Syrupi Cinnam.
~%1) enligt foreskriften, en god matsked hvar
fjerdedels timme..

~ KL 12 fick hon en déning, hvilken ma-
ste gora hvar och en sa mycket mer bekym-
rad for hennes lif, som den rickte 2 timmar.
Men da hon pa forhand hade bestimt, att
ingen fara vore, allenast hon icke blefve kall;
sd faste vi var uppmirksamhet i synnerhet
derpi. Utom yttre virme, vin och likmedel,
hollo vi hennes hinder i1 vira, andades pa
~ dem, och jag tryckte min hand och panna
mot hennes panna. Ocksa vunno vi var af-
sigt; — hon blef ¢j ett 6gonblick kall.

Virt hopp tilltog. Men di hon efter
uppvaknandet bestindigt talade om kalla hin-
der, som foro henne 6fver ansigtet: om svart-
klidda menniskor, som hegreto henne: om
tva dodar, som stodo bredvid singen: di hon
bad mig 6ppna sig, om hon dog, samt an-
holl hos min vin, att han ville piminna mig
om detta mitt 16fte: da hon stidse forsikrade,
att de svaraste konvulsioner skulle komma kI.
7, och ricka — till — hon vet ej, om hon.
ofverlefver dem: da hon talade om ett slags:
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testamente, och tinkte si allvarligt pa do-
den; sa blefvo vi alla oroliga.

Afven hon gjorde hvad hon kunde, for
att mildra sin strid. — Hon drack pa efter-
middagen en butel] gammalt vin, och tvd
satser af Mixturen, hvilken maste om aftonen
himtas & nyo {or tredje gingen. — Hon stack
pa hvarje finger en guld- eller briljants-ring
(hvaribland en som tillhérde mig), och mitt
ur spelade sin vanliga roll.

Kl. 7 borjade hon fi sa hiftiga konvul-
sioner, att jag redan efter ; timme blef oro-
lig och frigade henne, om detta ej snart
skulle ga 6fver? Hvarpa jag erhéll den diliga
trosten: «det blir innu mycket svarare» Un-
der mer dn 20 ar har jag haft sirdeles till-
fille att se kramp af alla slag, 1 synnerhet
Tetanus 1 de skiljaktigaste grader: men jag
tillstar, att jag aldrig sig en Opisthotonus
sadan, som den jag nu maste med dodsangest
askida en hel timme; med full visshet att ej
kunna utritta ndgon ting; med den éfverty-
gelsen, att hon miste do, om det s& fortfor;
och med den, genom hennes yttranden for-
anledde, aning, att hon verkligen skulle dé. —

. H_On for plotsligt i vidret, och hvilade vid
nedfallandet endast med nacken och hilarne
pa singen, under det hela kroppen bildade
en stark bige, i hvilken stillning hon forblef
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5 till 8 minuter utan att andas; di sénk hon
bastigt ned, gjorde ett andedrag, och spratt
ater plﬁts]ig:t i vidret. Hela hennes kropp var
blek, som péa en doéd, pulsen knappt markbar
och darrande, ansigtet blef pi en gang van-
stildt och Hippokratiskt; och sa fortfor, un-
der bestindigt tilltagande, detta obeskrifliga,
I}ﬂii"d upptrade till kl. 55 minuter pi 8.

Jag gaf henne forlorad, och vet be-
stamdt, att hvar och en Likare skulle hafva
gyt det samma. Man kan saledes liatt fore-
stilla sig, hura vi alla voro ull mods. — Ut-
om min vin och jag, hvilka voro de enda,
som hon hade igenkant, voro min vins Fru
och Dull.ter, samt W—s tvenne systrar nar-
varande. Vi sijrjde'al]a att forlora denna go-
da flicka, och det pa ett sa forskriackligt satt,
— davi hastigt blefvo pa det ljufligaste och mest.
ofverraskande sitt belonade for var dngslan.

Fem minuter aterstodo dnnu, pd hvilka
bon, ealigt hvad hon si ofta forutsagt, kunde
do, och det under si {orskrickligt lidande,
da den ofantliga Opisthotonus hastigt gaf ef-
ter, och hon med hinryckning utropade:
«Ack min gode Gubbe! — Jag ser eder bada
«glinsande bhos mig, som sjelf ar nedanfore,
«men J hallen mi:g i hinderna» — Nu blef
hon gaoska lugn: dodsblekbeten forsvann has-

tigt, hon fick en liflig firg, och hela hennes



visende forindrades pa ett alldeles obeskrif-
ligt sitt — Hon hade utseende af en forkla-
rad ; — tog min vins och min hand korsvis 1
sina; drog alla ringarne af sig, gaf dem at
min vin med den ||]e:Il|g"lsLe handtryckoing;
drog dereftcr min ring langsamt af sitt fin-
‘gf'r och kysste den med om hiftighet; tog mitt
ur fran sin hals, strok sig dermed 1 ansigtet,
och aterlemnade det med den innerligaste
kinsla; samt tog sin nisduk, och grel hafugt.
Nu blef hon lugn; — hade fullkomhgt
ulseende af en som efltertinker djupt; —
sammanknippte sina hander pa ett sitt, som
jag aldrig bar sett; — sag uppat himlen mera
uttrycksfullt in nagon forklarvad Johannes; —
och forblef sa till kl. 9. Detta upptride kan
jag ej afmila; ocksi skulle det vara en dar-
skap att vilja gora ingrepp 1 Lisarens egna
kansla: allt nog att hon forblef i detta lyck-
.saliga tillstind atminstone 2 timme. Vi kin-
de, att hon ville tacka oss. — Aldrig har jag
ofverlefvat en forskrickligare stund, an fran
kL 7 till 8: och aldrig nagon ljufvare, in fmn
kL 8 till 10. |
ﬁmllhgen uppvaknade lmn; — viste af
ingenting; forundrade sig att se oss alla sam-
lade; kinde sig hogst matt, dinade eller fick
konvulsioner vid minsta buller; och tillbrag-

te [oljande dygnet i matthet och bestindiga
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forskrickelser, med omvexlande konvulsio-
ner och diningar.

Eftermidd. den 11 Augusti hade hon,
bland annat, yttrat, atti fall hon kom sig,
skulle min vin ej lemna henne pa tre dagar,
och jag lita henne fortfara med samma lik-
medel. — Bada delarne hade vi forglomt att an-
teckna, och den hiftiga storm, som foljde
derpa, utplinade det ur var hagkomst. Jag
lat derfore vial fortfara med medicinen; men
emedan den syntes mig alltfor stark, lit jag
laga den, utspidd med vatten, endast hvar-
annan timme; och min vin fann for godtatt,
2 dagar derefter, ga bort till en aftonmaltid,
bvarest han, bland lustiga brioder, helt och
hillet forglomde den sjuka. Om natten blef
hon hégst orolig, fick sin tandvirk, hvilken
bestindigt tilltog, och mot kl. 2 om morgo-
nen aterkommo de forskrickligaste kramp-
tillfillen. Min vin blef himtad och miste nu
umgilla sin latisinnighet med dodsingest. Allt
hvad han in ville foretaga, var forgifves. Han
lit derfore hastigt kalla mig, helst han fruk-
tade, att jag knappt mer skulle trifla henne
lefvande. Ocksa tillstir jag, att jag blef illa
till mods, da jag fann henne 1 samma Opi-
sthotonus, som d. 11 Aug. si forskrickligt hade
utmattat henne, att hon syntes oméjligen kun-
na, si strax efter, uthiarda ett nytt anfall.



Genast tryckte jag min hand mot hen-
nes panna; och med forngjelse sigo vi, att
krampen gaf efter i 6gonblicket, samt ater-
kom blott 2 ganger helt lindrigt.  Men nu
foll hon 1 den vanliga magnetiska somnen,
och borjade strax gira oss allvarsamma fére-
braelser; mig, for det jag gifvit henne vatten;
och .min viin, for det han hade 6fvergifvit hen-
ne. Afven bestaimde hon nu, att hon inalles
maste dricka 5 buteljer Stilvin, och spaise-
- ra mycket; bada i Caulstadt dtmicstone 2 gin-
ger; de forsta dtta dagarne dta kott, blott till
middagarne; 1 borjan arbeta litet, och hvar-
ken iita plommon eller kersbir.

Emedan hon nu var i en Magnetisk
somn, som skalle ricka en timme, sa {oll det
mig in att fraga henne, huru det hingde ihop
med den Gubbe, som hon vid slutet af sin
rysliga sjukdom &ter hade sett, och hvarpa
det rorande upptridet hade foljt? — Hirpa
berittade hon oss (utom jag och min vin,
voro dfven hans fru och dotter, samt den
sjukas systrar nparvarande) féljande histo-
ria, hvilken Spiess ej kunnat uppfinna ské-
nare,

Men forut maste j:ag erinra, att denna
flicka alldeles icke hor till de kinslofulla,
och har list ganska litet Romaner: och att
jag sitter min ira i borgen for sannfirdighe-
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ten, sa vil af foregiende sjukdoms historia,
‘'som af allt det foljande. Hon berittade allt
med ett uttryck och ett forklaradt ansigte,
hvilket likasa litet kan skildras, som hennes
skona ordfogniogar kunna fullkomligt efter-
skrifvas, — Hon berittade silunda:

«Jag kinde tnlig ganska sjuk. Dodsingest
«dref mig ut. Fordjupad i de sorgligaste tan-
«kar — ack jag hade sa gerna velat lefva lin-
«gre, jag hade ju knappt intriadt 1 verlden —
«gick jag vilse. Snart befann jag mig pa ett rys-
«ligt stalle. Ofverallt voro moras, bridjup,
«klippor, forsande vattenfall. Ju mer jag sok-
«le att komma undan, desto rysligare blef
«trakten. Slutligen upptackie jag en Eremit-
«koja. Médosamt arbetade jag mig fram tll’
«den, och blef, pa spetsen af ett hogt berg,
avarse en vianlig Gubbe, som vinkade it mig
«att komma opp till sig»

«Med ledsnad forklarade jag honom, att
ajag dertill vore alltfér matt. — Nu kom han
«for att hjelpa mig opp; och sa nir hade han,
«tillika med mig, nedfallit1 det forsande vatt-
«net. Han forde mig opp till ett altar, som
«var holjdt med ett svart tickelse. — ««Du
«amaste»» «sade han hogtidligt,» ««dd kl. 8 om
««aftonen den 11 Augustin»

«Betagen af dodsingest fragade jag suc-
«kande, om da alldeles ingen riddning fun-



snes; jag ville inon si gerna lefva’ — Han
«tog tickelset fran altaret, ofver hvars gla;ls jag
«hipnade; det var hestrodt med liriljuuter. —
«Pa en sida blef jag varse en hirlig malning,
«forestallande Hoppet; pﬁ en annan, namnen
«§t. (min vins) och Klein, skiljda at med ett
«stort streck; — pa de ofriga olverallt Klein,
«« Dessa bada»» «sade gnbben», ««kunna radda
wedig, — men det kostar dig ett hardt prof.
««— Blott desse kunna ridda dig: blott des-
«ese, med och genom hvarandra. — Men skall
«wdu kunna raddas, sd ar det oundgangligen
«noOdvindigt, att bada, utan ringaste vink
wfran dig, hvar och en for sig, utan att an-
«wmodas af den andra, dtaga sig dig med he- -
«la sin hag, till och med diodsangest, och
«edet fullkomligt af fri vilja. Begge skulle
««gora det med néje, om du dertill uppfor-
«w«drade dem: men det ma du ej gora. Om du
«edet gjorde, blefve det dem mnu;hge: att rad-
u“dﬂ dfg nn

«Jag gret bitterligen och sade: gode Gub-
«be! du fmelagger mig harda prof, och up-
«penbarar mig en ryslig framtid. — Han visa-
«de mig dnnu en kristall-tafla, pa hvilken man
«tydligen kunde lisa: den 77 Augusti, och
«derunder ditt namn. Nu férsvann han, och
«med honom hela den rysliga synen,»

«Jag befann mig ater i min sing, och



— 146 —_—

apligades af obeskrifliga Krawmp - tillfillen.
«Jag kinde vigen till min riddning, och
«fick ej vandra honom. Min he]agenhct var
aryslig. Men huru blef jag ej till mods, da
«St. efter nagra dagar sjelfmant besékte mig.
«— Visserligen umgicks han stundom 1 huset;
«men pa ling tid hade jagej seithonom. Or-
«saken till hans besok var medlidande 6fver
«mitt forunderliga lidande, som han hade
«hort omtalas.»

«Huru betagen blef jag e}, di jag sig
«hans hufvued omgifvet med guldstrilar; och
«dd han med storsta beredvillighet, oombuden,
«itog sig mig pa ettsitt, attjag aldrig nog kan
«tacka honom derfor. — Jag borjade hoppas.
«Dagligen sag jag honom flera ganger: sag hu-
«ru hans deltagande bestindigt tilltog, och
«huru mirkligt mina smirtor \ud lwal]e be-
«s0k minskades » |

-«Men du fattades dnnu, — och ditt
«namn stod likvil pé taflan, jemte den olyck-
«lige 7 7 Augusti. — Jag stod alldeles icke i
endgot forhallande med dig, och hade aldrig
«iin sett dig, undantagandes pd berget, der
«jag for forsta gangen sig dig, och du syntes
«ganska vinlig. Jag sig e ringaste mojlighet
«alt fa se dig hos mig, utan att kalla dig. --—-Jag
«beslot derfore att fur din van,skr:}'ua e) sd-
«ga, ast du vore oumbirlig. Men just den da-
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«gen kom han ej, vare sig af en hindelse, el-
«ler af en Forsyn. — Jag fick de forskrickliga-
«ste konvulsioner, fruktade att ej kunna rad-
«das, och gjorde honom efterat de bittraste
«forebrielser, for det han hellre hade varit
«ph ett lustparti, in kommit till mig, for
«hvilket jag nu har all orsak att tacka honom.»

«Men huru stor var ej min foérvining,
«huru obeskriflig min glidje, di din vin da-
«gen derefter frigade mig, om jag ville tillata
«dig att besoka mig, emedan du onskade se
«min sjukdom. Med storsta fornojelse utro-
«pade jag, — oh ja! oh ja! — och han hade
«bort kunna se pd mig, huru jag hinrycktes
«af glidje.» _

«Nu trodde jag mig bestimdt riddad,
«di han forde dig till mig; da brn];antera—
«de guldpilar syntes utfara ifran dig pd mig,
«och dé briljanter ifven syntes pa hans guld-
«stralar: — da jag sag er begge, utan att sjelf-
«ve veta det, bemida er att uppfylla de vill-
«kor, som Gubben bade utsatt, — Tillfalligt-
«vis resten J tillsammans it landet: tillfalligt-
«vis berittade han dig mitt lidande: — utan,
«@tt vara anmodad, dnskade du att se mig!»

«Jag hade nu ater fullt mod, och hop-
«pades, att den 77 Augusti skulle hafva for-
«lorat sin betydelse: men flere smasaker, som
«underde, emedlertid dterstaende, 6 veckorna,



«undfallit vir uppmirksamhet, gjorde likvil
«deu 11 Augusti forskricklig, och jag kom,
«genom det rysligaste lidande, déden ganska
«pdra.» |

«J beggen gifven er all vpptinklig mo-
«da att radda mig, och uthirdaden f6r mig
«dodsingest! — Di fick jag plotsligt se min
«Gubbe ater vid det glinsande Aliaret; han
«lade mina binder 1 edra, med de Logtidliga
«orden:» — ««Desse iro dina raddare: —
trﬂkniibﬁj och tacka dem!»» — «D3i nedsonk
»jag framfor altaret och bad for eder.» —

Hvad intryck denna, liksom af en ande
framforda berittelse, gjorde pa oss alla, Jar
hvarje menniska med kinsla sjelf finna. —
Houn forblef anvu en stund 1 sin bedjande
stiallning; gned sig da 1 6gonen; uppvaknade
och var hogst forundrad attse oss alla gratan-
de omkringsig Hon kinde sig ovanligt stirkt,
var hogst munter och beriittade, att hon ej
pa linge funnit sig sa val.

Sa snart det blef mig mojligt att lemna
henne, skyndade jag hem och l_.lpplecknade
denna beriitielse, sa vidt min sinnesforfatt-
ning medgaf. — Om aftonen besokie jag hen-
ne iter, och fann henne ganska munter; radd-
haga, kramp och konvulsioner voro nistan all-
deles forsvunna; vi skimtade och skrattade.
Forslaget att till justering om natten uppli-



sa den berittelse jag uppsatt, blef af alla,
men i synnerhet af den sjuka, med noje an-
taget, helst hon ej viste det ringaste deraf.

Nu upplefde vi ater ett himmelskt upp-
tride. — Da jag slutade berittelsen, gjorde
den sjukas tystnad oss wppmirksamma, och
vid efterseende funno vi henne forsatt 1 sitt
exstaiiska tillstand med pekfingret pa niisan,
ogonen riglade it hojden, och hela utseendet
af en forklarad. — Vi hipnade; — ingen ta-
lade ett ord. — Sa forsankt 1 djupaste efter-
tanke, forblef hon 40 minuter, utan att rora
ogonlocken. D& sammanknippte hon hinder-
na, ochsade, efter nagra 6gonblick, helt ling-
samt och med djup ton: «Knifall och tacka
«Jem, det var hans sista ord! — — Jag kni-
«bojer och tackar eder!» — Det sista sade hon
med en obeskriflig kinsla, ocli forblel nu of-
ver 3 timme, med sammanknippta hander, i
idenna forklarade stillning,

Om jag dock, sade jag, hade N. — (en
fortraflhg Malare) bir, ban skulle se, hvad
ingen menniska dnou sett, och hvad ingen
milare med den stérsta inbildningskralt skul-
le kunna uppfinna!

Nu lit hon hinderna sjunka och utro-

ade: «Huru litt kan jag on ej ga! — Hvad
«littnad kinner jag ej! — Hvilken prikiig

«Allé¢! — Det har sa lyckligen hindl mig, att
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«just vid detta Altar kunna tacka dem. Visser-
«hgen tackade jag dem samma dag; men jag
«kan aldrig gova det for mycket! — Hura
«litt kan jag nu ej gi! — P4 hvarje steg sag
«jag doden: — det var ocksd hirda prof. —
«Der komma de bada Alléen uppfore; — se,
«de dro belt vanliga; snart dro de hir; —
«hvilket skimmer!"Hvad briljanter! — Den
«der har pappereti banden; — de komma
«bestindigt nirmare; — der dro de!» —

Vid dessa ord strickte hon sig efter van-
ligheten, gned sig i 6gonen, sig sig forvinad
omkring och sade: «Nu har jag likval sofvit
«bort slutet af historien!» — Ej heller bor jag
forgita att hon sade: «Han onskar, att jag dn-
«nu en gﬁng kommer i detta tillstind;» (det.
var just i detsamma jag tinkte pa wmilaren)
— «ritt gerna; — om han oOnskar det, sd.
wmdste jag gora det.»

Tva dagar derefter sof hon ater, och da.
fragade jag henne, pa hvad satt jagskulle kun--
na forsiitta henne i detta tillstind? Hon sva-
rade: «Du behéfver blott upplisa hvad du
«skrifvit. Jag vet vil, att du sa vill lata mala
«mig. — Jag gor det ritt gerna: du mas
«blott droja till dess jag hinner dterfd mer

«krafter.»
(Fortsattning e. a. g.)

De




4 (Fortsattning fran sid. 127.)

De kritiska forindringar eller utveck-
Jingar, som Magnetismen fororsakat hos den
sjuka, tyckas hafva héllit ungefir samma ord-
ning som i borjan (sid. 62). Men anmirka bor
jag, att de hufvudsaklige forindringarne al-
dvig kommit pi en ging, utan gemenligen
varit forebidade af andra mindre betydliga.
~—— Den 8 Mars, eller 13 magnetiseringen se-
dan foregaende krisis (den 22 Febr.), var o-
tvifvelaktigt en kritisk dag. Den djupare som-
nen, spanningarne i hufvudet, yrseln, samt
det hotande Epileptliska anfallet dro omedel-
bara ytiringar af denna kritiska Revolution;
och sisom {éljder deraf finner man fiirmﬁgan.
att under somnen tala med hvem som helst,
samt forstandets tilltagande utveckling. —
Niista krisis tyckes hafva infallit, d& hon fér
12 gangen derefter magnetiserades, den 21
‘Mars. Denna var den minst utmirkta, och
| yttrade sig blott med en dnnu djupare, men
1synnerhet lugnare somn, samt en 6kad kin-
slighet och retlighet. — Den 6 April intraf-
fade foljande krisis ; och hade hon under den-
na mellantid, blifvit magnetiserad 13 ganger.
Den var utmirkt genom ett Epileptiskt anfall,
11




och beledsagad af en innu ytterligare ékad
retlighet, eller snarare retning i nerverna. —
Redan efter 9 magnetiseringar infoll ater en
krisis den 18 April. Den ytirade sig ifven med
ett Epileptiskt anfall, och ati6ljdes af frivillig
magnetisk morgonsémn, samt minskad mot-
taglighet for Magnetismen o.s. v. — Det E-
pileptiska anfallet den 13 Maj, inf6ll sluthi-
gen under gde mag neusenngen efter sista
krisis. —

Den 7 Juni pikom den sjuka, under
den, merendels dagligen da annu sjelfmant.
- aterkommande, magnetiska eftermiddagssom--
nen, ett Epileptiskt anfail, som skall hafva,
varit hogst lindrigt och kort, samt forebadadt:
af de vanliga kuloerna i huden pa hals, skuld--
ror och hiander. Den 29 Juni, da sémnighe-.
ten pa formiddagen redan borjat blifva min-.
dre bestindig, magnetiserade jag henne kl. 11
f. m. — Pa eftermiddagen hade hon 2 sir-
skilta, fast temligen lindriga, anfall af Fallan--
desoten.

Nu mera sig jag densjuka ganska sillan;;
och, i anseende till hennes flyttning till e
aflagsen del af staden, alldeles icke inda i
fran borjan af September till den 1 Nov.
Jag hade emedlertid tillsagt henne, att dagls
gen anteckna sitt tillstind; och det dr des
anteckningar, som sitta mig1 tillfille att me
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nigorlunda utforlighet fortsitta hennes sjuk-
domshistoria. — Hon hade neml. haft Epilep-
tiska anfall den 6 Juli, 2 och 11 Aug. samt 1
och 31 Oktober. Blotten menstruations period
hade aflupit utan nigra obehagliga tillfillen;
och hennes helsa hade dagligen forsimrats.
Till enskoftals pakommande oro, hufvudvirk
och hjertklappning, forenade sig efter hand
snufva, hosta, samt stygn och sveda i brostet,
hvarpi slutligen foljde feberkdanningar, obe-
haglig surrning i hufvudet, samt sorl i brostet
med 60mnig och stinkande upphustning.' Hon
hade magrat, och omsider blifvit sd svag, att
hon nu med moda kunde lemna singen. —
Hon var saledes nira i samma tillstind som
fore magnetiseringen : blott med den skillnad,
att matlusten var innu nigorlunda bibehal-
len; att hon om nitterna kunde njuta den lig-
gande stillningens, och den temligen lugna
somnens hvila; och slutligen att hon ej be-
‘svirades af morkret.

Jag sig nu ingen annan utvig att for-
linga hennes, med hastig upplisning hotan-
de, lif, in att dtertaga Magnetismen, som till-
forene hade bekommit henne sa férunderli-
gen vil. Hennes yngre syster, en frisk och
stark 174rig flicka, dtog sig den besvirliga
magnetiseringen; och det lyckades henne ge-
naet att dstadkomma somn. Den sjuka fanm
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verkningarne af systerns magnetisering nigot
svagare in af min; men deremot mycket
mildare. Hon besvirades under somnen nu
mera e] af de vildsamma skakningarne, utan
sof ganska stilla och lugnt. — Hon begirde
sjelf att blifva magnetiserad blott hvaran-
nan dag, och alldeles icke under pistaende
menstruation; dfven som att ej blifva tilltalad
under den magneliska somuen.

Helsan forbitirades nu ater ganska has-
tigt, och efter att hafva haft ett lindrigt an-
fall den 6 Nov: madde hon det bista hon na-
gonsin gjort, inda till den 15 Dec., di hon
pd eft. m. fick 2 Epileptiska anfall. Under
denna tid hade andtippan, smirtorna i bro-
stet, den stinkande upphosiningen, och 6fri-
ga sjrukdﬂmsvtillfﬁllen nistan alldeles férsvun-
nit: men fran nyssnimde dag borjade de sma-
ningom aterkomma. — Den 21 Dec. bérjade
hon neml. efter foreginget illamdende, skaf-
tals plagas af virk génnm brostet utat ryggen.
Den 29 tillkom svar andtippa. Den 6 Jan.
innevarande.ﬁr, installde sig hall 1 hogra si-
dan med hosta; hvilket onda var {6rebidadt
af viirk 1 hela kroppen, och tillafventyrs for-
anledt af forkylning. Hillet och hostan, tilli-
ka m_éd andtippan tilltogo till den grad, att
den sjuka maste den g halla sig vid s&ingea.h
Foljande natt voro hennes pligor stora, med
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oro och angest. Somnlés maste hon sitta 1 en
framlutande stillning, anda till kl. ungefir 1 2,
da hon, betagen af en svag-magnetisk slum-
mer, tyckte sig kinna ett sagta slag pa venstra .
axeln, hvarifrin liksom ett bredt band tyck-
tes, under de ljufvaste kinslor, dragas, inom
en minut, genom hela kroppen ned it fotter-
na. Derefter tyckle hon sig, under ett par mi-
nuter, se ett strilande sken kring maggropen.
~— L 6gonblicket voro hill, andtippa, oro och
dngest fullkomligt forsvunna, och ménga af
de ofviga lidanden lindrade. Hon kunde ge-
nast ligga sig, och sof godt inda till sent pi
morgonen. Hosta och matthet voro dnnu qvar:
den sednare minskades likvil efter hand. —
Den 10 och 12 kunde ingen s6mn dstadkom-
mas genom magnetiseringen: den 13 blef hon
menstrucerad. — Nu installde sig virk i hogra
sidan med slemaktig upphostning. Den 29
upphostades nigot Blod. Hostan ir 1 synner-
het elak pi mérgonstunden, och retar ofta till
'-'lir'eikning. — Den 31 Jan. kindes hall 1 hbgra
sidan med feber. Hallet fortfor nagra dagar,
hvarefter en varlik upphostning instillde sig
den 4 Febr. — Dagén fore menstruationens
utbrottinfann sigett Epileptisktanfall den 17,
ochinnuettden 27 Febr.; men hvilka bada vo-
ro ganska lindriga. — Den 11 Mars fick hon
stygn i venstra sidan, och den, nistan dagligen
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pakommande febern forsvarades. Den 17 bér-
jade dter en 6mnigare upphostning, hvilken
med dagliga feberkinningar annu fortfor vid
méinadens slut. — Utom denna miingd af af-
vexlande sjukdoms-tillfillen, har den sjuka
ifven mellanit varit besvirad af svar magsyra
med halsbrinna.

Den 28 sistledne Febr. tillstyrkte jag
henne for forsta gangen att nyttja medikamen-
ter. Jag forordnade neml. piller af Myrrha,
Kermes mineraleoch Syrupus Scill., samt Beck-
plaster att nyttja mellan skuldrorna. Dessutom
skulle hon mot instundande menstruation 4
eller 5 dagar taga en tésked Zaleriana-pulver
hvarannan timme; samt efter menstruationens
slut borja 4 nyo, och dermed fortfara 8 eller
10 dagar, i hopp att kunna understodja Mag-
netismens kraft att alldeles forekomma utbrot-
tet ‘af Epilepsien, som vid den tidpunkten
vanligast pliar intriffa. — Pillerna tyckas haf-.
va littat upphostningen. Under bruket af Va--
lerianan var den sjuka het och orolig med.
starkare feber. Beckplastret maste, for den o-:
lideliga klada det vallade, innan kort bortta-:
gas. — Intet Epileptiskt anfall infann sig he--
la Mars minad; men ocksi i1ngen menstrua--
tion. — Krafterna iro beklagligen nu, 1 bor-
jan af April, mycket medtagna, sisom many
litt kan forestilla sig, i anseende till dem
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6mniga upphostningen, den dagliga febern,
och den af hosta storda nattron. — Efter
hvarje magnetisering finner ‘hon sig alltid
bittre; tryckning [6r brostet, oro, smairtor
och andra tillfilliga lidanden lindras derige-
nom dtminstone for nagra timmar. — Mat-
lusten fortfar att vara nagorlunda god. —

(Fortsiittning e. a. g.)

5.

Mamsell S. — 16 dr gammal, starkt bru-
nett, samt af en fast och fyllig kroppsbygs-
nad, borjade redan vid 12 ars alder blifva
menstruerad, likvil under de 2 forsta aren
endast ganska sillan. For 1% arsedan, da men-
struationen redan z r varit fullkomligt or-
dentlig, borjade hon alltfor hastigt vixa, och
anfolls derunder af det slags konvulsioner,
som vanligen kallas S:t Vits Dans (Chorea S:ti
Viti ). Sjukdomen 6fvervants slutligen for
den gangen genom bhruket af Laxermedel hvar.
annan dag under 7 veckor, hvarefter nyttja-
des styrkande medikamenter. — Ett helt ar
var hou frisk; men {or 14 dagar sedan hade, i
stillet for menstruation, som just da borde
hafva intriffat, den forra sjukdomen aterkom-
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mit med fordubblad hiftighet, da patientens
Likare, en upplyst, fordomfri och utmirkt
aktad man, i borjan af Nov. 1814 tillfragade
mig, om jag e] trodde, att Magnetism hir
skulle vara nyttig; och i sidant fall ville ata-
ga mig den sjuka. — Som jag ansig denna
patient sirdeles egnad for Magnetism, sa an-
tog jag tillbudet med néje. — Sjukdomen an-
grep nu isynnerhet hogra sidan, och var vald-
sammast om nitterna, som for det mesta voro
somnlosa. — Flera slags medikamenter, som
redan blifvit forsokta, hade snarare tyckts be-
komma henne illa. Senast hade ofvannimde
Likare forordnat piller af 4sa feetida, Ezx-
tractum Aloés, Aithiops martialis och Fel tau-
ri. Haraf hade hon val ej ront nigon mirk-
bar nytta, men ocksi inga obehagligheter. Jag
lit henne derfore fortfara med detta fortrifili-
ga likmedel under den magnetiska kuren,
som bhorjades d. 10 Nov., —

Sju ginger magnetiserade jag sjelf den
sjuka, neml. den 10, 11, 13, 14, 15, 17,
och 23 Nov. — Operationen foretogs alltid
4%1. 5 eft. m. och fortsatltes éfver en timme.
Vil blef den sjuka under magnetiseringen
varm och svettig, samt tung och yr i hufvua-
det, si att hon stundom maéste luta sig mot
soffdynorna: men aldrig kom det till verklig
somn. Deremot uppkom alltid ett hogst for-



— 169 -

underligen starkt arbete i underlifvet. Det
svillde onp, kokade och bulirade med kunip-
ningar och starka viderspinningar, 1 synner-
‘het da jag forde mina fingrar, iill och med
pﬁafstﬂnd. Olver detsamma. Efterslutad opera-
tion infunno sig alltid 2 eller 3 stolgangar.
Sista gingen jag maguetiserade henne, utbrot
menstruationen under sjelfva operationen. —
Redan efter 2:dra magnetiseringen borjade
nattro erhiailas. For ofrigt var patienten, de
sista dagarne fore menstruationens uthrott,
sirdeles dilig, led mycket af ryckningarne,
och var 1 ettslags febertillstind. — :

Da jag af goromdl hindrades att sjelf
fullfollja denna kur, var jag lycklig nog att i-
ga en vian,som ville ataga sig alt utiora den.
Denne vin var den, beklagligen redan fram-
lidne, och af alla sina bekanta omt saknade
Dr Troseck, hvars namn jag, af aktning for
hans minne, anser for en ljuf' skyldighet att
hir utsitta; till ett bevis pa hans fordomsfri-
het, och sjelfstindigheten af hans karakter.
= Han magnetiserade den sjuka omkring 3
' mnader hvarannan dag; och fick den glidjen
' att se henne helt och hallit atervinna helsan,
| till beléning for sitt mod att hafva vagat folja
1 sin Ofvertygelse, och for sin ofértrutna ihir-
 dighet att sa linge fortsitta en behandling,
som i anseende till de synbara yttringarnes

]



enformiga obetydlighet, var sa oiindligen led-
‘sam. — Under hela denna kur voro neml. ytt-
ringarne vid sjelfva magnetiseringen inga an-
dra dn dem jag redan anfort: till bevis att
Magnetismen kan verka vilgorande, utan att
ens astadkomma sommn.

0.

. Mamsell N—n, 26 ir gammal, ljuslagd,
af ett fast och {ylligt’hull, och med en uppat
mycket nedtryckt panna, hade for ungefir 2
ir sedan borjat plagas af en bestindigt uthal-
lande, ganska svar, bufvudvirk, enligt hen-
nes kinsla, liksom af nagon vext inom huf-
vudskalen 6fver hjessan, hvarjemte ryckoin-
gar 1 ansigtet, hvilka ej sillan heledsagades
af krikning, skaftals pidkommo, stundom flere:
ganger om dagen, men svirast vid intriffande:
stolgang. Genom medicin d6fvervanns hufvad--
virken och kinslan af vexten under hufvud-.
skilen, for omkring ett 4r sedan; men 1 dess;
stille borjade synen da att fordunklas. Sex:
minader derefter hirjade menstruationen u
teblifva, och synen aftog nu allt mer och mer,,
sa att den, redan fér-3 minader sedan var
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fullkomligt forlorad, att €] en ging natt och
starkaste solsken kunde atskiljas.

Den 11 Febr. 1815 blef jag l’idﬁaﬂad
sedan den sjuka {orgifves nytijat de kraftiga-
ste likmedel, enligt de skickligaste Likares
foreskrifter. Hennes utseende var smafjolligt;
munpen vanstalld till folje af de tata ryck-
ningarne; i 6gonen, hvilkas pupiller stodo o-
rorhigt utvidgade, var svarta starren Omiss=
kinnelig. — Menstruationen hade innu ej &-
terkommit; for det ena Ggat tyckte patienten
liksom en lampa bestindigt brinna bide natt
och dag, hvilket besvirade henne mycket;
ryckningﬂrne, som nu mera ej inskrinkte sig
blott till ansigtet, utlan ifven strickte sig till
andra kroppsdelar och i synnerhet armarne,
knmt:_uu som oftast och ganska plotsligt, samt
aufoljdes af yrsel och svindel. —

Jag ansig An. Magnetismen hér bora for-
sokas. — Men som patienten bodde sa ytterst
afligset, att jag omojligen kunde besoka hen-
ne; sa lit jag henne komma till mig, si ofta
det var henne mojligt. ‘Af denna anledning
blef hon i Febr. minad 'blott magnetiserad d.
11,15, 22, 25 och 28. Forsta gingen erfor
hon under 3 timmes magnetisering, endast en
liten rorelse 1 kroppen, och Ubetydhg tyngd
ofver égounen. Verkningarne blefvo nu med
hvarje gang starkare, siattvid 4:de magnelise-
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ring en én litt slummer instillde sig.—- Redan
efter 2 gangers magnelisering férsvunno ryck-
ningarne och det besvirliga lampskenet, och
den sjuka pastod, att hon vissa 6gonblick kun-
deskonjamed hogra 6gat. Efter 4:de magneti-
seringen erholl hon sin sa linge uteblefna
menstruation; men 1 och med det samma for-
svann ater, fornadgon tid, den formentaskymt-
ningen. |

I Mars minad blef hon magnetiserad
endast 3 ganger, neml. d. 8, 13 och 18. —
Slummern blef nu nagot djupare; likvil 6pp-
nades alltid 6gonen da jag tilltalte henne. Un-
der nperationen runno stundom ﬁgunen myc-
ket, och smirtade nigot. — Patienten pastod
envist, och modern intygade, att hon vissa 6-
gonblick verkligen kunde skonja med hégra
ogat: detta intraffade likval aldrig da jag sﬁé
henne. —

S& wvil af Riksdagsgoromal som af en
lingvarig opassliguet hindrades jag nu att sjekf
fortsatta kuren; utan lit merendels alltid o-
Peratitmen forrittas ‘af ett ungt fruntimmer,
som formédde pi denna patient frambringa
nistan storre synbara verkningar an jag. — I
April magnetiserades hon d. 12, 15, 14 och
27. — Mot slutet af manaden bérjade, vid
intriffande menstruation, de vanlige ryck-
ningarne ater visa sig, samt den sjuka dessu-
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tom besviras af ett slags honsdaning, med G-
gonblicklig vanmagt, under bibehallet medve-
tande. —

Sex giinger blef hpn magnetiserad 1 Maj
manad, neml. d. 1, 19, 20, 22, 28 och 50; -
utlan att likval kunna nagon gang bringas till
egentlig sémn. — Pa samma siitt forholl det
hig dfvend. 2, 8,0, 2B, 18, 11 eelual”
Juni. Hon blef vil tung och f6ll in 1 en litt
slummer; men lingrekom det aldrig.-— Hel-
san hade emedlertid blifvit mycket forbattrad;
blott ogoucn voro oférindrade. Det fjolliga
utseendet var forsvunnet ; minen varlugn och
icke mera vanstilld ; honbesvirades ej af ryck-
ningar eller honsdaningar; menstruationen
var ordentlig. — Kuren slutades, dels i anse-
ende till min misstrostan om synens dterfaen-
de; och dels i anseende till patientens hag
att forsoka brunnsdrickning.

Slutligen far jag anmirka, att jag trod-
de mig hir bora understddja Magnetismen
fﬁed Apteks-saker. Jag foreskref derfore, sam-
ma dag kuren borjades, piller af dsa foet.
Lthiop mart. Extr. Aloés och Fel tauri. Dessa
kunde hon likvil ej fordraga; utan maste strax
upphira med deras bruk. Menstruationens 4-
terkomst tyckes siledes e¢j kunna skrifvas pi
deras rakning. — Sedan hon bérjat tala om
'ogats forbattring, lit jag henne taga piller af
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stinktes i ansigtet, och pi den blottade bal-
sen: flygtigt Lutsalt holls under nasan: jag
ropade 1 6ronen: jag nép och'skakade henne;
men allt utan att hon pa nagot siitt forradde
ringaste kinsla. — Hirunder fick hon ryck-
ningar i venstra armen. Nu gjorde jag en en-
da strykning med mina sammanlagda finger-
spetsar frin pannan, ofver sidan af halsen,
ned at armen, och satte min tumme 1 bero-
relse med den sjukas: hvarvid ryckningaroe 1
ogonblicket forswunno. Derpé stillde jag mina
fingerspetsar ofver hennes, med kliderna be-
tickta maggrop, ochtilltalade henne motsam-
ma stille, pa nira hall; sa tyst, att de kring-
staende knappt kunde hoéra ndgot ord. Till
min fignad, och alla de 6frigas forvaning, gaf
hon nu pa alla mina sirskilta frigor, med
tydlig rost, bestimdasvar. Hon sade mig neml.
hvem hon var: hvarest hon vistades: att hon
var 21 dr gammal: alt hon ett ars tid di och
d4 varit besvirad af dylika anfall, isynnerhet
di hon varit snord: att hon under anfallen
hav svira plagor kring hjertat, men hvilka mi-
na pilagda hindernu lindrade, hvarféore hon
ocksi qvarhsll dem, och bad mig e] bortlaga
dem: och slutligen att detta anfall snart skul-
le af sigsjelf upphora. — Efter en liten stund
gjorde hon nigra djupa andedrag och suck-
mingar, strickte sig, och gned sig i 6gonen,






ma; susning for dronen; smirtor i rygg och
underlif, samt viderspinningar. Stolgangen
har gemenligen varit alitfor 16s, som oftast
diarréaktig, och ej sillan med svara krystnin-
gar (Tenesmi ). — Dessa krampor hafva varit
drigligare midt om sommaren, och under den
rena kalla vintern; men host och vir hafva
oordentliga febervorelser nédgat honom att
flera veckor hilla sig inne. Under sommaren,
som mevendels blifvit tillbragt. vid brunnar
'eller pé resor, hafva krafterna hastigt och be-
tydligen tilltagit. — Om varen 1813 utbrét
sjukdomen i Frossa, hvilken genast himma-
des medelst Kina. Sedan frossan flere ganger
recidiverat, och alltid strax blifvit stangd pi
samma sitt, ville den likvil, for 4:de gingen a-
terkommen, i Aug manad ej gifva vika for
vanliga medlet. — Da anlitades en Gumma,
som forklarade sjukdomen for Alta, och atog
sig att bota den, men ej pa kortare tid in g
veckor. Hennes kur hestod i en daglig (upp-
ifran nedat aostilld) ingnidning af nigon
*i__imﬁrja pa ryggen, magen och handlederna;
' samt invertes bruk af Hjorthorns och Terpen-
tin-olja, Castoreum m. m. vid frossans for-
- vanladeanfall. —— P& g:de veckan skall frossan
' verkligen hafva upphort; och pid nidgon nerv-
 svaghet nar, var helsan temligen god, anda
12




till foljande host, dd de gamla krimporna a-
ter borjade infinna sig.

I Maj manad 1815 sterko frossan,
och himmades, efter 3 anfall, medelst Kina,
hvars bruk derefter fortsattes 3 veckor. —
Efter bestindigt illamaende pa det vanliga
sittet, brot frossan Ater ut 2 minader deref-
ter, di jag for forsta gingen radfragades. —
Jag ansig frossfebern for ett valgérande be-
modande afl naturen att aterstilla den sa lin-
ge storda jemnvigten i kroppens functioner,
och beslot derfore att e) for hastigt soka hiam-
ma den. Emedan derfore tungan var slemmig
och tjock, samt underlifvet uppdrifvet och
omt, gaf jag blott lésande medel, neml. Sal-.
miak och Rhabarber med tillsats af Valeriana.
Frossan,somvarsirdelesoordentlig, minskades
hirunder betydligt, och forsvann slutligen.
alldeles under bruket af Nux vomica. — Det.
drojde likvil ej mer dn nagra veckor, forr dn.
frossan dterkom, hvilken Patienten nu skyn-:
dade sig att hifva med Kina, emedan han.
miste resa it landet. — Vid aterkomsten till.
Stockholm var sjukdomen pé sin gamla fot. —-
Sedan jag med foga nytta hade anvindt Asa:
Joetida med Fel tauri, Nux vomica med Ca-
lomel och Kerm. miner. m. m. foreslog jag A=
‘nimal Magnetism, hvartill den S]uke sjelf yte:
trade sardeles benigenhet.
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‘Den g Nov. borjades den magnetiska
kuren, och fortsattes till sistledne Jan minads
slut, under hvilken tid den Sjuke blifvit mag-
petiserad 45 ginger. Operationen foretogs all-
tid omkring kl. 5 eft.. m. och fortsattes miast
2 timme. De forste gingerna yttrade Magne-
tismen sin verkan pi patienten genom en be-
tydlig hetia, i synnerhet i handerna; hastig
och djup andedrigt; krvpning i lemmarne;
en viss kinsla 1 brost och underhf, hksom
di man hastigt !!'.U[lll']'.'lﬂl‘i vatl:m; sami tyngd
i hutvadet, i synnerhet ofver 6gonen. —
Efter 5 gingers magnetisering borjade hettan
upplosas i svettning. — Fran 5:te magncti-
seringen infunno sig under hettan, sma skif
af rysningar, dnda till dess verkaingarne af
Maguetismen, 14:de gangen den anvindes,
utbildades till ett slags feber, utan att' sedan
egentligen f6rindras. — Hvarje sidant feber-
anfall genomlopp sina 3 stadier, neml, rys-
ningarnes, hettans och svettningens; af hvilka
‘hvartdera rickte ungefir 10 min. — Rysnin-
garne foljde 1 synnerhet loppet af mina hiin-
i der, oaktadt jag forde dem pa z qvarters af-
stand, eller lingre, frin den Sjuke. Den der-
pa l6ljande feberhettan var betydlig, hvar-
under den Sjuke kinde besynnerliga dallrin-
gar och sprittningar .1 kroppen. En 6mnig
vettslutade detta konstgjorda feberanfall: Un-
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der nistan hela Manipulationen kiinde patien-
~ ten besynnerliga rorelser och krypmingar i
synnerhet 1 underlifvet och lemmarna. P3
hufvudet och 6gonen forblefvo Magnetismens
verkningar dnda till slut lika obetydliga, som
frin bérjan. —

Patientens puls undergick mirkliga for-
andringar,sa vil under de skiljaktigastadierna
af hvarje siarskilt feberanfall, som i anseende
till de olika perioderna af sjelfva kuren. — 1
Nov. var patientens puls, vid operationens
bérjan, omkring 72 slag 1 minuten; steg un-
der feberhettan till 80; och foll slutligen till-
baka till sitt forra. — 1 Dec. holl pulsen sig.
hestaudigt fullare, starkare och hast:na:e Han.
g]c-rde vid npmatmnens hérjan, merem}els.
ungefir 8o slag i min.; blef under feberhet-.
tan obetydligt hastigare; och sonk under svett--
ningen gemenligen till omkring 75. — 1 Jan..
hade retningen i pulsen ater aftagit, si att dess)
hastighet merendels var omkring 75 slag il
minuten, —

Patientens helsa yar vid kurens slat det!
bista den nigonsin varit. Magen var ordentlig,,
och alla ofriga krampor hade forsvunnit. Forr
bar Pat. alltid varit frusen, och ytterst omtalig;
for kold: nu var han deremot snarare for varm,
och hadeisinarum s svalt, att frimmande b

klagade sig ofver kyla. — Da dessutom Mags




pelismen mu borjade verka mindre starke,
f-iirmnd[igeu just till folje af helsans forbatt-
rimg, sa beslots att sluta kuren; med foresats
]lkval att framdeles dtertaga den, 1 hindelse sa
skulle behofvas. Vid Mars manads slul. var hel-
san emedlertid dnnu ﬂud o

9.

Grefvinnan —r—, ljuslagd, af ett fylligt
men mindre fast hull, 27 &r gammal, skall
hafva igt en god helsa dnda till dess hon, un-
der sitt sista hafvande tillstand, for 5 ar se-
dar, fick en sirdeles svir och envis frossa,
hvilken, efter nyss ofverstanden barnsing, ej
vil var hifven genom ett ﬁmrﬁgare bruk af
Opinm, forr dn den-forskrickligaste kikhosta
instillde sig. Sedan denna linge hade motstite
alla anvinda medel, och uttémt patientens
redan forut medtagna krafter, forsvann den
slutligen plétsligt, vid utbrottet af en stark och
langvarig blodhostning. Genom alla dessa for-
Svagningar, jemte tirande sinnesoro blef, un-
deren belydlig rubbaing i nistan alla krop-
pens forrittningar, nervsystemet i hog grad ret-
ligt, och det tillstind utbildadt, som man ge-
menligen kallar Hysteri. Nedslagenhet; otidig
ingslan; skrimsel af minsta buller; ryckningar;
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konvulsift skratt och grat; krdmpor i under-
litvet, med }Jjﬁmn matlust samt trog och oor-
dentlig stolging; oregelbunden pligsam . med
hittighet utbrytande, men pa det hela likval
allféor sparsam Menstruation; en besynnerlig
rethghet 1 huden, ‘med snart Ofvergidende
Skarlakansaktigt utslag vid en kallare lufts pa-
verhning; — dessa voro de hufvadsakligaste
tillfallen, hvarmed sjukligheten, atfoljd af
en svag, klen, haltande och 1 alla afseenden
oordentlig puls, i synnerhet yttrade sig, da
Jag for forsta gangen sag den Sjuka, den 7
Dec. 18 15.— Hou énskadesjelfatt blifva mag-
netiserad; helst hon sade sig, genom fruktlost
bruk af vanlig medicin, hafva forlorat hoppet
om mojligheten att pa annat sitt kuona vinna
nagon forbitiring.

Maguetiseringen foretogs genast, och
sedan nistan dagligen, kl. 11 f m, — samt
fortsattes hvarje ging ungefir 2 limme. Mag-
netismen yttrade har sina verkningar blott
genom domning och tyngd 1 kroppen, 1 syn-
nerhet 6fver 6gonen; sméi ryckningari armar,
hals och ansigte; tryckning pd brostet med
en hastigare, djupare och flisande andedrigt;
en besynuerlig kinsla under bréstet: — hvil-
ket allt 6kades, dd jag vidrorde den Sjukas tum-
mar, eller blott pi afstind utstrickte miqa
hinder mot hennes panna eller maggrop. O-
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gonen tillslotos efier omkring 10 min:s mag-
netisering: oppnades de 4 forsta dagarne som
oftast med en blink; men forblefvo efter den
tiden gemenligen oafbrutet tillslutna omkring
z imme. — Till egentlig somn hann det al-
drig; utan var den Sjuka blott forsatt i ett slags
dvala. — I borjan af kuren var den Sjuka,
under denna dvala eller slummer, hogst ret-
lig, och fick vid minsta buller, i synnerhet
vid vissa finare toner af klockspelet 1 kyrktor-
net, betydliga ryckningar: men denna retlig-
het aftog efterhand, och slutligen syntes al-
drig nigra ryckningar. — En tid besvirades
den Sjuka af smi feberkianningar, som tycktes
vara vilgorande verkningar af Magnetis-
men, —

Den Sjukas puls undergick, vid hvarje
magnetisering, ‘betydliga forindringar. Den
blef fullare, jemnare och mjukare. Till hastig-
heten forindrades den ifven, 8 till 12 slag
1 minuten: likvil ej pa bestimdt sitt, utan
blef han stundom hastigare, stundom ling-
sammare. Nagon allmin lag, hvarefter denna
fﬁrindring skedde, kunde jag ej utieta. —
Linge hade jag tyckt mig mirka, att forin-
dringar foregingo dfven hos mig under mag-
netiseringen: och derfére hade jag nu borjat
gifva akt p min egen puls. Den forindradés
verkligen betydligt, och i anseende till hastig-
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beten niistan vanligast i .motsatt forhillande
med patientens; men utan att jag af denna
min erfarenhet dnnu kan draga nagon allmin
salis.

Emedlertid forbiattrades helsan allt mer
och mer, i forhillande hvarmed Magnetis-
mens verkningar ocksa blefvo Evagare.' Efter
b3 magnetliseringar slutades kuren d. 16 Febr.
Lynnet var da jemnare och lugnare. Latt-
skrimdheten, omtiligheten for kold, och
ryukuingarne hade forsvunnit. Menstruatio-
nen var forbittrad, samt matlust, stolging

och somn naturliga. —

\

10.

Den 27 Januari detta ar, blef jag, Kl
g f m. anmodad att skyndsamt besoka ett
Fruntimmer, som hastigt sjuknat efter barn-
sing. Vid min ankomst fann jag den Sjuka
med blekt ansigte, tillslutna 6gonlock, samt
hogst svag puls och andedrigt, betagen af
sma, men nistan oupphorliga ryckningar.
I sadant tillstand sades hon sanslés haf-
va legat hela natten och morgonen. Pa flera
- timmar hade hon ej ett ogonblick tyckts for



std hvad som taltes, eller mottagit hvad som
bods henne. — Forlossningen hade skett for
4 dagar sedan, ganska ljrrl-.ligt. Inga obehag-
ligheter bade intraffat, forr an 1 gar afton,
di mjolkfebern instiallde sig. — Orsaken
till detta onda tillskref jag en okunnig Burn-
morskas oforsvarliga bestillsambet att sola
hindra mjolk-afsondringen i brosten, medelst
pilaggningaf krydd-pﬁsar med Kamfero. d. —

Sedan jag flere ganger hade tillialat och
skakat den Sjuka, utan att hon tycktes mirka
det, beslot jag att forsoka Animal Magnetism,
Inom 2 minuter hade jag genom detta medel,
till de kringstaendes forundran, fullkomligen
borttagit ryckningarne och atersiallt sansen.
Hon besvarade med redighet alla mina frigor
rorande hennes sjukdnn'ls-tillslﬁnd , och mot-
tog den dryck jag bod henne. — Hon be-
klagade sig ofver svar hufvudvirk och smir-
tor djupt ner i underlifvet. Jag befordrade
pé vanligt sitt mjolkens afsondring i brosten,
samt forordnade hvad jag, i anseende till un-
derlifvets tillstand, kunde anse nodigt; och
sag henne innan kort alldeles frisk, utan att

hafva behoft magnelisera henne mer an denna
enda ging. —
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Fru O. 24 3r gammal, cendrée, af ett
i hogsta grad lifligt och retligt (Koleriski)
temperament, en klen kroppsbyggnad och
exalterad sjils-bildning, samt en romantiskt
svirmaonde fantasi, 1 forening med ett ganska
ljust och odladt forstaad, och det ddlaste
hjerta, hade, oaktadt en fortidig sjils- och
kropps-utveckling, stidse varit, ianda till sitt
16 ér, frisk, frodig och stark. Vid denoa al-
der var hon, ér 1807, hindelsevis niistan en-
sam nirvarande hos en déende husfar, hvil-
ket hogtidliga upptride si upprorde hennes
]iﬂiga kinslor, att hon, efter rigtigt dtervan-
nen sans, kinde liksom en stopp och pligan-
de tryckning i brostet; hvilka tillfillen sedan
aterkommo vid hvarje obetydlig forskrickelse,
oro eller ledsnad. — Hennes oskyldigt lifliga
kinslor forstodos e, utan misstyddes kan hin-
da af dem, som omgifvo henne, hvarfore hon
borjade gora vild pa sig sjelf, for att, om ej
omskapa, atminstone dolja sig for dem, hvil-
kas bifall var henné dyrbart. Denna strid
med sig sjelf fortsattes pa helsans bekostnad.
Vid likgilltigare tillfillen lyckades det henne
att hejda sin kinsla: men var inﬂtry{:ket starkt,
s& brot den likvil fram i all sin Liflighet. Vid
den derpad foljande angern och fortrytelsen
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ofver fornuftets oformogenhet att tysla kiins-
lan, kindes yrsel och forvirring 1 bufvadet,
smﬁrtm.' 1 brostel, och hela kroppen shakades
af hiftiga ryckningar. '

Helsan forsimrades allt mer och mer,
och den forsvagade kroppen led isyanerhct
af hvarje kyligare fligt, under det rycknin-
garne emedlertid 6fvergatt till mer egentliga
Konvulsioner. Ar 1809  nyttjades derfore
brunnsdrickning och bad, hvilket 1 borjan
tycktes bekomma vil; men oy sinnes-oro gic-
kade och tillintetgjorde snart hoppet om
forbittring, och f6rsatte den sjuka, vid brunns-
kurens slut, 1 ett tillstand, samre an forut. —
Den nu okade retligheten maste for tillfillet
dimpas medelst stillande likmedel, i synnoer-
het Opium. — I Mars manad ar 1810 blef
hon singliggande af en svir och langvarig fros-
8a. — Om sommaren flyttade ben pd landet,
'och jemte kall Douche nyttjades nu spenvarm
'mjolk, 1 anseende till en hackhosta, som hade
ivdckt hela vintern. — Sommaren var driglig;
jmen vid hosten borjade tillstindet dter for-
viarras. Tryckningen och lidandet 1 brostet,
'samt Konvulsionerna utbréto nu 1 hiftigare
'anfall, under det kroppen betydligt forsvaga-
 des. Hela vintern var den Sjuka for det me-

sta singliggande, i tita recidiv af den elaka
frossan.
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“Ar 1811 tillbragtes sommaren Aiter pi landet,
hvarest [6rst nyttjades kortvel-vassla med mjolk,
‘och derefter Stilkula, i hopp att dermed hjelpa
den forsvagade magen, som 1synnerhet led af for-
stoppning. — Om hdisten tillkom den grufligaste
tandvirk , som spred sig till halfva hufvudet, kom
1 paroxysmer, gemenligen pd bestamda tider, och
aftvang den Sjuka de hiftigaste skrik. Den fort-
for 1! dr, under hvilken tid flere tander ska=-
dades. — 1 boérjan af &r 1812 insjuknade hon
i en tirande feber, som holl henne vid singen
nara 4 manader. Sommaren tillbragtes pd landet
och med brunnsdrickning, i synnerhet fGr magens
skull, som var sirdeles ddlig. — Tillstdndet blef
nu ndgot forbartradr; och filjande aret, 1813, var
nigorlunda dragligt.

Det onda birjade, dr 1814, dter tilltaga, men
pd annat sitt. Utbrotten kommo mera sillan,
men under en jemn opasshghet. — Om  somma=.
ren dracks, dfvensom firra dret, Spza-vatten Nu.
infaon sig en besynnerlig kinsla af sugningi ven-.
stra sidan (Hypochondrium), hvilket onda, under
vintern, sd tlltog, att den Sjuka térdes deral be-.
standigt, oaktadt ' lidandet e] var sardeles vald-.
samt. — Sommaren dr 1815 vistades den Sjuka afven,
pé landet: men ut:n art dricka brunn. Det onda,,
som emedlertid, 1 forening med en, tid ¢fler apnan
pﬁkﬂmmanrle. blodhostning, under fGrnyade anled--
ningar till sinnes-oro, allt mer och mer tilltagit,,
och hvilket den Sjuka, & vidtsjilen deri deltog,,
bemadat sig att emotstd och undertrycka, utbrote
andtligen, strax efter sedan hon blitvit gift, 1 slues
tet af November sistnimde &r, med en bestindi
kinsla af fritning i sidan, hvilken pliga stundom
steg till den hijd, att sans'och medvetande for
gingo. — Den sjuka ‘blef nu &ter singliggandes
Krafterna aftogo dagligen, oaktadt tillstdnder fir
ofrigt var feberfritt. Vid Jultiden visade sig det
onda i utbrott af allmin kramp ("Tetanus), me
grufliza pligor. Jemte den vanliga fritningen o
brinningen 1 sidan, tyckte den Sjuka under a




Pallen sina inelfvor vdldsamt sammandragas, med
haftiga spanningar i sidan,strupen och hufvudet,
hvarunder andedragten for flere minuter i sonder
uteblef. Under dessa forskriackliga anfall, som ge-
me<nligen rackte hela 2 timmarne, marterades krop=
pen af omvexlande Kramp och Konvulsioner. Det
ena ogonblicket voro konvulsionerna sd vildsamma,
att man med moéda kunde hilla den Sjuka qvari
singen: dgonblicket derefter sammandrogs krop-
pen sd, att hufvudet ldg fram emellan knina
(Emprnscﬂ'nmnnj); en annan ging bojdes den
bakdt, sd att kroppen, i form af en stark bdge,
endast hvilade pd nacke och hilar (Opisthotonos).
Ansigtet blef vanstaldt och uppsvallde mellandt
.(under qvifningen?) ganska starkt tillika med
halsen. Ogonen voro gemenligen tillslutna och
Yemimarne iskalla, Under dessa anfall, hvarvid den
Sjuka, i anseende till andedragtens uteblifvande,
ansdgs fior afddnad, horde hon likval hvad som
talades omkring sig. Efter Glverstindet anfall kin-
de hon en sugande tomhet i sidan, hvilken hon
tyckte fyllas genom éatning af mjukt bréd. Deref=
ter infoll hon, vanmigtig, i en dvala, som sillan
‘ofvergick till verklig somn. Inbildningskraften
var derunder higst exalterad, och ehuru feberfri,
tyckte den Sjuka sig, i en salig njutning, se de
sallsammaste bilder kringsvifva sig.

Afven har det under den Sjukas bittre mel-
lantider hindt, att di hon hért ndgon ritt upp=
bygglig predikan af en viss ganska firtrafflig man,
hon vid hemkomtsen frin kyrkan fallit in i en
djuf dvala, till beskaffenheten ungefir lik den,
som genom Magnetism dstadkommes., — Men den
Man, hvars predikningar hade denna verkan, a-
ﬁﬂfr,_ till en sillsynt fullkomlighet, ochi den lyck=

1g8aste fGrening, allt hvad som fordras for attin=
gifva andakt och riora hjertat. Ett adelt utseende,
med stimpel af den renaste sjal, och uttryck af
en ljuf melankoli; en enkelt poetisk spinning i
tanken; och en obeskrifligt viljudande styrka i
stimman: se der, de egenskaper, som satte ho-
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‘nom i stind att blott genom omedelbar verkning
pé sjalen, f[ortsitta denna retliga Sjukling i ett
verkligen magnetiskt tillstdnd.

Den Sjukas van och Lakare, en man med
vidstrackt belasenhet och fordomsfri nitdlskan for
vettenskap ‘n, sade sig, efter s& méngdrigt frukt-
lost bemodande, alldeles misstrista om mdajlighe-.
ten ait har kuona dstadkomma nidgon egentlig)
kur genom vanliga Medikamenter; utan ansig A~
nim. Magnetismen bira sdsom yttersta tillflykten
forsGkas. — Pd hans anmodan och i hans sall-.
skap sdg jag den Sjuka fir forsta gdngen den 3
Febr. detta dr. De 4 sista dagarne hade den oli-.
deliga fratningen i sidan ndgorlunda mildrats, samt:
den Sjuka bérjat kunna sitta uppe: likval tyckte
hon sig kdnna, att detta lugn endast var ett fi=-.
radiskt forebdd till ett vildsammare utbrott. Fér:
ofrigt var hon ofantligt matt och afmagrad, hyen.
graaktig, och de djupt insjunkna Ggonen fGrrad-.
de en, till krafterna i omvandt forhillande sti-.
ende retlighet. Pulsen var liten, hastig och spand..
— Under alla de ir sjukdomen rickt, har magen.
stadse varit 1 oordning, och besvirad af fGrstopp-.
ning. Pd flere manader har Gppning ingen ging;
erhillits utan konstens bitride: och till slut bor=.
jade dfven den att ofullkomligt svara mot dnda-.
méilet. — Utan egentlig matlust it den Sjuka na-.
stan mer dn hon skolat giira om hon varit frisk,,
emedan hon tvckte, att sugningen och svedan i
sidan derigenom défvades. Hela kroppen, men 1.
synnerhet de med lappskor firsedda fGtterna, vo--
ro bestindigt kalla, och hinderna Givergjutna med!
en kall och klibbig svett.

Den kur jag féretog med denna, af vanmagt:
och lidande djupt nedbijda, Sjukling, har i vet--
tenskapligt alseende blifvit for mig s miarkvardigy
och larorik, att jag tror mig bira, i hela sin ut--
forlighet, meddela den jurnal jag derdfver firt..
— Jag anser mig for Gfrigt bora erinra, att F
O. hade om Anim. Magnetismen blott det allr
ytligaste och allménnaste begrepp; och att )a
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sorgfalligt undvek, likasom stédse hos mina Patien-
ter, att dertfver pd ndgot sait yttra mig. Jag har
alltid ansett denna lorsigtighet, jemte den ej sd
Jatta konsten att stadse sd stalla sitt tal med den
Sofvande, att ej af sjelfva frdgan en vink erhdl-
les till sattet att besvara den, af yttersta vigt, sd
vida man eljest wvill erhdlla en ndgorlunda ren
och pilitlig ertarenhet: och har trott, att ett mot-
satt tirfarande varit den hufvudsakligaste orsa-
ken, hvartire magnetiserade Somnambuler gemen-
ligen klada sina utsagor 1 den dragt, som Glver-
ensstammer med Magnetisirens forutfattade Te-
ori, ehuru orimlig den stuudom an kan vara. —
Det har tor mig varit sd mycket littare att filja
denna princip, som jag @nnu ej hyllade ndgon
viss Teori; eller kinde nidgon. enligt hvilken jag
ansag fenomenen nagorlunda noujaktigt kunna for-
klaras, —-
Den 4 Febr. foretogs magnetiseringen, &
rands courans, kl. 4 eft. m. hvilken tid jag
ﬁ*amgeut arnade, sd noga som mdjligt iakttaga.
Etter nidgra minuter blei andedragten hastig, 6-
gonlocken tillsltos, och den Sjuka sink ned
mot soffan, i en halfliggande stillning, med en
min och ett alldeles obeskrifligt uttryck af sall-
het. Stundom, helst di jag vidrérde hennes pan-
na, fingerspetsar eller maggrop, tycktes hon,
under en kiknande flisning, Gfvervaldigas af sin
sallhets-kansla, och med ett eget, nastan skrattan-
de, ljud uttrycka liksom ett slags behagligt his-
hﬂde vid den plitsliga Gfvergdngen frdn smirtor
nije. — _
I en skriftlig berittelse, som den Sjuka sjelf
| uppsatt, yttrar hon sig hardifver sdlunda: «Firsta
«ntrycket af magnefiseringen var mindre behag-
«ligt. Men snart infann sig domning, hufvudet
‘«blef tungt, och dgonlocken tillslitos: dock lef-
«de tanken dnnu. Jag fattade alla firemil om-
«kring mig, ehuru jag kinde mig alldeles skild
nfl_:ﬁn allt och alla, som omgifvo mig. I venstra
Iuaudan erfor jag en starkare yerkan, i synnerhet
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wkring hjertat, ifven midt i bristet (maggropen);
«hufvudet var ndgot yrt, men ej lidande; och i
«den mdn briostpligan lindrades, spreds en be-
«haglig virme genom hela den afkild forut domea
«nade varelsen, som hiarigenom lyftes ur pligans
«fangsel, och erfor en njutning, som tanken ej
«kan fatta, och som derfire ej heller kan beskrif-
«vas, endast kannas.»

I Venstra armen fick hon smd ryckningar,
som genast gifvo vika fir calmering, — Ogon-
locken forblefvo ungefir ! timme oatbrutet till-
slutne; men derefter éippnades de stundom, oak-
tadt dvalan fortfor omkring 3 timme. Hon svara=-
de sd val p4 mina, som hennes nu tillstides varan=-
de forre Likares frigor rérande sitt tillstind; men
med svag rost, och siardeles lingsamt, enstafvigt
‘och stammande, ungelar sdlunda: «Ja—a—a.»—
«Ne - e—ej.» Hon sade sig hafva alldeles obeskrif=
liga kdnningar och liksom krypningar i hela ven-
stra sidan, som @fven alltid mest lidit af krampem
och ryckningarne; men i synnerhet under bristet,,
hvarest hon tyckte allting angendimt omvridas. —
Sedan den Sjuka 4ter hade rest sig opp, och verk-.
ningarne bdrjat aftaga, fick hon en besvarlig ret-
ning till hosta; hvilken likval alltid genast stil-
lades derigenom, att jag andades pd hennes brdst
och padlade min hand. Detta miste ofta uppre-
pas. — Flere gidnger borjade hon, under érertas
gandet af denna operation, falla in i sin angendi
ma hanryckning. — Under slummern tilltog krop
peans viarme betydligt: likval saktade pulsen sig
frin 112 till 100 slag i minuten, men blef fullar
och mjukare, — KI. nira 6 lemnade jag den Sju
ka, sedan alla kinningar af Magnetismen fGrsvun
nit; och efter att hafva tillsagt, att all Medicix
skulle frén denna stund dsidosittas. — |

(Fortsattning e. a. g.)










FORETAL.

uJu lifligare mitt begir var att gagna mensk~

ligheten, genom utdfvandet och beframjandet af
| Animala Magnetismen, desto innerligare kande jag
saknaden af praktisk undervising deri, och svérig-
heten att hei)t och hillet nédgas bilda mig sjelf,
med afventyr att [orfela, eller dminstone blott
allt for ofullkomligt kunna vinna mitt @ndamidl.
Min hogsta onskan hade derfore, allt sedan jag
borjade utéfva Magnetismen, stidse varit den, att
kunna giira en resa, atminstone till Berlin, for
att se, huru konsten utofvades af Mesnviers be-
rfyktade elev, Professor Worrart. Men lingt
ifrdn att nara denna Onskan med ringaste hopp,
hade jag stidse sokt bortvisa den ifrdn min tanke,
for att e dnnu mer [orbittra saknaden af det, som
] kunde erhdllas; och den slumrade &nnu outveck-
ad i min sjal, ddjag outsigligen liuft Gfverraskades
af dess uppfyllande. En Man, som nitilskade for
ettenskapen, utforde hvad jag aldrig skolat vdga
egira. Han utverkade nemligen hos Kongl.
ajestat, att jag, genom H. K. H. Kronprinsens
ddiga forsorg, blel satt i stdnd att firetaga den
sa, som si linge hade utgjort mélet fir min
opplisa och hemliga dnskan. — Om forloppet af
lenna resa, anser jag lempligast att underritia All-
inheten, genom meddelandet af den underdiniga
erittelse dercm, som_jag till Kongl. Maj:st i un-
Herdinighet afgifvit, af fGljande innehall:

Stormigtigste Allernddigste Konung!

Eders Majestiit, som genom Sin Nidiga frikos-

ighet ticktes furledet 4r sitta mig i tillfalle att
a
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resa till Berlin, for att inhimta en fullstindig
kiannedom om Animala Magnetismens, der i sir-
deles flor varande tillsténd, och isynnerhet om den
Mersmeska method att till skjudomars botande anvin-
da detta medel, som der blifvit infird, och i stort
utofvas af Professor WowrranT, — och hvilken Ni-
debevisning var for mitt, af underddnig tacksam-
het djupt rorda, hjerta s mycket dyrbarare, som
jag tillika vdgade i underddnighet anse den, fir ett

ddigt vedermale af min Konungs Nddiga vilbe-.
hag ofver det nit, hvarmed jag sokt arbeta i enm
sak, som lafvar att blifva af lika oberikneligt virde
for den tankande, som for den lidande mensklig-.
heten, — vardes i Nader tillita mig, i underdi=.
nighet nu fi anfora, hvad anmirkningsvardt jag,
~ pa denna resa kunnat erfara.

Den 1:ste September ankom jag till Berlin,,
och gjorde genast bekantskap med Professorem
Doktor WorrarT, somn antagit MEersmers lara i helai
sin vidd, och utgilvit den af trycket, under tittell
af Mesmerismus, och hiller offentliga firelisninga
derifver pa Universitetet, samt anvinder den ti
sjukdomars botande pd filjande sitt:

I en sal, hvarest linnas 2 si kallade Backée
(Baguets), hvilka std i [Grbindelse med en, midt i
rummet hingande, inuti folierad glaskula, samnlasy
hos WorrarT, mindagar och torsdagar, manspers
ner, samt tisdagar och fredagar, fruntimmer, o
morgonen mellan kl. 8 och 10, till ett antal a
50 eller Go, hvilka han sarskilt vidror med
liten glas- eller jern-sting; men hvarje person
blott en half eller hdgst 1 minut. — Al den
behandling sdg jag ej ndgon omedelbar verkan elle
Reaktion, mer in blott hos ett eller tvd sirdel
nervsvaga fruntimmer: — men oaktadt den dess-
utom ej anvindes mer an hogst 2 ganger i. vecka
pd hvarje sjukling, och ofta e} mer dn hva
14:de dag; sd piastodo dock nistan alla, att dera
helsa dagligen forbiatirades. Onsdags och lordagy
mornarna samlades Sjuklingar kring Backéerna
och afven atskilliga (isynnerhet Barn) [Ur att q
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handlas lika som de &frige dagarne, medelst per-
sonlig vidrorelse. — Kl 10. far Worrarr nt i sin
vidstrackta enskilta praktik, hvarvid jag ofta var
honom [Gljaktig, och sidg honom, uader nigra
minuters vanlig magnetisering, frambringa berydli-

a verkningar, sdsom ryckningar, somn o. d. —
Alla eftermiddagar,utom séndagen, intinna sig, mellan
kl. 4 och 7, vid Backéerna, efter hand omkring 4o
personer af bdda konen, hvaribland flera voro gan-
'ska Fornima, Acskilliga af karlarna, deribland en
M-dicine-Professor, sade sig erfara betydliga kin-
imingar ab Magaetismen; men ingen sdg jag somna,
lutom en 14- eller 15-drig gosse. Deremot blefvo
de fl:sta fruntimren mer eller mindre synbart
angrvipna, och monga infillo 1 magnetisk somn. Sa
snart somn infann sig, eller ryckningar, eller
ndgot dylikt symtom af betydlig Reaktion, firdes
Patienten genast afsides, bakom en isolerande si-
denskirm, ellér in i ett annat rum. Dessa forsig-
tighetsmétt voro kan hiinda orsaken, hvarfire ryck-
ningar ej syntes meddela sig frdn en Patient till
et ofriga sillskapet, sdsom man stundom vid
ackéer vill hafva funnit. — Af dem som behand-
des vid Backéen, kommo ganska fi dagligen,
ch monga endast hvar 8:de eller 14:de daz, eller
annu mera sallan. — Dessutom anvander WovrarT,
tom de dldre medlen, nemligen magnetiseradt vatten
t dricka, och smd runda magnetiserade glasskif-
or att hinga pd brostet, — dfven magnetiserade
skor, fyllda med ull och jernhlspdn, till hvilka
n satter si stort fortroende, att han ej sillan
skickar dem till Patienter i sitt stalle, Fir ate,
nedelst vidrorning eller paliggning, stilla smirtor,
tadkomma sémn o. d. — Dessa flaskor md for-
rigt vara si verksamma som helst, sd@ kunde jag
ock aldrig utan ledsnad se dem stamplade (jag vill
ormoda, tillfalligtvis) liksom med Mysticismens och
Signeriets insegel, bestdende 1 ett visst antal lacc-
flickar, t. ex. en p4 korken, tvd pd motsatta sidor,
foch tre under bottnen, i form af en liksidig
iangel.
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Hos WorrarT, som, 1 liket med Mesmzr, tror,
att alla slags Sjukdomar, (med undantag kan hin-
da af vissa smittor, t. ex. Syphilis) sa val acuia
som kroniska, kunna botas medelst Magnetism,
understddd efter behof af tjenliga uttémning- |,
hade jag tillfille se detta medel anvindas i e
skiljaktigaste sjukdoms-former. Af dessa furticua
isynnerhet ndmnas: kronisk hufvudviark och taii-
vark, svart starr, grd starr, gron starr (Glaucor.u),
flackar och fﬁrdunﬂingar i hornhinnan (Leucom: ),
hinna gﬂ Ggat (Pterygium), hornhinnans framirang=
ning (Staphyloma), tarlistel, smirtsam ansigtskrawp
(Zic douloureux), dithet, andtappa, bristvattensot,,
blodhostning, lungsot, magkramp, stockningar och
andra fel i lefren, i mjelten, i tarmarne o. d.,,
menstruationens oordningar, hvit fluss (Leucorrhoe=.
a), skirrosa och andra svulster 1 lifmodren och:
dess tillhorande delar, skrofler, Rachitis, kramp,,
ryckningar och fallandesot , lamhet, ledstyfhet:
(Anchylosis), rheumatism, gikt, bensdr, inflamma--
tioner isynnerhet i Sgonen, feber m.m.— Under:
mitt vistande i Berlin, voro likvil febrar der sirde=.
les sillsynta; hvarfore jag ocksd i Worrarts prak-.
tik ej fick tillfille att se mer &n en eller tvd sjuk-.
lingar af detta slag, och hos hvilka sjukdomen.
dessutom var nog obetydlig.

Det tillfille, som har bod sig, att utrona Mag=-
netismens medicinska nytta, sikte jag efter ytter-.
sta formdga att begagna. Men harvid insdg jaﬂ:
lIitt, med huru stor forsigtighet jag maste gd tilll
vaga, for att undgd att blandas af skenet. DA3i
jag derfére rundt omkring mig horde nistan allay
Worrarts monga Patienter forsikra, att deras helsa,,|
under den magnetiska behandlingen, med hvarje dag;
forbittrades; sd trodde jag mig ej bora stadfga mittt
omdome, forr dn efter att hafva anstallt [Gljandes
betraktelser:

1:0 Af den mingd Sjuklingar, hvilkas enskilta stél--
ning och firhédllanden ej en géng WorrarT allti
kunde k#nna, skulle méjligtvis nigra kunna hn
na sin fordel i att for en uid latsa sig vara sj




¥

och slutligen pd s#mma sitt 1disa tillfriskna: och
pd detta sdtt vore det sd mycket mojligare att
blifva bedragen, som monga sjukomar gifvas,
Livilka Liakaren endast kan kénna af Patientens
berattelse, t. ex. dofhet, vark o. d.

2:0 Monga sd kallade Sjukdomar, dro blott Symto=-
mer af naturens bemddanden att tillvﬁgag:rnilllga
nagon betydlig utveckling i Organismen, i syn-
nerhet hos barn, ynglingar och fruntimmer; hvil-
ka symtomer [Orsvinna af sig sjelfva, s3 snart
utvecklingen skett.

'5:0 Ofta aro Acuta sjukdomar sid godartade, att de,
for att ofvervinnas, fordra pa sin hojd blott en
nigorlunda firstindig Regim. 84 forhéller det
sic med de flesta vér - frossor, lindriga utslags-
och andra hetsiga febrar, mindre betydliga in-
flammationer o. d.

4:0 Atskilliga slags sjukdomar upphira efter ndgon
tid, till folje af sin natur, t. ex. gikt-anfall:
stundom upphor likvil den sjukliga Aktionen
ej forr dn den liksom uttémint sig i locala Des-

- organisationer, t. ex. skrofler, Coxalgia, Rhachi-
tis m. m.

50 For den, som af melankoli eller hypokondri
undfiytt hvarje sillskap, for att ostérd hunna
sysselsatta sig med betraktandet af sin olyckliga
stillning, och just derigenom gjort sin sjukdom
obotlig: for den, siger jag, kan blott den fir-
stroelse, som han linner vid Backéen, jemte
hoppet o. d. blifva en verklig kur, oberoende
af allt magnetiskt inflytande,

:0 Ej sallan kan, under kuren, forandring hafva fire-

gitt i Patientens fysiska och moraliska stallning,

t. ex. 1 hans bonings- och lefnads-sitt, i hans ut-

sigt for framtiden o. d. — hvilket varit egentli-

ga orsaken till den vundna forbattringen.

7:0 Slutligen gifves det monga, (isynnerhet Fir-
‘namare,) som aro sjuka egentligen blott af &fver-
flidigt och otjentligt meficinerande, och hvilkas
krampor eller rittare sagt Medicaments-sjukdo-
mar forsyinna efter hand, endast naturen fir,
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under dsidosittande af den skadliga medicinen,
tid pd sig att sjelf’ dterstilla helsan.

Men elter att halva gjort alla de abstractioner,
hvartill dessa och dylika betraktelser kunde for-
anleda, samt noga besinnat, pd ena sidan, att ku-
ren hir, afvensom 1 den vanliga Medicinen, ej
‘alltid kan med visshet tillskrifvas det medel, under
hvars bruk helsan &tervunnits: men tillika, pi den,
andra, att man ej med obillighet alltid boe fraadjm-
ma Magnetismen allt deltagande i kuren, och skrifa
va hela aran derat blott pa naturens rakning, un-
der det man i den egentliza medicinen gemenli-.
gen begir ett motsatt fel, och tillegnar det sist:
brukia tiékmedlet allt, och naturen allsintet, lika,
som vore den i ena fallet alldeles firlamad, och.
1 det andra kraftig nog, att stadse hjelpa sig sjelf;
— sd syntes det mig otvifvelaktigt, att &tminstone:
monga af de goda verkningarne ju mdste ensamt till.
egnas Magnetismen. I synnerhet tyckte jag mig
finna den tydligaste nyttan deral, i de sjukdomar,
som hafva sin grund i nervsystemets oordentliga
verksamhet, eller i stockningar, t. ex. kramp, ryck-
ningar, fallandesot; ofullkomlig [amhet, svart
starr och difhet; vissa brostets, digestionsorganer-
nas och lifmoder-systemets lidanden; fordunklin-
gar i hornhinnan o. d.

Att, Magnetismen kan verka sdsom likmedel
vid de tillfallen, d8 den (sisom det ofta sker vid
Backéen, och i synnerhet under en tillrackligen.
lange fortsatt personlig behandling) fororsakar de:
betydligaste forindringar i sjeltva organismens grund-.
vasen, nemligen 1 Nerv- och Omlopps-systemerna,,
synes redan pd forhand otvitvelaktigt: men att:
den, enligt Worrants mening, skulle knnna ome-.
delbarligen verka pd sjelfva sjukdoms-grunden ochi
upphifva den, ntan att behdfva dstadkomma ndgot:
slags Reaktion i Organismen, och det under eni
sd flyktig, och sallan fornyad vidrirelse; det, siger:
Eg, ar en sak, vid hvars prifning jag trodde mig)

W

ora anvanda fordubblad [Grsiktighet. Jag fistade:
derfore min synnerliga uppmarksamhet pd de sjuk=
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lingar, som kommo till WorrarT om morgonen. Fér
att vinna sd mycket storre sakerhet i mitt omdom-
‘me, utsukie jag genast Gfver 20 Patienter, alla behaf-
tade med synbara fel, t. ex. Cataracta, Glaucoma,
[Pterygium, Leucoma o. d., hvilkas sjukdomshisto-
ivia jag upptecknade, och hvilkas tillstind jag sokte
iméla med den noggrannhet, att jag skulle kunna
imirka hvarje, ehuru lingsamt an skeende, foran-
\dring. — Af alla dessa kunde jag ej med sikerhet
mirka nagon tydlig forbatiring pd mer an en enda,
som var en mansperson, 27 ar gammal, hvilken
skall et par dc hafva varit alldeles blind af stafy-
[lomatis desorganisation oci fullkomlig fordunkling

af hornhinnoina, sisom filjd efter en Ophthalmi,
foranledd af en svdr blessur pd hufvudet. Efter
lett drs magnetisering , 2 ginger i veckan, hade
hans Ggon sndningom sd vida [Orbattrats, att han,
redan vid min ankomst till Berlin, kunde vigleda
sig, och igenkanna [Gremdl 1 en viss riktning, som
svarade mot en uppklarnad flick i hornhinnan af
det ena Ggat. Under mitt vistande i Berlin, eller
till den r5:de November, ntvidgade sig denna upp-
lklarnade Hack ej obetydligt, genom absorption af
den mellan hornhinnans lameller coagulerade lym-
phan; hvilken absorption tyckies befrimjas af en,
tid efter anuan uppkommande, lindrig inflamma-
tion. — Denna enda hindelse kan vil e] anses si-
om fullkomligt bevis pd medicinska nytian af det-
behandlingssatt; helst de vilgérande inflamma-
tionerna mojligtvis kunnat komma af andra orsa-
er: men sd kunna ocksd af de Ofriga fallen, der
gen tydlig verkan mirktes, sd mycket mindre
emitas ndgra bevis deremot, som alla dessa
ukdomar voro af den beskaffenhet, att de for-
wodligen genom ingen medicin skolat kun-
a botas. — Fir ofrigt voro visserligen monga
ed invertes sjukdomar, t. ex. fallandesot, difhet,
maurosis o. d., som forsakrade, att deras tillstdnd
orbittradrs, under det de ej nyttjade annat in
agnetism. — Om jag siledes, af det jag hade
illtalle att erfara, val ej kunde fullkomligt fver=
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tyga mig om verksamheten af detta behandlings-
satt; sd vdgar jag likval ej bestrida dess mijlighets
utan anser tvertom detta dmne fértjena att, genom
noggranna experimenter, profvas och undersikas. —
Att det likval ej kan vara tjenligt, eller ens rid-.
ligt, att anvinda Magnetismen vid alla mojlica sjuk=
domsfall, hann jag tillrickligen Glvertyga mig; helst:
jag ség atskilliga cataracter, ophtalmier, skrofel-.
tillfillen, bensir o. d. som genom den, pd mer:
an 2000 ars erfarenhet sig stodjande, konstens 4i-.
girder, syntes kunnat botas, oftast inom nicra.
veckor, — under flera mdnaders magnetisk behand--
ling, ej sillan tydligen [Grvarras. Jag har siledes
ej funnit skil att indra den a';ifvert}rgelse jag haft,
nemligen: att Magnetismen, &tminstone till dess vi
lira kinna dess verkningssatt fullkomligare, endast
bor anvindas i de siukdomsfall, der man ej har:
ndgot billigt hopp, att pd annat siakrare och laittare:
satt dterstalla helsan: och att den Magnetisir skulle:
vara att anse foga battre an en mirdare, som, med |
dsidosattande af en tillforlitlig medicin, ville an-.
vinda endast den, af erfarenheten, #dnnu allt f(ir:
litet beprifvade Magnetismen, i sidana fall , der:
mennisko-lif dr i sd stor lara, att dgonblickets fGr=.
summelse, tillifventyrs genom inga medel, sedan kan
godtgoras. §

tom Worrart gifves det i Berlin minst 5,
eller 6 andra Liakare, som utGfva Magnetismen.
ungefir efter samma metod. Bland dessa tror jag:
mig ej béra underlita att nimna Doktor Scaweitzes,,
sisom den, hvilken tyckes i det Allménna ega mesta!
och bist fortjenta fortroendet. — 1 Potsdam har en,
Apotekare ifven inrattat en Backé, och praktise-.
rar under en Likares' inseende. Alla aro ofver-.
hopade med gsromil, och Magnetisirernas antal ir:
iannu i tilltagande. — D& man betinker, att nistan,
alla dessa anvinda Magnetismen [or alla mdjliga:
sjukdomar, och derigenom, kan hinda utan ates
sjelfve besinna det, arbeta pd den vettenskapliga

Medicinens utrotande; si bor man ej finna underligt,
att
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att Berlins upplystaste Liakare, af hvilka de fleste
hyllat och dnnu hylla Muagnetismen, uppresa sig
mot Mesmerismen: och att Magnetismens klokare
vinner anse Mesmerismen lik ctt brinnande far-
tyg, som man médste soka skjuta 1 sank, [Gr att
radda den Ofriga flottan,

En stor f6rdel af min resa tror jag-mig hafva
vunnit, genom tillfallet att personligen lira kiinna
flera namnkuanniga Vettenskapsmin och Forfattare,
hyilkas skrifter derigenom fatt f6r mig ett mera
bestamdt virde. — Det gilves 1 alla sprdk en
mingd ord, som e) hafva nigon bestimd betydel-
se, utan anviandas olika, efter hvar och en men-
niskas sirskilta kinsla och omdimme: t. ex, alla
som beteckna Relativa begrepp och obestimda stor-
heter, nistan alla Epiteter o. s. v. — Det ir i-
synnerhet denna nddvindiga obestimdhet i spriket,
som satter Sjilen 1 stdnd att, enligt den olika
styrka och hastighet, hvarmed han rirer sig eller
liksom vibrerar annorlunda hos sarskilta menni=
kor, uttrycka sig, om jag sd fir siga, i olika
oner och Oktaver, hos somliga med en hinfi-
ande och hyperbolisk Gfverspinning, och hos andra
ed en motbjudande och firringande slapphet. Hvar
sch en har derfére sin egen mundart, eller pd visst
att sitt eget sprak: hvarfire ocksd Lasaren alltid
ar svérast att forstd en Forfattare 1 borjan, innan
an annu hunnit blifva fortrolig med dess skrif-
att. Sakrast och fullkomligast larer man likval
tt [orstd en annans individuella spridk, samt att
fversiatta det pd sitt- eget, genom tillfallet att,
inder personligt umginge, jemfora dess uttryck
d de betecknade foremdlen. Derigenom fir
an nistan i ett ogonblick liksom Klaven till den
prak-musik, hvari dess sjil uttrycker sig. — Men
synnerhet fann jag det for mig vigtigt, att genom
sersonliga umgdnget lira kinna vissa Magnetiso-
ers forskningsanda, och derigenom fi en mdtt-
tock och skala for virdet af deras uppgifna iaki=

agelser. i!’J’Ll:slu‘.ll;igl; af det jag i deua afseende
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hade tillfille att erfara, ijente likvil endat atc
lifligt Gfvertyga mig: att Snille och Lirdom ej
alltid dro forenmade med den lugna sorgfillighet
vid betraktandet, den kritiska noggrannhet vid
amdersokningen, och den varsamma aterhéallsamhet
1 slutsatser och tillimpningar, som iingna den
sanne Naturforskaren. Harpd torde foljande kun-
ma ticna som exempel:

En viss Fru var sd beryktad for Clairvoyance,
att till och med Personer al hégsta anseende rad--
fricade henne for sin helsa, och f6lide hennes
foreskrifter med en angslig noggrannhet. Hennes
Magnetisor, som f[orsakrade, att han 1 sin vid=
strackta erfarenhet knappt hade sett ndgon fullkom-
ligare, mirkvirdigere och pélitligare Somnambul,
forde mig till henne, och satte mig, efter verk=.
stalld magnetisering, i Rapport med henne. Eme-=.
dan hon var van att rdalrdgas i Medicinen, badl!
I;ag henne siga mig, hvad hon trodde om mini

elsa? Efter ett kort besinnande sade hon “sig:
*hos mig se ett sjukdoms-imne omkring mijelten,,
“hvilket skulle féranleda till farliga stockningars
0. d. om det ej genom snar hjelp firekoms. Dett
“hade sitt upphof frdn en, fir ndgra ar sedan till-
?bakadrifven, snufva, och hade sedan Gkats geno
”tillkommna Rheumatismen o. s. v. Den en
”da mdojliga, men ocksd osvikliga, kur bestod 1 ettt
”visst antal svafvel-bad, derefter salt-bad, magneti
“sering vid Backéen, venstra sidans dagliga frot
“tering med flygtigt Liniment m. m.” — Emedam}
jag verkligen ett par dr haft tita, fast mindre be-
gdlig&, kanningar af ett besynnerlit illamdende

varom jag ett par dagar forut hade underr':il.t
agnetisoren,) hvilket jag nu trodde si mycket
rimligare kunna tillskrifvas Katarraliskt ursprung
och deraf filjande sjuklig retlighet i hudorganet
och slemhinnorna, som ej allenast de Gfriga sym:
tomerna deraf syntes kunna [Grklaras, utan jag
dfven nu paminte mig, att jag pd ndgra ir e
heft ndgon afsondring pd ena sidan i nisan: oel
emedan jag (OrOfrigt ansdg foreskriften, 4



XI
minstone hvad baden betrifiar, i alla fall passande
for mig; sd beslot jag att till alla delar folja det
rad jag erhdllit. — Hedan hade jag tagit 2 svafvel-
bad, ochh i allt noga filjit den erhdllna fireskrif-
ten, samt, fGrmodligen till folje af de starka in-
gnidningarne 1 sidan, och den forskande upp-
mirksamhetens bestandiga fistande pd mjelten,
verkligen tyckt mig kinna ems obehaglig hekrittel-
se idfven pd utsagan om deita Organs hemliga
lidande, dd jag, efter 8 dagars forlopp, dter blef
satt i lapport med samma. Somnambul. Hennes

ladje derGfver, att jag s@ noga fGljt den gifna
oreskriften, framlyste pd ett sitt, som, i fore-
ening med den, i sig sjelf obetydliga, omstindige
heten, att Magnetistren sprang ifrdn mig pé trap-
Eﬂﬂ , fir att formodcligen, innan min ankomst,
kunna siga nigon ting till Patienten, till afven-
' tyrs att jag wvar fdngad, vickte mig till, kan
| hinda obillig, misstinksamhet. Hon syntes liksom
 redan pd forhand fagna sig &t, att kunna gora af
L mig, hvad hon behagade; och gira sig siaker, ate
1 a?la afseenden hos mig [inna Dblindt firtroende
och ovilkorlig lydnad. Hon tycktes, med en
[forunderlig pratsamhet, vilja s§ of6rmirkt gora
mig till Proselyt af Mesmerismen, i det hon sade:
“att jag hade missfOrstdtt hennes mening om sval-
”velbagen. Det borde ej vara vanliga Hepatiska
“bad; vtan jag borde endast inknyta litet Svafvel
”1 en lapp och ligga i karet: det vore nemligen
“blott den linare kraften af Svaflet, som skulle
*verka pd magnetiskt siitt. Dessutom borde jag
“taca med mig i badet en magnetiserad flaska,

’“—-Ty\]]d med ull och jern-filspdn, samt en af Backé-
“ens jern-ledare.” — Redan hade jag nu fattat
mitt beslut att ej lingre blottstilla mig for moj-
ligheten att vara menniskors gick: men sikte lik-
val dnnu hilla god min. Patienten gjorde sig
mycken mida [or att forklara Mesmerismen, och
bevisa dess firtrifilighet, samt uppmanade mig "att
i hela sin vidd fatta denna lira, och rigtigt lira

’kipna min magt, samt veta, att min, medelst
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“handen yttrade, vilja att bota sjukdomar, hade
”ingen annan grans, an naturen sjelf o. s. v.” —
Stundom sade hon sig se vissa Personer i Stock-
holin, som intresserade sig fir mig och Magne-
tismen, och beskrel dem; likval som oftast gan-
ska origtigt. Genom sina, till storre delen higst
vidloftiga och obestamda, svar pd de frdgor jag
gjorde [or att [inga eller, rattare sagt, prifva hen-
ne, lat hon tillfalligtvis firstd, att hon hort myc-
ket talas om mig och mina forhéllanden m. m. —
Ofver allt hvad hon sade, yttrade Magnetiséren
sin beundran; och tycktes ej en gdng hafva idé
om mdjligheten att misstro denna Somnambuls
utsagor, eller ndgonsin hafva trott sig behifva
genom Experimenter satta dess trovardighet Fi

rof. — Slutligen frigade jag: hvad filjden skulle
EIiFva, om jag nu underlit den foreskrefne Regi-
men? Harpd svarade hon: ”att jag skulle blifva.
”opasslig hela vintren, och att nastkommande Mars '
“eller April en svdr och higst farlig feber skulle:

“utbryta;” — for hvilken hon dter férmanade:
mig: “att ej blottstilla mitt, for menskligheten.
“och vettenskapen, vigtiga lif” o. s. v. — Ddi

ag sedan triffade Magnetissren, firvdnade jag;
imncnm med den yttran: att jag fast beslutit all=.
deles icke filja den Regim, som blifvit mig [Gre=.
skrifven, eller eljest bruka det ringaste for mini
helsa, for att profva detta hans Orakels trovir-.
dighet. — Intresset fir sanningen uttrangde plots=-
lict den [6rut rddande angsliga omtankan o

min helsa; och 1 Ggonblicket Fﬁrsvann, likaso
genom ett trollslag, all kinsla af, f6rmodligen in-
billad, sjukdom. Allt sedan den tiden har jag funni
mig ovanligt frisk, och genom resan blifvit bota
frin min verkliga opasslighet, samt fortfar dnnu (d
detta tryckes d. 15Maj) att njuta den outsagligen ljuf
- va kinslan af en fullkomlig helsa. — Hade hos mi
funnits nigon, under askan glimmande, gnista
farhdga fGr den olyckliga spidomens miijliga up
fyllelse; si hade Experimentet i alla fall icke blif=
vit palitligt: emedan blott min inbildning kunna
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vara tillricklig att pd den utsatta tiden framalstra
febern. Men jag var i detta afseende si mycket
vissare pd mig sjelf, som jag icke ens ansdg denna
Fru [6r verklig Somnambul; helst hennes yttrade
formdga att kunna af egen kraft uppvakna och
iter insomna nar hon behagar, hennes pratsamhet
och olriga forhdllande, samt hennes fullkomligt
oforaindrade medvetande m. m., stadgﬂde hos mig
den ofvertvgelse, att hon pd sin héjd blott in-
billade sig vara Sommnambul, och blifvit van att
‘anse sin exalterade Fantasis Hygtiga bilder, och
sitt Forstdnds Gfverlagda omdommen, for yttrin-
‘gar af en, for Somnambulismen egen, higre fatt-
'mingsférmdga. 3

"~ Samme Magnetisor berittade mig en géng, i
annu en annan Magnetisors narvaro: “att han
“hade en Patjent, hos hvilken, under de firskricke
"ligaste krampaktiga kriser, in i hufvudet upp-
“kom ett sddant arbete, att sjelfva pannbenet (!)
Yskots ut, it form af boglor, hvilka efterit ge-
“nast dter forsvinna.”  Forvanad ofver hvad jag
horde, tvekade jag linge, om jag skulle an-
se det for enfalldigt alfvar, eller for listige
skame for att profva mirs littrogenhet. Jag an-
markte derfire; att sjelfva benet vil ej kunde pi
dant satt forandras till sin form; utan att hela
enomenet naturligtvis var blott en uppdrilning af
annans mjuka delar. Derpd yttrade bida Mag-
etisorerna med fullt alfvar: “att man allt for val
“kunde forestilla sig, hurn den, likasom eld, inom
'hufvudskilen verkande, kraften kunde uppmjuk-
‘na' och utvidga benet, likasom den egentliga
elden, det annu hdrdare jernet.” Jag fann forkla-
ingen ej fortjena att vidare omtvistas: utan be-
arde blott att sjelf f8 se denna vidunderlighet,
hvilken &nskan genast blef uppfylld. — Pati-
enten var en Froken, 19 &r gammal, som i 8 é&r
idit af en s3 forskricklig hufvadvark , att man
Mruktat for hennes forstind: och fir hvilken flera
omnambuler lingesedan skola hafva forkunnat de
u intraffade kriserna sisom nodvindiga till sjuke
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domens botande. Under magnetiseringen fick hon-
nu flera skof af de rysligaste kramp-anfall, hvare
under hon vdndades och jemrade sig forskrackligt,
Hon tycktes ej egentligen sofva; utan &ppnade
ogonen som cftast. For smirtor t?ckte hon, med
fingrarne, Ogonen djupt in i hufvudet, och gned, 1
dngsten, panuan starkt, dels med hidnderna, och
dels mot den temligen hdrda soffan, sd art huden.
blef rod och uppdrifven. Dessutom sammandrogos.
krampaktigt de muskulésa delarne i pannan och
ofver Ggonbrvnen tydligt, samt rorde sig Ggon-.
skenligt. Harpa gjorde nu Magnetiséren, med!
en: triumf'&ranr}e min, mig uppmirksam, sdsom.

pd den lormenta benutvidgningen. — D3 jag nuai

forstummad sdg, buru [orblindad och ldttrogen.i
denne Magnetisér var, och huru han antog allt,,
'som passade fGr hans Teori och Gfriga interesse,,
utan ringaste profaing, likasom af fruktan, att:
de skenbara vidunderligheterna skulle, pd same:
ma sitt som Spiken, gd firlorade vid en nire.
mare undersokning; kinde jag lifligr, huru stortt
misstroende man bir hafva bdde till Andra och tilll
Sig sjelf, om man vill hoppas att undga forvillelse::
och huru nidvandigt det ar for en Magnetisor,,|
att i berittelsen om fenomenen, tillika omstind=-
Jigt uppgilva, under hvilka sarskilta forhdllanden,
‘och med hyilka biomstandigheter, de uppkommit;;
huru han gitt till viga vid deras understknin
0. s. v, sd vida han verkligen vill gagna sin vet--
tenskap, och pdirycka sin enskilta erfarenhet d
objektivt gallande sanningens oftrgingliga insegel.
Sedan Animala Magnetismen hunnit hemta si
efter det mordslag, som den hade erhillit af de, ti
dess understkning i Frankrike (1784) nedsatte Kom
mitéerna, samt ddragit sig Tyska Liakares bevigna
uppmarksamhet, birjade den éfven att i Berlir
med utmirkt nytta anvindas till vissa sirdeles
svdra sjukdomars botande, isynnerhet af Professal
WorrarT. En Kommité, bestiende af de beriome
‘daste Likare och Naturforskare, organisera:
des for att underkasta den liksom pdnyttfode
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Magnetismen en ny préfning. Nen snart erholl
W orrant, livilken var nistan den enda Ledamot
af Kommitéen, som annu hade nagon praktisk
kinnedom af amnet, och lifvades al’ verksamt mnit
for det samma, den underrittelseni, att Mgesmer
annu lefde, och beslot att genast (dr 1812) resa
till Sveitz for att besika honom; och derigenom
att lan sokte tillvinna sig dess [ortroende, till
ifventyrs kunna erhilla del af dess méngdariga,
och kan hinda fir verlden #nnu obekanta erfa-
.renhet, samt sdlunda radda den frin [orgingel-
sen. Lfter WorranTs bortresa, afstannade Kom-
imitéens dtgarder efter hand, och den upplostes,
utan att underrétta verlden om frukten al sitt
arbete, forr #n [orledet dr, da Stats-Rdd Hure=-
ranp, som afven sjelf med framging uttfvat Mag-
netism, (och hvilkens Bror gir det dnnu,) tillkin-
agifver  (Auszug und Anzeige der Schrift des
Herrn Leibmedikus Stiecritz iiber den thierischen
Magnetismus. Berlin, 1816. pag. ¢3): "att Kommi-
“téen,” hvars Ordforande han var, ”sisom Resultat
“af sina forskningar, Gfvertygat sig: att det gif-
”ves en Animal Magnetism, eller en, under denna
“form, hittils obekant verkan af ett lefvande indi-
“vid pd ett annat, hvarigenom hos det sednare
”fran:gringas egna, och i detta Causal forhdllande
‘tillférne okinda Nerv-fenomen: att derigenom det
“sjukliga, och af Naturen sjelf, utan all magneti-
’sering, ej sallan utvecklade Nerv-tillstdnd, som
{'man gemenligen kallar Somnambulism och Kara-
{’lepsi, stundom kan, genom bestimd och vilkorlig
'verkan utifrdn, uppvickas, och efter godtycke
dter upphafvas: att fantasien vl tager en stor del
1 de magnetiska fenomenens modificering; men
“att alla ingalunda l4ta blott deraf forklara sigy
tyertom EKHES ett fysiskt Agens dertill erfordras,
‘hvilket likwial, likasd litet som det flygtiga smitt~
:?:i.mftet, }can ﬁstaqumma mirkbara l'r'.i'rﬁudriugar 1
"liflisa ting, och fGljaktligen ej heller genom fy-
’siska och kemiska Reagentia sinnligt framvisas:
‘att Magnetismen kan l:ﬁiffa ett stort lakmedel,
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“isynnerhet f6r nerv-sjukdomar, till och med
Ysadana, som emotstdit de kraftigaste medikamen-
“ter; men att den ifven kan” (likasom hvarje
annat, i otid anvindt, krafiigt medel) “verka
“skadligt, — och ingalunda anses sdsom Univer=
”sal - medel; utan fordrar, — sdsom varande till
Ysina verkningar annu ej tillrickligen bekant, och,
”kunnande mojligtvis hafva farliga fGljder, — stor:
“forsigtighet hos Liakaren, idfven som behorig uppa.
Ysigt, till forekommande af missbruk.” o. s. v.

I anledning af Hureranos slutliga yttran, om,
nodvindigheten att stalla Magnetismen under tjen-.
lig uppsigt, torde fd anfdras, att redan den 23:dje:
Maj 1812 utfardades ett Kongl. Preussiskt Publi=.
candum, hvari stadgas: “att Animal Magnetismi
“endast fir utofvas af legitimerade Likare, eller:
»af dem, for hvilkas Handlingar ndgon Liakare:
“ansvarar: att praktiserande Lakare i Landsorter=.
na skola till vederborande Distrikts-Likare afes
“gifva berittelse om sina foretag med Magnetism™'
0, 5 '

Sisom exempel, huru envist somliga af Magss
netismens Fornekare forstocka sitt hjerta for san
ningens rost, och huru sorgfillit de undifly hvarj
tillfalle till u plys;uing, af Ffruktan att ofvervil
digas af dess Iiliinﬂirande magt, samt liksom bort
vinda hufvudet, pd det ej ljuset m& besvira de
igenom deras med flit tillslutna Ggonlock, tor
fGljande fortjena att anforas:

En Professor vid Universitetet i Berlin, G
heinse-Rdd och Likare vid en stor Sjuk-inratt
ning, och som hade varit Ledamot af dfvannim
Kommité, sade mig i en mangd Studerandes oc
unga Likares nirvaro: “att Magnetismen v
“hlott Charlataneri; dess férmenta verkningar en
dast inbildning; och att de Magnetisirer, som e
"med flit ville bedraga verlden, blefvo sjelfv
"’bedragne af sina Patienter, hvilkas sémn, rycke

“ningar m. m, endast voro [orstallning” nﬁ_g.
ar

R B



Hirtill svarade jag: att det gifves verkningar af
Magnetismen, som ej kunna misstinkas vara till-
gjorda, och hvilka sdledes hafva en omotstindlig
Ejevisningskraft} t. ex. pulsens [Grandringar. D&
Geheime-Rddet nu sade sig vilja tro pa Magnetis=
men, om jag genom den kunde dstadkomma puls-
forindringar hos a patienter ibland 10; sd tog jag
honom pd orden, och tillbéd mig ait genast [ore-
taga detta forsék, med tillkinnagifvande af mitt
hopp att, om ej just fGrsta dagen, dtminstone in-
nan kort kunna, genom uppfyllandet at det be-
stamda vilkoret for hans oOfvertygande, betaga en
aktningsvard och sanningsilskande man sin olyck-
liga viTlFarelse. — Efter en stunds [ruktlos vantan
i svar, fornyade ]agi min begira, att genast i
ans Sjukhus {d utvilja dem, pd hvilka [irséken
culle kunna anstillas. Till min fGrundran afslog
han- min begaran; “emedan,” sisom han nu yttra=
de sig, "pulsfirandringar ingenting bevisa; helst
man #fven med ett glas branvin kan hoja
“pulsen.” (1)

En stund derefter omtalte samma Geheime=
d “en pd Lazarettet liggande 18-drig flicka,
‘som, efter menstruationens uteblifvande, hade,
utom andra Spasmodiska tillfillen, omkring 6
veckor lidit af de rysligaste krikningar, som ge-
‘'nom ingenting kunnat stillas; och hvaraf hon,
redan mycket aftynad, nédvindigt méste do,
emedan helt visst stora desorganisationer in-
fvertes gora all kur omijlig.” — P& min [vdga:
han ej ville tillita, att forstk med Magnetism
nstilldes dtminstone pd denna sd fullkomligt of=
ergifna Sjukling? svarade han med synbar for-
agenhet: “att man linge nog anstillt onyttiga
forsok ; han hade ej lust att se flera.” — Patien-
dAen dog verkligen 14 dagar derefter: men oaktadt
411 den mida man gjorde sig vid likGppningen,
flor att uppsika de formodade desorganisationerna;

d kunde man dock ej uppticka annat in, i lif-

nodren ett ungefir 4 mdanaders foster, och i
[ 5
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matstrupen ndgra smd hudlisheter, troligtvis fo7j-
der af krikningarne.

Pd min begiran anstillde Professor Worrsnt
en ging ett experiment, som jag hade mycket
hért omtalas, hvarigenom han tror sig kunna vi-
sa sitt fingers Dynamiska verkan pd magnetnélen,
och siledes pd ett rent fysiskt satt ddagaligga A-
nimala Magnetismens tillvarelse och migtiga infly=
tande atven pa de liflsa tingen. — Han stéllde:
nemligen en Eteu kompass pa ett bord, och [Grde
forst en stark magnet randtomkring, dels for att:
visa, huru liflig kompassen var, och dels for att,.
sisom han safe, “borttaga den fraimmande kraft,,
“som tillafventyrs kunde verka pd nilen”. Derefa.
ter lade han magneten si ldngt bort, att den ejj
mer verkade pd kompassen: fattade denna medl|
tva fingrar af ena handen, och strGk med peklin-.
gret af den andra, f[orst rundtomkring pa glaset,,
samt derefter langsit Gfver magnetndlen , bestandigt:
at samma hdll, hvarvid ndlen med den dndan,,
hvardt strykningen skedde, [Gll liksom af en Elek~-
trisk stot nertill bottnen af kompassen , och bleff
der, [6r en stund, si fastbunden, att den stora mag—
neten mdste foras helt nira innan den kunde loss
henne, genom Gfvervinnandet af den kraft, hva
med hon bands vid bottnen. Ju oftare detta for
sok omgjordes, desto bittre lyckades det, si at
Wourrart slutligen kunde, ej sillan blott med en en
da strykning, fi hvilken dnda af ndlen han vill
att stitas till bottnen. D& en pol sdlanda var fa
stad vid bottnen, och han nu ville nedtrycka de
andra; sd médste han merendels forst stryka m
fingret rundtomkring péd glaset, for att upphalva
den forra kraftfordelningen.

Jag misstinkte [Grst, att dessa verkningar till
ifventyrs kunde bero pd ndgon tillfallig egenh
i denna kompass, och understka honom derfor
noga, samt fann honom af filjande beskalfenhet:
— Han ldg i ett med siden invandigt kladt foder.
och var ungefir 2 och ett fjerdedels tum i diame
ter; dosan var af metall, och inre bottnen emal!
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jerad; den pd kant liggande ndlen var beligen
elt nira det flata och slipade glaset, Pi e-
na sidan hade kompassen ett handtag med bdgel,
likasom pd ett fickur, och derunder var en liten
knapp, genom hvars pdtryckning nilen kunde li-
sas. — Od snart jag lick se las-inrdttningen, och
tillika, att bigeln hvilade mot knappen; si miss-
tankte jag, att Worrart, som gemenligen hill ena
[fingret pd bogeln [Gr att hdlla fast kompassen, moj-
ligtvis kunnat, utan att sjelf ana det, pd mekaniske
satt tillvagabringa fenomenet, — Jag tog derfire
kompassen ur sitt foder, och stallde den pi bordet,
samt bijde bogeln oppdt: hvarefter experimentet
visserligen lyckades mindre fullkomligt (kanhanda
till Filje af detisolerande silkets borttagning); men
likval tillrackligt, for att upphifva min misstanka.
— Afven sade Worrart sig, genom fingrets fG-
rande it ena sidan, kunna leda magnetnilen &t
hvilket hill han behagar: men detta ville nu ej rig-
tigt lyckas, enligt hans mening, "emedan han ej
’burit kompassen nog linge hos sig, och derige-
'nom kommit i Rapport med honom”, hvilket
an vill hafva funnit hartill erforderligt., — For
tt ytterligare oOfvertyga mig, att detra fenomen
j berodde pd ndgon sarskilt, och for Worrant sjelf
bekant inrittning i kompassen, som han hade
att af Mesmer; skaffade jag mig en annan, af
or ofrigt samma utseende, och bad Worrant ex-
erimentera med den. Han gjorde det: och afven
d denna kompass var verkningen otvifvelaktig;
aktadt mindre fullkomlig @n pd hans egen (tillifven-
yrs emedan ndlen ldg ndgot lingre frin glaset).
Mig synes detta fenomen bero pd en Elektrisk
raftférdelning och spanning i kompass-glaset; och
et af foljande skal:
:0 Sjelfva hastigheten och styrkan, hvarmed mag-
netnélen stittes till botinen, tycktes forrdda E-
lektriskt inflytande. '
:0 Dd kompassen ldg i sitt isolerande foder, lyc-
kades experimentet battre, én dd han stod pd
blotta bordet:




3:0 Fingret, hvarmed frotteringen skedde, tycktes
bira vara ganska torrt, for att kunna dstadkom=-.
ma den betsimda verkan: min handsvett torde:
derfore vara® orsaken, hvarfire detta experiment.
ej si ville lyckas [Gr mig.

4:0 Desto starkare glaset [rotterades, ju betydliga-.
re var den dstadkomna verkan; och utan att:
vidrora det, verkade fingret alldeles intet pdi
magnetnalen. Och '

5:0 En berdmd Fysiker i Berlin frambragte sam-.

- ma fenomen derigenom, att han vidrirde glaset:
at den vil isolerade kompassen, med en gnidemi
lacksting.

I hemvigen [rdn Berlin for jag till KGpenhamn
for att narmare underratta mig om Animala Mag--
netismens tillstdnd derstides. — Redan fir 5 el--
ler 6 ar sedan, hade Kemie Professoren Ounstem|
gjort lyckliga [GrsGk med Magnetismen pa ett sjuktt
barn: men under hans, kort derpd [Gretagna, resorr
utrikes, kom saken dter i glomska; och efter sim
dterkomst var han for mycket sysselsatt med an--
dra goromil, for att dermed kunna befatta sig.
For 2 eller 3 dr sedan borjade Doktor WenpT,
Ofver-Likare vid Allmanna Hospitalet, att magn
tisera. Obetydligheten af Magnetismens omedel
bara verkningar pd denna hans fGrsta patient, samt
kurens lingsamhet, betogo honom tilamodet att
fullfélja den, och afskrackte honom frin att for
taga ndgon ny. Likval har han, sannoliktvis mer
an han kanhanda sjelf forestiller sig, bidragit til
ett aktningsvardt Fruntimmers riddning. Handel
sen var f[Gljande:

Biskoppinnan M. hade for flera dr sedan, un-
der mjolkens plotsliga forsvinnande ur brdstens
fitt en sjukdom i hjernan (mjolk-kastning), mec
fixa idéer, ledsnad vid lifvet, och strafvande a
soka alhinda sig det. Slutligen kom hon i ett hek-
tiskt tillstind, som tycktes hastigt nirma henne
till mdlet for sina Gnskningar. P& Stats - Rad
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Hurrranos tillstyrkan beslots att forsoka Magne-
tism; likval skedde: det ej forr, dan Kdopenhamns
skickligaste Liakare ej allenast uppgitvit hoppet
att kunna dterstilla helsan, utan ansidgo till ocl.
med dodden vara nira for hand. — Wenpr bir-
jade kuren: och utom den vanliga behandlin-
gen, satte han den Sjuka i bestindig férbindel-
se med ett magnetiseradt Lagertrad. — Efter
ndgon tid ledsnade WexpT, hvarelter magnetiserin-
gen fortsattes, dels af Biskoppen sjelf, och dels af
ett Fruntimmer, som var den Sjukas synnerliga
vin, sammanriknadt omkring 8§ minader. — Bi-
skoppinnan somnade aldrig under maguetiserin-
gen, men kande likvil betydliga verkningar i krop-
en, samt pligades under loppet af kuren myc-
,Eet af hiftiga (I6rmodligen kritiska) smértor, i syn-
 nerhet 1 armarne. — Slutligen upphdrdes med
magnetiserandet, vid hvilken tid en besynnerlig
somnighet infann sig, si att den Sjuka lig nistan
i en bestindig (troligtvis dfven kritisk) dvala, ett
ar eller tre veckor. Frdn denna tid tilltog for-
E&ltringen med stora steg; s att Biskoppinnan,
inom 2 médnader efter upphtrandet med magneti-
seringen, var fullkomligt frisk, och har alltsedan
ej haft ringaste kanning af sin forra sjukdom.
Men den som i Danmark egenteligen gjort
epok i Magnetismens historia, ar den for snille,
or lardom, och praktisk skicklighet sd allmant
ekante Lakare-Veteranen, Stats-Radet, Archiater
raxpis, Den forsta Patient han magnetiserade,
ar en Froken v. pen M. Hon hade redan 1
ere dr lidit af en odfvervinnerlig, och fér obot-
ansedd, sammandragning i synnerhet af nedre
tremiteterne, dd Branois lyckades att blott ge-
om Psychiska medel, sisom firestallningar, ho-
elser, m. m. atergifva henne sina lemmars bruk.
— Men linge drijde det dock ej, innan Frioken
v. pER M. &terfGll i samma tillstind som forut:
ch for andra géngen ville nu de Psychiska med-
en icke lyckas. Brawois tog derfire sin tillflyks
till Anjmala Magnetismen, genom hvilken Frﬁien
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fastlikas. Efter hand drog hudlappen sig tillsam-
mans till ungefir en tredjedel al sin ursprungliga
storlek; men blef tillika tjock, pd Epidermissidan
skrynklig, och pd koéttsidan néstan broskaktig.
SeJan den vid armen, med nedre idndan, an-
nu fasthingande hudladppen'pﬁ hela sin  sirade
yta blifvit ldkt, skars den till en passande form,
och fastes med blodiga hiftor vid nédsan, hvars
rinder genom inskirning nu afven blifvit [Srvand-
lace till friskt sdr. Hirvid mdste armen naturligt-
vis bojas mycket starkt, och blel’ med ett ganska
stadigt [6rband fastad vid hufvadet. I denna, 6f=
ver all forestallning, rysligt obeqvima stalining
uthiirdade Patienten med Fr'.irundm'(}igt talamod, 13
dygn; hvarefter lappen, som emedlertid hade
vixt fast vid nasan, bortskars [rdn armen, ndgra
dagar fore min afresa. Det olormliga ndsimnet
inbaddades 1 bomull o. d. for att hillas varmt, och
derigenom befordra dess organisering,  Armen
var 1 borjan styf och nistan Anchyloserad; men
birjade, under tjenlig behandling, snart dterfd sin
rorlighet. — Huruvida denna klumnp verkligen kan
komma att likna ndgon nisa,eller ens blifva gqvar-
sittande, skall framtiden utvisa: &fvensom huru-
vida Patienten kommer att anse sin, férmodligen
& sin hojd, ganska vanskapliga och higst tvety-
iga nisa sisom tillricklig ersittning for plidgorna
af operationen, och for de mijliga oligenheterna
af den stora hudforlusten pd armen. Men p§ fir-
hand synes man kunna fGrmoda, att en slik opera-
tion 4dtminstone skulle lyckas bittre, om hud-
t],)pen blef tagen app{fr&u, hvarigenom den er-
16lle mer  lifskraft och f6da af pulsddror och
nerver,

P4 Charitéen hade en karl inkommit med stort
Pulsider - brik ]SAneurism)' titt ofvanfor kniet,
pa inre sidan, Det var omdjligt firmd honom lita
operera sig: han gick sin, af Likarne forkunnade,
dod med lugn, eller snarare med liknijdhet till
motes. — Svulsten inflammerades, gick till gan-
grén och [Gll ut, hvaryid den till svulsten giende
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pulsidern blef synbar och genast underbunden, —
Sdret laktes lingsamt, men lyckligt. ‘

Bland de Kirurgiska Operationer, som oftast
hafva misslyckats, ar formodligen den, &l bil-
dande af konstig Pupill. Graere gor denna ope-
ration pé ett (egentligen ej nytt) ganska litt, och
med fioga fara, forknippadt satt, samt har dertill
uppfunnit ett eget Instrument, bestiende af ett
slags forborgad hake. — Sjelfva operationen, hvar-
igenom pupillen alltid bildas vid kanten af Iris,
verkstilles pd [6ljande sitt: Hornhinnan genom-
skéres tatt invid den kant, som ir lingst afligsen
frin det stille, der man vill hafva Pupillen. Ha-
ken inféres tillsluten bakom hornhinnan (i Came-
ra anterior), Oppnas, fistes 1 Iris vid yttre kan-
ten, tillslutes dter, och drages tillbaka, si att Iris
losrifves frdn sitt faste (Ligam. cil). Sedan man
~ sdlunda bragt den losrifna kanten af Iris i Gpp-
ningen af hornhinnan, lossas haken, och denna
artiliciella Prolapsus Iridis skotes efter konstens
reglor.

P4 dirhuset i Charitéen sdg jag ett Fruntim=
mer, hos hvilket vansinnighet afvexlade med lam-
het i nedra delen af kroppen (Paraplegia). Den
ena stunden var hon fullkomligt klok, men all-
deles lam i benen: en annan stund gjorde benen
sin tjenst, men hufvudet icke.

I Berlin har Professor Rust infort Louvrier’s
metod att anvinda Merkur, ej blott mot hégst inro-
tad och genom annan behandling obotlig Syphilis,
utan ifven mot nastan alla slags elakartade sdr. Den-
na metod bestdr deruti: att Patienten, efter en
viss firberedelse, och under iakttagande af egent-
lig svaltkurs-diét med Kina-rots dekokt, ingnider
en betydlig mangd Merkurial-salfva, efter ett be-
stimdt formulir, sd vil for tiden, dd hvarje Frietion
i sin ordning skall ske, som for stillet pd kroppen,
der den skall verkstillas, Under hela kuren fir eij
badas eller 6msas linne. Genom denna behandling;
uppvickes snart den rysligaste Merkurial-reming,;i.

:
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hyilken man likvil ej fir lita skrimma sig att gora
ndgot uppehdll i bruket af merkuren; helst mer-
kurial-retningen skall, sedan den hunnit till en
viss hdjd, bryta sig pd en gdng af sig sjelf, ilven
under fortsaita merkurial-friktioner. — Detta fann
jag sjelf till min férundran bekraftadt af erfaren-
Leren. Jag sdg nemligen pd Charitéen en man,
som i ménga &r lidit af en elak reform i ansig-
tet, genomgd denna kur, efter att fSrgifves halva
forstkt nastan allt annat. Merkurens verkningar
pi munnen blefvo fGrskrackliga; den utflytande
saliven var blodig, och besteg sig till 5§ qvarter
om dygnet: tungan var uppsvilld, och kunde
€] mer rigtigt rymmas 1 munnen, som sjelf var
full af smartsamma spdttsdr: hals och ansigte voro
‘uppdrifna: andedrigten var hagst besvarlig., Jag
ryste, dd jag sig denne Usling smdrjas dn ytter-
lipare: men fGll 2 dagar derefter i en angenim
forundran, dd jag sdg ‘honom s obegripligen for-
battrad, att jag knapt kunde kinna honom igen.
Merkurial-retningen var nastan alldeles forsvunnen
och reformen likasd. Ansigte, hals, tunga, mun,
‘allt var forandradt: och under fortsatt merkurial-
behandling, syntes med hvarje dag salivationen
aftaga, séren likas, och krafterna dterkomma, —
Alltid lar det likval ej lyckas att si fresta na-
turen; och jag hirde anfdras ndigra exempel pi
‘sjuklingar, som dott under merkurial-sjukdomens
Krisis.

Men hvad som ddrog sig. min synnerliga
uppmirksamhet, var en ryslig Ogonsjukdom, som
bﬁt sedan kriget fortfar att hemsiika Preussiska
~arméen. Den ir i Berlin sd allmin, att blott pi
' Garnisons-Lazarettet funnos ej sillan Sfver 1oo per-
- soner, som deraf voro angripna; och af detta antal
i} stundom nira en fjerdedel blinda, utan hopp om
raddning.  Sjukdomen tycktes vara ett slags
Catharrhalisk Ophthalmi, som hade sitt site, ur-
il sprungligen, blott i den hinna, som beklider 6gat
och insidan af Ggonlocken (Adnata), och strickte

d
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sig forst i sin fortgdng till djupare beligne delar,
— Pligorna voro gemenligen detydliga, ¢j blott:
i sjelfva ogat, som var hogst omtdligt for ljuset,,
rinnande och inflammeradt; utan stundom alven.
i kringlicgande delar. ‘Ogonlocken voro svullna.
och tillslutna, och emellan dem [framvailde en
fratande strom af heta térar, eller stundom af ett
var-likt amne, liksom 1 Ophihalmia blennorr-.
hoica. Stundom var sjukdomen sd hiftig, att Ggat:
kunde gd forlorat inom 24 timmar: en annan géang;
behifde den flera mduaders tid, fér att upphinna;
samma olyckliga mal. D& utgingen blef olyck-.
lig, upplUstes hornhinnan gemenligen som en.
svamp, desorganiserades, sammanvixie med Iris,,
fordunklades, eller framtringdes i form af Stafy-.
lom: stundom f[orstordes oOgat alldeles. INar ut-.
gingen deremot var lycklig, blef likval ej sallam:
en Amaurotisk svaghet qvar, som kunde rickai
flera midnader, innan den kunde &fvervinnas., —-
1 anseende till kuren, hade man rint basta ver-.
kan af 1tidiga och ganska starka &derldtningar,,
blodiglar, laxermedel, framfor allt Calomel andai
till salivation , emollierande fomentationer , spanskai
flugor, Opium utvertes, och slutligen rid Praci-.
pitat-salva. — Nigra Ggon sig jag ¢d firlorade,,
som tycktes kan hinda kunnat riddas genomi
djerfva Skarilikationer, Oppning af hornhinnan,,
och dylika kirurgiska dtgérder. — Man hade full--
komligt ofvertygat sig om sjukdomens smittsamhet,,
och tyckt sig linna, att den meddelades ej Dloter
genom gemensamt bruk af tvitivatten, handduk:
o. d. utan alven in distans: hvarfore man ocksil
hade funnit nédigt, att medelst vakt och 18s afskil--
ja, pd Sjukhuset, detta slags Patienter frin de {f-
riga. — Afven hade man anmarkt, att ej alla Trup
par lika angrepos af denna sjukdom: Kavallerie
niastan alldeles intet: Granaddrerna obetydligt; utan
nistan endast de egentliga Muskdttirerna, och i--
synnerhet Regementet Kejsar Alexander. —

Af samma slags Ophthalmi har, isynnerhe
under de sednare krigen, nastan hvarje armé varit
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forfslid. Emedan derfére i Egypten en dylik
Ogonsjukdom ar likasom hemmastadd (Endemisk);
sd hafva somliga beskyllt Narorron fGr att hafva
hemfirt den till Europa, hvarest den allt sedan
bibehillit siz. — Men dd man besinnar, att ni-
stan hvar och en sjukdom, isynnerhet den, som
dtfGljes af nigon egen afsondring och uttdmning,
kan under olyckliga omstandigheter, helst 1 en
Armé och i tronga Felt-Lazaretter, antaga en
smittsam natur; si kan man litt forestilla sig,
huru den, till filje af gemensamma médor, tiﬁ-
fallen till fSikylningar m. m. hos en mingd Sol-
dater pd samma tid uppkomna enahanda Ophtal-
mien, kunnat blifva Epidemisk, och afven smitt-
sam, utan att till sitt ursprung behdfva hirledas
frin frammande verldsdelar. — Samma orsaker,
som kunna dstadkomma sjukdomen, neml. Gfver-
drifna médor, forkylningar o. d., kunna afven, i
hindelse de ej ensamt formd Fullkomligt utbilda
sjukomen, dtminstone gifva kroppen den olyckli-
ga forberedelse, som fordras, for att kunna mot-
taga smittan. Haral linner man latt, att Kavalle-
risterna bsra 1 samma forhillande vara mer fre<
dade fir sjukdomen, som de vanligtvis slita min-
dre ondt an Fotfolket, och iro mindre blottstall-
da for plGtsliga afvexlingar i kroppens tempera-
tur o. d. — -

Men for att méjligtvis utréna, hvarfére bland
sjelfva fotfolket, i en och samma Garnison, vissa
truppar mer dn andra lida af denna Ggonsjukdom;
jemfirde jag deras klidsel, mundering o. d. i fira
E’:}dan, att endast 1 ndgon visendtlig skiljaktighet

arutinnan, kunna finna egentliga orsaken till den
olika sjukligheten. Vid denna jemfirelse tyckte
jag mig finna, att de truppar, som mest lida af
6gonsjukdomar, voro just de, som hade de olimp-
ligaste Méssorna, och hvilkas fGrifrigt ndstan ra-
kade hufvuden voro simst betickta. Mossan, hvars
skarm ldg pd ndsan, och mattade Ggar genom
synkretsens allt for stora inskrinkning, ldg nem-
higen endast pd framre delen af hjessen, och lem-
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nade siledes nistan hela det Gmtdliga hufﬂmdet.

alldeles blottstilldt for alla vaderlekens omskilten
och skadliga dverkningar. Jag trodde mig ned
s@ mycket mer fog kunna anse denna mdossornas
beskaffenhet tir en vasendtlic orsak till dessa
truppars storre fallenhet fir GgonsjuKomar, som
deras bekladning syntes i allt annat ungefar lika
de &frigas. — Dessutom ar sannoliktvis sjeliva
héret af mer vigt f6r den menskliga Organismen,
dn man i sednare tider tyckes firestalla sig. Det
tjenar formodligen ej blott till nédig betackning,
utan ar troligtvis @fven sjelf ett vigtigt Organ:
och synes sdledes, af en dubbel anledning, ej
ostraftadt kunna allt for nira afskaras. Till afven-
tyrs hafva derfére Ggonsjukomar blityit mer gangse
vid Arméerna efter Narorrons tag till Egypten, till
en del, emedan man ungefar vid den tiden borjade'af-
klippa Soldatens hdr. — Huruvida (Grifrigt underlif-
wets alltfor hdrde despinning, sisom det nu ar
brukligt bland Preussiska Militaren, kan, genom
Circulationens hammande i underlifvet, och bLlo-
dens prassning dt hufvudet, mdjligtvis bidraga till
fallenhet for dgonsjukdomar, torde vara svart att
efcGra: men om den ock hdrutinnan skulle vara
csiyldig; sd synes den dock, dtminstone hos men-
niskor, som ej dervid aro uppfidda, i andra afse-
enden boira vara lika sd otvifvelaktigt skadlig for
helsan, som en mittlic sammantryckning af un-

derlifvet kan i vissa fall vara nyttig och vilgt=
rande till krafternas uppehdllande, isynnerhet un-

der hunger, kold och léngvariga bemddanden.
Hvad slutligen angdr sjelfva den allminna

Sjukvdrden, och dertill hirande Inrattningar x|
Berlin; sd fann jag af deras betraktande vicserlia

gen angenamt underhdll fér min largirighet: men
Rek dervid ocksa ej sallan ljufva piminnelser om mitt
¥iderneslands, afven i detta afseende egande virde.

Med all undersdtlig vordnad, trohet och nit
framhardar &oe. &ec.

Stockholm den aa ;
Februari 1817. P. G. CeperscrsoLp.
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Ofvanstdende underdédniga berittelse till Kongl.
Majestit om forloppet af min resa, var beledsa-
gad af [Gljande wnderddniga hemstallan om ned-

sittandet af en Komité for Animala Magnetismens
undersokning:

Stormiagtigste Allernddigste Konung!

Animala Magnetismen, om hvilken dess For-
svarare anfora de storsta forunderligheter, och af hvil-
ken de lofva menskligheten oberikneliga fordelar,
synes mer an ndgot annat vettenskapligt dmne fGr-
tjena att noga prifvas och undersikas. Hade den
blott ett vettenskapligt varde; si kunde och borde
dess préfning Ofverlamnas 4t den enskilta Natur-
forskaren, 1 den &fvertygelse, att sanningen af
sig sjelf med tiden skulle utvecklas och mogna:
men den har tillika f6r stor gemenskap med all-
minna helsevdrden, for att ej firtjena en offentlig
undersskning. Sedan derfire allminheten 6tver 4o
dr hort Animala Magnetismen af monga lofsjungas
som det osvikligaste medel mot nistan alla mensk-
lica lidenden: och al andra begabbas sdsom den
l6jligaste af alla menskliga ddrskaper och forvillel=
ser; si tyckes den med billighet kunna vanta att
omsider blifva, pd ett higtidligt och afgérande satt,
betagen sin villrddighet, samt upplyst, huru vida
detta medel kan fortjena att till litvets raddning
forsikas eller icke, i de fall, der den vanliga me-
dicinen lamnar den olycklige utan hopp. Har Magne-
‘tismen verklighet, och ar den verksam till botande
| #fven af vissa sidana sjukdomar, som genom de bist

valda och kraftigaste lakemedel ej kunna Gfver-
vinnas; si tyckes menskligheten hégt pdkalla ett
skyndsamt vidtagande af tjenliga dtgarder, for atf
ora den s§ allmant gagnelig, som mdjligt; — och
agnetistren synes da afven berittigad till det hopp,
att dtminstone kunna undgd hdn och smadelse der-
fore, att han, med &sidosistandc af sin enskilta
fordel, anvander sin tid och sina krafter pd naturens
betracktande, och olyckliga medmenniskors radd-




xxx

ning: — ar Magnetismen dter blott ett tankspéke;

sa har den redan firlinge furviliat verlden, och bor

di denna i morkret spikande skugga genast med

upplysningens fackla firjagas, till ett férodmjukande

och varnande vedermile af menskliga svagheten.
Till Eders Majestits visa prilning vdgar jag
derfore i underddnighet hemstilla: om e} Eders

Majestit skulle 1 nﬁjer finna lampligt att ldia ned-

satta en Komité, for att undersika Animala Mag-

netismen, sd val till dess fysiska beskaffenhet och
verkningar, som till dess medicinska nytta. Den-
na Komité torde Edres Majestit i ndder hnna
tjenligt att sammansatta af Ledamoter af Kongl.

Sundhets Collegium, af Kongl. Vettenskaps Acade-

miens till dfventyrs fysiska klass, och kan handa

at Svenska Lakare Sallskapet: t. ex. 3. af Kongl.

Vettenskaps Academien, och 2 af hvardera af

de medicinska Auktoriteterna. — Men innan den-

na Komité firetoge sjelfva undersGkningen, vore
formodligen bast, att den wuppgjorde en bestimd
plan, enligt hvilken arbetet, till indamdlets sikra
vinnande, lampligast borde inrattas. Sdsom all-
manna grunder for en slik plan, och sarskilta am-
nen for Komitéens mogna oOfvervagande, vdgar jag

i underddnighet anfira foljande:

1:0. Komitéen bor vid valet af Fioremdl for sina
forsok, hafva tillborligt afseende pa deras mora-
liska karakter, och stadse sika erhdlla sidana,
som &ro upphdjda Ofver misstankan om mojligt
bedrigeri. -

2:0. Med yttersta sorgfillighet bdr man, isynner-
het vid bérjan af kuren, sika hédlla Patientens
sjal och sinne si lugnt som mojligt, och fram-
for allt dess fantasi; helst Magnetismens verk-
ningar eljest kunna vanstillas, eller till och med
alldeles forhindras. — Ju mer man dertére kun=
de dilja for Patienten, att han vore ett fGre-
mil fér en offentlig undersokning; desto full-
komligare skulle Komitéen lyckas i sitt fore=-
hafvande, och desto renare den vumna erfaren=
heten blifva,
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3:0. Sjuklingen, som gir att i Magnetismen firsG-
ka kan hiinda det sisia medlet fir sin ridddning,
har vid detta, for honom higtidliga, tilifalle, ett
biliigt ansprak pd den skonsambet al’ Herrar Komi-
terade, att de ej, i hans nirvaro, pd nigot sitt
forrdda den fGrdom, som de till alventyrs kun-
na hafva mot det medel, hvarpd han grundar
hela sitt hopp.

4:0. D3 man besinnar, att hvar och en lefvande
mennisko-kropp dr tll en viss grad olik alla
andra, samt till och med, frin den ena tiden
till den andra, olik med sig sjelf; si inser man
litt, att eit och samma Inflvtande mdste, hos
sarskilta Individer, samt till och med hos sam-
ma Individ pd sarskilta tider, frambringa olika
Reactioner. D& derfire hvart och ett Sbﬂd’.rt}
lakemedel verkar olika vid sarskilta tillfallen; sd
n:dste Magnetismens verkningar vara si mycket
skiljaktigare, som hir den wverkande @fven sdvil
som den moteerkande krﬂpren ar lefvande,
och foljakteligen underkastad lika odndliga skilj-
aktigheter och forandringar, — Linge cch tri-
get miste derfire Komiléen fortsatta sitt arbe-
te, om den vill hoppas att erhilla en ndgorlun-
da fullstindig praktisk kunskap blott om Magne-
tismens vanligast forekonunande verkningar. Sorg-
falligt och med sanningsilskande oveld prifve
och undersike sdledes Komitéen de fenomen,
som kunna forekomma, samt gifve derifver ett
frimodigt omdémme, och ett sddant, som hifves
fordomsfria, och &fver alla personliga dsigter
upphéjda, Vettenskapsmin och Naturforskare:
men ingalunda md den hoppas att viona, hvad
formodligen ej en gdng #r menskligheten forun-
nadt, en [ullindad erfaranhet; och nigonsin kun-
na utstaka gransen [6r Magnetismens mijliga, och
ef:tr:r individuella torhillanden foranderliga, verk=-
ningar, -

5:0. Emedan formen af Magnetismens verkningar
tyckes bero p3 Sjuklingens (och kan hiinda till
en del dfven pd Magnetisirens) individuella, men
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till sin natur obekanta, tillstdnd; sd kan man ej
pa forhand bestaimma, hvilka fenomen skola in-.
stalla sig, eller efter godiycke framkalla dem,.
De forunderligare verkningarne af Magnetismen,
nemligen Somnambulism och Katalepsi, forekom-.
ma 1 synnerhet nog sillan, och fordra ert eget.
anlag for att kunna genom den, blott sdsom ytt-.
- re vackelse verkande magnetiseringen, framloc-
kas och utvecklas. — Komitéen bir derfire ej
vinta eller fordra mer af Magnetismen och Mag-
netistren, #n somkan dstadkommas. ’
6:0. Monga af de sdsom verkningar af Magnetis-
men forekommande fenomen, aro si beskalfade,
att man om deras verklighet vil kan erhdlla en
Subjektif Gfvertygelse: men knappt genom ni-.
gra experimenter gora demn samma Objektift:
gallande. 84 forhiller det sig med alla ryck-
ningar, som pékomma under magnetiseringen, si.
med sjelfva sémnen m. m, hyilket allt skulle:
mojligtvis kunna vara tillgjordt och endast be=.
drageri. — Decremot gifves det vissa fenomen,,
om hvilkas verklighet man fullkomligt kan Gf«.
vertyga bide sig sjelf och andra. 8d kunna t.
ex. pulsens fGrindringar, som under magnetise-
ringen temligen allmint forekomma, af ingen
misstankas [or att vara tillgjorde: och, med alt-
rakning alf dem, som mdjligtvis kunna hdrrira
af andra, och ofta ganska obetydliga, orsaker, an=-
ses for ett af de ullforlitlicare bevisen [for
Magnetismens verklighet. — Men emedan de un-.
der den fullkomligare Somnambulismen och Kaa,
talepsien sig fGreteende fenomen, och i synner-.
het -den af yttre sinnenas bitrade oberoende -
skddningsformigan, likval aro de, hvilkas sd
mycket betviflade verklighet littast kan prdéfvas
och utrdnas; sd vore onskligt, att Konuté=
en ej upplistes [Grr &n det lyckats henne!
att triffa en eller flera Patienter, hos hvilka
detta tillstdnd lkunnat atvecklas. —
7:0. Det fordras vana for att [orstd bedimma
i €I
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en magnetiserad Persons olika tillstind, och veta
- att derefter behandla den. Man bir nemligen med
yttersta varsamhet, och endast pd ett indirekt
siatt, sbka utrona Somnambulens formdga, t. ex.
att kinna sitt sjukdomstillstdind och genomski-
da sin kropp; att utan de vanliga Sinnenas
bitride omedelbarligen askdda tingen omkring
sig o. s. v. for att ej i otid vicka idéen om en
slik formédga, och derigenom mdojligtvis exaltera
Patientens fantasi. Bast gir man férmodeligen,
att i dylika dmnen aldrig tillfriga Patien-
* ten, forr dn han sjelfmant forrddt, att denna o-
medelbara &skddningsférmiga hos honom verk-
ligen blifvit utvecklad. — Hdgst nédigt ar der-
fore, att Komitéens Ledamdter aldrig anstalla
nigot slags experiment med en Somnambul, eller
med den inlita sig i ndgot samtal, utan i sam-
rdd med Magnetisoren, och med hans samtycke.
Detta ar s& mycket angelagnare, som Patienten
méaste 1 detta tillstind behandlas med storsta
Franniagenhet, si vida han ej skall blottstillas
or de obehagligaste péfcljder. Naturligtvis bor
likval Komitéen hiarigenom ej betagas tillfille
- att noga underséka Patientes tillstind och de
fenomen, som kunna firete sig: och Magnetisi-
" ren skall visserligen ej underldta att med beredd-
villighet hirvid uppfylla alla Komitéens billiga
onskningar; isynnerhet som det bir vara honom
lika sa angelj';get som Komitéen, att genom
. tjenliga experimenter m. m. gifva sanningen en
~omotstdndlig bevisningskraft, samt betaga hvarje
. forstdndig menniska alla mdjliga anledningar till
- tvifvelsmal.
| 8:0 Sedan Komitéen tillilventyrs hunnit &fver-
tyga sig om Animala Magnetismens verklighet,
eller om en viss, under bestaimda vilkor mirk-
bar, dynamisk vexelverkan mellan menskliga
Organismer, blir Komitéens andra 4liggande
att utréna den sdlunda verklig befunna Mag-
netismens medicinska nytta. Men hirvid kan
€
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meningen ingalunda vara den, att Komitéen
skulle kunna afgra, hvilka sarskilta sjukdomar
derigenom kunna botas eller icke; dertill torde
fordras seklers erfarenhet: utan Komitéen bir
formodligen dtnija sig med att bestimma, huru-
vida Animala Magnetismen kar begagnas sdsom
Lakmedel; eller med andra ord: huruvida si-
dana forandringar kunna genom den i Organis-
men dstadkomnas, genom hvilka verkliga sjuk-
domar mojligtvis kunna hifvas och &fvervinnas:
— samt utrdna, huruvida detta medels an-
vindande kan vara fGrknippadt med sardeles’
fara o. s. v.

I' underddnighet vdgar jag emedlertid hoppas,
~att Eders Konglig Majestat atminstone ej onadigt
anser det steg jag nu tagit, for att fi Animala
Magnetismens Gde afgjordt. Jag for min del kan
val ej tvifla pd dess verklighét: men jag kanner
tillika fér val, hura svdrt det ar, och kan hinda
omdijligt f6r ménniskan, att i sin erfarenhet vinna
absolut visshet; huru inskrankt det menskliga for-
stindet dr; och huru latt vdra sinnen kunna blan-
das och firvillas, — for att ej vara bereddvillig
att andra min Gfvertygelse, sd framt det kan lyc-
kas mer Ofvade Naturforskare att uppticka forvil-
lelsen. Med innerlig tacksamhet sﬁulle jag val=
signa dem, som kunde upplysa och visa mig, att
det sken, som i mdirkret tjent mig till ledare,
vore blott ett olyckligt Irrbloss, som, till [Grvillel-
se for Vandraren, svafvar Gfver ett odsligt trask.
Jag skulle viorda dem sdsom mina Liérare och
sanna Valgorare; emedan de satte mig i tillfalle
att egna hela min verknings-formdga dt redbarare
amnen, — Men, om Animala Magnetismen, sidsom
jag 1 underdinighet formodar, skulle blifva be-
stindande vid denna Komitds noggranna prifning;
sa vdgar jag tillika i underddnighet hoppas, att 1
Sverge, under en Vis och Nidig Regering, Hvars
uppmirksamhet ingenting undgdr som har ringaste
sammanhang med Folkets Val, och Hvilken Lfvas

af adel kraft att utféra hvad Visheten gillat, samt
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gjorde underddniga hemstillan om tillfirordnande
af en Komité, till undersékande af Magnetismens
verkningar; hvarvid J underdénigst anmalt, det J
funnit CeperscrioLps val sammansatta Berittelse vitt-
na, att han under sitt utrikes vistande anvinde
berémlig uppmiarksamhet och bemddande till ut-
ronande och bestimmande af nimde Magnetisms
verkningar och dess anvindande sisom Likemedel,
samt derjemte begagnat sig af alla tillfallen att iakttaga
andra till ‘Lakare-Vetenskapen hirande firemil; -
hvarfore J ock ansett den afgifne Berittelsen for-
tiena att inféras i Svenska Likare-Siliskapets Hand-
lingar, [or att komma till Allmidnnare kinnedom;
Och som Animala Magnetismens anvindande sisom
Lakemedel fordrade wurskillning och firsigtichet,
samt annu mﬁfcket syntes dterstd att uti detta ame-
ne utreda och bestimma, hafven J underdinigst
ansett det vara nddigt och nyttigt, att till under-
sbkande af Animala Magnetismen och dess verk-
ningar en Komité tillférordnades, hvilken, enligt
hvad Doctor Ceperscusérp 1 underddnighet fGesla-
git, skulle utgoras af 5me Ledaméter ifrin Vetten- -
skaps-Academiens Physiska Klass, 2:ne Ledamdter
hos Eder, samt 2:ne af Svenska Likare-Sallskapet;
hemstallande J, att Ledamdterne uti denna Ko-
mité mitte utses och viljas pd hvardera stalle,
hvar for sig, samt att Valen i niamde afseende till
Vir Néadiga Stadfastelse understallas; dfvensom att
sedan Komitéen blifvit ﬂrganiserad, det 4t densam-
ma mi Gfverlimnas, att Ofverenskomma om den

lan och de grunder, som kunna anses tjenligast
or dess bestaimmelse och andamdlets vinnande;
hvarfirutan Doctor Ceperscusiips forslag till Ko-
mitdens inrittande och berittelsen om hans resa
borde upplysningsvis Komiterade meddelas.

Hiruppd gifve Vi Eder till Nadigt Svar och
underdanig efterrittelse, det Vi till hvad af Eder
hirvid i ynderdanighet blifvit hemstaldt och an«
fordt, limnat Vart Nidiga Bifall, med det tilligg,
att Komiterade mdge idga att adjungera sig Kkun-
nige personer, hyilka till indamdlets vinnande

%










En af sig sjell uppkommen
MAGNETISK SOMNAMBULISM

med sa kallad Clairvoyance.

(Fortsittning fran Sid. 160.)

Den 14 Augusti fick hon, till félje af en
stor forskrickelse, ater den hiftiga tandvar-
ken. Forolrigt tilltog hon i styrka och mun-
terher, och erholl slutligen, efter 8§ dagar, for
férsta gangen ater oppning. Tva aftnar i rad
sof hon nu en timme; hvarvid ingenting
mytt foref6ll, utom det, att hon tyckte en
Ibagare, som var till hilften fylld med vin,
genom magnetisering fyllas, samt till och
med floda ofver.

Mirkvirdigt var, att min van, som med
ennes samtycke hade rest at landet, fattades
or att gora somnen for henne vedergvickan-
de, och for att sitta henne i stdnd att tyd-
ligt och bestimdt besvara mina frigor. Han
oll derfore, under denna sémn, i hennes
nad; hans gyllene stralar forvandlades till
stygga, rostiga spikar, pa hvilka, i stillet
for briljanter, smutsiga vattendroppar hing-
e. Men jag var deremot sia mycket mer

13
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glinsande, och mina pilar-sd mycket sko-
nare.

Hon tog ett stycke bréd, som jag ville
dta, ur munnen pd mig; samt glaset, da jag
hade borjat att dricka. — Négon ting kard-
smalt, som hon i liten mingd &tit om af-
tonen, besvirade hennes mage mycket: men
da jag lade handen pa den, gick matsimlit-
ningen for sig, hvarvid jag ganska tydiigt
kinde magens sammandragnmgar, — innan
kort var allting stilla.

Den 18 om aftonen sof hon ater. —
Snart kom hon i sin eftertinksamma stall-
ning, hvari hon férblef en hall timme. Der-
efter gjorde hon bén, utan att siiga ett ord,.
‘likasom hon hade gjort 2 ganger forut;:
blott med den skillnad, att hon denna gang;
lade, pa ett eget siitt, hégra handen pa bro--
stet, och den venstra pa nisan. Slutligem
sammanknippte hon hiinderna och sade medl
ett obeskrifligt trdnande: "Jag tackar” — ochu
vaknade derpa efter vanligheten.

Alle detta ir visserligen miarkvirdigt: me
mirkvirdigare &r, att dfven jag blef exaltera
af detta 6mma bortsmiigtandet (/linsterben).
Dagligen angreps jag af detta upptriide; de
ir derfore ej underligt, om jag slutligen ble
deraf betagen. Hirtill hommer: att jag de
sista natten ej sof, i anseende till en [orrit-
tad barnférlossning; om dagen gjorde en be-
tydlig kirurgisk operation; samt utom min
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vanliga vin-portion till middagen, drack om
aftonen blott et glas vin. — Nog: jag sdg
henne pa det egna siittet ligga sin hand pa
brostet, kl. » om aftonen, — och vaknadei
min sing foéliande morgon kl. 6, hvilken mel-
lantid var 6r mig liksom hade jag varit dod. —
Redan pa stillet kidnde jag mig liksom rusig,
och skall derpd hafva fallit utfore trap-
porna. Man hsll mig fé6r drucken. Maila-
ren N. som hindelsevis kom, forde mig
hem, och maste, pa min vacklande gang, af-
ven hallit mig {6r rusig. Min hustru maste
tro detsamma, da hon sig mig falla af stolen.
-— Men huru férvinad blef hon ej, da jag,
fran kl. § om aftonen till kl. 3 om morgo-
nen, holl 6gonen stirrande at hsgden, och
‘hiinderna bestindigt sammankniippta, just si-
som jag redan hade berittat for henne om
den Sjuka; — talade oupphdérligt om den siill-
het jag njét; — foll mot Kkl 3 i en hilftig
grat, lit armarne sjunka, och kom da forst
i en egentlig somn! — Allt detta berittade
ig min hustru dagen derpd. — Skada, att
jag ej blef observerad och befragad at ni-
n annan! — Foljande dagen var jag hogst
svag bade till kropp och sjil; isynnerhet vo-
ro Ogonen sa angripna, att jag nistan ej
unde se det ringaste. AF armarna kunde jag
appt betjena mig, och darrande med mo-
a skrifva ett Recept o. s. v. — Jag kiinde
nder hela upptriidet hos den Sjuka, mina
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krafter férunderligen medtagas, oaktadt jag
gemenligen ej hade annat att gbra, dn att
sitta hos henne vid sdngen, och pasin hégd,
i en beqvim stillning ligga min hand pa
hennes panna, eller halla hennes hand i min.

Fran denna stund var hon frisk, men
somnade likvil, om jag blott kom inom dor-
ren, hvarfére jag nédgades alldeles blifva
borta: hon gick ait spatsera, reste ut o. s. v,
menstruerades ordentligt, hvarvid hon sof
nagra ganger, men utan attvara Clairvoyante:
och utom stal-kuren, som nu skulle slutas,
behéfde hon ingen ting mer.

Mot all férmodan infsll hon ater i sémn
den g Sept. kl. 11 f. m. just da hennes men-
struation pa ordentlig tid instillde sig. Da yt-
trade hon den onskan, att jag skulle besoka
henne kl. 7 om aftonen. Somnen rickte till
kl. 12 pa dagen, och vid uppvaknandet viste
hon, efter vanligheten, ej det ringaste af hvad
som emedlertid hade tilldragit sig. Hon blef
forundrad 6lfver min ankomst kl. 7» om af-
tonen; men insomnade genast, och svarade:
pa min fraga: huru det kommer sig, att hon
likvil sofver omigen, oaktadt hon lingesedan.
hade sa bestimdt yttrat, att hon aldrig mer:
skulle sofva pa detta sitt, sa framt jag ej)
onskade det? — "Du ir ejnéjd med et svar,,
”som jag da gaf dig, och tror att jag bedragit:
"dig: — derfore maste jag sofva 3 ganger,,
"for att betaga dig misstanken om mig. —
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"Du skall --!" — I 6gonblicket uppkom sam-
ma Opisthotonos, som den 11; och detta
upptride rdckte inemot en timme, hvarefter
hon hogst afmattad uppvaknade. Detta be-
synnerliga tilifalle syntes alldeles oforklarbart.

Foliande afton intriffade samma upptri-
de; dock tillikinnagaf hon férut: "att emedan
"ag ej hade funnit hennes utsaga bekriftad,
“och tillskref det hennes okunnighet; sa
"maste hon sofva &nnu en gang: och mitt
"misstroende till hennes utsagor vallade, att
"hon maste do foljande dagen, kl. 8 om afto-
"nen. — Hon tyckte sig redan hafva gifvit
“mig férmonga bevis, for att se mig dnnu
“kunna tvifla pa hennes trovirdighet. — Du
Yskall - -!” Och nu bérjades ater gardagens
upptride.

Hvarken i gar eller i dag férmadde jag
genom nagot slags Calmering verka pa hen-
ne. Hon insomnade utan all averkning,
bekom de rysligaste konvulsioner, och upp-
vaknade ater, antingen jag vidrérde henne
eller ej. — I dag yttrade hon foréfrigt: “att
"jag tillférne hade fragat henne om den sjuke
'N—s tillstand, hvilket af henne da afgifna
’svar ej hade intriffat, hvarfore jag tviflade
L’pﬁ allt hvad hon hade sagt” (hvilket dfven
ia forholl sig): "och hon kunde ej pd annat
'sitt Ofvertyga mig, att allt hvad hon sagt
Ivore sant, dn derigenom att hon dog i mor-
lgon afton kl. 8. — D4 skulle jag tro henne.”
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Detta bevis pa en Clairvoyantes f6run-
derligen exalterade tillstaind frapperade mig
visserligen mycket: dlven kunde jag fé&restal-
la mig mojligheten af hennes utsagas upp-
fyllande, helst jag ej syntes kunna verka pa
henne under denna Crisis. Da emedlertid
hennes omtalighet var sa sarad al en i sig
sjelf likgiltig sak, (hon hade neml. [6rkun-
nat, att en operation, som jag drnade fore-
taga, skulle lyckas, om jag gjorde den; da
likvil patienten dog af en genom férkylning
of 6rsigtigt adragen nervfeber) och hon [or-
klarade: "att hon ej kunnat fdrutse detta fel-
“steg, och att jeg dessutom ej hade forrittat.
"operationen;” — sa holl jag for radligast att.
bedraga henne pa tiden, da doden skulle in-
traffa.

Utan ait kinna, om ndgon fFérfarit pa:
samma sitt, gaf jag henne, i delade och titt:
pa hvarandra [f6ljande doses, 6o droppar
Tinctura Opii Eckhardi, och vann min af-.
sigt fullkomligt. Hon mfoll 1 en arnﬁmell
somn, forsof den uppgifna tiden, och uppvak--
nade forst [6ljande middag, hogst dufven ocha
forundrad. Urider denna sémn talade hom
(orofrige askilligt, och forsikrade mig, ath
det var ett klokt pafund med Opiatet. "Nw
"kan jag utan dodsangest siga dig, att Dus
Yej skall tvifla pa hvad jag sliger, du trorr
“ej, huru ondt det gor mig; — jag skulle
"hafva dott for att bevisa dlg detl” —
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Under de fa ganger hon nu sof, fragade
jag henne atskilligt, som ej rorde henne f).

f) Jag torde hiar bora tillkinnagifva, att denna
Somnambul dr den samma, om hvilken Herr v.
Escuensiaver beriattar (Archiv fiir den thieri-
sehen Magnetismus, von v, Eschenmayer, Kieser
und Nasse. 1. B, 1. 8t. 1817): att hon 1812
forkunnat en Hog Herres dod, sdsom sko-
lande, pd ett ovanligt sétt, intrdffa i (April
eller) October dr 1816. I birjan af sistnamn-
da &r skall en annan Sommnambul hafva ytt-
rat det samma; men dervid bestamt ddidsti-
den inom sista tredjedelen af October. Diden
intriffade verkligen i slutet af October mi-
nad , efter blott ndgra dagars opasslighet. —
Dessa profetior hade redan frdn bérjan varit
temligen allmint bekanta, och gjort si mycket
uppseende, att till och med Vad hoéllos i for-
litande pd& deras upplyllelse, och vunnos. —
Oaktadt denna iakttagelse kan hinda dr den mirk-
vardigaste i sitt slag, och visserligen torde fortje-
na att anses sdsom ett bidrag till bevis [Gr moj-
licheten att under Somnambulism forutse afven
sddana handelser, till hvilka man sjelf ej stir
i ndgot direkt forhdllande, och till hvilka, si-
som beroende af yttre omstindigheter, samt
till och med af andra menniskors fria vilja,

- omdjligen kan slutas af det nirvarande; si sy-

- mes likvil Hr v. E. ndgot hafva forhastat sig,

- dd han velat gifva denna endae hindelse ensam
fullkomligt afsirande bevisningskraft i en sak,
der det gickade fornuftet yrkar yttersta var-
samhet. — Jag for min del vill derfére hiarvid
blott gora foljande anmirkingar:

%:0 Att den sednare Somnambulen kunde upp-
repa den Forras spddom, bir ej synas under-
ligt, d3 man besinnar, att den redan 5 4t
hade varit ett hvisk-imne for sallskaps-kretsarna.

2:0 Att den Hoge Herren dog pd wtsatt tid,



Jag underrittade mig om forhillandet emellan
Magnetisoren och den Magnetiserade; och,
emedan hon hade yttrat, “att da jag tryckte
"min hand emot hennes 6gonbryn, mdste hon
"gora allt hvad jag ville,” — fragade jag, om
hon da i a//t maste efterkomma min vilja?
— Hon férstod mig, fick hiftig tandvirk
och svarade, sedan jag Calmerat henne: "att
"hon maste gora allt, sa vida det jag ville
"vore ddelt och godt! men att hon skulle
"fa de forskrickligaste konvulsioner, om jag
"begdrde nagot otillborligt.” — — Att detta
var mig ganska trostande till Magnetismens
vidare forsvar, lir hvar och en inse, hvilken
detta kraftiga medel ligger ritt om hjertat;

skulle mgjligtvis kunna hafva harrort, antin-
gen (kan handa troligast) af en tillfillighet,
likasom en Lotterivinst; eller ock deraf, att
Erofetiurna olyckligtvis kommit till Hans
unskap, och genom uppvickt fruktan vdllat
diden.

%:0 Snarare an att anse denna handelse for fulle
bevis pd mojligheten for en Didlig att genom-
skdda [ramtidens férhinge, hvars ogenomtring-
lichet hittills utgjort grunden for virt lugn,
vart hopp och vér sillhet, synes man berittigad
till den misstanken, att en Gifiblandare maj-
ligtvis kunnat begagna detta tillfalle, i hopp
att brott ej skulle misstinkas vid en déd, som
var vantad; och den hipna vantrons stirran=-
de blick vara oskicklig att uppticka det: —
dtminstone synes man i ndodfall fA hysa den-
na misstanke, inda till dess man fir niarmare
uppgilt om dodssattet, —

" CEebpERSCHIOLD.



dfven som att det bestyrker, hvad Krucs,
Wiexnorr, Pezorp och andra sagt derom,
men hvilket man, ty virr, ej vill tro. —

Pa en tid af 25 ar, (fortfar Herr KrEi)
har jag list mycket om den fo6r mig alltid
intressanta Animala Magnetismen; sett mycket
obegripligt , och sjelf astadkommit mycket
obegripligt: men afvan anférda hindelse hor
likvil till de mirkvirdigaste.

Systern till denna patient hade ifven
nagra ar loérut varit Clairvoyante, och gan-
ska miarkvirdig — dock utan denna roman-
tiska flykt. Hon hade stiddse, enligt sin [6rut-
sigelse, forst medelst magnetisering mast for-
sattas 1 detta tillstaind. — Hon ldste [orseg-
lade bref, som lades pa hennes mage; hon
viste hvad [6r henne oangenimt man skref
i ndsta rum, till nagon annan. —

Annu ett mirkvirdigt bevis pd hennes
upphojda anings-kinsla maste jag anféra. —
I anseende dertill, att hon redan langt férut
bestamt sin dodsdag, hade en af hennes
systrar blifvit hamtad harifran till L. - -) hvar-
est den Sjuka vistades. Under de forsta tim-
marne af hennes dygnslanga sémn, (sa lang
bestimde hon den, i hindelse hon upp-
lefde slutet) talade systern i en vrd af rum-
met, ganska tyst med Magnetiséren, om
sattet huru hon skulle komma hem. Genast
svarade den Sofvande: "Var obekymrad! I
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"morgon skall Hofmedicus Kuriv taga dig med|
"sig. Han har plats for dig.” — Alla f6rva--
nades, helst ingen kunde begripa, huru jag
skulle komma dit.

Om natten fick jag bud fran derva--

rande Ofver - Amtmannen att skyndsamt be-.
soka hans sjuka Fru, pa begiran af hennes
Likare — (ej Magnetiséren, fur hvilken allt
detta var alldeles obekant). Jag reste ti-
- digt om morgonen dit, och tog med mig
vaer-Amtmannens Svagersl-.a med dess dot-
ter. Under vigen trilfade vi ett [runtimmer
till fots, som vi upptogo i vagnen. Salunda
foro vi vid middagstiden f6rbi den Sjukas
hus. ”I sanning” (ropade Systern, som dnnu
ej viste magot om min ankomst) "der lar
"Kreix! Men han har ej plats f6r mig: han
“har 5 personer med sig.”

Om allt detta viste jag ej ett enda ord;
utrdttade mitt irende hos Ofver-Amtmannen;
at hos honom; Svigerskan blef qvar tillika
med sin dotter, i anseende till Fruns dédliga
sjukdom; det frimmande fruntimret fortsatte
sin vig. Da jag efter maltiden skulle fara,
sade Ofver-Amtmannen: “Ni kunde gora V.
“ett stort noje, om ni ville taga henne med
"er tillbaka” — Riitt gerna, svarade jag. Plats
har jag tillrdckligt. Skicka dit och hor, om
hon vill f6lja med mig.

Man kan kitt tinka sig allas foérvaning,
da allt intraffade och maste sa underligt fo-

——_—



i 2053 Y —

ga sig; samt vi nu erforo, hvad den Sjuka
hade [6rkunnat. — Hennes Clairvoyance ar
nu [6rbi, och hon vet ej det ringaste af hvad

som [orefallit,
Kuigin.

Dessa 1akttagelser af Rexarn och Krem
synas tillrickligen adagaldgga, att det tillstand
som man kallar Clairvoyance, eller det,
hvaruti hos menniskan utvecklas en férmaiga
att liksom genomskada sin egen kropp, och
utan de vanliga sinne-organernas bitride fatta
tingen omkring sig m. m. ingalunda har att
tacka Magnetismen for sin mojlighet; utan dr
1 sjelfva verket blott ett symtom af Somnam-
bulism och Katalepsi, hvilka i alla tider fun-
nits sasom egna sjukdoms-former. Magne-
tisoren kan derfére ej astadkomma Clairvo-
yance, utan blott sa vida det kan lyckas ho-
nom att utveckla det sjukdomstillstind, hvaraf
denna omedelbara askadningsférmaga ar ett
oskiljaktigt symtom. Allt hvad man derfére
anfort om Clairvoyancens férmenta orimlighet, .
sasom bevis pi Magnetisérernas forblindelse,
tienar foljaktligen blott att adagaldgga, huru
litet man kint den af naturens eget bemddan-
de sjelfmant utvecklade Somnambulismen. —
Till ytterligare bevis, att den naturliga Som-
nambulismen &r fullkomligt likartad med den,
som genom magnetisering kan uppvickas, och
foljaktligen ifyen férenad med Clairvoyance,
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kunde jag visserligen anféra mangfaldiga hogst
vigtiga iakttagelser af Pereriv, StROMBECK, m.
fl; men jag forbigir dem hér, af fruktan, att
man skulle vilja jafva dessa forfattare idfven
som kan hinda ofvannimnde Kreix och Re-
~narp , under [6revdnning, att alla dessa moj-

ligtvis sjelfve kunnat vara forblindade Magne-
tisorer; och vill nu endast anféra sidana for
trovirdighec allmént aktade min, som skrif-
vit f6re Mrsmers tid. Men som man genom
mojligheten att medelst magnetisering upp-
viacka Somnambulism, eller rittare sagt utveck-
la anlaget dertill, 'och isynnerhet till félje
af Puvsecurs och PeTeTINS Vigtiga upptackter,
forst i sednare tider ndrmare ldrt kiinna na-
turen af detta f[orunderliga tillstand, och der-
vid bérjat fasta en storre uppmirksamhet; sa
inser man litt, att de Aldres iakttagelser och
beskrifningar maste vara ytligare och ofull-
stindigare 4n nyare Magnetisérers. Sa linge
neml. naturen hade den hemligheten sig en-
sam forbehadllen att frambringa Somnambulism,
~och man annu var okunnig om sittet att for-
mi den Kataleptiska Somnambulen yttra hvad
som féregick inom honom; var Somnambu-
lismen, likasom den plotsligt [6rbigaende me-

teoren, blott ett féremal for den sfverraskade
dskidarens f6rundran, och man hade derom
en likasa ytlic kunskap, som vara Forfider
om askan. Men nu deremot, sedan man lart
sig att med konst uppvicka Somnambulism,









+ — 2{}7- P

egenskap af Lazarets-Likare sig jag den Sju-
ka dagligen, ett helt ar, som hon vistades pa
Lazarettet; och hvarunder jag stiidse gjorde
sjukbescket vid den tid pa dagen, dd anfal-
Jen vanligast pligade komma. Hon var blek-
lagd, bestindigt kall om hinder och [6tter,
blye och hégst 6mtalig for minsta forolamp-
ning, sparsamt men eljest ordentligt menstru-
mad hon pligades af hufvudvark med stark
hEtta i pannat, matlusten var ddlig, pulsen
klen och sa lingsam, att han knappt gjorde
50 slag i minuten: for dfrigt var hon nedsla-
gen och bedréfvad éfver att hindras af denna
dkomma ifran att tjena. Katalepsin anf6ll hen-
ne nu i borjan 2 gﬁnger dagligen; men se-
dermera bloit en ging om dagen, och slut-
ligen endast en gang i veckan, samt blef der-
jemte mindre ordentlig. Utbmttet forebadades
al en storre tyngd i hufvudet med angest, som
€j kunde hifvas genom nagon ting annat in
sjelfva anfallet, hvilket rickte fran 6 eller §
minuter, anda till hela 5 eller 4 timmarne.
Beskaffenheten af denna Katalepsi var
foljande: ]
1:0 Anfallet kom plétsligt, och éfverraskade
den Sjuka stundom da hon ldg, stundom
di hon gick i trappor, eller forrittade an-
dra géromal: hinde det d4 hon lig, s kun-
de man ej mirka det péi ndgot annat, dn
‘att hon ej mer svarade, di man tilltalade
henne, och att andedragten tycktes vara
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afstannad; dfven pulsen blef lingsammare

~ woch svagare.
2:0 Den Sjuka bibehsll samma stillning, som

hon hade vid anfallets utbrott: var hon sti-

ende, sa stod hon stilla: gick hon i trap-

por, sa blef hon under hela anfallet stien-

de med den ena foten upplyft.

3:0 Om man under detta tillstind upplyfte en

af hennes armar, héjde hennes hufvud,

stillde henne pa en fot med utstriickta ar--
mar, eller i hvilken annan stillning som

helst, blott kroppens jemnvigt var bibehéllen;
sa forblef hon till anfallets slut orérlig 1
den stillning man sist hade gifvit henne.

4:0 Stillde man henne uppritt och skot pa
henne, sa gick hon ej sisom den Katalep-
siska, ‘som Ferser omtalar: utan hon sla-

pade, som hade man skjutit en bild.
5:0 All markbar rorelse tycktes hafva afstan-
nat, utom i hjertat och pulsidrorna; och

ifven deras var ganska svag: hon svalde

ej en ging spotten, sisom en vanligt sof-
vande eljest pligar gora.

6:0 Som det dr genom athorder eller rosten
man yttrar smarta, sa gaf denna flicka, som
nu var berélvad all rorelse, ej ringaste tec-
ken till kansla: ropande, stickning, kittling

under fotterna, ljus som holls tatt framfor

hennes 6ppna 6gon, ingen ting var i stind
att framtvinga en skymt af kénslighet.
7:0 Slut-
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7:0 Slutligen upphérde af sig sjelf detta an-
full, som ej genom nagot medel kunde fér-
kortas: vid uppvaknandet gispade hon,

. strdackte armarne, och dgde ej ringaste
hiagkomst af hvad som hade foregatt, utom
det, att stickningarne och lemmarnes be-
svarliga stillningar foérorsakade smiirtor
och trétthet,

Jag har velat omstindligt skildra dessa
anfall, emedan Forfattarne i allminhet ej be-
skrifva dem med tillréicklig noggrannhet; och
emedan for 6frigt denna Katalepsi var bland
de mest fullkomliga, s& vil i anseende till
somnens djuphet, som lemmarnes bestandig-
het att oférindrade bibehilla sin stillning,

Silunda fortfor sjukdomen oforandrad,
vaktadt de skiljaktiga forsék man gjorde till
less botande. Vid de aderldtningar som na-
fa ginger anstilldes, si vil pa arm som fot,
rar bloden ganska tjock, och utflét endast
Iroppvis. De starkaste Laxer-medel gjorde
lott obetydlig och sen verkan. Ljumma bad
yektes géra anfallen fullkomligare. Anti-epi-
eptiska medel férvirrade hufvudvirken.

Féljande manad tillkom ett nytt symptont,
warigenom hvarje sirskilt anfall afdelades j
- stadier; neml. bérjan och slut utgjordes af
[vanbeskrefna Katalepsi, och midtuti full-
.omnade Somnambulism, som stundom kunde
icka hela dagen, detta forunderliga och 15jliga

14
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upptrade. I April och Maj hade hon dfver
5o slika Kataleptico-Somnambuliska anfall.
Skéterskorna kallade Katalepsien (or den do-
da akomman (Accident mort), och Somnam-
bulismen for den liflisa (Accident vif).

De fenomen jag nu gar att beskrifva,
skulle jag sjelf ansett for tillgjorda, om jag
ej hade ofvertygat mig genom tusen forsok,
hvartill tillfille sa ofta erbod sig: och denna
ofvertygelse kostade blott den Sjuka nagra
obetydliga smirtor efter uppvaknandet. — Ur
Katalepsien sag man henne nemligen liksom
uppvakna (till Somnambulism), och férritta
handlingar, som jag ej hade forestillt mig;
kunna verkstillas utan al en verkligt vaken,,
och med yttre sinnenas bitride. Hr Lazerme,,
hvars rdd jag hade begirt i anseende till be--
handlingen, och en mingd Nyfikne voro vitt--
ne till foljande anfall, hvars forlopp j
exempelvis vill beritta, Hhelst alla voro
hufvudsaken lika.

Da jag den 5:ite April 1757, kl. 10 F.
besokte Lazarettet, fann jag den Sjuka lig-
gande [6r matthet och hufvudvirk. Hon ha
de just nu fatt ett katalepsiskt anfall, so
upphorde efter 5 eller 6 minuter, hvilke
man férnam deraf, att hon gispade, satte
sig opp, och beredde sig till f6ljande upptrés
de, hvilket Skoterskorna redan Here ginge
hade iakitagit. Hon bérjade neml. tala mec
en liflighet och en qvickhet, som man ej fan




hos henne utan under detta tillstind. Hon
forindrade stundom talaimne, och tycktes ta-
la till flera af sina vinner, som samlades om-
kring henne. Det som hon sade, hade nigot
sammanhang med hvad hon sagt under gar-
dagsanfallet, da hon hade ord frin ord upp.
repat ett stycke ur katekesen, som hon hért
dagen [6rut, hvaral hon gjorde bittra mora-
liska tillimpningar till nagra af husets folk,
hvilka hon tydligt utpekade under diktade
namn, samt beledsagade detta sitt tal med
itborder, rorelser med de 6ppna 6gonen, och
andra athifvor, alldeles som hade hon varit
vaken. Att hon likvil under allt detta sof
ganska djupt, var redan tillrickligen bestyrkt,
och ingen tviflade mer derpa: men emedan
jag fann, att jag aldrig kunde viga forsikra
det, utan att hafva gjort formliga forsok; sa
genomgick jag, pa foljande sitt, alla hennes

innen, :

:0 Emedan hon héll égonen &ppna, si trod-
~de jag, att f[orstillning omoijligen skulle
kunna hélla stind mot ett plotsligt slag
med handen i ansigtet; men vid detta for-
sok, flere ganger upprepadt, gjorde hon ej
minsta grimas eller uppehall i sitt tal. Der-
efter forde jag fingret hastigt mot égat, och
holl ett brinnande ljus sd nira, att 6gonha-
ren afbrindes; men man sdg henne der-
vid ej en gang Blinka.
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2:0 En undandold person ropade hastigt med
hardaste roést mot den Sjukas éra, och slog
med en sten mot hennes sidngstain; men
hon, som vid hvarje annat tillfalle skulle
hafva darrat af forskrickelse, forblef full-
komligt ororlig.

' 3:0 Jag hillde i hennes 6gon och mun brinn=
vin och Salmiak-spiritus; jag vidrérde hen-
nes ogon pa sjelfva hornhinnan, (6rst med
en fjider, och sedan med fingret: allt utan
ringaste verkan. Man inbliste Spanskt snus
i hennes nisa, stack henne med en nil,
klimde hennes finger, utan att hon niagon-
sin gaf minsta tecken till kinslighet.

Medan detta forehades, borjade hon tala
med en lifligare och muntrare ton, hvarfére
man forkunnade oss, att wupptridet, enligt:
vanligheten, snart skulle slutas med sang och.
dans.  Strax derpa borjade hon verkligen,
sjunga, skrattade hégt, och sprang opp ur
sangen, under hoppande och glidje-skrik..

Jag viantade att se henne stéta emot singar-:

ne, men hon passerade rigtigt gangen framat.

mellan sin sing och den som stod ndrmast,,

vek af pa ritt stille, undvek alla stolar m. m..

och efter att hafva gjordt ett slag omkring;

rummet, sprang hon, utan att trefva sig [ore,,
tillbaka till sin sing, lade sig, holjde pa sig
ticket, och blef kort derpa Kataleptisk. In
om en fjerdedels timme siutades Katalepsien,§

di den Sjuka liksom uppvaknade ur en djupi

1
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somn. Af de kringstaendes min fann hon,
att hon haft anfall, hvarofver hon skimdes
och gret hela den olriga dagen. TFor &frigt
hade hon ej ringaste minne af hvad som
hindt under anfallet.

Den qg:de i samma manad, kl. 10 £ m.
sig jag henne ater under sitt anfall. Sa snart
hon, efter slutad katalepsi, liksom uppvakna-
de, (vid ofvergangen till 2:dra stadium) satte
hon sig, med armarnes tillhjelp, opp i sidngen,
och horjade beritta for sina kamrater mycket,
som hon sade sig hafva dromt om natten;
men hvilket tycktes snarare vara qvickt ut-
tankt, for att bestraffa nagra af Skoterskorna,
hvilka hon (liksom den A:te) utmirkte med sa
gvicka och skymfliga 6knamn, att hon upp-
vickte alla kringstaendes 16je och forundran.
Derefter talade hon mellanat med hégre rést om
allvarsammare dmnen, t. ex. om Guds odndlig-
het, hvarvid hon beridttade, huru den helige
Avcustiy en gang da han, foérdjupad i be-
traktelser, spatserade pa hafs - stranden ,
triffade en gosse, som sade sig villja med
handen utosa hafvet i en liten grop, han graft
1 sanden; under hvilken berittelse hon en
' gang tystnade, gned sig med handen pa pan-
'man, och sade, att hon irrade sig; men strax
'fann hon, hvad hon ville sdga, hvardfver hon
'med handklappning och l6je uttryckte sin
glidje, och fullféljde sin berdttelse. Under
‘allt detta var hon sittande, héll 6gonen oppna,

| ¥
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och blinkade som oftast, samt beledsagade sitt
tal med atborder, miner, rostens forandringar,
alldeles pd samma sitt som en annan, men
som af naturen hade varit mycket gvickare,
skulle hafva gjort sasom vaken. Derpa sade
hon sig villja sjunga, for att roa sillskapet,
hvilket hon ocksa verkstillde med temmelig
skicklighet: och emedan sang uppmuntrar till
dans, ville hon dfven springa ur singen och
dansa, Oaktadt hon ofta hade gjort det forr,
fruktade likvdl de krinmgstaende, att hon an-
tingen kunde hoppa ut genom fénstren, eller
bryta benen af sig mot viiggar och singar,
hvarfére de hollo henne med vald qvar i sian-
gen. Men jag tillsade, att man skulle stinga
fonsterna, och sedan limna henne sin frihet;
hvarpa hon strax med skratt och hvissling
uttryckte sin glidje, sprang barfotad opp ur
singen och dansade omkring, hvarvid hon sa
vidl hoppade éfver pallar, som undvek dérrar
och singar, hvilkas stillning var of6rindrad;
ja _hon undvek idfven de kringstiende, soms
pa forsok stillde sig i vigen for henne.
Efter slutad dans atervinde hon till sin sing,
hvarest hon genast f6ll in i en hastigt 6fver-
gaende Katalepsi.

Under detta upptride vdgade jag, tillika
med nagra af mina vinner, som voro nirva-
rande, knappt tro vara ¢gon, och undersokte
pa allt sdtt, (liksom den 5:ite) om hon verk-
ligen ej sag eller kinde; samt funno alla
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hennes yttre sinnen fullkomligt overksammia.
Da anfallet var forbi, hck hon, vid dsynen
af de kringstaende, ett slags aning om det
foregaende anfallet, och klagade ofver smir-
tor i fingret och égonen, samt gret bitterligt
al blygsel och bedrofvelse.

Mot slutet af Maj samma ar, férsvunno
alla dessa tillfillen, sannoliktvis oberoende
al de brukta likemedlen. Hon hade blifvit
aderliten en gang pa armen, flere ganger pa
foten, 7 ganger pa halsen; hon hade laxerat
6 eller 7 ganger, och dessemellan tagit l6san-
de dekokter; derefter hade hon nyttjat ett
magstyrkande medel, som bland annat inne-
holl Kina och Cinnober; under den vackrare
arstiden tog hon omkring 20 stycken bad,
som voro snarare kalla dn ljumma. Sedan
jag slutligen hade radt henne att bruka jern-
haltiga medel, sdg jag henne ej forr in den
10 Febr. 1745 2), under hvilken tid jag trott,
att hon var fullkomligt frisk: men nu erfor
jag, att hon ej var det; hon har alla vintrar
haft anfall af Somnambulism, men med den

k) Det synes visserligen underligt, att i en Upp-
satts, inford i litterira handlingar for dr 1742,
finna anfordt hvad som tilldrog sig 3 4r sedna-
re: men som Franska Vettenskaps-Academiens
handlingar fér &fvannamde &r, hvarest detta
anfires, ej utgdfvos firr dn 1745; sd métte
Forfattaren hafva fitt tillitelse, att vid aftryck-
ningen inrycka en fortsittning af den sjukdoms-
historia, han 3 4r forut hade inlimnat.

CrpERscRIGLD.
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skillnad, att Katalepsien ej alltid foregar, och
att kiinslan derunder ej nu mera ir sa full-
komligt forlorad: ty en gang trilfade man
henne under anfallet pa en bro, hvarest hon
talade till sin bild, som hon sig i vattnet;
under sistledne jul-helg hade hon under an-
fallet en dunkel forestillning af en person
bredvid sig; hon har dfven efterat nagot min-
ne af det som f[6regatt under anfallet, och
tillskrifver det langa bruket af jern-medel
denna forindring.

Markvirdigt dr i denna hindelse, (fortfar
Herr Sauvaces) att Somnambulismen inf6ll
dfven om dagen; och att den Sjuka, som var
fullkomligt beréfvad allt bruk af sina ytire
sinnen, likvil kunde forritta de lampligaste
och mest afpassade rérelser, samt tala myc-
ket qvickare, dn man kunnat vinta af en blyg
och nedslagen tjenstpiga. — Obegripligt ar,
hura alla sinnenas verksamhet sa plotsligt
och sa fullkomligt kan instillas, och slutligen
liksa plotsligt aterkomma. Huru skall for of-
rigt denna kiénsloléshet kunna forlikas med
denna frihet i inbildningskraften, denna lif-
lighet i tanken, och denna firdighet att verk-
stilla alla frivilliga rérelser? — Att forklara
dessa fenomen ofverldmnar jag at lyckligare
Snillen, — Katalepsi synes emedlertid till sin
natur vara foga skild frain Somnambulism. —
Kalla bad, som Forfattarne anse sda nyttiga i
detta slags sjukdom, voro vid detta tillfille
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(Fortsittning frin sid. 167),

Mamsell H. bérjade fran April 1816 med
snabba steg skynda sin forvandling till métes;
isynnerhet sedan magnetiseringen, som idnda
hittills hade ensamt kunnat skaffa nigon lind-
ring i pldgorna, nu mast asidosittas, emedan
den, tvert emot sin forra verkan, uppretade
hostan, samt okte trottheten och olustigheten.
Upphostningen samt smirtorna i brostet till-
togo, och somnen minskades. — I Maj ma-
nad borjade den Sjuka ej mer kunna limna
singen, och maste ater tillbringa nitterna i
en sittande stillning, liksom for ett och ett
halft ar sedan, innan kuren f[6retogs. Matlu-
sten blef oordentlig: stundom saknades den
alldeles; stundom var den ater alltfor haftig,
beledsagad af magsyra. Sillan fick likvil
maten behallas, emedan hostan uppvickte
krikning. Upphostningen blef allt mer och
mer stmkande, blodblandad och f6runderli- |
gen omnig. Svullnad intog fotterna, och
strickte sig stundom &nda opp dt underlifvet.
— Sedan Februari manad infann sig, £6r-
modeligen till f6lje af den tilltagande svag-
heten, aldrig nigon Menstruation: och Epi-
lepsien hade, fran samma tid, dfven ute-
blifvit, #inda till bérjan af Juli, da hon der-
af ater fick ett ganska starkt anfall. Den
2g:de i samma manad slutade hon, under
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framstortning af blodvar genom nidsa och
mun, sitt al oupphorliga lidanden utmirkta Lif,

II.
(Fortsittning frin Sid. 192.)

D. 5 Febr. 18106, (2:dra magnetiseringen.)
Den Sjuka har sedan magnetiseringen i gar
befunnit sig ovanligt vil, och solvit godt i
natt. — Magnetismen verkade i dag mycket
starkare; men likvil intet annat slags s6mn
dan i gar: 6gonen Oppnades som oftast. —
En gang f6rsokie jag att knidppa med pekfin-
gret mot den Sjukas maggrop pa en half alns
afstand; men hon fog till, och beklagade
sig, att det verkade alldeles for valdsamt.
Hon sade, att det flsg igenom henne sisom
det forfarligaste elektriska slag: men att kin-
slan ej var obehaglig. utan blott i anseehde
till sin’ hiftighet. Under det hennes &6gon
voro tillslutna, forsékte jag mangfaldiga gan-
ger, att pa minst 1 -alns afstind, och ifrdn
olika hall, utstricka ett finger emot henne
helt oférmirkt, och utan att dervid ens upp-
Iyfta handen, eller pd ndgot sitt forindra
dess tillfilliga stillning; men detta verkade
f6ga svagare dn kndppningen: bestindigt skrek
“hon till, 6ppnade 6gonen, och viste sa no-
ga, 1 hvilken riktning fingret holls, att hon
‘med samma blink som égonen under rysning
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oppnades, genast fiste dem pa fngret, utan
att det allraringaste behofva soka det, och
oaktadt jag stundom héll handen si undan-
dold, att blott dndan af fingret var synlig.
Ryckte jag handen bort, innan égonen hun-
nit oppnes, hvilket likvdl, 1 anseende till
verkningens hastighet, ej var sa litt; sd fiste
hon dock Ggonen pa det stille, der fingret
hade varit. — Hon sade sig kidnna liksom
en eld-pil komma fran fingret och fara ige-
nom sig. Detta geck slutligen sa langt, att
jag med yttersta sorgfillighet maste undvika
att dafven tillfdlligtvis vinda fingerspetsarne at
henne. Hon kunde bestimma, hurumanga
fingrar jag utstrickte mot henne, pa antalet
af de pilar, hvaraf hon kinde sig genomtrin-
gas. — Min blick hade &fven ett besynnerligy
inflytande pa den Sjuka: hon fann ett sirde-
les vilbehag i att méta den; men hon for-
madde ej uthirda den mer idn ett 6gonblick,
£6rr in hon blef betagen liksom af hisning,
och nédgades, under en viss angendm rysning,
vinda sig bort. Min blick tycktes likvil ej
alltid hafva denna kraft, utan endast da jag
med ett vinligt leende riktade hela min upp-,
mirksamhet pa den Sjuka: var jag tankspridd,
verkade min blick nistan intet. — Da nagon
annan nalkades den Sjuka, och isynnerhet
om den utstriickte sin hand och fingrar emot
henne, hinde hon en hogst obehaglig fran-
stotning ; verkningarne af mig beskref hon
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deremot sisom ett slags dragning. — Jag
fit henne pa forsok utstricka sina egna fing-
rar emot sin maggrop; och iifven af dem
kinde hon en angenim, oaktadt ganska svag,
verkan. — (Manne ej pa alla menniskor kraft
utstrommar stidse ur fingrarne, liksom ur
Expansiv-polen pa en Magnet? Och manne
ej den sa kallade Backéens verksamhet, at-
minstene till en stor del, bestir i ett slags
sjelf-magnetisering?) — S& ofta jag suckade, om
in aldrig sa tyst, maste hon bestindigt goéra
detsamma. — I dag infann sig ingen retning
till hosta. — Hennes puls var vid operatio-
nens borjan oo slag i minuten, men sagta-
de sig till 8o, under det en Omnig, jemn
och varm svett utbrot, som rickte tills alla
‘verkningar af Magnetismen voro férbi, ki,
innemot 7.

I sin skriftliga berittelse, siger Fru O.,

"Den fh:ite var verkan af Magnetismen starka-
“re, men ej sa ljuf: den varmande kraften

“spred sig ej sa genom hela kroppen; den
"traffade mera ensamt brostet, der den kin-
"’des nastan brinnande. Hufvudet var mindre
“upphettadt, men tyngden var stérre én da-
"gen forut: Ggonen tillslétos, och jag kiinde
"mig for nagra ogonblick forsinkt i en ni-
“stan fullkomlig dvala. Jag var derefter lugn,
“isynnerhet sa linge C. var mig nidra; men
"vid hans tillfalliga afligsnande, kidnde jag en
"tomhet, som niira grinsade till saknad, och
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“hvilken ndgot mildrades, da jag hoérde ho-
"nom tala. — Af de sirskilta sdtten att mag-
"netisera, voro de starkaste verkningarne af
"andandet pa maggropen, hvilket liksom eld,
"varmde i borjan, men brinde slutligen.
"Nastan pd samma siitt verkade den spanda
Yblicken: den triffade kdnslan, utan att haf-
"va mott 6gonen; och mottogs den forst af
"dessa, sa svartnade det f6r dem, och i bro-
"stet uppkommo starka skakningar. Pefning
"och knéappande med fingret fororsakade en
"ryckning pa det stille, hvardt rigtningen
"skedde. Den mesta lindring erkolls, da
“handen lades 6fver det lidade stillet, eller
”da hufvudet vidrordes.” —

Den 6:te Febr. (3) Forleden natt sof Fru
O. mindre dn den féregdende, och plagades
af hetta i bréstet. Hon tycker sig likvil redan
hafva blifvit nagot starkare. — Till folje af
min plan, att noga gifva akt pa hvarje min-
sta forindring hos mig sjelf, f6r att utréna,
om ej en vexelverkan uppstar emellan Mag-
netisoren och Patienten, tror jag mig hir
bora anmirka, att jag sjelf, som stidse fitt
njuta en lugn och stadig somn, sof 1 natt
hogst oroligt, och vaknade i otid, samt har
bade i gar och i dag, nistan for forsta gin-
gen i min lifstid, besvirats af forstoppning.

Verkningarne af Magnetismen voro i dag
annu starkare dn de forre gangerna, och
~deras olikhet pa olika tid, sa utmdrkt, ate
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de syntes limpeligen kunna indelas i 2 sta-
dier: domningens och exaltationens. Under
forra stadium, som rickte en half timme,
och hvarunder jag magnetiserade utan uppe-
hall, voro o6gonen fastare tillslutna, och den
Sjuka syntes mer allvarsam och dystert sluten
inom sig, dn i gar: samt under det sednare
mindre kdnslig for min blick, atpekning och
knippning. — Under det sednare stadium
maste den Sjuka gora mig sillskap ej alle-
nast att sucka, utan dfven att svilja (spotten),
Detta sednare besvirade henne mycket, hvar-
fore hon bad mig ej svilja for ofta. For att
se, hvad verkan det skulle hafva, gaf jag
henne en gang en skarp och allvarsam blick;
hon blef derafl liksom férkrossad, och madde
illa en lang stund. Jag tog en silke-vante
pa mig, och kndppte mot den Sjuka, for att
utréna, om silket dr fullkomlig oledare fér
den magnetiska kraften: — hon kinde ver-
kan, men hoégst svag. — En stund tyckte
hon sig, med éppna 6gon, vara en Ande,
‘och upphéojd ofver denna jord: hvarvid Jag
forekom henne vid pdseendet, sasom en be-
kant, och af lika natur med henne sijelf;
men de o6friga helt frimmande, och sisom
blott menniskor. — Af det onda isidan kiin-
de hon under hela det magnetiska tillstindet
ej det ringaste. — Den Sjukas puls sagtade
sig fran 88 slag i minuten till 80. Min
puls gjorde i bérjan 100 slag (kan hinda
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till [6lje af den starka kolden, som i dag
var 24 grader), men (6l tll §a.

Fru O. har sjell bekrifvit sitt tillstind pa
foljande sdtt: "Onsdagen midde jag bittre,
“och irfor de behagligaste intryck. Snart in-
"€61l jag i en litt slummer, hvarunder jag ej
"allenast kinde all pliga [6rsvinna, utan af-
"ven slappheten och oron. Jag emottog si
“smaningon, under slummern, ett nytt Lif:
“jag kidnde mig sa stark, sa liflig; och likvil
“sa lugn, sa stilla. Jag var endast Sjil; alla
"andra férhallanden hade [6rsvunnit; jag var
“lycklig i den sillaste njutning; jag var en
?Ande, som svilvade ofver den lidande jor-
“den, och onskade att bista och skydda de
"der gvarlemnade kira foremalen; nista 6-
“gonblick nalkades jag mitt Ursprung, en
"helig kinsla intog mig, jag bad, bonhérdes
"och njot. Under zllt detta kiinde jag den
“lifligaste tacksamhet for den kraft, som sa
"lycksaligt verkade, och af hvilken jag omgalfs,
"som af den renaste luft. Med hvarje ande-
"drag mottog jag kinsla och sillhet. Vid
"uppvaknandet var jag stirkt, och madde o-
“yanligt vil,” —

Den n:de Febr. (4) 1 gir afton hade Fru
O. for forsta gangen, datminstone pa flera ma-
nader, naturlig stolgang, — I natt har hon
sofvit ohetydhgt och belunnit sig mindre vil,
— Alven jag va];made kl. 2, och, sof sedan

nastan



- dal

nastan intet. Jemte obstructionen, som dnnu
fortlar, har jag borjat besviras af pligsamma
falska anmaningar till stolgang (Tenesmi), —
~— Det forra stadium af det magnetiska till-
stindet rdckte i dag ungefir tre fjerdedels
timme, hvarunder Patienten lutade sig, 1 en
halfliggande stillning, mot soffan, och héll
dgonlocken niistan jemnt tillslutna, med ni.
stan fullkomlig kinslolsshet [6r min dtpekning
och knippning. Under sednare stadium sitter
hon uppritt, och hiller 6gonen nistan be-
stindigt 6ppna. Hon var hirunder linnu min-
dre kinslig dn i gdr, for verkan af mina pa
alstand utstrickta hinder: men deremot pastod
hon sig, dfven med tillslutna ogon, halva
kiinsla af min blick, Jag forsékte flera gan-
ger, da hon minst f6rmodade det, att se
skarpt och alfvarsamt pd henne: hon fick
dervid alltid darrning, och dppnade 6gonen
med forskriickelse, samt bad mig slutligen
aldrig mer gora dylika f6rsék. — Hon hade,
asynnerhet under sednare stadium, smiirtor j
ivenstra Hypochondrium, hyvilka likvil lin-
drades genom palaggning af min hand, och
isynnerhet genom Calmering. — Patientens
puls sagtade sig, under det magnetiska till-
standet, fran g6 till 88: och hennes [6rre Li-
are, som nu var narvarande, fann den tilli
a ovanligt mjuk. — Min puls sagtade sig, un-
er samma tid , fran g6 tll 76 slag i minuten.
15




- Sjelf har Fru O. skrifvit: "Torsdagen madde
"jag mindre bra. Slummern var ejsa djup, och
"stordes af ryckningar samt friitning i sidan,
”— jemte mycken oro. Jag blef till slut likvil
"lugnad.” :

Den 8:de Febr. (5) Min mage fortfar att
vara i oordning: stolgangen ér hogst obetydlig,
med sa svara Tenesmer, att jag noédgats nytt-
ja Lavemang och invertes medicin. Fru O.
har deremot bade i gar och i dag halt na-
turlig stolgang. Forofrigt hafva bade hon
och jag i matt sofvit mindre roligt. — Mag-
netiska tillstandet var ungefir lika som i gar:
dock var slummern mycket djupare, och i
sidan kindes hogst obetydliga smirtor. —
Vid operationens bérjan var Patientens puls g8,
foll under slummern till §0; men hade vid min
bortgang ater hojt sig till g2. Min puls under-
sokte jag blott da jag kom, och da jag skulle
ga: han var bada gangerna 82 slag i minu-
ten. — Fru O. berittade, att hon med férun-
dran finner sig knappt kunna tinka pd na-
got annat dn mig, och det ej bloit under
det magnetiska tillstandet; utan hela dygnet
igenom: afven under nattens somnloshet har
_ jag svifvat for hennes tankar. Detta har {6rtru-
tit henne, och hon har forsokt att alligsna mig:
men bemodandet har varit fruktlést och hogst
plagsamt, samt [ororsakat henne hetta och
oro; tanken pa mig har deremot tyckts ver-
ka lugnande och angenamt.
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"Slammern var i dag” enl. Fru O:s be-
skrifning, "djupare in den iinnu varit, — §ji-
“len strifvade att hoéja sig; men qvarhélls
“liksom af ett band i den sjuka sidan.”

Den g:de Febr. (6) Fru O. har i dag lidit
af kramp,; och smiirtor 1 sidan: den f5rra var
redan vid min ankomst forbi, och de sednare
lindrades hastigt, samt forskingrades slutligen
alldeles, genom paliggning af min hand, och
genom Calmering., — Under sednare stadium af
det magnetiska tillstindet, tyckte Fru O, sig, en
stund, omgilvas af osynliga viisenden, som fsr-
radde sin niirvaro liksom blott genom en an-
gendm och vederqvickande fAikt. Med for.
skande blick och 6ra tycktes hon vilja upp-
ticka dem; hvilket férekom mig sd 16jligt,
att jag ej kunde afhjlla mig fran att skrag-
.  Men detta mitt 16je fororsakade henne
sa_obeskrifliga pligor, att hon under de haf-
igaste rysningar bad mig, med en bestrafan-
le och tillika bedjande blick, att aldrig skrat-
a at henne, emedan det sénderslet bade kropp
sch sjil. — Hennes puls var vid operatio-
1ens borjan, och under hela férra stadium,
ikasom min, 84 slag i min.: men under sed-
1are stadium f6ll hennes puls till 74y och
mn till ra,

J dag”; s& lyder Fru O:s daghok, ”var
den magnetiska sémnen annu djupare, och
jag dromde for f5rsta gangen under detta till
stand. Elter en stunds s3 djup sémn, att all
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stanke var dommnad, och kinslan nistan :if-
"vensa, vaknade jag till ett nytt lif. Det for-
"sta foremal jag tyckte mig se, var C.,
"som omgals af en mingd ohyggliga figurer,
"hvilka 6rgifves och vanmigtigt onskade att
"térgora honom. IHan stod obevipnad, men
"lugn och oférlirad midt ibland dem; och i
"hans blick rojdes endast bedréfvelse och
"medémkan. Jag led mycket af denna syn,
“fruktade for de Ondas magt, och kinde
"det lifligaste begir att genomtringa framtiden ,
"och uppticka [6jderna af ondskans uppsit:
"men bilderna forsvunno, och en besynner-
"lig tomhet intog f[6r nagra 6gonblick fruk-
“tans stiille, till dess jag nu dter vaknade till
"ett battre lif. Monga tider tyckte jag hade
"forsvunnit, sedan jag erfor nagot intryck: jag
"hade liksom gjort ett hopp olver tidehvarf-
7ven. Den skonaste syn fortjuste min tack-
"samma sjil. Pa en hogd sag jag neml. ett prik-
"tigt tempel o. s. v. — Slutligen blef sém-
"nen mindre djup. Utan att kunna 6ppna
"6gonen formadde jag likvil tala, och kinde
"ett omotstindligt behof att meddela mina
"linslor; jag skulle dfven vilja tilligga tan-
“kar, om det ej forekom mig likasom tinkte
“jag 1 det tillstandet endast med hjertat. —
"Till helsan kinner jag mig redan oandligt
"lindrad, till och med forbiittrad. Jag dger
"lif, och en ej obehaglig kiinsla deral. Jag iiter
"med smak, sofver mycket battre, och, —
“hvilket under! hehofver ej laxer-medel.”
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Den 10:de Febr. (7) Forleden natt har
Fru O. sofvit ndgot bittre. — P3 férmidd.
halva sma kramptillfillen infunnit sig; men
pa ett dygn ingen 6ppning. Min mage har
deremot ater blifvit ordentlig. — Vid bérjan
af sednare stadium pliga 6gonlocken Oppna
sig: men i dag beklagade Fru O, sig  Ofver
omgjlighet att fi opp dem, hyilket ej lycka-
des henne f(6rr én elter ndgra minuters ifrigt
bemédande. — En ging fiste jag pi henne
en blick, i hvilken jag, med sjilens spiin-
da kraft, sokte uttrycka mitt innerliga del-
tagande f6r hennes pligor, och min hjertli-
ga onskan att kunna lindra dem. Hiraf blef
hon [6runderligen betagen, nistan sisom det
berittas om ormtjusning. Hon blef orolig
och yr, samt beklagade sig att hvarken kunna
uthirda min blick, emedan det svartnadefsr
hennes syn, ej heller bortvinda sina dgomn.
ﬁndﬂigen gjorde hon, med ett kiknande an-
skri, en konvulsifvisk rérelse med hufvudet;
och lyckades pa detta siitt att liksom slita
sina 6gon l6sa. — Afven i dag tyckte hon sig,
ill min ledsnad, en stund omgifvas af ett
osynligt  visende. Ehuru mycket jag  4n
ruktade, att hennes svirmande fantasi skul.
e urarta till andeskadning; s3 blef jag likyil
ast vid mitt beslut, att ej séka, om jag sa
ar sdga, uppfostra den blifvande Somnam-
mlen efter mina egna dsigter, wutan en-
last se, huru naturen sjelf skulle wutveckla
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och bilda den. Jag sokte derfore sorgflilligt
dolja min ledsnad ofver dessa drommar. —
Patientens puls, som vid operationens bor-
jan gjorde 100 slag i minuten, sagtade sig i
sednare stadiet till §8. Min puls f6ll fran
go till 8o.

- I Fru O:s dagbok, som de tilltagande
krafterna forst i gar tillito henne att ur min-
net pabo6rja, heter det: "Férsta sdmnen var
"ndstan djupare in i gir. Jag dréomde dfven
"i dag; men nistan endast om mig sjelf. —
"Trott och férfrusen till kropp och sjil kiin-
“de jag mig, likasom vid stranden af plagor-
“nas och forgiingelsens hem, uppvirmas och
"vederqvickas af en flickt frin ett bittre
"land. — Detta var en sann bild af Magne-
Ytismen,”

Den y1:te Febr. (8) Fru Ofs'"mﬂge har full-
gjort sin skyldighet. — Det magnetiska tillstdn-
dets forra stadium var i dag mindre lugnt, och
dvalan derunder mindre djup dn vanligt: det
sednare var dfven mindre angenimt. — Fru O,
tyckte sig erhalla olika intryck af de olika
ﬂugrar, hvarmed jag pa afstind pekte at hen-

: "tummen”, pastod hon, "verkade starkdst;

"men mildare och angenamare an de andrq
"fingrarne, samt likasom pa ett helt annat siitt
"af (le uFrl-:ra verkade mellanfingret svagasé
"och pPkﬁngret starkast; men tllhka obehag:
"ligt, skarpt och brinnande.,” — I dag under
gingo vara pulsar ingen fordndring till hastig:
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heten: den Sjukas gjorde 86 slag 1 minuten
och min 8o.

"Jag madde," skrifver Fru O., "ej full-
"komligt vidl vid magnetiseringens bor-
“jan. — Jag lyftes i en liflig drém, nistan 1
"ett 6gonblick, fran kinslan af kroppen; sjd-
"len verkade ensam. Verlden och alla detta
"lifvets forbindelser hade férsvunnit. Jag var
"ensam med mina gerningar och mina upp-
"sat: kinslan af dessa sednare var en ljuf
"trost vid asynen af de [orras olullkom-
"lighet. En jemférelse och alrikning idgde
"rum, under hvilken tid den oroligt [ruktan-
"de sjilen irrade mellan himmel och jord.
"Men omdijligt skulle det vara att uttrycka
»den saliga kiinsla jag erfor, da, elter slutad
"granskning, den af svaghet mycket felakti-
"ga, men likvil benddade sjilen, med blix-
*tens hastighet, ilade genom rymderna och
"mottogs i min Fars skéte.” —

Den 12:ite Febr. (g) 1 gar, efter min
bortging, follo den Sjukas ogonlock sa
fast tillsammans, att hon pd en timme
ej f6rmadde 6ppna dem, oaktadt inga an-
dra tecken till somn voro tillstides. — Stol-
gangen fortfar att vara mnaturlig. — P& for-
middagen har ett anfall af de vanliga ryck-
ningarne infunnit sig, tillika med smirtor 1
sidan. — Den magnetiska somnen var 1 dag
sirdeles lugn och djup. — Patientens puls
f511 i sednare stadium fran 86 till §o: min der-
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emot, steg fran 8o till 853, och aterfsll 1ill 8o,
forst sedan jag en stund varit wur Rapport
med den Sjuka.

Den 15:de Febr. (10) Vid min ankomst,
nagot éfver 1 timme sednare in vanligt, fann
jag den Sjuka sanslés i ryckningar och de
forskriackligaste plagor. — Hennes forre Li-
kare, som ofta dr nidrvarande for att se
Magnetismens verkningar, hade kommit nyss
fore mig. — Sa snart jag nalkades den Sjuka,
och bérjade Calmera henne, férsvann plstsligt
allt ondt; hon aterkom till sansning, med en
djup och ldtt inandning; o6ppnade 6gonen,
och utgét sig i de mest rorande tacksamhets-
betygelser otver den himmelska njutning,
hvari jag hade forvandlat hennes [6rskrackliga
plagor. Hon forvanades 6fver den plotsliga
ofvergangen, och ville pa en stund ej insofvas,
for att vaken kunna njuta sin sillhet. — Efter
ett skof af skade smirtor i den sjuka sidan,
hade, pa formiddagen, ett slags magnetisk
somn sjelfmant instdllt sig. — Den genom
magnetisering omsider astadkomna sémnen,
blef ganska ljuf och lugn, samt fullkomligt
fri frin plagor. I sednare stad, beklagade den
Sjuka sig en ging oOfver oférmégenhet att
upplyfta Sgonlocken: ¢ mina tankar befallde
jag henne att éppna dem; och de flogo i
ogonblicket opp.

Den 14:de Febr, (11) Fru O, har 2 da-.
gar varit obstruerad, — och ifven i dag, pa
‘formiddagen, infallit i magnetisk sémn, lika-
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som i gar. — Den magnetiska sémnen blef
mindre djup dn vanligt, och beledsagad af
plagor, ero, dngest, och sidan kiinsloléshet
for magnetisering, att hvarken Calmering el-
ler handens péliggning o. d. [6rmidde &stad-
komma nagon lindring. Slutligen f6rsokte jag
att kndppa (Spargera) mot Ggon, maggrop,
och den smirtande sidan., Hiraf kidnde den
Sjuka sig, under sprittande ithérder, och et
slags hvisande sasom vid kittling och hisning,
angendmt skakas till kropp och sjil, hvarvid
smartorna forskingrades, tillika med all oro
och sorgliga [6restillningar. Knippningen ver-
kade visserligen nu mindre starkt én tillférne;
men sa mycket angenimare. Fru O. beskref
kinslan deraf sdsom “en stralande hetta och
"kittlande krilning genom hela kroppen, men
“isynnerhet i maggropen och den sjuka si-
"dan,” — pa hvilket sistnimda stiille hon slut-
ligen sade sig kdnna likasom “ett angenimt
"rinnande, som bérjades och slutades med
"droppning.” — I bérjan gjorde Patientens
puls g2 slag i minuten, och min 86. I sednare
stadium vexlade vdra pulsar hastighet, .s3 att
hennes (6l till 86, under det min steg till go.
Slutligen dtertogo bddas vdra pulsar sin ur-
sprungliga hastighet.

Enligt Fru O:s anteckning "voro de tre
"1 ordningen féljande dagarne (12— 14) unge-
“lar lika. — Nagon forindring har f6regatt i
"det magnetiska tillstindet, och jag kinner
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"mina kroppskrafter tilltaga. — Den magne-
"tiska somnen har dessa dagar varit djupare
"an tillférne; men jag har derunder varit
"mindre lycklig, emedan min sjdl blifvit gvar-
"héllen och hindrad att i drommen lyfta sig
"till den hogre verlden.” —

Den 15:de Febr. (12) 1 gar hade Fru O,
oppning strax efter min bortgang om aftonen,
pa hvilken tid detta hvarje gdng intriffat, allt
sedan kurens borjan. — Magnetisk sé6mn tyc-
kes alla formiddagar sjelfmant villja instilla
sig: 1 dag var den ganska lugn, och ej fére-
gangen af plagor. — Magnetismen verkade i
dag ganska starkt. Under férra stadium af
det magnetiska tillstindet, eller domningens,
lutar den Sjuka sig gemenligen mot en kudde
i hornet af soffan, och dr nistan alldeles
oformoégen att tala, hvilket atminstone sker
hogst langsamt och svagt. Hon ger derunder
merendels blott med atbérder tillkdnna sina
svar pa fragor, I sednare stadium, eller
exaltationens , sitter hon deremot uppriitt,
oppnar ogonen som oftast, dr munter och
spraksam, samt forrdder en forunderlig
kinslighet.  Allt detta yttrade sig i dag i
en nastan dnnu hoégre grad dn tilllorne.
— Flere dagar hade jag tyckt mig finna,
att Fru O., under sednare stadium, hade
kinsla af min blick, samt till- och med af
mina tankar. I dag anstillde jag, i afsigt att
nirmare utreda detta forhallande, mangfall-
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diga experimenter, hvaraf utgdngen var fsl-
jande: ganska ofta fiste jag min blick pa den
Sjuka, som med tillslutna Ggon satt pa 3 el-
ler 4 alnars afstand ifrin mig, och befallde
henne 1 mina tankar att oppna Ogonen, att
vrida hufvudet at mig, som satt pa sidan om
henne, och se pa mig, o. d.; och hvarje gang,
utan undantag, blef jag ailydd, Yttrade min
villja sig blott sdsom en begiran eller 6nskean:
sa upplylldes den langsammare, men enligt
den Sjukas forsiikran, pd ett for henne ange-
namare sidtt: var deremot bestimningen af
min villja, en string bhefallning; sia skedde
lydnaden med en nédstan kanvulsifvisk rorelse,
men Patienten beklagade sig dervid 6fver en
obehaglig kinsla af tyang, Utan att under-
ritta Fru O, om min afsigt, bad jag henne
tinka pa ett kort, och sdga mig hvilket det
var: hon nimnde verkligen det, som jag i
mina tankar hade bestimt. Jag omgjorde det-
ta experiment; men da misslyckades det: kan
hinda just derfore, att jag oférsigtigtvis hade
underrittat Patienten om vigten och [érunder-
ligheten af det forsok, som jag nyss hade
gjort, och derigenom till édfventyrs uppvickt
hos henne ett for utgangen oroligt bemédan-
de, som stérde och forvillade den inre kin-
slan. Emedan det nu hade misslyckats, ville
hon alldeles icke liata beqvima sig till att
omgora samma [orsok. — Belallningar, som
angingo mera sammansatta handlingar, lydde
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Patienten ej: men blef deraf endast . orolig,
och sade sig stundom kiinna, att jag ville na-
gon ting, utan att likvil kunna urskilja hvad
det vore. Silunda befallde jag henne forgif-
ves att taga min klocka, som lig bredyid
henne pa soffan, o. d. — Under bada stadi-
erna madde Fru O. ovanligt vill, och kinde
alldeles inga smirtor i sidan. — Vid operatio-
nens boérjan, efter vanligheten, kl. 4, gjorde
Patientens puls 88 slag i minuten, och min
84. I slutet af forra stadium hade hennes
puls stigit till g2: och da jag gick, kl. 6,
hade min fallit till 72, och hennes tillbaka
till 88. —

Den 16:de Febr. (13) I gar afton som-
nade Fru O. magnetiskt omigen efter min
bortganﬂr — och hade efter uppvainandet
oppning. — Nattsémnen fortfar att' vara for
den Sjuka, likasom [6r mig, nog ﬂbetydhg,
1 synnerhet efter midnatten. — Afven i dag
installde sig frivillig magnetisk somn, forst
ungefiar kl. 11, och sedan kl. 1, som rickte
hvarje ging tre fjerdedels timme. Sémnen
var hada gangerna ljuf och lugn; men beskrif-
ves af Patienten blott sasom en skugga af det
tillstand, hvari hon dr under min narvaro.
Under det hon sof den sednare gangen, in-
kom en af hennes ﬁjrtmligaste Fruntimmers-
vianner, med hvilken hon talade obehindradt,
men beklagade sig att, till f6lje af-en viss
aning, ej kunna oéppna ogonen [6rr dn kL



tre qvart till 2, ehuru gerna hon &n genast
skulle vilja gora det. Pa det utsatta klock-
slaget Oppuades ogonen verkligen.— Det ge.
nom konst dstadkomna magnetiska tillstindet
var, under [6rra stadium, ganska lugnt och
behagligt: men Fru O, kunde derunder knappt
uttala ett enda ord, af svarighet att réra mun-
nen, hviken var likasom lam. Hon hade nu
ilven en drom, hvilken af hennes miner och
atborder syntes vara sidrdeles liflig; och hvil-
Ken hon i sednare stadium berittade. Den
iunehdll eit slags Allegori &fver mitt och
Magnetismens forestiende 6de. Mot slutet
al sednare stadium blef hon orolig, liksom
al en dunkel aning om ndgon mig foresta.
~ende ledsambhet. —  (Troligtvis var denna
aning Dlott en [6ljd al den foregdende drom-
men, enligt hvilken jag dnnu hade monga
ledsamheter att genomga.) — Verkan af mi_
na tankar pi Patienten var mindre be-
stimd och tydlig én i gir. — Fru O:s puls
var i dag hastig och svag, — 104 slag 1 1ni-
nuten: han f[6ll i sednare stadium till 95;
men steg slutligen dter till 104. Min puls
£611 i sednare stadium fran 86 till 70.

Den 17:de Febr. (14) 1 gar alton hade Fru
O. 6ppning. — I dag har hion, emellan kL 11
och 1 ater sofvit 2 ginger, — Insofningen har
allt ifrdn bérjan gdtt mycket fort; och deg
dréjer nu ej 2 eller 5 minuter férr in 6gonen
tillslutas. Magnetiseringen fortsiittes likviil 20
a 50 minuter, merendels utan vidrérelse. —
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Det magnetiska tillstindet var i dag utmirkt
med ett nytt och 3:dje stadium, neml. emel-
lan de_ o:ne forre. Sedan 1:sta stadium, hvar-
under Fru O. alltid orérlig hvilar mot en kudde
i hornet af soffan, efter vanligheten slutats
med gaspning och andra athérder sdsom vid
uppvakning; reste hon sig opp, oppnade 8go-
nen med en blink; men tillslot dem strax,
och forblef i detta tillstind; med obehindrad
tal-formaga, ungefir : timme. Hon ville
sjelf ej medgifva, att hon hade Sppnat 0go-
nen, och pastod, att hon dtminstone ej ha-
de sett det ringaste. Afven urider detta sta-
dium sade hon sig njuta en hvilande sémn
som ej stordes af hennes talande. Hon var
nu munter och glad, kinde sig stark, och
lefde, sasom hon sjelf yttrade, ett fullkomli-
gare lif. — Slutligen blef hon otalig liksom
ett qvalséft barn; axlade och jemrade sig 6f-
ver att ej [a@ sofva lingre; — hvarpa 6gonen
oppnade sig; och 5:dje stadium intridde, neml.
det samma; som tillforne utgjort det sednare.
Detta stadium var i dag mindre mirkvirdigt
dn forut; och min vilja verkade derunder
annu svagare och otydligare pa Patienten in
i gir. — Fru O:s puls [6ll mot slutet af 2:dra
stadium fran g2 till 84: min puls; som un-
der sjelfva behandlingen och 1 bérjan af o:dra
stadium varit oférindrad, 84 slag 1 minuten,
f5ll, pd samma tid som Patientens, till 76.
Den 18:de Febr. (15) Magnetisk somn
pa formiddagen, och stolging om aftonen
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4ro nu sa vanliga, att jag hiddanefter blott
vill anmiirka, dd de uteblifva. — Det magne-
tiska tillstindets stadier [orhéllo sig alldeles
som i gir. Da 6gonlocken vid &fvergingen
fran t:sta till 2:dra stadium oppnade sig, sto-
do 6gonen kataleptiskt sa starkt vridna upp-
at, att blott nedre randen af iris var synlig:
Fru O. sade sig nu endast hafva skymtat dags-
ljus, men inga egentliga féremal. — Fru O:s
puls foll, forst efter ingdngen af 3:dje stadi-
um, fran g2 till 8§6: vid samma tid f6ll min
frin roo till g2. (Orsaken hvarfére min puls
var sa hastig, torde vara den, att jag pa ett
afligset stille varit pa kalas till middagen,
och strax efter slutad maltid gatt ganska hiiftigt,
[or att ej lata Patienten forlinge vinta pa mig.)

Den 1g9:de Febr. (16) Under 1:sta stadi-
um var det Fru O. omdjligt att tala, och
hogst besvirligt att svilja. Jag vidrérde der-
fore hennes lippar, och strék ned &t hal-
sen; hvarigenom hon genast aterfick kraft att
tala utan besvir, och att svilja med litthet, —
En timme efter 2:dra stadiets slut, kniippte
jag, for att skingra Patientens uppkomna ing-
slan, pa afstind mot dess hufvud. Hon tyck-
te sig hdrvid kidnna likasom pilar genomflyga
hufvudet i den rigtning, som knippningen sked-
de; ochderefter ett besynnerligt inviirtes arbete
och omyridning: knidppningen verkade for 6f-
rigt angendmt, hvilket den Sjuka forradde ge=
nom olrivilliga atborder, nistan som vid kitt-



ling;, hvilket fortfor lingt efter sedan jag ha-
de upphort. Hon sade, "att hufvudet, un-
"der kdnsla af ett slags rusighet, da Ie&le
“ett fullkomligare lif, men pd den ofriga
"kroppen bekostnad, hvilken tycktes niistan
"liksom do. bort.” — Ogonlocken tillslstos
hirvid ganska fast, och plotsligt oférmégen
att tala, gal hon med tecken tillkinna sin
onskan, att jag skulle vidrora hennes mun
och hals, hvaraf hon férut hade ront sa
cgod verkan. Jag gjorde det: och hon ater-
fick genast tal-férmdgan. — Da jag slutligen
kniippte mot - brostet, boérjade der arbeta
likasom forut i hufvudet. — Stundom tyckte
hon sig liksom flyga, och foérradde dervid,
med en obeskriflist ljuft leende mine, samt
en konvulsiviskt skiftande andedrigt, den haf-
tighet, hvarmed hennes visende, enligt hen-
nes egen utsaga, ’genomstrommades af lif och
"lycksalighet.” — Patientens puls forhéll sig
likasom i gar: min f6ll vid samma tid, fran
g6 till g2.

Den 2o0:de Febr. (17) I gar afton 6nska-
de jag, vid afskedstagandet, Fru O. en rolig
natt, och bad henne, pa skimt, dromma om
mig. I dag berittade hon mig, att hon verk-
ligen hade dromt om mig, hvilket aldrig
forr hade hindt. — I dag anviinde jag, under
hela den magnetiska behandlingen, da och da
knédppningar pd alstand mot panna och mag-
grop- Somuen blef ganska djup; men Pati-

enten



enten var, isynnerliet mot slutet, dyster och
sorghunden, samt yttrade fruktan att aldrig
kunna botas, emedan ej ensamt kroppen,
utan afven sjalen vore sjuk. — Hvartdera af
de ome f[Grsta stadierna rickte ungefir tre
fierdedels timme, och slutades plotsligt, med
tydligen atmirkt 6fvergang till det [6ljande.
Ofvergangen frin 1:sta stadium till det o:dra
beledsagades af smi ryckningar, eller liksom
ett slags rysning. Vid slutet af s:dra stadium
blef den Sjuka orolig, och yttrade sin fruktan
att ej lingre fa safva, hvarvid 6gonlocken
genast flogo konvulsiviskt opp. — Under
1:ista stadium maste jag, genom vidrérandet
af den Sjukas lippar och strupe, flera ginger
atergifva henne den forlorade tal-[6rmagan. —
Anda till tre fjerdedels timme efter 5:dje
stadiets ingang, [6rblefvo bada vidras pulsar
oforindrade, — Patientens 88, och min go:
men da sénk hastigt hennes till 76, och min
tll 78. — Vid min bortgang bad jag ater
Fru O. drémma om mig.

Den o1:ste Febr. (18) Afven i natt har
Fru O:s sjil, enligt min tillsigelse, i en drém
sysselsatt sig med mig. —~ Jag magnetiserade
lika som i gdr; och sémnen férholl sig iifven
ungeliir pa lika sitt. — Den dngslan och
fruktan, hvaraf Patienten i gar hade lidit, ater=
kom i dag med fordubblad styrka, och ut-

orot i tdrar. Jag sokte 1 ett rérande och
10
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fortroligt samtal starkt skaka hennes sjil;
och lyckades att pa detta sétt aterstilla lug-
net. — I dag forandrades, mot vanligheten,
pulsarnes hastighet redan under loppet af
1:sta stadium: Patientens f6ll fran 100 till 88:
och min steg deremot fran 84 till 88. I 5:dje
stadiet foll hennes puls ytterligare till 74,
och min nedsonk till 7§ slag i minuten.
Den as:dre Febr. (1g) Allt sedan min bort-
gang igar har Fru O. varit vid sdrdeles godt
lynne, och befunnit sig sa vil, att hon tycker
sig knappt nagonsin hafva varit sa frisk som
hon nu kanner sig. Denna lyckliga foran-
dring tillskrifver hon sjelf det trostande samtal
jag hade med henne i gar. — I dag var hon
pa formiddagen  visserligen tung; men det
kom ej till verlig somn. — Inséfningen sker
_nu pd mindre d4n en minut. Sémnen blef 1
dag det djupaste han dnnu varit, och Patienten
formadde ej sitta uppriitt [6rr in mot slutet
af o:dra stadium: deremot kunde hon, ifven
1 det 1:sta, talatemligen obehindradt. — Utan
att yttra mitt missnéje Ofver de till Ande-
skadning sig narmande drommar, hvari Fru
O:s lifliga fantasi sa gerna ville, under soma
nen, sverma ut, hade jag nu nagra dagar
foretagit mig att soka forekomma dem, deri-
genom att jag, medelst samtal, vinde hennes
uppmirksamhet pa henne sjelf och sitt till-
stand. Om jag nagon lingre stund underlit
att tilltala henne; sa lopp jag alltid fara att



AT e

genast finna hennes sjil, i en drom, hvaraf
merendels hela kroppen angenimt skakades,
sverma omkring i [antasiens grenslésa rymder.
Detta mitt bemddande har visserligen temli-
gen lyckats: men just fran detta [6rhindran-
de af sjilens friaste verksamhet, torde kan
hinda dess betydliga slapphet och forstim-
ning hirréra, som de sednare dagarne yttrat
sic med ingslan, fruktan och cro. Da jag -
derfore i gar sag, huru vilgérande den skak-
ning verkade, hvari jag genom mitt tal for-
satte Patientens nedtryckta sjil; sa beslot
jag, att sasom en psychisk medicin stun-
dom lata hennes sjil skaka sig sjelf, och,
medelst den i drommen arbetande fantasien,
inifran spanna lifskraften till en 6kad verk-
samhet. Jag bestimde mig sa mycket hellre
hirtill, som jag gerna ville erfara, hvad
~védnning naturen sjelf skulle gifya det mag-
netiska tillstandet. — Till félje af den frihet
jag silunda limnade den Sjuka, tyckte hon
sig nu, under dthorder af en himmelsk njut-
ning, flere ganger svifva, i en ljus och varm
sky, hogt ofver jorden. En ging di hon
tyckte skyen lyfta sig allt fér hogt, hisnade
hon till, hvarvid 6gonen &ppnades, motte
min blick, och tillslétos dter. Hon sade sig
nu hafva sett mina 6gon. — Vid slutliga upp-
vaknandet ur o:dra stadium, kL 6, sag
hon sig f8rvanad omkring, och tycktes liksom
vilja piminna sig hvem och hvarest hon var, —
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Kl 7 forsokte jag att magnetitera Fru O,
pa 6 eller 7 alnars alstind. Det tycktes ver-
ka ganska starkt, men enligt hennes egen ut-
saga, "nog obehaglict, med besynnerliga om-
"hvilfningar i brostet, och utan den vanligen
"dtf6jande behagliga varmen.” Hufvudet blef
likval tungt, och Ggonlocken tillslotos, oak-
tadt jag blott 2 gdnger utstrickte mina
hinder mot hennes hufvad, och [6rde
dem léngsamt neddt. — Patientens puls gjor-
de i bérjan 86 slag i minuten, bérjade re-
dan i 1:sta stadium att falla nagot, och hann
slutligen, i 3:dje stadium, ned tll 76. Min
puls f6ll under 3:dje stadium, nidstan pa en
gang, fran g6 till 75.

Den o5:dje Febr. (20) Naturens bemd-
dande att, saisom det nu en tid skett, alla
fsrmiddagar sjelfmant dstadkomma magnetisk
sémn, tyckes nu dter hafva upphort: i dag
har arminstone ej tecken dertill visat sig. —
Fru> O. har i dag visserligen matt ganska vil;
~likvidl ej fullkomligt sa, som i gar. — Mag-
netiska sémnen blef nu mycket djup. Un-
der 1:sta stadium maste jag, genom de ytlige
tal-organernas vidrérande pa det forr beskref-
na sittet , afergifva den Sjuka den forlorade
tal-formagan, Hittills har jag bestindigt talt
med Patienten, under dess sémn, helt tyst
och nistan hviskande. I dag forsokte jag att
- tala med vanlig stimma: men hon kiinde der-
af en alldeles olideligt pligsam brusning, bult-
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ning och omvridning i hufvadet. — Vid &
vergingen till 2:dra stadium, éppnades dgon-
locken, under athorder af hisning, nistan
konvulsiviskt, och stodo ungefir en half mi-
nut kataleptiskt vridna uppat: efterdt sade Pa-
tienten sig dervid ej hafva sett annatiin blott
dagsljuset, — Mot slutet af 2:dra stadiam blef
Fru O., till f6lje af en ryslig drom, hastigt
betagen af angest, och bérjade grita bit-
terligt.  Det lugn, som jag genom GCalme-
ring o. d. kunde astadkomma, stordes snart
dter genom nya olycks-aningar, till [6lje hvar-
af den Sjuka uppvaknade tidigare dn vanligt,
kl. en qvart till 6. — Sedan Fru O., i det
nu intridda %:lje stadinm, ater hunnit blif-
va fullkomligt lugn, bérjade jag gora na-
gra sma experimenter, hvarigenom jag dess-
utom hopplas sikrast kunna férstré hen-
ne. Jag lit henne neml. halla en koppar
penning emellan fingrarne, och fragade, om
hon kinde ndgon ting ovanligt? Hon bor-
jade, efter en liten stund, rynka 6gonbry-
nen, och beklaga sig ofver en obehaglig
hetta hela armen uppfére, samt en besyn-
nerlig oro i kroppen. Derefter lit jag hen-
ne hilla guld (nemligen mitt ur tillika med
kedjan) i handen. Hastigt utplanades ryn-
korna mellan 6gonbrynen, minen uttryckte
Vﬁib&}lﬂg, och Patienten sade sig kinna ett
angenamt lugn spridas genom hela kroppen, -
nistan si som vid Calmering. — P3 unge-
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fir 6 alnars afstind fran den Sjuka, hingde en
stor spegel, framf6r hvilken jag stillde mig,
utstrickte mina hinder mot hennes bild, och
forde dem nedat, likasom hade jag velat mag-
netisera den samma. Den Sjuka sade sig blifva
angendmt tung, och snart tillslétos verkligen
ogonlocken. Knidppning mot bilden i spe-
geln fann fru O. verka ungefir lika som pa
ndra hall mot henne sjelf, blott mindre
varmt. — Fér att utréna, om ej allt detta
till dfventyrs var blott en verkan af den Sju-
kas lifliga inbillning, oberoende af yttre in-
flytande, utbad jag mig att fa binda for hen-
nes ogon, under det jag atertog experimen-
tet. Jag latsade nu ga till spegeln; men stall-
de mig lingt utom den linea, i hvilken den
Sjukas bild syntes, och vinde mig alldeles
bort. Det oaktadt borjade den Sjuka strax
nicka; och snart instillde sig det vanliga fli-
sandet och kiknandet sisom vid knéppning
at den Sjuka, hvarvid hon sonk ned mot
soff-kudden. Hon forsikrade, att hon kiint
betydliga verkningar, och pastod, attjag mat-
te hafva knidppt mot hennes hufvud. — Utan
att annu upplysa henne om sitt misstag, band
jag, efter en stund, ater for hennes 6gon, och,
satte mig pa en stol framfér henne, pa unge-.
fir 3 el. 4 alnars afstind, samt sade mig vil-.
ja utrona, hvad hverkan hon skulle kin-.
na af det, som jag nu drnade gora. Jag
vinde mig bort, och fiste dessutom mina;
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tankar pa helt andra @mnen. Snart bérjade
likviil den Sjuka dfven nu blifva sémnig och
tung, likasom vid magnetisering. Jag knippte
(nen sa att det kunde horas) forst at ett
motsatt hall, ‘och sedan at den Sjuka. Af al-
“la knippningarna sade hon sig kédnna ver-
kan: likvdl starkare af de siste (som hade
varit riktade at henne), idn af de andre. —
Da jag nu underrittade den Sjuka om
verkliga sammanhanget med dessa [6rsék; sa
forundrade hon sig deréfver, att sa betydli-
ga forindringar 1 kroppen hade kunnat upp-
komma utan nagon yttre anledning. — Af des-
sa experimenter, som tyckas adagaligga sja-
lens migtiga inflytande pa kroppen, lirde jag,
huru noga man maste vara pa sin vagt, for
att undga forvillelser; och att ej alla de for-
dndringar, som uppkomma under den magne-
tiska behandlingen, fa anses sasom verknin-
gar af Magnetisorens omedelbara inflytande, —
Patientens puls f6ll smaningom fran g6 till 8e:
och min fran go till 68.

Den 24:de Febr. (21) I gar afton blef
Fru O. menstruerad.— Hennes krafter fortfara
att med hvarje dag tilltaga. — Under det
1:sta stadiets djupa sémn bibehsll den Sjuka
sin tal-formdga oafbrutet. Vid &fvergingen
till 2:dra stadium, ©Oppnades dgonlocken
konvulsiviskt, men blott med en blink, 2
sarskilta ginger.  Under 2:dra stadium,
da den Sjukas égonlock, efter vanligheten,
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voro fullkomligt tillslutna, férsékte jag ater
att peka och helt sagta kniippa at henne, pa
minst en alns afstand, och utan att hafva 13-
tit henne forstd, att jag nu ville anstilla na-
got slags experiment. Verkan syntes otvil-
velaktigt. Hvarje gang forradde den Sju-
ka sina kédnningar deraf med fasande, sma
ryckningar, och andra atbérder, samt tillkédn-
nagaf dem ifven med ord. — Jag anstilde
ytterligare forsék med sirskilta metaller; hvil-
ka [6rs6k dock voro alltfér ofullkomliga, af
brist pa tillrdckliga massor al lika storlek och
 form. Den Sjuka viste neml, alltid férut, hvad
det var for en metall, hon vidrérde; hvarfo-
re ock hennes férestillning derom méijligt-

vis kunnat ensam frambringa kdunslan af de
olika intryck, som hon trodde sig erhal-
la af det yttre [6remalet, Den Sjuka fann
- verkningarne af guld och koppar likasom vid
de forre férsoken. Hon sade: "att fingrarne
“ovilkorligt ville 6éppna sig, och liksom viig-
“"ra att halla fast kopgarn; genom bemédan-
"de kunde den likvil gvarhallas, och den obe-.
"hagliga kiinslan af dess verkan férsloades ef-
"ter hand, — Silfver fororsakade forst nagra
“"smd stotar; men verkade sedan behagligt, dock
"mindre &dn guldet.” — Enligt vanligheten upp-
vaknade den Sjuka (ur 2:dra stadiet, hvar-
med den magnetiska sdmnen egentligen upp-
hor) kl. 6. — Vid operationens birjan hade va-
ra pulsar varit lika,— neml. 84 slagi minuten.
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Min foll efter hand till 66: Patientens bér-
Jade deremot ej sagta sig forr dn i 5:dje sta-
dium; men [oll da ganska hastigt till 74,
Den 25:te Febr. (22) I gar sfton bad jag
ater Fru O. till natten drémma om mig: hyil-
ket hon ocksa verkligen skall hafva gjort.
Tre ganger har jag nu gjort detta forsok;
och just dessa 3 ginger, men eljest aldrig,
har jag varit ett foremal for den Sjukas natt-
liga drommar — [ boérjan af 2:dra stadi.
um blef Patienten forskrickt af ett plotsligt
buller med dérren, hvarvid &génen opp-
nades med en blink,  Efter 2 timmars lugn
somn, bad Patienten mig 6ppna hennes
dgon, pa det hon maétte fi se en bekant, som
emellertid hade inkommit.  Jag ville begagna
detta tillfille, [6r att experimentera med viick-
ning, och utréna, om uppvaknandet féran-
leddes af mig eller af Patienten sjelf. Jag af-
slog derfére hennes begiran, under det jag |
pa ungefir ett qvarters afstind, forde finger-
spetsarne at min ena hand 6fver den Sjukas
brost, hals och ansigte.  Knappt hade jag
hunnit forbi Ggonen, férr dn de, under ett
slags hisning, hastigt 6ppnades. — I bérjan
giorde Patientens puls g6, och min go slag
1 minuten: mot slutet af 2:dra stadium var
pulsen lika hastic hos oss bada, neml, 8o
slag i minuten. '
 Den 26: Febr. (23) Fru O. har pi flere
dagar ej kint nigra smirtor i sidan: endast
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vid en hastigare rorelse kan det, for ett 6gon-
blick, hugga litet till. — De sednare ganger-
na men isynnerhet i dag, syntes kroppen vara
mindre fjettrad af den dnnu djupare magne-
tiska somnen: den Sjuka kunde, till och med
under 1:sta stadium, tala obehindradt, och,
om hon hade velat, dfven sitta uppritt. Det-
ta gor grens-skillnaden emellan de tvenne
forste stadierna mindre tydlig, hvilken i
dag var utmirkt blott genom en konvulsi.
visk blink. — Under 1:sta stadium inkom
Fru O:s férre Likare, ganska tyst, utan att
med helsning, tal eller dylikt, gifva sin nir-
varo tillkdnna. Det oaktadt mérkte Fru O,
strax, att han var der, och nimnde honom
vid namn. — Under 2:dra stadium bekla-
gade hon sig olver att ej pa linge hafva fatt
dréomma, och bad mig nu om tillatelse der-
till. Jag svarade: att jag ej ville hindra hen-
ne derilran; och héll mig derfére fullkomligt
stilla, utan att pa nagot sitt stéra henne. Innan
kort borjade andedrigtens Hasande hiiltig-
het, ansigtets uppklarnande, munnens ljufva
leende, och de vanliga kittlings-kikningarne
forrada en siardeles angenim drom. Pa min
tillfrigan, sade hon: "att hon var bortrest;”
en stund derefter, "att hon var pa hemvigen;"
och slutligen, ”“att hon var hemkommen.”
Hon sade sig likvil ej kunna beskrifva, hvad
hon pa denna resa hade erfarit. — Hon
ville nodvidndigt stiga opp och ga. Jag led-



-_— 25_: -

de henne. Hon gick nu forst till sin férre
Likare, och helsade pa honom; sedan till
sin Mor. Midt for spegeln ville hon stanna
{6r att erfara, om hon af den skulle kinna
nagon sirskilt verkan. Jag forholl mig hiir-
vid alldeles overksam. Inom nigra ogonblick
kinde hon sig blifva tung och vanmigtig, lit
hufvudet nedsjunka mot min axel, och ha-
de skolat falla, om jag ej hallit henne oppe.
Derefter gick hon till bordet, slog sjelfi dric-
ka, och drack. Slutligen atervinde hon till
sin plats pa soffan. — Jag gjorde nagra [or-
sok med metaller: men hvilka ingalvo mig
misstroende till hennes moitaglighet [6r de-
ras dynamiska intryck. Hon tyckte mneml.
kopparn nu verka angendmare én silfret, tvirt
emot hvad hon yttrat de forre gangerna. —
kl. half 6 bad hon mig vicka sig. Af sam-
ma skdl som i gar, vagrade jag, och sade mig
vilja droja dnnu en half timme. Men under
det jag sa talade, gjorde jag samma vicknings-
magnetisering som i gar. Da jag for andra
gangen Iorde fingerspetsarne 6fver den Sju-
kas 6gon, flogo ogonlocken opp, under al-
minna, konvulsiviska skakningar, beledsaga-
de af ett skrik, som uttryckte en blanning
af hipnad, glidje, hisning och smirta. Hon
sade: "att striden mellan mina ord och min
"handling verkade’obehagligt, och gjorde upp-
"vaknandet mindre angenimt;” samt bad mig
derfére aldrig mer gora si. — Oaktadt den
magnetiska sémnen visserligen &4r gan-



— 252 ——

ska djup; sa har likvil Fru O. efterit dnnu
fullkomligt minne af det, som derunder till-
dragit sig. — Patientens puls f6ll blott fran,
100 till g6; min deremot [ran 84 till 7a.

Med denna dag slutades Fru O:s antekningar
oéfver den magnetiska behandlingens verkningar,
Hon har deri skrifvit bland annat: ”Allt sedan
"den 1 4:de har jag befunnit migsiirdeles bra, och
"isynnerhet hafva mina krafter tilltagit. — Den
"magnetiska sémnen har blifvit djupare; men
"derunder kdnner jag mig dga en dnnu stor-
"re styrka dn i vakande tillstindet. — D3 sji-
"len ej [ar sysselsiitta sig med drommar, kin-
::ner jag nistan ett hehof af kropp«lig rérel-

se. — I dag hick jag dromma; oaktadt ej sa

"lifligt, som de forre gangerna.” — (I den-
na drom, som kan hinda skulle vara ett
slags allegori pa Magnetismens verkningar,
tvkte den Sjuka, att jag, frin ett 6 Isligt land,
der kold och méorker oafbrutet utbredde stel-
‘het och fasa, f6rde henne 6fver till en
skén och lycklig 6, som hon gaf namn af:
V'Sjala-foreningens.” —) |

Den 27:{33 Febr. (21) Fru O, ér sig nu
icke mera lik och hennes helsa har blifvit
alldeles forunderligen forbittrad. — I dag
sammanfloto 1:sta och 2:dra stadierna helt och
hallet, och 6gonlocken férblefvo derunder oaf-
brutet tillslutna. En af Fru O:s  fértroligaste
vanner, Mamsell E. inkom helt tyst, utan att
pa minsta gitt forrdda sin ankomst. Det o-



aktadt helsade den Sofvande henne genast,
och nimnd: henne vid namn., P4 min tillfra-
gan, huru hon hunde veta, att nigon frim-
mande hade kommit, och hvem det var? sa-
de hon sig "kinna det i hjertat.” Huru hon
kande kiinna t. ex. Professor G. &tskild
frin M:l E kunde hon sjelf ej utreda, —
Afven i dag steg Fru O. opp under sémnen ,
och gick omkring i rummet. Hon stannade
och uppehéll sig linge Iramfér spegeln, och
sade sig der kiinna liksom en angenim iter-
studsning af den magnetiska kraften. — M:ll
E. spelade pd klaver, i yitre rummet, ett ré.
rande stycke; hvilket verkade ganska starke
och angeniint pd den Sofvande. — De f5r
ofrigt friska 6gonen voro under sé6mnen si 6m-
taliga for ljuset, att Fru O., fann sig besvi-
rad af skenet genom 6gonlocken. — Tal-f5r-
magan var fullkomligt obehindrad. — Sém-
nen rikte 2 och en fjerdedels timme. — Pyl_
sen [6rholl sig fullkomligt lika hos bide Pa-
tienten och mig: den sagtade sig blott fidn
88 till §;.

Den 28:de Febr.(25) Fru O. bérjar nu sof-
va biittre om niitterna: och ifven jag har a-
terfitt min djupa och stadiga sémn.  Allt se-
dan jag hérjade magnetisera Fru O., har jag
nastan ingen natt kunnat soflya lingre dn till k1. 2
eller 3; utan sedan blott legat i ett slags dva-
la, och ofta fullkomligt vaken. Denna somn-
18shet var likvil ej forenad med hetta eller 0T0,

¥



ej heller kinde jag mig deraf forsvagas, — KI.
emellan 12 och 1 inféll Fru O. i dag sjelfmant i
en djup magnetisk sémn, somréickte enhalf tim_
me: uppvaknandet var beledsagadt af vanda, —
Den s6mn, som [6ljde pa magnetiseringen,
var hufvudsakligen likartad med gardagens;
men den rikte dnnu lingre, neml. nira 3
timmar, under hvilken tid 6gonen ingen en-
da gang oppnades. — Afven i dag gick Fru
O., under sémnen, fram till spegeln, af hvil-
ken hon fann lika s3 angeniam verkan som i
gar. — Redan under sjelfva magnetiseringen ,
hordes 1 dag starke buller (Borborygmi) un-
der bréstet, till folje af hysteriska krampak_
tigheter i magen och tarmarne. Afven i gir
hade samma slags buller, likvil helt svagt

latit héra sig; men da ansag jag det for en
tillfallighet. Nu fortfor det deremot nistan
bﬂstﬁndigt, och tilltog stundtals sa hiftigt, att
man tyckte sig héra, huru alla inelfvor om-
vredos, isynnerhet under det Patienten drém-
de, eller da jag, genom spargering o. d., ver-
kade starkt pa henne. Mot slutet af somnen
blefvo desse Borborygmi allt mer och mer
valdsamma, och strupen bérjade idfven an-
gripas af kramp. Nu inkom en frimmande
al I'ru O:s bekanta, som, med hennes sam-
tycke, satte sig bredvid henne, och holl hen-
ne i handen. — Efter en liten stund upp-
vaknade hon, och bérjade strax elter blitva
orolig, vindas och klaga &fver plagor i si-
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dan, hvarjemte hiltigt tilltagande kramp (och
viderspanning?) i strupen (Globus hystericus)
hotade med qvifning. — Efter att hafva 1a-
tit den frimmande afligsna sig, madste jag
linge Calmera, och isynnerhet andas pa hal-
sen, innan det onda kunde &fvervinnas, och
lugnet [ullkomligt &terstdllas. — Patiente?s
puls hade kort fére uppvaknandet fallit frin
96 till 76, did min dnnu var oférindrad 83

men sedan Patienten uppvaknat, (och min
egentliga Rapport med henne var upphif-

ven) (61l min puls innan kort till 8o slag i
minuten, ’

Den og:de Febr. (26) Sedan Fru O. en
hel timme njutit den lugnaste magnetiska
somn, infann sig, under en lilig drém, hvar-
under 6gonen ndgot litet Oppnade sig, ater
det hysteriska bullret i lifvet, hvaraf kramp-
tillfillena skola under sista sjukdomen ofta
hafva varit beledsagade, och blef nu alldeles
forskrickligt. Det liknade ett skillande, och
holl ett slags takt, si att man tycktes tydli-
gen kunna héra, att det hirrérde frin en
konvulsiviskt ofantligen 6kad, och fsrmod.
ligen i samma forh3llande oordentlig, verk_
samhet i magens och tarmkanalens, i olika
riktningar liggande, och vexelvis sig samman_
dragande, muskelfibrer. En gang steg, en-
ligt hvad den Sjuka sade, det onda &t huf-
vudet, hvaryid konvulsioner YOro nira att ut-
bryta. Genom Calmering, handens paligg-



ning och paanduing, lyckades det mig att dim-
pa denna forskriicklica storm, och att omsi-
der fullkomligt arerstiilla lugnet. — En half
timme derefter, el. kL. half till 6, tog Fru O.
mitt ur, hvilket under sémnen stidse tyckis
gora henne ett sivdeles noje, och hsll det
framfor sina tillslutna 6gon. Efter en liten
stund yttrade hon sin farhoga, att det eljest
sa angenamt verkande wuret férjagade som-
nen: strax vaknade hon verkligen. Jag sof-
de henne dter, och [6rnyade experimentet,
med samma paf6ljd. Pd hennes begiran in-
sofde jag henne innu en gang, hvarefter hon
sof ganska lugnt, och sade sig ej kunna vak-
na, forr dn jag ginge bort. Jag dréjde til kl.
7: just da jag héll pa att ga derifran, vakna-
de verkligen Fru O. — Under de 2 forsta
timmarne var pulsen oférindrad hos oss ba-
da: men derefter f6ll Patientens fran 88§ till
76; och min fran o till 74.

Den uste Mars. (27) Magnetiska som-
nen var ganska djup och angenim. Patien-
ten hade derunder en liflig drém, som ldn-
ge sysselsatte henne, och hvarvid hon, med
en flaisande andedrigt, flere ganger utbrét i si-
na vanliza hisningslika glidje-skrik. —  M:Il
E., som nu var narvarande, onskade att blifva
magnetiserad, for att erfara, om hon deraf
skulle réna lika si angenima verkningar som

sin vin. . Fru O. é6nskade éfven att [a se,
huru
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huru det sag ut, da man somnade; och ville
derfére nu uppvakna, sedan hon sofvit en
och en half timme. Hon tog i denna afsigt
min klocka och héll framfér 6gonen, hvilka,
lika som 1 gir, genast 6ppnades. Hennes puls
hade da fallit [ran 8§ till 6. — Strax hérjade
jag magnetisera Mill E.; som inf6ll ganska ha-
stigt i en djup sémn, hvilken var atf61jd af ni-
stan [ullkomlig oldrmogenhet att réra sig eller
tala; men hvarunder ansigtet uttryckte néje och
vilbehag, Hon sof 6fver en half timme, och
befann sig vid uppvaknandet odndligen vil. —
Under hela denna tid hade Fru O. varit myc-
ket uppmirksam och dyster: men nu blef
hon plétsligt betagen af svara pligor och en
forskricklig oro, hvarunder hon 4ter insom-
nade. Under denna sémn var hon mot mig
kall och [rimmande, tycktes knappt kinna
mig igen, och kallade mig "Herre,” di hon
likyil nu pa en tid, under sémnen, stidse
plagat kalla mig "Du.” (Hon har alltid, ifven
som vaken, gerna kallat sina fortroligare vin-
ner for "Du”, utan afseende pa kén.) — Elter
langvarig Calmering o. d. lyckades det mig
vl att hifva det kroppsliga lidandet; men
oron i sjilen férmadde jag ej fullkomligt att
skingra. — Hon sade, att en stor forindring
foregick inom henne. — D3 jag gick kl. g,
hade min puls blott fallit fran 88 till 84.
Den 2:dre Mars. (28) Fru O. har sedan i
gar alton befunnit sig mindre vil, isynnerhet
17.
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i anseende till sjilen: och pa f. m. har hon
sofvit magnetiskt, en half timme.— Magneti-
seringen atl6ljdes al en ganska djup och oind-
ligen ljuf sémn, hvarunder Fru O. 4nnu
mer uppmuntrades af de lifligaste drommar.
~— Hon medgal, att asynen af M:ll E:s mag-
netisering hade foérorsakat hos henne ett slags
missndje, som nistan liknade afund; men
hvari tanken dock ej hade ringaste del. —
Sedan hon sofvit en och en half timme, upp-
vaknade hon och férradde, under 3:dje sta-
dium, en hoégst exalterad nerv-retlighet, med
tita skof af angenima sprittningar, hisningar
0. d.. — Da hon hé&ll mitt ur i handen och
betraktade det, erfor hon en si angendmt
tilltagande  krypning, kittling, darrning och
sprittning i hela kroppen, men mest i den
sjuka sidan och under bréstet, att hon slutli-
gen maste ligga bort uret, af fruktan att det
omattliga néjet skulle 6fverga till konvul:io-
ner. — En gang betraktade hon sig sjelf med
forskande forundran, och sade: "att hon ej
“kdnde sig igen; foderalet forekom henne
"frimmande” — Efter foregangen kinsla afl
ett slags omhvilfning i den sjuka sidan, er-
for Fru O., nu for andra gangen, liksom et
besynnerligt rinnande derstides, framifram
bakat, som slutades med krypning, hvarpai
foljde en angenim varme, med kiinsla ali
Lif i det sjuka stillet. Detta stille had

fore den magnetiska kurens borjan, enlig
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Patientens yttran, "kiints sidsom en tombhet:
efter ungelir § dagars magnetisering, tycktes
"tomheten fyllas: nu tycktes fyllningen [a 1if.”
— Smirtorna i sidan hade fran boérjan kiints
lingre bakat; men den sednaste tiden flyttat
sig mera midt i lifvet, Rinnandet tycktes
ske fran det sednare stillet, till det forra. —
Fru O. Fann sig sa odndligen sill, att hon sa-
de sig "ej kunna begripa, huru man kunde
“njuta en sa himmelsk kinsla, utan att do6.”
Hon trodde, att sidan aldrig mer kunde blif-
va dalig, — och hembar, i en tyst men andak-
tic bon, till himmelen sina tacksigelser for
den redan vunna férbittringen. — Hennes
puls var i borjan 102, och min g2: till slut
var pulsen hos oss bdda lika hastig, nemligen
76 slag i minuten.

Den 5:dje Mars. (2g) 1 o dagar har Fru
O. varit obstruerad; hvarfore lavement, utan
min vetskap, blifvit pd férmiddagen anvindt,
— Jag kom en timme sednare in vanligt:
den Sjuka hade emedlertid vil varit sémnig
och tung, men likvil ej kunnat insomna. —
Den magnetiska somnen var ungefir lika som
1 gar, djupare in den tillférne varit, angenim,
och uppblandad med lifliga drémmar: den
rickte en och en half timme, hvarefter Fru
O. uwppvaknade till sitt magnetiska tillstinds
gidje stadium, Mitt ur syntes verka pi Pa-
tienten lika som i gir; — men blott, dé taf-
lan var wvind at ogonen: ty vindes andra
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sidan eppat, sa ronte Fru O.,af dess betraktande,
blott en svagt Calmerande verkan. — En gang,
da o6gonen hade en stund varit ganska fast
tillslutna, ville Fru O. forséka att oppna dem
blott med sin viljas kraft, hvilket hon funnit
ofta lyckas, under detta stadium; — och pa
dragningarne i pannan och 6gonbrynen, tyck-
tes man kunna se,att hon verkligen ifrigt be-
modade sig. Jag ville i mina tankar, att
ogonen skulle forblifva tillslutna. Efter at-
skilliga fafinga [6rsok, utropade Patienten
med ett slags missnoje: “kanske jag ej far
”6ppha dem?” Jag gjorde mig derefter likgil-
tig; och snart lyckades det henne, likvil med
svarighet, att 6ppna 6gonen. — En gang for-
lorade hon malet, till folje af ett slags lam-
het i tal-organerne: jag strok nagra ganger
fran o6ronen fram under hakan, samt pa si-
dorna af luftréret ned at brostet, hvareflter
malet ater instdllde sig. — Patientens puls
foll fran 88 till 82; och min fran 86 till 82.

Allt sedan den 27:de Febr. har det magne-
tiska tillstindet varit helt annorlunda in f6r-
ut. Det 1:sta stadium édr nu mindre utmirkt
af tyngd och bortdomning, och synes nirma
- sig beskaffenheten af det 2:dra, med hvilket
det liksom sammansmilt. I 2:dra stadium
har, om jag sa far siga, Somnvakandet (Som-
nambulismen) blifvit mera utveckladt, oak-
tadt det visserligen idnnu dr nog ufullkmnligt:
men derunder framskymtar tillika den exal-
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tation, (ej blott i fantasien och sjilens ﬁf'riga
hogre intellectuella f6rmogenheter, utan isyn-
nerhet i kansligheten,) som férut mera ensamt
tillhérde 3:dje stadium. Det 35:dje stadium
har egentligen undergitt den minsta forin-
dringen: likvil tyckes det hafva antagit en all-
varsammare karakter, och nirma sig utseen-
det af en verklig, men ofta afbruten, magne-
tisk somn, och hvarunder Patienten mindre
hiftigt skakas af de sirskilta intrycken. Man
skulle sdledes nistan kunna siiga, att de badayt-
tersta stadierna hafva blifvit likasom samman-
tryckta, hvarigenom det mellersta erhillit en
storre Intensitet, och det magnetiska tillstindet,
eller hela raden af de, medelst magnetiseringen
foranledde utvecklingarne, bhfﬂt, genom sta-
diernas sammangjutning, till sin beskaffenhet,
fran borjan till slut, mindre skiljaktigt.

Den 4:de Mars. (50) Efter o' timmars an-
gendm magnetisk sémn, ville Fru O. vakna;
och holl derfore mitt ur framfér ngnnen
Jag ville i mina tankar, att hon ej skulle vakna:
det oaktadt 6ppnades égonlocken; men ling-
samt, och ej utan pliga. — En frimmande
persons ur verkade blott sdsom .guld — Un-
der 3:dje stadiet stillde Fru O. sig framfor
spegeln pa ungefir 2 alnars afstind, och sa-
de Elg kidnna all magnetisk verkan, t. ex. af
min dt bilden riktade blick, pekning eller
till och med af min blotta nirvaro, en hall
gang starkare dn eljest, utan spegelns  bitri-



de. — Afven i dag forlorades och atervanns
malet, pd samma sitt som i gir. — Patien-
tens puls f6ll fran 88 till 80; och min frin
86 tll 74. |

Den h:te Mars. (31) Allt sedan i gir af-
‘ton, har Fru O. lidit af oro i sjilen.— Magne-
tiseringen fortsattes i dag ej mer &n 10 minu-
ter, emedan den Sjuka fruktade att ofvervil-
digas af ettnytt slags odndligt djup, men min-
dre behaglig, sémn, som hon kiinde vara i
annalkande. For att dnnu sikrare undga den,
borjade hon dessutom genast att tala. Flera
ganger inf6ll hon likvil 1 denna djupare sémn,
hvarvid hon nistan alldeles (6rlorade med-
vetandet, jemte talférmigan. — FEmedan
ingen &ppning erhallits, sedan sista Lave-
ment, i forgars; sa sokte jag, genom spargering
o. d. verka isynnerhet pa underlifver, for
att vicka tarmarne till vederborlig verksam-
het. Hirvid hordes, hvarje gang denna be-
handling upprepades, ett betydligt buller %
lifvet: men hvilket visendtligen skilde sig fran
det forr beskrefna hysteriska, derigenom, att
det var mindre hiftigt, ej sa afbrutet i stotar,
utan mera jemt uthallande, samt tycktes deri-
genom blott forrada en 6kad naturlig rérelse
i tarmarne (Motus peristalticus). — Sedan
Patienten sofvit 2 och en half timme, kiinde
hon, under den djupaste sémnen, tyngden
plotsligt aftaga; och i 6gonblicket uppvakna.
de hon, — Under det nu intridda 3:dje sta-
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dium, inf6ll hon flera ganger i den djupare
somnen, hvarvid malet [6rlorades. Denna
obehagliga, och med mallsshet beledsagade,
tyngd forjagades sikrast genom halsens och
brostets magnetisering.  Dessemellan tyckte
Patienten sig, sa snart ogonen [6r en stund
tillslstos, flyga eller sviifva i luften, hvilket val-
lade det angendima hisnandet: i samma 6gon-
blick hon tyckte sig nedfalla pa jorden, 6pp-
nades alltid 6gonen. — Fru O:s puls sagta-
de sig fran g6 till 76; och min fran 88 till 72-

Den Gite Mars. (32) Pa [6rmiddagen har
Fru O. haft naturlig stolging. — Den mag-
netiska somnen var i borjan ganska djup
och angenim; men snart blef patienten oro-
lig, och uppvaknade, efter en timmes [orlopp.
Hon pastod: "att jag med mina tankar hade
"stort hennes somn, och brindt henne i hjer-
"tat; samt att jag, under dylika omstindighe-
"ter aldrig mer skulle kunna inséfva henne,
eller ens stilla hennes oro och plagor.” Jag
tillstod, att jag nu verkligen hade anstillt ett
experiment med mina tankar, som jag nagra
ganger forut hade upprepat; samt lolvade,
att dermed ej vidare oroa henne. Dessa ex-
perimenter, hvilka jag ej velat sdrskilt an-
fora, och hvarom jag ej tror mig beholva
afgifva nigon utfsrligare beriittelse, hafva niis-
tan alltid utfallit pd ett sdtt, som tyckts bevisa
sannolikheten af ett Pgychiskt inflytande;
samt bekrifta den sats, att Magnetisorens



sinnliga och omoraliska tankar verka skadligt
pa Patienten, och upphiifva den magnetiskai
forbindelsen. — Jag Calmerade Fru O., hvar-
pa hon ater insomnade, och sof ganska lugnt
inemot en timme, Efter slutliga uppvak-
nandet var hon i 5:dje stadium mindre ex-.
alterad dn de forre dagarne. — Vid opera-
tionens bdérjan, var Patientens puls g6, och
min 86; till slut blefvo vara pulsar lika ha-
stiga, neml, 76 slag i minuten,

Den n7:de Mars. (33) Fru O:s stolging
har ater blifvit naturlic. — Pa f[érmiddagen
hade hon forsokt att sjelf magnetisera ett [riskt
ko-arigt fruntimmer; och var stolt 6lver att
hafva kunnat bringa det till sémn. Hon ha-
de sjelf dervid ej erfarit annat &n blott en
okad varme, — D4 jag bérjade magnetisera
Fru O., blef hon genast betagen af kyla, med
fross-rysningar och svara skakningar: allt det-
ta mildrades, i det jag lade min ena hand
pd hennes panna, och den andra pd hennes
maggrop; samt forsvann alldeles efter en
fijerdedels timme., Soémnen blef bittre édn i
gar; men ej sa djup som 1 férgars. — Fru O.
dréomde nagot; men mindre angendamt, och
sa oredigt, att hon ej kunde beritta det. Till
folje af nagon [orskrickelse i drommen, &pp-
nades ogonlocken efter 1 och en fjerdedels
timmes somn; men de tillslotos ater genast,
och sémnen fortfor ytterligare en half tim-
me. Fru O. var dyster och sorgbunden,
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men for ofrigt lugn. — Vid uppvaknandet
var hon niistan kinslolés for min blick , pek-
ning o. d. — Jag forde henne fram tll spe-
geln, for att se, om den i detta tillstind kun-
de oka mitt inflytande pa henne. Kniipp-
ning, pekning, o. d. at bilden i spegeln, be-
ledsagades af angenima skakningar, hvarige-
nom sinnet [6underligen littades och all éing-
slan forskingrades. Derefter lit jag henne

halla mitt ur i handen: det verkade som
~vanligt. Orsaken, hvarlére den ena sidan af

uret verkade sa starkt, och den andra ni-
stan alldeles intet, misstinkte jag kunde moj-
ligtvis ligga i sjelfva urglaset, som till dfven-
tyrs bittre dn metallen bibehsll den magne-
tiska kraft, som det af mig hade mottagit.
Jag tog derfére bort glaset, utan att Patien-
ten mirkte det: hvarefter uret verkade oiind-
ligen svagt, och nistan blott lugnade sdsom
guld. Derefier lade jag urglaset ensamt i Pa.
tientens hand; hvarpa f6ljde s& starka stotar
och skakningar i armen, att jag genast mai-
ste borttaga det. Patienten tyckte: "att da
"glaset satt qvar i uret, mildrade guldet hif-
“tigheten af dess verkan hvarigenom intryc-
“ket blef angenamare, utan att betydligen for-
“svagas.” — Patientens puls forblef of6rin-
drad 8o slag i minuten; min f6ll frin 8o till 62.

Den 8:de Mars. (34) Fru O. dr nu sa
forbittrad, att man knappt kan kinna henne
igen. Hennes gang ar stadig och siker; ta-
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let lifligt och villjudande; 6gonen strala af
glidje; de redan fylligare kinderna prunka
med helsans liflica firg; nattsémnen ir sta-
dig: och god; matlusten och stolgangen
naturliga; kroppen har nagorlunda &rer-
fatt sin tillborliga varme; handsvetten har be-
tydligen minskats; inga smirtor kidnnas i si-
dan, atminstone endast 6gonblickligt, och da
ganska svagt. — Den magnetiska sémnen
rickte 2 timmar, och var mot slutet sa djup,
att Patienten stundom blef mallés och erfor
obehagliga kdnningar i brost och hufvud.
Derunder férsvann jag och allt yttre helt och
hallet ur hennes tanke, och hon kunde ej
sysselsitta sig med annat an sig sjelf och
sitt eget tillstand. — En gang satte jag mi-
na tummar i foérening med Patientens, och
férde alla fyra till hennes maggrop: dervid
uppkommo sa starka rorelser i brostet, med
smirta och hosta, att jag nodgades borttaga
tummarne och Calmera. Mina tummar en-
samt verkade ej sa valdsamt. — Slutligen tyck-
tes hon nu dromma: men under djupaste som-
nen, och under pastiende malléshet, uppvak-
nade hon plétsligt, och blef i en blink for«
satt ur skuggornas i ljusets verld. Med hip-
nad och forvaning sdg hon sig omkring; kun-
de obehindrat tala; men viste ej det ringa-
ste af hvad som sednast, el. under den dju-
paste somnen, hade tilldragit sig. Detta var
forsta gangen, som Fru O. saknade formagan
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att efter uppvaknandet i minnet aterkalla de
intryck, som erhallits under s6mnen. — Un-
der 5:dje stadium var hon mycket kinslig
f6r min atpekning o. d. — Vara pulsar [or-
blefvo of6rindrade, dnda till dess Patienten
uppvaknade, hennes g2, och min 86: derelter
sonko de hos oss bada till lika hastighet,
70 slag i minuten.

Den qg:de Mars. (35) Innan magnetise-
ringen foretogs, hade jag i dag varit nagra
timmar i rummet hos Fru O., di hon omsi-
der bérjade ma illa: "emedan,” sdsom hon
sjelf mente, "min nirvaro sokte henne.” —
Under magnetiseringen infunno sig, vid in-
somnandet, sma ryckningar, samt smiirtor
i brost och hufvud, med malléshet och
stark viilning.  Plotsligt vaknade Fru O,
da qvifningen genast upphérde, och malet ater-
kom. Under Calmering [6rgick det onda al-
deles, och genast insomnade Patienten ater,
ganska stilla. — Sommnen blef likasom i gar,
‘djupare mot slutet, da Fru O. under en lif-
lig och angenim drém, en gang uthrét i ett
gillt glidjeskrik , liksom hade honhisnat, om
jag sa lar saga, vid svifvandet i en himmel
al siallhet. — Under den djupare sémnen
kan Fru O. alldeles icke tala, och knappt réra
sig, atminstone e] utan med yttersta bemd-
dande. D& hon ville réra armen, mirktes
deri [6rst en darrning, derpd sméd rycknin-
gar, och slutligen skedde den bestimda ro-
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relsen med konvulsivisk hastighet, men med
en viss slingning. — Ggmlen forblefvo oaf-
brutet tillslutna i 2 timmar. Dean till slut in-
triffande djupa sémnen rickte blott en half
timme. Fru O., som i dag bibehsll fullkom-
ligt minne af sémn-tillstandet, berdttade: “att
"den djupare.stmnen hade varit beledsagad af
“stark yrsel, krilning, omhvilfning och surr-
“ning in 1 hulvudet, susning f6r 6ronen, och
"liksom ett ringformigt krypande ell. svifvan-
"de framfor 6gonen.” Nagon ting dylikt sade
hon sig aldrig under sin sjukdom hafva erfa-
rit, atminstone ej till en sadan grad. — Det
magnetiska tillstdindet genomloper éfven nu
5 stadier; men af hvilka de 2 forste dro till sin
beskaffenhet helt annorlunda in de tillf6rne
beskrefna; endast det 5:dje dr ungefir ofér-
dndradt. I borjan af sémnen, eller under 1:sta
stadium, &r nemligen Fru O. munter och
spraksam; men mot slutet, eller i 2:dra sta-
dium, blifver somnen sa djup, att hon allde-
les icke kan tala, och knappt réra sig. I
det nu varande r:sta stadium tyckes det mag-
netiska tillstindet vara ungefir det samma,
som forut i det =2:dra; och det a:dra stadi-
ets tillstind en ny utveckling. Domningens
stadium (innes saledes egentligen icke mer. —
Vid uppvaknandet, som dtven 1 dag sked-
de mycket plotsligt, kinde Fru O. sig
matt, och maste ligga sig pa soffan. —
Hennes puls foll fran g2 tll 84; min for-
blef ofdrindrad 7a.
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Den 1o:de Mars. (36) Det magnetiska
tillstandet ungelir lika som i gdr: illamiendet
under det 2:dra stadiets djupare sémn var lik-
viil mindre betydligt. — Patientens puls for-
dndrades ej forr dan i 3:dje stadium, och f511
da fran g2 till »6; vid samma tid f6ll min frin
8§ till 76 slag i minuten. '

- Den 11:te Mars. (37) Fru O:s stolgang,
som fran boérjan af kuren alltid intriffade om
aftonen, har alltsedan den 6 Mars infunnit sig
om morgonen. — De sista 2 nitterna har
Fru O. kiint likasom ett lindrigt hall 1 hogra
sidan. — Nattsomnen dr god; men Patienten
skall derunder, mot sin vana, ligga mycket
ostadigt. — Under den djupare somnen betogos
armar och nacke flere ginger af kataleptisk
stelhet.  Under detta 2:dra stadium insmog
sig M:lle L., hvars ankomst alldeles icke var
vintad, genom den halféppna dérren. Genast
blef Fru O. betagen af glidje och utroiade:

?1‘!

"L, dr har"! — Somliga menniskor, oakradt
de eljest iro lika s& bekanta, kan Fru O. ej
pa detta sitt igenkinna. Hon tror sjell:
“att hon med dem ej stir i nog nira (natur-
“ligt) magnetiskt forhallande.” — Uppvaknan-
det (till 5:dje stadium) skedde med ett galle
glidjeskrik, till folje af en angenam drém,—
Under 7:dje stadium, som mest tillbragtes med
somn, tyckte Eru O. sig stundom “vara all-
“deles borta, och, svifvande i moln mel-
lan himmel och jord, [forgilves bemoda
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“sig att med sina blickar genomtringa det
"tocken, som omgaf henne.” Hirunder for-
radde hennes stillning, min och &tbérder,
forvaning och den mest spiinda uppmérksam-
het. Med handen gjorde hon hirvid rérelser
i vidret, likasom hade hon velat sagta trefva
efter nagot, som hon hade skymtat. — Musik
verkade nu ej sa starkt pa henne, som f6r en
tid sedan. Sdsom orsak hirtill, uppgaf hon:
"att kennes uppmirksamhet vore nu [6r mye-
ket viind dt henne sjelf, och magnetiska verk-
"ningarne [6rstarka i hennes innersta, [6r att
“tillata henne, med samma liflighet som forr,
"faita nagon ting yttre.” — Hennes puls sag-
tade sig [ran g6 till §0; och min frin 86
till 64.

Den 12:te Mars. (38) I bérjan af den
magnetiska sémnen, instillde sig sma ryck-
ningar i armar och rygg, med smirtor under
brostet: hvilket allt bast hiafdes genom rygg-
radens magnetisering, och derigenom, att jag
lade handen pa ryggen, midt emot maggro-
pen. Somnen var ganska djup, och tillika
det lugnaste den nagonsin varit. Den Sjuka
var under hela tiden, alldeles ovanligt mun-
ter och glad, och foérundrade sig, "att hon
"nu, under. den djupare sémnen, ejett enda
"6gonblick war borta”, (neml. inagon drom),
’eller pa annat stélle dn i soffan.” — Nu pé
en liten tid hafva hinder och ansigte bérjat
under den magnetiska sdmaen, svilla opp
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och [a en storre Turgor vitalis: men i dag
skedde detta till en alldeles fi:'rrunderlig grad,
och strickte sig dfven till den 6friga krop-
pen, sa att kliderna, som [6rut sutto helt lost,
nu maste lossas. — De 2 [6rsta stadierne
rickte 2 och en half timme. Vid uppvak-
mnandet kinde Fru O, sig e] matt, sdsom de
sednare dagarne, och behéfde ej, ligga sig.
— Hennes puls foll fran 8§ till 76; och min_
fran 86 ull G8.

Den 15:de Mars. (39) Nagra dagar hade
Fru O., elfter min bortgang om aftnarne, dter
infallit i djup magnetisk sémn: men i gir
var hon alldeles icke sémnig, utan mun-
ter och rask. — Emedan jag i dag ej kunde
komma till Fru O, pa den vanliga tiden, kl.
4, limnade jag henne pd f[6rmiddagen en, i
linne insydd, glasskifva, som jag hade burit
pa brostet, och hvilken jag ytterligare mag-
‘netiserade medelst vidrorelse med fingerspet-
sarne samt paandning: denna insvepte jag i
silke, och tillsade Fru O. att ligga i maggro-
pen kl. 4, neml. sedan silket blifyit borttaget.
— Vid min ankomst till Fru O. kl. half o
‘uppvaknade hon med ett glidjeskrik, och
forblef sedan vaken.—En oro sades hafva pa-
kommit henne kl. inemot 4, hvilken hade
skingrats, s snart glasskifvan blifvit anviind,
hvarefter en lugn magnetisk sémn hade in-
funnit sig. — Hullet var mindre fylligt och
uppsvillt &n efter de férre dagarnes magne-
tiska somn.



Den 14:de Mars. (40) Fru O. hade 1 gar
afton matt mindre vil, och kiint sig mindre
stark &@n vanligt, samt solvit i natt mindre
godt. — I dag var magnetiska tillstandet un-
gefir lika som i forgars. — Efter forsta upp-
vaknandet, kl. 3 qvart till 7, tillslotos 6gonen
som oftast, for ndgra minuter, dd somnen
var nistan djupare dn nagonsin. Stundom
tyckte den Sjuka sig derunder se ett flam-
mande sken framfér 6gonen. — Hennes puls
foll tran 100 till 84; och min fran 84 till 76.

Den 15:de Mars. (41) Magnetismen syn-
tes 1 dag verka serdeles starkt, och sémnen
blef, redan i borjan, ovanligt djup. Denna
djupare sémn rickte tre fjerdedels timme,
hvarunder Fru O. alldeles icke kunde tala,
och knappt rora sig. Hennes hulvud tycktes
dragas af mina hidnder, likasom jernet af mag-
neten, och det gled pa kudden, med konvul-
siviska ryckningar, framat, da jag, pa nagra
tums afstand, forde mina fingerspetsar 6fver
ansigtet nedat. Da hon aterfick malet, sade
hon sig "hafva kint hufvudet dragas framat,
"likasom med tradar.” — Armar, nacke och
rygg ledo af sma konvulsiviska sprittningar.
— Ur denna djupare sémn, hvarunder Pa-
tienten var ovanligt varm, och svettades myc-
ket, liksom uppvaknade hon till ett tydligare
medvetande: detta skedde under ett sknk sd-
som da man hisnar, hvilket var foranledt af

en
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en drém; ogonen &ppnades likvil hirvid all-
deles icke. — Pulsen hade vid olvergangen
till det nu intridda (sdmnvakandets) stadium
5tigit hos Patienten frin 88 till 100; och hos
mig fran 72 till 84. — 1 detta o2:dra stadium
upphérde hettan och svettningen, tillika med
kiinslan af vanmakt; Fru O. satte sig opp,
och tyckte sig starkare éin nigonsin. Lynnet,
som hade genom drémimen blifyvit nedstimdt,
blef nu allt mer och mer glidrigt. — Sedan
detta tillstind rickt en och en fjerdedels
timme, borjade Fru O. tala om ett strdlande
sken, som hon vissa 6gonblick tyckte sig se
framf6r sina Bgon. Efter en stund visade hon
plotsligt dtborder af en'med férundran spind
uppmirksamhet, och frigade mig: "om hen-
"nes 8gon hade 6ppnat sig; emedan hon tyck-
“te sig halva sett vissa foremdl, nirmast om-
"kring sig?” Jag hade ej blifvit varse ringa-’
ste rorelse i 6gonlocken, hvilka dessutom nu
mera aldrig pliga éppna sig under sémnen.
Jag bérjade nu passa mycket noga pi, om
ogonen skulle éppna sig; men kunde ej mir-
ka ringaste forindring i dem, under det
Patienten likviil flera ginger sade sig for ett
ogonblick se nirbeligna foremal, oaktadt min-
dre klart, och liksom insvepta itécken. Hon
pastod: "att 6gonlocken helt visst maste hafva
"Oppnat sig, oaktadt hon sjelf ej kunde kéinna
"det”; och hon gjorde mongfaldiga, men
18
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fruktlosa forsok att 6ppna dem. For att ut-
rona, om hon verkeligen sdg, holl jag min
hand, pa en half alns afstand, framfor 6go-
nen, under det jag hade min blick fastad pa
ogonlocken, f[6r att kunna iakttaga hvarje
minsta rorelse i dem. Elter en liten stund
gijorde Fru O., utan att 6gonlocken syntes
det allraringaste skiljas at, en‘hastig ryckning
med hufvudet, liksom af [6rvaning olver att
blifva varse min hand, och grep den genast
utan att soka den; men blef dervid sa beta-
gen al glidje och best6rtuing, att hon wupp-
vaknade, med sina vanliga atborder af his-
nande. Detta 3:dje stadium rdackte blott en
fjerdedels timme: derunder tyckte Fru O.
"hela den magnetiska verkningen vara pa ett
“angenamt sitt sammantryckt ihufvadet;” ef-
ter uppvaknandet sade hon den sprida sig till
hela kroppen.—Hon erindrade sig allt hvad som
hade tilldragit sig under somnen. — Hennes
helsa tyckes med hvarje dag dnnu mer till-
taga, och stadga sig: tal, blick och hvarje
kroppsrorelse forrada kralt och liflighet.—Fru
O:s puls f6ll slutligen till 84; och min till 68,

Den 16:de Mars. (42) Redan efter en
half timmes ganska djup sémn, med sma
sprittningar, malloshet, och nistan fullkomlig
of6rmégenhet att rora sig, satte Fru O. sig
langsamt opp, och bérjade tala. Nu instdll-
de sig som oftast starka, och [6r Patienten
med ett slags noje beledsagade rysningar el-
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ler liksom Fross-skakningar, hvilka likvil all-
deles icke voro beledsagade af kyla, utan
snarare af en okad varme. Stundom blefvo
dessa rysningar sa starka, att de nistan gren-
sade till ryckningar. Kort fére och under
dessa rysningar, sade Fru O. sig kiinna "ett
"besynnerligt, ej obehagligt, och liksom kitt-
"lande, arbete i brostet, omkring hjertat; hvil-
"ket arbete strax spred sig till hufvudet, och
"isynnerhet till 6gonen, fér hvilka ett sken
'”framlyste, hvars klarhet stod i1 forhillande
"till rvsningens hiftighet. Ogonen blefvo hir-
“vid 6mma, ifvensom benen rundt omkring
"dem.” Att Fru O. under och strax efter
dessa ofta dterkommande rysningar, verkligen
sag yttre foremdl till och med temligen tyd-
ligt och klart, hann jag genom mongfalldiga
ron och experlmentﬁr fullkomhgt forvissa mig:
men desto svirare fann jag att utréna, huru
detta seende egentligen tillgick. Fru 0. .y SOIML
sjelf var mon om att hirom erhilla siker upp-
ysning, underkastade] sig med bereddyillig-
et alla méjliga experimenter, och anstillde
ifven sjelf dylika. Jag lit henne derfore, vid
»ikommande ry sning, bu]a hulvudet sa starkt
1ﬂbﬂka, att dagen foll in under de linga
ygonhiren, och fullkomligt upplyste sjelfva
dnderne af égonlocken, pad det jag sd myc-
et sikrare matte kunna mirka, om de at-
kiljdes @n si obetydligt. Oftast kunde jag
isserligen ey, under rysningarne, skénja den
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allraringaste 6ppning mellan 6gonlocken: ni-
gon gang, da rysningarne voro sirdeles star-
ka, sag jag likvil 6gonlocken verkeligen at-
skiljas, s@ mycket som ungelir kunde svara
mot 2 pappers-blads tjocklek. Genom den-
na sa oandligen hna 6ppning framlyste isyn-
nerhet hvitbgat, af hvars stillning i forhallan-
de tll oppningen, jag tydligen kunde se, att
denna gick tviirtofver pupillen, och gjorde det
saledes moijligt for ljuset att intringa i sjelfva
ogat. Harunder, dfvensom stidse under som-
nen, hade Fru O:s vilja ej ringaste magt of
ver Ogonlocken: de oppnades utan att hon
formadde knipa dem tillsammans; och under
hennes yttersta bemodande att oppna dem,
forblefvo de alldeles orérliga. — "Detta seen:
’de”; sade Fru O., "var mycket angripande
“isynnerhet f6r brostet; och hvarje paroxysm
"atfoljdes af matthet.” Hon begirde derfor
sjelf, att jag ville binda f6r hennes Ggon, pi
det hon matte slippa skenet, som slutliger
borjade plaga henne. Jag f6rband &goner
med ett stort G:dubbelt linneklide, utanEa
hvilket Patienten och jag, for dnnu stérre sd
kerhets skull, hollo vdra hiinder, och nedtryck
te klidet pa sidorna om ndsan. Detta oakl
tadt besvirades hon af samma sken; men de
var nu syagare, och syntes henne llksnm ko
ma [ran nagot annat hall. Hon kunde likvi
ej utreda, hvarifran det kom; hon king
blott, att det dervid gjorde ondt omkrir
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hjertat. For ofrigt kunde hon nu ej se na-
gra bestimda foremal. — Slutligen bérjade
dessa paroxysmer komma mera sillan och
blifva svagare, hvarpa Fru O. uppvaknade
kl. en gvart till 7. — Minnet af sémn-
tillstindet var hogst svagt och oredigt. —
Vid 6lvergangen till 2:dra stadium hade Fru
O:s puls stigit fran g6 till 104; min deremot
Mallit fran g6 till §8. Da Fru O. uppvakna-
de, slog hennes puls 84, och min 7o slag
i minuten.

Den 17:de Mars. (4%) Sedan Fru O.,
under fortsatt magnetisering, sofvit ganska -

djupt blott en fjerdedels timme, satte hon.
sig opp, och bor]ade besviras af samma

rysningar och sken som i gar, men i en an-
nu hogre grad. Hon tyckte : "att 6gonen svilde
"opp och blefvo sd stora, att de kindes lik-
"som trdnga fram ur sina gropar.” Ogo-
nen oppnades, under de odndligen starka
rysningarne, betydligt, och gjorde da, sasom
jag nu hade tillfille att med fullkomlig viss-
het utréna, sin tillbérliga tjenst sdsom syn-
organ. Hiraf fann Fru O. sig pa det hogsta
besvirad; och bad mig derfére férbinda 6go-
nen lika som i gar. Hirigenom hifdes vir-
ken och smirtan i 6gonen, samt arbetet i
hufvadet: men skenet kunde, med all an-
viand omsorg, likvil ej forhindras; och det
innre arbetet, som féranledde de (skenutveck-
lande) rysningarne och skenet, blef nu si



mycket starkare wunder bréstet (i Cardia),
sedan det ej mera [ordelades tillika pa huf-
vudet. Eller kan hinda hade det Iljus,
som infoll i 6gonen emellan de spasmodiskt
oppnade o6gonlocken, véllat smirtorna i &-
gon och hufvud, samt derigenom f6rut him-
mat och inskriankt den utveckling i maggro-
pens nervsystem, som hos Patienten vickte
kinsla af sken? — Fru O. sade sig, under
rysningarne kdnna “en besynnerlig, ej obe-
"haglig omhvilfning under bréstet, hvarvid
"hon tyckte liksom en kamp uppstd, inom
"henne,. emellan ljus och mérker, hvilket sed-
"nare som oftast [or ett 6gonblick f6rskin-
"grades, och gaf rum fér en angenim skym-
"ning.” — Med [6rbundna égon var det hen-
ne lika sa omdjligt som i gar, att egentligen
se, eller pa ett motsvarande sitt fatta och
urskilja féremalen omkring sig. — Det 2:dra
stadium rickte nagot Gfver en timme, hvar.
efter Patienten f6ll in i ett oédndligen exalte-
radt tillstind, under hvilket 6gonen flera gin-
ger 6ppnades fullkomligt, men stodo dé mer-
endels kataleptiskt vridna uppat: blott en en-
da gdng hade de varit fistade pa mig. Un-
der det 6gonen salunda 6ppnades, fortfor
dock somnen lika oférandrad och djup. Fru
O. sade en gang sig "tycka sin sjil vara fri-
"gjord fran kroppen, och bad mig att ej’
genom vindandet af hennes uppmirksamhet

pa det kroppsliga tillsindet, "kalla den till-



“"baka till sitt fingelse.” Under det, i dessa
exaltations paroxysmer, hela Fru O:s viisen-
de skakades, likasom hade hvarje nerv-fibril]
varit angenamt kittlad, uttryckte hennes athér-
der, min och afbrutna ord, ett tillstind af
salighet, hvarom ingen kan gjora sig en rig-
tig forestillning, utan att sjelf hafva sett det.
Vid intridet af hvarje sadan paroxysm,tyck-
tes Fru O. [orrada ett slags angenim forva-
ning; derelter syntes hon betagas af en he-
lig forfirelse, likasom hade hon nalkats det
Hogsta Visendet; och sluthgen liksom upp-
lostes hela hennes varelse i den saligaste njut-
mng. — Detta 3:dje eller exaltations stadium
rﬁckte en half timme, hvarunder Patienten
kinde sina krafter [6runderligen tilltaga. —
Vid upppvaknandet madde hon sirdeles vil
och kunde niistan ej erindra sig det allrarin-
gaste af hvad som hade passerat, i synner-
het under de 2:ne sista stadierna. Hon blef
forundrad vid asynen af min ring pd sitt fin-
ger, hvilken hon i 2:dra stadium sielf hade
tagit, och kunde alldeles icke paminna sig,
huru han kommit dit. — Vid operationens
ﬁi:‘»rjan var Fru O. temligen kall; men erholl
efter hand en lagom varme. — I gar och i
dag har hon, under s6émnen, ej blifvit sa pus-
sig och uppsvilld, som tillférne. — Hennes
puls foll fran g6 till 84; och min 84 till 72.
Den 18:de Mars. (44) Det magnetiska
tillstandets 1:sta stadium rickte en half tim-



me, hvarunder den djupa sémnen f6rholl
sig lika som de f6rre dagarne. Patientens
hufvud féljde rérelsen af mina, pd kort af-
stand forda, hinder, at alla hall. — Rysnin-
garne voro annu starkare dn i gar, hvarvid
Patienten skakades, med ett slags hostande
lite, liksom af den hiiftigaste frossa. Der-
under arbetade det och sékte henne, 1 grann-
skapet af Diaphragma, med atfoljande sken, sa
hiftigt, att hon 6nskade, det matte denna ut-
veckling ej ga allt for fort, af farhaga att da ej
kunna uthdrda den. Hufvud och 6gon ledo all-
deles intet, utan alla verkningar voro liksom
sammandragna i brostet,i hvars innersta Fru O.
tyckte arbetet egentligen forega, samt blott da
och da kunna framtrdnga till ytan af kroppen:
dock kunde hon dnnu ej bestimma, hvarest
skenet egentligen férnams. — Ogonlocken
oppnades élven nagot i dag; men mindre in
1 gar: likvil kunde Fru O. emellan dem
se yttre foremdl. — Det bands fér ogonen;
men skenet blef oférindradt. — Professor G.
hviskade 1 en afligsen vra af rummet. Vatt
“sken kan uppkomma af &6gonens allt” for
“harda sammantryckning.” Fru O. som hor-
de detta, ryckte genast klidet frin 6gonen,
och sade med en hégtidlig och mildt fortryt-
sam ton: "Nu skall dtminstone ej klidet tryc-
"ka ogonen! — Om hvilken som helst tvifla-
“de pa min utsaga, skulle det fértryta mig;
"men att Professor G. gor det, plagar mig af-



*ven kroppsligt.” Det dréjde minst en [jerdedels
timme, innan hon hann atervinna lugnet; och
emedlertid infunno sig hvarken rysningar el-
ler sken. — Slutligen 4terkommo rérelserna
1 brostet, och det atfsliande skenet blef sa
starkt, att Fru .O. tryckte sig med ansigte
och brost mot en fjader-kudde, i afsigt att
utestinga det yttre ljuset: men ifven nu var
skenet ganska starkt; hvarfére hon fann, att
det matte komma inifran. Hon sade, under
det hon salunda experimenterade: “att hon
"ville lira kinna sig sjelf, och de férunderli-
"ga fordndringar, som med henne nu f(ére-
"gingo” — Sedan det 2:dra stadium hade
raickt 1 och en half timme, éppnades 6go-
- nen hastigt, och forblelvo ungefar minuter
néstan nrorhgt vridna at hn]den. hvarvid
Patientens ansigte uttryckte, forst en djup ef-
tertdinksamhet, och sedan en innerlig glidje.
Derefter aterknm hon ull sig sjelf, och upp-
vaknade. — Somnens hiindelser stodo hgst
dunkelt, oredigt och ofullkomligt malade i
minnet. — Vid operationens bérjan var Fru
O. lagom varm; blef under 2:dra stadium
kall, oaktadt pulsen hade stigit fran g2 till
108: under det korta 3:dje stadium, blef hon
ater till och med het, d& likvil pulsen sag-
tade sig till gb. Mm puls f6ll under hela
tiden, frin 84 tlll 6.

(Eortsittning e, a. g)
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SAMMANDRAG

af min erfarenhet
rorande

ANIMALA MAGNETISMEN.

Occasio przceps, experientia
fallax, judicium difficile.
HIPPOCRATES,

Ingen kan lifligare &n ]alg vara Ofverty-
gad om svarigheten att uppgilva nagon ting
allmint gillande roérande Animala Magne-
tismens sda mangfaldigt férinderliga verk-
ningar. Det torde ej i nagon sak vara sva-
rare att atskilja det tillfalliga fran det wdi-
sendtliga, det blott samtidiga fran det i
causal-forkallande sammanbundna, an just
i denna, hvars yttringar tyckas bero pa 2:ne,
till f6lje af innre och yttre inflytanden, oupp-
horligt féranderliga organiska Aroppars, och
ome med frihet (Spontanéité) handlande,
men tillika af kroppsliga intryck bestim-
bara sjilars blandade, och 4:faldigt sam-
mansatta, forhallanden och vexelverkningar.
— De iakttagelser jag nu drnar anfora,
gora ocksa aﬁdeles icke an5£rﬁk pa allman
illtigchet. Jag onskar, att de blott ma anses
or ﬁvad de édro: ett sammandrag af min
enskilta och inskrinkta erfarenhet. Mojligtvis
skall jag framdeles sjelf finna, att mycket af
det, som jag nu tillskrifvit Animala Magne-
tismen, endast maste hafva varit tillfalligt,
och berott af helt andra orsaker. Det vore
saledes visserligen forsigtigare att dréja med
detta meddelande, for att slutligen kunna i&
en ging Ofverlamna at verlden mognare fruk-
ter. Men jag har likvil trott mig dermed bo-
ra skynda; pa det andra Magnetisorer desto




snarare md komma i tillfille att jemf6ra min
erfarenhet med deras egen, och vettenskapen
salunda vinna en hastigare och kraltigare be-
fordran. Emedan derfore den utforliga be-
riaitelsen om mina foretag med Animala Mag-
netismen blifver vidloftig, och torde komma
‘att langsamt utgifvas: och dessutom manga
al mina behandlingar samt experimenter ej
Komma att deri sdrskilt inflyta; sd finner jag
hiralf en dubbel anledning att nu i ettsam-
manhang anlora Resultaterna af allt, hvad
Jag hittlls, i denna vig, trott mig erfara.

: 38

Vid magnetisering &r Patientens vidro-
relse ingalunda nédvindig: tvertom tyckes
magnetisering pa ungefir ett tums afstand
verka starkare, i synnerhet sedan tyngd och
sormnighet borjat instilla sig.

2. ;

Foljderna af magnetiseringen bero, till
sin grund, ingalunda af fantasien, eller fore-
stillningen om f6rmodade verkningar: ej en
gang tron pa Magnetismen synes vara ett
nodvindigt vilkor for dess verksamhet.

@) Flere gdnger har jag blifvit, sdsom Likare, kal-
lad till alldeles obekanta personer, som legat full-
komligt sanslisa, i djupa (hysteriska) diningar;
och stadse lyckats att genom magnetisering ge-
nast vacka dem till Somnambuliskt medvetande.

&) Jaghar pd fors6k magnetiserat friska fruntimmer
af den ligre folkklassen, som ejen gdng hort
talas om Magnetism (neml. hvarje person blott
en enda gdng): och utan att ens nimna, huru
det, som jag gjorde, kallades, innu mindre hvad
foljder jag deraf vintade mig, har jag ofta sett dem
erfara de betydligaste verﬁningar, samt e sil-
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b) Stundom har jag erfarit en f6r mig eljest o=
vanlig kinsla af plotslig tritthet och vanmagt..,
Detta har likval aldrig intraffat vid de tiﬁt:-
fallen, d4 Patienten varit fullkomligt kinslo-
165 for Magnetismen.

En afton magnetiserade jag, for ungefir 2
ir sedan, en mer an 6o:drig General, som i,
ménga ar varit en Martyr [or den fﬁrskréick]iga--
ste gikt, hvaralf han da var sangliggande, Han
erfor af min behandling inga andra verknin-
gar, anlugn, och lindring i pldgorna, samt ¢kad
varme, hvarpd foljde en liten svettming: till
natten fick han ndgot mer ro 4n vanligt. Men
jag kande mig genast betagen af matthet, ned-
slagenhet och en besynnerlig spinning eller
tryckning under diaphragma: hvilket allt lik<
val minskades efter hand, sedan jag kommniit
ut i luften, och forgick omsider alldeles. Det
f6ll mig dnnu ej in att anse det for yerknin-
gar af magnetiseringen. — Fdljande afton
magnetiserade jag dter samme General, som
deraf ej rinte annat slags verkningar 4n i gér,
blott i hogre grad. Jag deremot blef sa Gfverval-
digad af vanmagt, att jag med mida kunde g
hem. Djupt in 1 lifvet under diaphragma kandes
en outsagligt obehaglig tyngd, tomhet och ut-
sugning; nedat gen ilade det som oftast,
likasom hade jagrﬁﬁﬁrit ofverskoljd med kallt
vatten; smd feberrysningar och benigenhet till
svettning afvexlade i tata skof; mina krafter
tycktes vara alldeles uttomda; sjilen var ned-
stamd, och betagen' af en hemsk likndjdhet,
samt sig, om jag sd fir siga, de lingsamt och
glest framskridande bilderna liksom insvepta i
ett tjockt tocken; ett helt dygn kunde jag ni-
stan alldeles intet hvarken ata, dricka, sofva
eller [Gretaga mig ndgot slags arbete. Ett rys-
ligt suillestind i1 hela organismen tycktes hota
med utbrott af en farlig sjukdom. — Jag va-
gade aldrig mer magnetisera denne Patient ;—
och himtade mig, efter nigra dagar, dter.
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Di Patientens sjukdom i synnerhet yttrat sig
1 nigot af de (fr det vegetativa litvet) vigti-
gare orianer, sd har jag ej sillan (i borjan af
kuren) kant hos mig samma organer angripas,
likasom hade en kamp uppstétt emellan min
organism och Patientens. — P& detta sitt har
jag lidit af Patientens obstruction, fallenhet
for kolik, stomnlGshet o. d.

Blott 2 ginger hade jag magnetiserat en ut-
landsk Handels-Agent, som lange hade lidit af
en pligsam sjukdom i den ofanligt uppdrifna
Lefren, di jag birjade miarka en besynnerlig
och obehaglig fullhet i higra sidan, med hin-
der for andedrigten, och svarighet att béja
underlifvet. Detta tilltog sd, att Jag efter nd-
gra dagar stidse méste hilla ryggen tullkomligt
rak, for att ej besviras af den tillika doft ag-
gande lefren, som 'af nu tydligt fann méste
vara angripen. — ‘%‘il lycka kan hinda for
mig, ledsnade Patienten efter 4 eller 5 gédngers
magnetisering , emedan han deraf ej ronte sd
hastig forbittring, som han hade hoppats. —
Snart firsvann dter den obehagliga, och aldrig
forr erfarna, kinslan af min lefver.

d) Huruvida toljande hindelse kan anses s3<om

bevis pd vexelverkan eller sympati emellan
Patient och Magnetisir, vill jag limna oafzjordr.

Ett Fruntimmer, som i flere ar lidit af en
svdr sjukdom i lefren med kronisk inflamma-
tion, fick mot slutet af den, medelst Magne-
tism nyligen lyckligt fullbordade kuren, just vid
den tid, d4 en stor bsld héll pd att brista, f&r
alt uttémma sig genom stolgingen (och Vagi.
na?), haflig vark i hégra armen, men isynner-
het i de yitersca JSingerlederna, hvilken virk
var isynnerhet pinsam under den magnetiska
sUmmen. Detta hade Patienten ej sagt mig, eme-
dan hon ansig det mindre viasendligt. — Innan
kort birjade jag erfara en dylik kansla i yt-
tersta leden af yenstra lilllingret, likasom ef-
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mina médor at andra delar af min vetten-
skap: utan jag ansdg mig till och med, af
aktning fér Comitéen, béra underlita att
vidare skrifva i detta amne, intill dess Co-
mitéen hunnit derom stadga sin &fvertygel-
se. Jag ansig mig neml. ej bora ga Comi-
téens yttranden i forviig, pd det ingen métte
tro, att jag genom allminna Opinionen vil-
le soka inskridnka Comitéens frihet 1 under-
sokningar och omdéommen. Men da det,
efter mer dn 3 ars véntan, annu tyckes va-
ra osikert, huru snart Comitéen torde vilia
sammantrdda ; tror jag mig omsider bora
bryta den linga tystnad, jag hittills iaktragit,
samt ej lingre kunna dr6ja att meddela
fortsdttningen af mina egna ron och iaktta-
gelser.

BEVIS

att Animala Magnetismens [orunderliga-

ste fenomen kunna af naturen sjelf

utvecklas, utan Magnetisering.

Jag har tillfsrne yttrat, -att det tillstand,
som ir kindt under namn af Somnambu-
lism och Katalepsi, ir i sjelfva verket ena-
handa, det mi hafva blifvit frambragt af

".
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naturen sjelf, eller genom magnetisk behand-
ling; och att den hogre, samt al yttre sin-
nena oberoende askddningsférmaga, som
Magnetisorerna kalla Clairvoyance och ILu-
cidité, dar i bada fallen lika vdsendtlig, Ii-
ka omisskdnnelig. For att bevisa detta, har
‘jag, till undvikande af hvarje rimmelig ine-
vinning, trott mig ej béra anféra andras
vittnesbord, dn blott sidana Forfattares, hyil-
ka skrifvit, innan sittet att genom magne-
tisering astadkomma somnambulism, ZHonu
hade blifvit upptdckt. Salunda har jag re-
dan i foregiende hifte anfort en af Siy-
vaces beskrifven hindelse af somnambu-
lism i forening med katalepsi, der Patien-
ten, under yttre sinnenas fulllmmliga overk-
‘samhet, forrittade sddana handlingar, som
ej tyckas kunna vara méjliga, utan 3skid-
‘ning af yttre f6remidlen. Men som denna,
af yttre sinnena oberoende, hégre &skid-
ning dr ett af de 1 magnetiska somnambu-
lismen forekommande fenomen, som mest
blifvit betviflade, och hvilket af de flesta
anses for sa orimligt, att det ej fortjenar
‘undersokas, utan ensamt blott behéfver nim-
nas, for att vinda hela Animala Magnetis-
men till dtléje; sa tror jag mig ej bora un-
derlita att anf6ra ett ytterligare exempel af
naturlig somnambulism, hvarest denna fér-
maga varit utvecklad i dnnu hégre grad.
Detta exempel forekommer i sjelfva de o-
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trognas Codex, Franska Encyelopedien (i
Neufchastel 1765), under Artickeln Som.
nambule ¢7 Somnambulisme, hvarest man
tillika finner, huru den tidens vettenskapsmin
ansago denna sak. Orden lyda som féljer:

"Somnambul och Somnambulism. Dene |
“na benimning, som dr sammansatt af tven-
”ne Latinska ord, somnus sé6mn, och am-
"bulo jag gir, betyder efter orden, att ga
7z somnen. Men man har i vanliga sprik-
“bruket utstrickt bemirkelsen at detta ord
Pannu lingre, och kallat {6r Somnambulism
“ett slags sjukdom, dkomma eller besynner-
"lig olagenhet, som bestir deruti, att de
“som deraf besviras, kunna, under djupaste
"somnen, ga, tala, skrilva, och forritra
- "siargkilta handlingar sdsom; voro de full-
"komligt vaknma, stundom till och med dnnu
“forstindigare och noggrannare. Det dr den-
"na férmdga och FKirdighet att handla under
“somnen likasom vaken, som utgor egent-
"liga kdnnemidrket pa Somnambulism i all-
“minhet; skiljaktigheterna bero pa de olika
“handlingar, som menniskorna dro i stand
“att forritta, och medlen hvaraf de betjena
Ysig; dessa skiljaktigheter hafva ingen annan
“grans dn moijlighetens; och till och med
“mycket som synes omdojligt for menniskan
"1 vakna tillstindet, dr det understundome

Yej for Somnamhulen,”
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"Man ser ofta Somnambuler, som svara

"pd de frigor man gér dem, och halla

ganska sammanhangande tal; andra stiga

"opp, sdtta musik, skrifva, spatsera, lépa

"omkring pa gatorna och i husen; det gif-
"vas de, som simma, och som forritta
“ganska dfventyrliga handlingar, sisom att
"SpaISFl‘ﬂ pa kanten af ety tak utan fruktan,
“och just derigenom utan ifventyr. De lopa

mgen annan fara in den att vakna; och

"om detta hinder dem, antingen tillfalligt-

"vis, eller genom nagon of6rsigtic menniskas
"olyckliga hjelpsamhet, sd undgi de sillan
“att sla ihjel sig.  ,Somliga Somnambuler
“hafva Ggonen &ppna; men de tyckas ej
“betjena sig af dem. De fleste hafva vid
“appvaknandet ingen idé om det de gjordt
“under sOmnen; men. ifran den ena somnen
tll den andra erindra de sig de féregaende
“niitternas handlingar. De tyckas hafva tva
“minnen, ett [or det vakande, och ett for
7det sofvande tillstindet. D& man nagon
“tid ger akt pd en Somnambul, finner man
"att dess somn, som sia mycket liknar va-
"kande tillstindet, erbjuder en 6fverraskan-
"de sammansittning af férunderligheter. Det
"fattas ej forvdnande iakttagelser af detta
“slag; men huru fi iro ej gjorda med nog-
"grannhet, och troget berittade? Dessa
"hédndelser ofverdrifvas nistan alltid af den
"som dervid varit tillstides. Man vill limpa
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"sig efter smaken hos Publiken, som tycker
"om det vidunderliga, och litt sitter tro
“dertill; och i mon som dessa historier g
“ifrdn en hand till en annan, riktas de med
'nya omstindigheter. Sanningen formérkas
“af dikter, med hvilka den uppblandas, och
"blir till slut otrolig. Det ir derfére ange
"liget att utvilja sidana hindelser, hvilkas
"palitlighet blifvit satt utom allt tvifvelsmal,
“genom en upplyst iakttagares asyn och
“vittnesbord. Sittande derfore a sido alla
“diktade eller otillrickligen bevista berittel-
vser om Somnambulism, vill jag anféra nagra
“besynnerliga drag, som kunna tjena att
”Edagalﬁgga naturen af detta tillstand. San-
“ningen af det jag drnar anféra bor omoili-
“gen kunna misstinkas; jag har erhallit det
“utaf en hog Prelat (Arke-Blskoppen i Bor-
”deaux), lika sd utmirkt genom sina dygder,
”som genom mangfaldigheten och grundlig-
"heten af sina kunskaper. Hans namn ut-
“gor ensamt en vordnadsvard auctoritet, som
“ingen skulle kunna jifva.”

"Han har berittat mig, att han, under
"sitt vistande vid Seminarium, kint en ung
"Prest-candidat (Ecclesiastique), som var
»Somnambul. Nyfiken att lira kdnna natu-
"ren af denna sjukdom, gick han alla aft-
“nar in till Candidaten, sa snart denne var
“insomnad, och sig honom, ibland annat,
"stiga opp, taga {ram papper, sitta musik,




"och skrifva predikningar. Da han hade
"skrifvit en sida, ldste han héogt igenom
"henne, frin borjan till slut (sd framt man
"eljest kan kalla ldsa, denna handling som
"verkstilldes utan égonens bitrade). Om na-
"gonting dd misshagade honom; sa strok han
"at det, och skref rittelserna med mycken
"noggranhet afvanfére. Jag har sett borjan
“af en utaf dessa predikningar, som han ha-
“de skrifvit i somnen; den syntes mig vara
“temligen bra sammansatt, och felfritt skrif-
"ven. Men der [orekom en rittelse, som
’:var férvinande. Han hade neml. pa ett
"stille skrifvit: ce divin enfant ¢c., och
“trodde sig, vid genomlidsningen, bora sitta
- "adorable 1 stillet for divin. Han utstrék
“derfére det senare ordet, och skref det f6r-
“ra afvanfér. Men nu fann han, att ce, som
“stod ganska riktigt framfoér divin, ej passa-
*de framfor aedorable; han tillsatte derfore
"med mycken skicklighet est £, sd att man
"idste cet adorable Enfant $5c. Arkebiskup-
"’pen, som var ogonvittne till allt detta, hall,
“for attutrona om Somnambulen hirvid gjor-
"de nagot bruk af sina 6gon, ett stycke papp
"under dess haka, sa att det skulle hafva be-
“tagit honom &synen af papperet som lig
"pa bordet; men han fortfor att skrifva, utan
"att mirka ndgon ting.”

"Arkebiskoppen har haft godheten ait
"meddela mig nagra af Somnambulens skrif-
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‘att de blifva oroliga och illamiende, da
dessa nalkas, innan de likvil #nnu kunna
~ ses eller horas. Detta torde ifven [6r man-
ga af dem, som ej hafva nigon erfarenhet
1 animala magnetismen, vara en stotesten,
hvilken jag vill bjuda till att undanrédja,
genom uppvisandet al samma fenomen, fram-
bragt af naturensjelf.

ScHENK omtalar neml. "en gviasperson,
"25 &r gammal som Dlifvit gilt med en ung
"man, hvitken hon ej ilskade. Atta dagar
“dereciter anfolls hon af Katalepsi. Hon kom
"nu hem till sina f6rialdrar, och var fri fran
"anfall, sa linge hon slapp att tinka pa sin
“man: men de instillde sig, si ofta dtankan
“af mannen uppstod i hennes sjil, eller hon
"horde talas om honom; eller till och med
"da mannen ankom, henne ovetande, ocl
“innan hon dnnu kunde hvarken hora el-
"ler se honom.” Scuexku observationum
medicarum rariorum Libre V1) Fol.

Francof. 1665. pag. 66.

Slutligen vill jag bifoga ett utdrag ur
ett stille af Islindaren - Jon Gupmunssons
skrifter, sdsom beyis derpi, att man redan
i hans tid (1575—1660) tycktes hafva iakt-
tagit den af Magnetisérer sa ofta anforda
omstdandigheten, att vissa (kataleptiska) som

¥ I
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nambuler ej hora, hvad som siges, eller
svara pa fragor, sa framt den tilltalande ej
vidror dem: dlven som att somliga tyckas
stundom liksom se genom dunkla kroppar,
t. ex. genom viggarne in uti tillslutna rum,
tvirs emot villkoren for seendet 1 vakande

tillstandet.

"Det ar skillnad, siger Jox Gupmuns-
"son, emellan ' fhdnryckningar, uppenbarel-
“ser i andanom, och syner i somnen eller
"liksom i ett vanmagtstillstand. ' Hanryc.-
"ningen atféljes af verkliga dodstecken: men
"hos den som ar ¢ andanom saknas déds-
"tecknen, och hyen &dr oférindrad; ande-
”{Il'ﬁgt'&ﬂ ar llk?dl nastan nmﬁrklig. Engeln,
"som synen uppenbarar, tyckes ej vara lingt
"borta; och mycket at dens svar, som i van-
“"magten ligger, kan horas och forstds.”

"Men dessutom gifves det dnnu ett gan-
“ska dfventyrligt slags tyngd-anfall, vid hvil-
"ka sjelfva Oprxs kunskap vore otillricklig.
*Menniskan falleri en afdaning eller krafi-
"loshets tyngd, och blir smaningom déds-
"blek. -Rdcker detta tillstand ofver 6 tim-
"mar, kan en sddan person ej Aterkomma
“till if; och stundom instiller sig déden
“dnnu tidigare. Det hjelper ej att stinka
vatten, hvarken i ansigtet, pid brostet, el-
"ler i maggropen. - - Fordom kallades det-
“ta tillstand andehallning (andarhalld):
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I

(Ytterligare fortsittning fridn sid. mo'.j_

Mamsell N., som allt sedan den férut be-
- skrifna magnetiska kuren, hade varit frisk -

och rask, fick utan nigon kiind anledning,
omkring medlet af Februari mdnad dr 1817
kl. 6 eft. m. ett anfall af svimning, hvarpd
foljde fruktlosa bemédanden att krikas. In-
om L timme var anfallet f6rbi, utan att lem-
na ringaste tecken till illamdende efter sig.
Dagen derpa instillde sig, dter vid samma
tid, ett dylikt anfall, likvil utan foregingen
svimning, men deremot med forofrigt 6kad
- vildsamhet. D4 anfallet ifven 3:dje dagen
aterkom, skickades bud efter mig; men d3
jag ej trilfades hemmaz, och faran tycktes
vara Ofverhingande, blef Professor B. till-
kallad, och férordnade vanliga krikstillande
medel. Féljande dagen var jag tillstides un-
der anfallet, ifrdn bérjan till slut. . KL pre-
cis 6 eft. m. bérjade den sjuka, som inda
 hittills varit munter och glad, plotsligt be-
tagas af kramp och retning under bréstet,
* tillika med en outsiiglig oro, vinda och 3n-
‘gest, samt sa forskrickliza bemodanden att
krikas, att man tyckte hvarje fiber invirtes
skulle kunnat slitas sénder. Detta rysliga
upptrdde rickte oafbrutet 2 timme, utan att
likvil ndgon verklig krikning fsljde. Jaz
fgrklarade sjukdomen yara ett slags maske-
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- rad- frossa (febris intermittens larvata), hvil-
ken jag ansag sikrast kunna botas genom
magnetisering. Men Patienten sade sig re-
dan, genom olérstandiga menniskors skdmt
och atléje, hafva utstdtt sa manga ledsam-
heter for den forra magnetiseringens skull,
att hon nu hellre ville d6, 4n a4 nyo un-
derkasta sig en dylik behandling. I denna
foresats stdrktes Patienten af sin mor, som
- bestdamdt yttrade, ait hon ej tillit ndgon
magnetisering. Jag maste derfore inskrinka
mig till att blott stilla det nidrvarande an-
fallet; till hvilken dnda jag gaf starkt thé
- pa krusmyntha: men (orklarade tillika,
att jag alldeles icke kunde befaita mig med
nﬁgnn kur; emedan jag ej kdnde nagot me-
del, som vid detta tilifille skulle kunna er-
sdtta magnetismen, helst jag befarade, att
sjukdomen, som #nnu tycktes blott bestd 1 -
en nerfrefning, skulle genom kina och an-
dra starka likemedel, hos denna Patient
litt kunna forvandlas till organisationsfel.

Professor B. atog sig kuren, hvilken han
for sikerhetens skull borjade med Digestiv-
medel, oaktadt ingen materiel grund for
sjukdomen kunde upptiickas, helst smak och
tungd voro rena, somn och matlust goda,
samt alla andra functioner ordentliga. Sam-
ma dag bérjade, elfter anfallets slut, att gifvas,
af 3 delar kina och 1 del valeriana, en the-




sked 1 timmen, hvarmed fortfors joafbrutet
nattenigenom, dnda till dess ;o drachmer voro
fortirda. Foljande anfallet blef nistan iinnu
svarare; och medlet maste fortsittas 5 el-
ler 6 dagar, samt slutligen understédjas med
opium och Hoffmans droppar, innan det
lyckades att utestinga anfallen, hyilka de
sista dagarne beledsagades af allt mer och
mer tydlig frosskyla samt svettning. Bruket af
kinan fortsattes linge efterit, sedan anfal-
len uteblifvit; och slutligen med lingre up-
pehall emellan hvarje intagningsdag.

Glidjen var stor derdfver att sjukdo-
men kunnat botas utan magnetism: ‘men
den rickte, ty virr, icke linge. Ty Pa-
tienten borjade genast férlora matlust, sémn
och krafter, samt lida af virk i benen, hals-
brdanna, tryckning pa bréstet, och hosta.
Detta tilltog till den grad, att den sjuka re-
dan flere dagar knappt kunnat fértira det
alraringaste, samt var vid den obetydliga-
ste kroppsrorelse danfirdig af vanmagt, di
modren, den iy:de April, anhsll, att jag,
~med glomska af hennes férra forhillande,
ville dtaga mig hennes dotter, och behand-
la henne fullkomligt efter mitt godtfinnande;
med forklaring, att hon ej lingre ville, af
barnslig fruktan for folks omdémme, siitta
sig emot magnetismens anvindande, sedan
hon nu, mer in tillréickligen, erfarit, att
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3:dje stadium uppvaknnade hon dndtligen till
- somnambuliskt medvetande, hvilket hon borr
~ jade forrada genom en viss vdnda, dad. na-
gon nalkades henne, samt genom oro och

angest, sa ofta dorren &ppnades till nista

rum, hvarest voro pratsamma fraimmande,

som ankommit sedan hon insomnade. Da

de frammande borjade blifva alltfér hogljud-

da, tryckte hon, med dtborder af storsta

missndje, fingrarne mot o6ronen, likasom

for att domna horseln. Jag eftergjorde sam-

"ma handgrepp, med tillsigelse, att hon ej
vidare skulle oroas af de frimmande. Ge-

nom uttrycksfulla atbsrder betygade hon

sin tacksamhet, och tycktes nu mera all-

deles icke héra det sorl, som nyss férut

sa mycket hade besvirat henne. — Till att

tala, och med ord besvara mina fragor, kun-

de jag omdjligen forma henne: och troligen

var detta en foljd af ett beslut, hon fattat i

vakande tillstindet. Hon uttryckte sig der-

~ fore blott med miner, tecken och dthérder.
En enda ging lyckades det mig likvil ate
aftvinga henne ett ord. Jag frigade neml.

om jag redan skulle vicka henne; samt

litsade ej forstd den mimik, hvarigenom

‘l}:nn uttryckte sitt nekande. Fér att slippa

uppvakna, nodgades hon derfsre sdga: Nej!

= OSedan hon solvit en half timme, upp-
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vickte jag henne genom nagra fi motstryk-
ningar.

Dagen derpd (den 8§ April) blef Mam-
sell N. ater magnetiserad, med ungefar
samma pafoljd. — Af mellankomne hin-
der fick jag sedan ej tillfille att se hen-
ne, [6rr dn pa Gte dagen (d. 14 April), da
hon tyckte sig redan vara 3&terstilld till
helsan, och ej mer i behof af Magnetismen.
Viérken och svagheten i benen hade férsyun-
nit tillika med halsbrinnan och tryckningen
pa brostet; hostan hade betydligen minskats;
- gomn och matlust .dterkommit. Men den
znnu aterstaende hostan, och pulsens allt-
for stora hastighet, neml. omkring 100 slag
i minuten, hindrade mig att héilla. Mam-
sell N. for fullkomligt frisk: jag ansdg der-
fore sdkrast, att dnnu magnetisera henne
en eller annan gang, till dess alla spar af
sjuklighet hunnit fullkomligen forsvinna.

Magnetiseringen hade nu ungefir sam-
ma verkan som de férra gangerna. Patien-
ten besvdrades likvil mindre af Katalepsi;
och da jag, efter 1 timmes forlopp, ville s6-
ka forma herpne att med ord besvara mina
frigor rorande hennes helsetillstind, fick
hon af motstrifvigheten en oro och van-
da, hvarpa foljde ett anfall af fruktldsa
bemodanden att krikas, som dock stillades
genom Calmering, och wpphorde efier 10
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~ minuters forlopp, i samma &gonblick hon
uppvaknade, hvilket tor forsta gingen sked-
- de utan egentlig vickning. Efter uppvak-
nandet klagade hon ofver svar hufvudvirk
och en besynnerlig retning under bréstet;
hvilket likval alit snart gaf vika for calme-
rande magnetisering.

Nésta gang jag kom, efter ett par da-
gars forlopp, tyckte Mamsell N. sig vara s3
tullkomligt frisk, att hon trodde sig ej vi-
dare beholva ndgon ytterligare magnetisering.
Mina [orestillningar, att sjukdomen tillif-
ventyrs blott vore dofvad, men #“nnu ej full-
komligt utrotad, o..d. voro fruktlgsa: Mam-
sell N. forblef vid sin féresats, att ej vidase
lata magnetisera sig. — Min fruktan tycktes

ej varit utan grund: ty det dréjde ej linge, -

forr in den besvirliga magsyran &dterkom;
likviil lyckades det att éfvervinna den med
piller af asa foetida och oxgalla, hvarefter
helsan tycktes fullkomligt stadga sig.”
Den 7:de derpi féljande Maj hlef jag
anyo tillkallad, emedan Mamsell N. iter
borjat lida af hosta; nidstan fullkomlig brist
- pa matlust, samt virk -och lamhet ifrdn hoft-
lederna dnda ned till fotterna, Detta var
troligen en f6ljd af forkylning, som Patien-
-ten hade, den 28:de Apr. ddragit sig i Kongl.
Slottet, hvarest hon, for att se pa nigon
hogtidlighet, hade, tunnklidd och syettig
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stitt linge 1 oeldadt rum, och emellan Gpp-
na fonster, i kallt blasvider.

Denna ging fick jag fortsitta kuren till
dess jag sjelf ansdg den fullindad. Hirtill
fordrades 10 magnetiseringar, neml. den 7:de,
g:de, 11:te, r14:de, 17:de, 1g:de, 22:dra,
o7:de, 2g:de och Fr:sta Maj. Alla dessa, dfven
som de forut omtalta, féretogos vid samma
tid pd dagen, neml. omkring kL. 5 efter-
middagen, samt i ndrvaro af Patientens mor
och syskon. '

De 3 forsta gangerna Mamsell N. nu
magnetiserades, instdllde sig genast vid ope-
rationens borjan starka frossbrytningar, sa
att Patienten maste ldgga sig ned pa solfan,
och hélja ett ticke ofver sig. Efter en
gvart timmes magnetisering insomnade hon,
da frossbrytningarne genast upphorde, och
en angenidm virma instillde sig. — Hvarje
forsok att [6rma Patienten med ord besvara
mina fragor, uppvickte dnnu hos henne
svara qviljningar och fruktlésa bemédanden
- att krdkas, hvilka likvil ldtt stillades genom
calmering. — Vid 4:de magnetiseringen vo-

vo frossbrytningarne ganska svaga, gangen

derpa ndstan omarkliga, och af dem mairk-
tes sedan aldrig ringaste spar. — Till svar
pa mina fragor, yttrade Patienten genom
mimik: att det magnetiska tillstandet - var

behagligt, och att hon genom Magnetismen
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skulle dtervinna helsan, utan att 'i:)ehizifva
nyttja ndgon annan medicin. '

For att utréna, huru vida Mamgsell N.
~dfven nu hade den fordom s sirdeles full-
komligt utvecklade férmagan att ifrin mag:
gropen varseblifva yttre féremil, begagnade
jag tiilfillet, da hon en ging (den 14 Maj)
lag med armarne 1’ kors under hakan, och
hufvudet sa vridet, att hon ifven med opp-
‘na ogon omdjligen kunnat se hvad jag f5-
retog mig. Nu framsmég jag en silfverpen-
ning och holl den ett litet stycke ifran hen-
nes maggrop, helt stilla. Genast borjade
Patienten blifva orolig och liksom besinna
sig: hvarefter hon, med ovilja, hiftigt skot
bort penningen. Detta experiment omgjor-
des pa olika sidtt flere ginger, och alltid
med samma pafoljd,

Hvad sjeltva kurens ging betriffar, si
voro, redan den ri:te ' Maj, benen si mycket
forbattrade, att Patienten kunde gi teml.
ledigt, och utan att halta. Den 22:dra ha-
de matlusten bérjat ﬁterkmﬁma; den 27:de
hostan att minskas. Den 2g:de voro alla
sjukdomssymtomer férsyunna, samt matlust
och krafter fullkomligt aterkomna.

I 2 ar hade Mamsell N. sedan mitt full-
komligt vil, och med hvarje dag blifvit
mindre omtilig for kold, kroppsrérelse o.
d. sa att hon redan linge kunnat klida sig
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som andra flickor af hennes alder, samt
springa och dansa utan ringaste oldgenhet,
da hon i slutet af Augusti 18iqg, fick en sa
forskrdacklig tandvirk, -att hon, sedan van-
liga medel blivit i flere dagar férgifves for-
sokte, omsider bad mig uttaga den vidrkan-
de tanden, neml. den 2:dra lilla oxeltanden
(dens bicuspidus) i ofra kiken pa hogra
sidan. Med nyckel uttog jag tanden, som
var ndgot anfritt vid ofra kanten af kronan,
pa inre sidan, och befanns hafva en enkel
rot. Emedan tandhélsan blef oskadd, fére-
slog jag att dter insiditta samma tand, hvil-
ken operation jag gjort en géng forut, med
Iyckligaste framging. D& Patienten hirtill
limnade sitt samtycke, renskrapade jag och
afrundade det anfriitta stillet, hvarefter jag
lingsamt inforde tanden i sin holsa. Jag
kunde likvil ej hindra tanden att gora em
liten stot mot bottnen af hélsan, i det hon
gled in pi sitt stille; och denna stét foror-
sakade Patienten en betydelig, men snart
divergdende smarta. Jemt 8§ dagar fortfor
~tanden att vara sa 6m, att Patienten endast
kunde fortira sidan spis, som ej behdide
tuggas. Efter denna tid borjade tanden ha-
stigt stadga sig, sa att Patienten innan kort
kunde nyttja den utan oligenhet.

Men den 15 September bet Mamsell N,
tanden los pa en sardeles hard knickebrods-
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kant, hvarefter hon bé&rjade virka alldeles
ofantligt, med svdra ristningar i kiken. Da-
gen derpd blef jag tiilkallad, och fann Pa-
tienten nistan foriviflad. Innan jag nu skred
till sista utvigen, neml att dter uttaga tan-
den, ville jag forséka att genom magneti=
sering stilla pligorna. — Jag magnetiserade
- derfore nu Mamsell N. ungefir en half tim-
me: utan att likvdl kunna bringa henne till
fullkomlig s6mn.” Men hon blef liksom ru-
sig, maste ligga sig, och miste virken, hvar-
pa jag gick bort. Efter tre timmars forlopp
kom jag tillbaka, och triffade Patienten
sofvande ganska lugnt, hvilket hon sades
hafva gjort allt sedan jag gick. Hon bérja-
de nu réra pa sig, och imellanit 6ppna 6go-
nen. Hon klagade ofver en svdr hufvud-
~ wark, samt omdjlighet att kunna riktigt upp-
wakna. Jag vickte henne derfére pa mag-
‘petiskt sétt, samt calmerade hufvudet, hvar-
igenom somn och. hufvadviark f{érdrefvos.
Tandvirken hade emellertid alldeles forsyun-
nit, och blott limnat nigon &mbhet gvar,
hvilken dfven innan kort forgick. Tanden fast-
~ nade snart ater sa fullkomligt, att hon in-
om en manad uthdrdade idkeliga nétknick-

ningar och andra ofdrsigtiga valdsamheter,
atan ringaste oldgenhet. Sedan den tiden

har tanden aldrig vidrkt; men nu oyligen
likvél borjat falla sonder,
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"gjorde ej ondt i bréstet, sasom det omag-
"netiserade: men det kindes mycket star-
"kare, och smakade nidstan som likor.” —
Magnetiska somnen blef djup och angenim.
Férsta stadium rickte tre fjerdedels timme,
och var nistan alldeles fritt frin krampak-
tigheter. Patienten kunde tala; men en-
stafvigt och med bemédande. — Under an-
dra stadium, som rickte r timme, instillde
sig skoftals temligen starka skakningar, med
betydligt arbete under brostet, samt motsva-
. rande ljus-utveckling. "Skakningarne &ro,”
- enligt Patientens yttrande, "[oljder al en
”kitt]ande krypning djupt in 1 mag-gro-
"pen.” — !Lndedragten blir derunder djup,
hiftig och darrande, med ett flisande eller
hvdsande ljud. — — Rt égonen kdande Fru
O. en besynnerlig hvilfning, hvarvid de lik-
vil syntes std alldeles stilla under égonloc-
ken. Detta (6regick innan égonlocken bor-
jade eiter vanligheten G6ppna sig, och Pati=
enten att kunna se emellan dem. Mot slutet
af andra stadium sade Patienten sig i mag-
"gropen erfara en skoftals aterkommande,
"men med krilningarne och skenet ej lik-
"tidig, outsigligen ljuf och behaglig kinsla,
"likasom hade der utvecklats en varm luft,
"gcenom hvilken hon blifvit upplyft till hogre
"kretsar.” — Sedan detta rickt 4,eller 5

minuter, oppnades, vid ipgdngen till tredje
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stad., Sgonen ganska hiltigt, och forblefvo
‘1 fjerndels timme, nédstan orérligt rigtade
at hojden. Hirunder var Patientens ansigte
liksom férklaradt, och forrddde den full-
komliga hiinryckningens saliga njutning. Om-
sider sinkte hon sin blick ned till mig, och
omtalte: "hura hon i litta skyar svilvat hogt
"6lver jorden o. s. v.” Det drojde likvil,
sasom ett fjerde stadium, ungefir en half tim-
.me, innan Fru O. rigtigt kunde hemta och
- fatta sig, samt igenkidnna tingen omkring
sig. Hennes tal forrddde hirunder en viss
forvirring. = Hon var dessutom mycket kins-
lig for min pekning, kndppning, blick o. d.
Afven kinde hon nu i hufvud och hin-
der en besynnerlig dragning efter mina fing- .
rar. — Fru O: puls foll i flerde stadium
fran 100 till g2: och min frdn 84 till 6g.

 Den 23:dje Mars (49). Fru O. har i
dag madtt dnnu béttre 4n i gir: men ir ob-
struerad. — Magnetismen verkade ovanligt
starkt, och somnen blef sirdeles djup. Férsta
stadium rickte en half timme, och var full
komligen lugnt. Oaktadt kroppsvirman min-
skades, steg likval Patientens puls frin g6
till 100. — Under andra stadium var arbe-
tet under brostet ganska starkt, Zfvensom
kinslan .af skenet. — Sedan #fven detta
stadium rickt en half timme, borjades ett
nytt, hvarunder den magnetiska sémnen blef
annu djupare, sd att Fru O. lit hufvudeg
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ater sjunka ned mot soffkudden, och for-
madde alldeles icke besvara mina frigor,
oaktadt allt sitt bemédande. Nn forsokte
jag att tala mot hennes maggrop.’ Genast
satte Fru O. sig opp, hennes ansigte upp-
klarnade, hon drog en djup suck, och be-
svarade min friga med ett behagligt leende.
Hon forsikrade: "att mitt tal lit pa detta
“sdtt mycket ljufligare, ljod mycket lLingre,
“och gaf henne mer kraft att besvara fra-
"gan. D4 tal pa vanligt sitt nu liksom in-
“stingde andan, sa ldttade detta den till ta-
“"landet nddiga utandningen. Det vanliga ta-
“let stérde och minskade sémnen: detta der-
“emot Okte och stirkte den. Det f6rra tyc-
“kes komma fran en vin; det senare frin
"mig.” — Horsel-sinnet var likvil ej egent-
ligen forflyttadt till maggropen: ty da Fru
O. stack fingrarne i 6ronen, hérde hon ej
hvad jag sade; men hon erfor likvil deraf
angendma verkningar under diaphragma. —
- En gang uttryckte hennes ansigte en besyn-
nerlig forvaning. Min fraga om orsaken, |
vigrad> hon lange att besvara; ”af fruktan
“att vacka atloje.” Omsider forklarade hon:
“att det f6rekommit henne, likasom hade
#sjelfva tinkandet blifvit for en stund flyt-
”tadt ifran hufvudet tili maggropen, hvarest
“hon"tyckte all lifskratt sasmmantringas, un-

"der det hela den 6friga kroppen liksom dog
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Den 24:de Mars. (50) I natt har Fru,
Q. fatt sin rening, och pd £ m. halt na-
turlig éppning. —= Vid min ankomst led
hon af kolik, som likvdl genast [or-
svann, under magnetiseringen. I 1ista sta-

dium var somnen mindre djup é&n i gar;

men fullkomligt lugn. — Sedan Patienten
i 2:dra stadium ungefar en fjerndels timme
tycke sig svifva i en hogre verld, borjades
rorelserna och arbetet i maggropen tillika

med ndgon ljusutveckling. Slutligen blef

Patienten dyster och sorgsen. — I 3:dje sta-
dium blef somnen djupare, arbetet i mag-
gropen plagsamt, och kinslan af skenet star-
kare. Fru O:s hidnder f6ljde dfven nu mi-
nas rorelser bittre, — Sedan Patienten nu
fatt smak pd tal mot maggropen, vill hon
ej gerna svara, da jag tilltalar henne annor-
lunda. — Under 4:de stadium voro Ggonen
nistan jemt vinda oppat. — Det 1:sta sta=
dium rickte en halt timme: det 2:dra och
5:dje hvartdera 3 qvart: och det /4:de en
gvart. — Den sjukas puls hade, vid slutet
af 1:sta stadium, stigit ifran go till 104; foll
i det o:dra till 88; steg i det 3:dje till g2;
. och foll ater i det 4:de till 82. Min puls

forblet oforindrad 84, dnda till 4:de stadi-

um, da han hastigt foll till 68.

Den ohite Mars. (51) Fru O. har 1
dag e] baft 6ppning. = Genast vid insoms«
. nandet
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mandet blef hon angenimt hinryckt, och
tyckte sig svdfva hogt ofver jorden. Snart
borjade hon likvil klaga ofver smirtor, da
jag vidrorde maggropen. Nu infunno sig
smértsamma sprittningar, och derefter pa-
roxysmer af de vid ljusutvecklingen vanliga
skakningarne. Sinnet blef tungt, samt Pa-
tienten sluten inom sig och laconisk. Pul-
sen hade nu, efter en half timmes somn,
fallit hos Patienten fran 108 till 86; och
hos mig fran 84 till 8. — Nu borjades ett
- vildsamt arbete under diaphragma, med o-
utsidglig brdnad, oro och dngest, som under
hiftiga skakningar steg till den grad af

fortviflan, att Fru O. sade: "om hon vore
”vid en strom, sa stortade hon sig deruti.”
Hennes tillstand var rysligt: och min beld-
genhet sd mycket obehagligare, som jag
derunder alldeles icke kunde medelst van-
lig magnetisering lugna henne. Hon upp-
vaknade kl. 4 {: men plagorna och isyn-
nerhet sjilslidandet fortforo oférandrade.
Rord af medlidande dnskade jag i tysthet,
att en hogre magt matte lindra hennes qval.
Hon blef i 6gonblicket lugn, och sade: "att
"likasom en dimma &1l ifrdn hennes sjil.” Ef-
terat var hon likvél tankfull och melankolisk.
Hon sade: ”att liksom en rést hade tillsagt
"henne, att ej vidare lita magnetisera sig;

at -
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= Derefter bérjade det krypa i sidan, frams
ifrdn bakdt: — och kort derpa kandes det
forr omtalta, behagliga rinnandet, hvarpi
foljde en ljuf lattnad. — Nu blef patienten
hinryckt fran sinneverlden, och tyckre sig
kringgjutas af ett hogre vidsende., Ogonen
oppnades extatiskt, f6r en minut, hvarefter
ett behagligt lugn foljde, till dess slutliga
uppvaknandet skedde, med en stark ryck.
ning, kl. 50 minuter 6fver 5. — Vid opera-
tionens borjan var patientens puls 88, och
min 8o. Under rinnandet i sidan hade pa-
tientens puls stigit till 100, och min faliig
till #6. Slutligen foll patientens puls till 8,
ech min ytterligare till 68.

Den 28:de Mars. (54) Jag hade i dag
varit borta till middagen, och kunde der-
fore e¢j komma till Fru O. férr dn kb, 51,
Patjenten var dnnu vaken, oaktadt temligen
somnig. Under magnetiseringen blef hon yr
i hufvudet, likasom af rus; och betagen af
- en bachantisk, men, i hennes tycke, ingalun-
da ljuf glidje. Hon tillskref detta det vin
jag druckit. Bloden steg starkt at hufvu-
det. Hon var likval lugn, hade sma skernut-
vecklande rysningar, och uppvaknade kl. 6 3.

Den 2g:de Mars. (55) Den magnetiska

sémnen var i dag sirdeles lugn och ange=
nam. Den rickte tre och en fjerdedels time

me, och blef mot slutet 3 tung, att Pae
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tienten knappt kunde réra sig. Derundes
var hon likval hogst kidnslig for arpekning,
Det slog aldrig fel, att hon ju visste, nir och
hvarat jag pekade. Under djupaste-somnen
be'allde jag henne, i mina tankar, att vaks
na; och eter 1 eller 2 minuter fragade hon,
",m jag ville att hon skulle uppvakna: ty hon
®Lande somnen nu pa en ging sa besynner-
®igt aftaga.” Strax efter uppvaknade hon verke
ligen; men var dnnu en stund nagot tung
och yr. -— Patientens puls [6li fran 100 ul]
78: min trdn 74 till 68. '

Den 3o:de Mars. (56) I gér afton hade
Patienten, efter min borigang, dter infallit i
magnetisk somn: men det oaktadt safvit godt
i natt. — I dag erfor Fru O., af magnetismen,
dnnu starkare verkningar én nagonsin tilllore
ne. Somnen blef genast ovanligt djup; och une
der hela 1:sta stadium var patienten oférmg-
gen till minsta rérelse, samt kunde ej en ging
siclf flytta sitt hu/vud pa kudden, da det
lig obeqvimligt. Kinsligheten tycktes till-
taga, i samma forhillande som somnen blef
djupare, Verkningarne af magnetiseringen
voro starkast, da jag lorde mina sammane
lagda fingerspetsar pd nagra tums afstind

fran paticnten. Da jag pa sidant afstind
forde mina hénder uppifran nedat, rorde sig

de sirskilta kroppsdelar, &lver hyilka hine
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derna passerade, hvar efter sin art. Ansigs
tet grimacerade; brostet hifde sig med o«
ordentliga andetag; maggropen rycktes till-
baka med dtborder och utiryck af vénda;
- underlifvet kokade; armar och ben skakades
convulsiviskt. En gang gjorde jag med mi-
na pd lingre afstind mot patienten utstrick-
ta hinder, darrande cirkelformiga rorelser.
Oiillirdgad sade genast Fru O. sig erfara
en darrande rérelse i lifvet, och for att vi-
sa, huru det kindes, eftergjorde hon med si-
na hinder mina rorelser ganska noga. — Efter
1 timme borjade patienten erhalla mera styr-
ka, och kunde sitta sig opp, sisom ofvers
gang till andra stadium. Somnen’ var icke
dess mindre ganska djup; och stundom &ter-
kommo énnu skaf af fullknmhg of‘nrmogen-
het att rora sig. Nu infunno sig rysningar
med kinsla af sken. Detta stadium som i
synnerhet utmirkte sig genom det vanliga
arbetet, och de besynnerliga rérelserna un-«
der diaphragma, riackte ungefir en half tim-
me. — Det 3:dje stadium var utmarkt genom
tilltagande rorelseférmaga och liflighet. Det
hade rickt en half timme, da patienten upp-
vaknade|, 1till folje af eget, frivilligt bems=
dande. — Under alla stadierna, men i synner«
hetdet 1:sta, hade Patientens mage skaftals ko-
kat med starkt buller (borborygmi), men

mest at venstra sidan (hypuchandrmm).
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' o Anda ifran slutet af 1:sta stadium borjas
de véra pulsar att falla. Vid uppvaknandet
hade Patientens puls fallit fran g4 till 72:
och min fran 86 tll Go.

Den 35i:ste Mars. (57) 1 gar hade Fru
O. elter min bortging, ter infallit 1 magne-
tisk sémn, som rickt ett par timmar. I dag
har stolgingen uteblifyit. — Patienten, som
~ yedan linge mast nyttja ludna lappskor, for
ait halla fotterna nigorlunda varma, borjade
for omkring 8 dagar sedan nyttja kdngor,
och hade i dag for forsta géngen skor. —
Magnetismen verkade nu éfvensa starkt som
i gir: men patienten blef likvil, under den
nistan likasd djupa sémnen, mindre ofér-
mogen att rora sig. — Efter en timmes for.
lopp, borjade de af sken beledsagade rys-
ningsskafven att instilla sig, hvarunder jag
nu ganska tydligt sig ogonlocken krampak-
tigt skiljas dt. — Mot slutet af sémnen, da
arbetet i maggropen nistan alldeles hade
upphort, forsokte jag att hviska mot Patien-
tens, pa soffan utstrickta, och med strum-
por och skor betickta taspetsar. Haraf ska-
kades hela hennes varelse, somnen tycktes
tilltaga i djuphet, och hon hérde hvarje ord
ganska tydligt. Jag bad henne sticka fing-
rarna i oronen, for aet utrona, om hon df-
ven di skulle kunna héra mig. Hon efter-
kom min begiran; men horde sedan ‘ej
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hvad jag sade. Patientens armar stelnade
dervid kataleptiskt, och fingrarna sutto som
hade de varit fastvixta 1 6ronen. Forst efter
att flere ganger hafva strukit armarna upp-
ifran nedat, lyckades det mig att ldssa fing-
rarne. Patienten berittade nu: "att hon ej hort
“hvad jag hade sagt; men val dervid
“kant en besynnerlig rérelse under brostet.

. "For ofrigt hade, i égonblicket, en sa fore

"skricklig tyngd ofvervildigat henne, att
"hon férlorat all rérelseformiga, och néstan
’medvetande.” — Somnen rickte tre fjerde-
dels timme, hvarunder Patienten - drack thé
- och at en skorpa. Hon sade sig "ej hafva
“nagon smak af hvad hon [értiarde, och knappt
kdnna, att hon at. Det [6rekom henne un-
3’gefﬁr likasom da man i1 en drom tycker
“sig dta.” -~ Patientens puls f6ll ifrdn 100
till 8o: och min ifran g6 till Go.

Den 1:ste April. (58) 1 gar somnade
vial Fru O. efter min bortgdng, omigen; men
sof ej sda lange, som  de forre dagarne.
Pa [ormiddagen har stolgdng erhallits. —
Magnetiska somnen blef 1 dag knappt sa
djup, som i gir; men sirdeles lugn och ljuf.
I borjan kokade magen ganska starkt. Der-
efter instillde sig det vanliga arbetet i mag-
gropen. De skenbringande rysningarne vo-
ro mindre betydliga, Sedan Patienten, som
i dag var sdrdeles munter, hade sofvit tyd
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och tre fjerdedels timmar, tog hon mitt ur,
och holl det, med glaset at sig, framfor si-
na ogon. I ofverensstimmelse med hennes
pi forhand yttrande féormodan, fick hon ge-
nast rysningar, och strax derpd skiljdes &=
gonlocken dr. —— Nu forsékte jag att halla
uret, doljdt under ett klide, framfor pati-
entens maggrop. De 5 eller 6 forste gan-
gerna sade hon bestimdt och utan betin-
kande, samt fullkomligen riktigt, om glaset
eller guldsidan var vind &t henne. Hon sa-
de sig kunna kénna detta derpa, "att glaset
"stotte, och att guldet verkade mildare,”
Men slutligen blef hon villrddig, tvekade
och misstog sig, hvilket hon trodde kom
deraf, "att hon, genom.vanan, blifvit mindre
“kénslig for glaset.” — Anmirka bor jag,
att forsoken just borjade misslyckas, sedan
jag, af of6rsigtighet, fast Patientens uppmirk-
samhet pa markvirdigheten af detta experi-
ment. Det kan siledes hinda, att ifvern
och begdret att blifva markvirdig, vickte tor-
nuftet till verksamhet, hvarigenom den in-
stinktaktiga kiinslan stérdes och forviliades; - -
Patientens puls steg i bérjan ifrdn o6 till
100; men f{oll slutligen till 88. Min puls
steg ilven 1 borjan, ilrdn 8o till 84; men
foll sedan till 72.

Den 2:dre April. (59) 1 gar afton in-
somnade Fru O. efter min bortging, &ter
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“domnad, och blott erhilla 1if under dog!
"jag talade mot fingerspetsarne.” 'Patientens .
vilja hade i derta tilistind intet inflytanda.
_pa armen. For att géra armen 3ter boilig,
strok jag den ifrdn handen till axeln. M-n
da detta gick noglangsamt, lirde Paticenten
mig, att blott omfatta hennes armled med
min hand, hvarigenom iindamalet verkligen
vanns mycket lattare, ——~ Sedan Patienten
sofvit ganska djupt en [jerdedels timme, yt-
trade hon hastigt sin forundran deréfverg
Yatt tyngden pa en gang drog sig ifrdn huf-
“vudet ned it maggropen, och att Ggonen
“"komme att dppna sig, oaktadt somnen vo-
“re ndstan tyngre an [orut.” Strax derp]a
oppnades verkligen Ggonen, f6r nagra miuu-
ter; men voro nistan ororliga, och lydde
atminstone icke Patientens vilja, Pupillere
na voro mycket utvidgade: men Patienten
sag likvdl de féremal, som voro midt [ram-
for 6gonen. Di denna Ggonens ppspért=
ning besvirade Patienten, dnskade jag 7 Ly st~
het, att de matte tillslutas; och de gjorde
det genast. Patienten frigade: "om jag ej
“hade hjelpt henne att tillsluta 6gounen,”
samt tackade mig derfére. Nu blef huivue
det ater lika tungt som foérut. — -~ Se-
dan Patienten yuterligare sofvit lugnt en
half timme, oOppnades ogonen plotsligt,
ech stannade, dlven som atminstone hela




den &fre delen af kroppen, i. en kataleptisk
‘ororlighet, Detta tillstand rdackte minst 3¢
‘minuter, under hvilken tid armarne voro o-
‘bojliga som trd; ingen muskelfiber rorde
‘6ig i det eljest sa rorliga an:igtet; ogon och
‘®gonlock stodo som pa en bild, och pu-
‘pillerna voro till den grad ororligt utvidga-
‘de, art iris utgjorde bloit en smal randg
‘8vetten rand i droppar nedar fungerspetsare
‘me. Jag tilltalade Patienten mot hennes mage
‘grop; men erholl ej svar. Da forsokte jag
att tilltala henne mot tdspetsaine: och nu
‘svarade hon; men hasiigt och enstafvigt,
‘samt ndstan utan ett synas rora mununen,
Jag frigade: om detta tillstand vore plag-
samt? "Neji” —— Om hon langre ville fors
‘blifva deruti? "Ja.” -~ Omsider beslot ja

hikval att gora slut derpa, och lade, till dey
‘@ndan, min ena hand pd Patientens panna,
och den andra pd hennes maggrop. Plat-
sligt dtergéts Iif i den kroppsliga bilden;
Fru O. gjordeett liksom kiknande gladjeskrik,
samt tackade mig, med den uttrycksfullasie
min och blick, fér det jag "atergilvit henne
"magten ofver sin egen kropp.” Hon sada
‘nu: "att hon under stelheten kint sig allde-
“les kall, och kroppen likasom dod. Blore
"dd hon tilltalades mot tdrna, hade hou
"kdnt en angenim virme stiza deritrin opp
“till maggropen.” -~ Aunu ea fjerdedels tim=
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kroppen hastigt upplifvades. — Strax der-
pa oppnades hennes ogon, hvilka, med
ett Huft uttryck, forst fuste sig pd mig,
Likasom for att hvila sig, hyarefter Pati-
enten frivilligt vinde dem &t atskilliga hall.
I det samma férkunnade hon, ”att ett nytt
"anfall af katalepsi hélle dter pa att ut-
»vecklas.,” Det intriffade genast. Ogonen,
hvilkas pupiller voro hégst utvidgade, sto-
do nu ororligt stirrande at hojden, samt
blefvo nagot réda och tdriga., Detta an-
fall rickte dfven en fjerdedels timme; woch
Patienten foérbéd mig nu, likasom under
det forra, att afbryta det. = Da anfallet
kommer borjas stelheten i ansigtet, och
stiger sedan neddt armarne, ryggen, och slut-
ligen benen. Da anfallet upphér, forsvinner
stelheten i samma ordning, [orst i ansigtet,
och sist 1 benen. —— Derefter forblefvo 6gonen
Bppna, med utseende af fullkomligt vakan-
de: likvil forsikrade Patienten, "att hon an-
“nu sof, och snart skulle fd ett ytterligare
“anfall af stelhet.” Hon bad mig, att om
"6gonen da skulle std uppspirrade, soka
“tillsluta dem: emedan ett slikt stirrande
"yore pligsamt.” — Efter nagra minuter till-

slotos Ggonen, och Patienten var ganska
lugn en half timme. Nu infann sig det for-

utsagda kataleptiska anfallet: men som Pati-
| enten
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enten dervid kommit att hédlla sina armar
korsvis ofver bristet, och jag fruktade, att
deras tryckning skulle besvira andedrigten;
~sd trodde jag mig béra lossa och ligga dem
i annan stillning. Efter ett par strykningar
blefvo armarne béjliza; men i och med det
samma var hela anfailet himmadt i sitt ut- :
brott. — Strax -derpa yttrade Patienten med
uttryck och dthorder af forskrickelse: att
hon "kidnde liksom blod forsa i brostet,
“och fick blodsmak i munnen.” Likvi]
_ foljde ingen blodhnsming. -— Derpa bor-
jade - Patienten klaga éfver oro och smir.
tor i brostet, som hvarken ville gifva vika
for calmering eller fér handens paliggning:
men da jag vidrorde taspetsarne, forsvann
det onda genast. Detta tillstind hade ricke
en fjerdedels timme, di 6gonen oppnades,
sasom vid ett stilla uppvaknande; men de
blefvo genast stirrande, och stelheten bérja-
de blifva allmin. D3 férde jag mina tum-
mar Sfver Patientens 6gon, uppifrin nedat,
hvarpd de genast tillslétos, med minskning
1 stelheten; men blott for nigra minuter.
Sedan jag tvd ginger hade omgjort detta
med lika paféljd, bad Patienten mig, "att
"ej gora flera forsok; emedan anfallet der-
“igenom hindrades att utbryta.” Jag eftere
kom hennes begiran, och katalepsien ut-
22
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vecklade sig nu fullkomligt. Detta anfall
rickte dfven en fjerdedels timme. Munnen

. stod derunder oppen. Tungan syntes ned-
dragen i svalget, och hindrade stundom

andedrigten till den grad, att jag maste vid-
réra tarna, for att skaffa Patienten luft. —
Efter slutadt anfall, tillslstos ater 6gonen for
tio minuter: men derefter éppnades de dnyo,
och stannade snart i en stirrande stédllning.
Patienten var nu likvil ej stel, utan hade
blott utseende af forvdning och en dyster
hinryckning i det allra djupaste begrundan-
de. P3 tillfrdgan sade hon: ”att hon vore
"borta.” —— Efter ungefir en fjerdedels tim-
ma, "kom hon hem,” —— och berédttade: "att
"hon varit i sin framtid; men ej dnnu kun-

- ”nat se den tydligt.” —— Med angendma rys-

- mingar uppvaknade bhon nu, satte sig opp,.
och klagade ofver nagon omhet i lederna
vid handen och armbagen, dfven som vid
foten och kniet. — Linge drojde det likval
ej, forr dn Patienten i sittande stillning
ater stelnade, med oppna G6gon och mun.
Flere ganger maste jag vidrora taspetsarne,
for att latta Patientens, genom den ned-
dragne tungan, besvirade andedrigt. Efter
10 minuter bad Patienten mig ligga min
ena hand pa hennes panna och den andra '
pa brostet, hvarigenom den kataleptiska stel-
heten genast hifdes. — Patienten kinde sig

nu matt, lade sig ped pa goffan, och begirdg
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ett glas magnetiseradt réde vin, hvilket sma-
~kade henne ganska vil. — Efter uppvaknan-
det hade hon' niistan alldeles intet minne af
hvad som under denna linga sémn hade
tilldragit sig. —~ Under de kataleptiska an-
fallen hade stelheten varit mindre fullkomlig
i extremiteterna af hogra sidan, pd hvilken
Patienten ldg. Under stelheten hade kinseln
bibehillits. De kataleptiskt stirrande Ggonen
mottogo visserligen intryck af yttre fore-
malen; men sjilen kunde likvil derom ej
gora sig nigon redig forestillning. "Det
"hade svartnat och flammat f[or bgonen
"6msom.” Under de kataleptiska anfallen
arbetade- det i maggropen f6runderligt. Un-
‘der dessa anfall, ifven som stidse under
‘det magnetiska tillstindet, voro tispetsarne
'den vig, hvarpd jag kraftigast 'kunde verka
pa Patienten: blott jag vidrérde dem, kun-
de hon héra mig, jag matte tala huru som
helst. —- Patientens puls féll ifrdn 100 till
86: min ifran 84 till 72,

Den 5:te April. (62) Fru O. har de
senare nitterna bdrjat drémma ovanligen
mycket, samt tala i somnen, hvilket hon
aldrig tillfsrene brukat géra. — Magnetise-
ringen borjades enligt vanligheten, klockan
4 eftermiddagen, och fortsattes 25 minuter.
Verkningarne voro i allminhet lika som i

gdr, men nistan dunu starkare, Hyar ging

-









’hand, emédan den hindrade, eller dtmin-
Pstone forsvagade anfallet.” Jag satte nu
blott mina fingerspetsar vid armbdgen, da
armen ' genast blef bojlig. Jag utstrickte
den i en spetsig vinkel mot kroppen, och
‘talade mot fingerspetsarne, hvarpa armen
dter stelnade. Jag trodde mig béra un-
derstud]a armen, och héll handen derfére
under armbagen. Efter en liten stund bad
Patienten mig "borttaga handen fran armle-
"den, emedan stelheten deraf forsvagades;
"och hellre understédja handleden.” Snart
borjade armen vilja sjunka, hvilket, enligt
- Patientens tanka, "kom deraf, att jag hallit
"min hand under den samma.” Hon bad
mig ”ldta armen falla ned pa soffan:” hvil-
ket skedde. Armen blef strax ater katalep-
tisk, hvarpa jag holl mina sammanlagda fin-
gerspetsar lodridtt ¢fver handen. Genast
bad Patienten mig “upplyfta armen; men
"hogre dn férut.” Jag yttrade min fruktan
att rora den; men Patienten [Grsikrade: “att
"ingen fara vore, allenast rorelsen skedde
"hastigt.” Hon log it min farhdga och til-
lade: "att hon nog kinde, hvad hon tal-
“te.” Armen var sad stel, att da jag :’ang-n-
samt lyfte pa den, rnrde sig hela krop«
pen, utan att armens stillning fordndrades.
Med en viss bifvan efterkom jag siledes

Patientens begiran, Till min stora faruny
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dran fslide armen helt litt med, sa langt
rorelsen gick tillrickligt hastigt; men det
stannade armen i samma stelhet som forut,
Nu frigade Patienten: "om jag ej hade hil-
- ”lit mina fingrar §fver hennes hand: ty hon
“hade deri kint en besynnerlig dragning
"uppdt, och begir att upplyfta desn.” -- Pa
min friga: om jag skulle pd samma sdit
kunna réra hvilken lem som helst? var Pa<
tienten 1 bérjan villradig, om det ej vore
nodigt, att jag forst holle min hand ofver
den lemmen, som skulle réras; men efter
ett kort besinnande yttrade hon bestimdt:
Yatt det alltid kunde ske, blott rorelsen vo-
"re hastig.” Hon bad mig gora forsék med
andra armen. Jag var dnnu ridd, och va«
gade ej anse foregdende erfarenhet tillricks-
lig, for att deraf gora ndgon allmin tillimp-
ning. Den hégra armen hade neml. under
hela detta anfall tjent till ledare f6r mitt
~tal: den hade under anfallet redan ett par
ganger varit uppmjuknad: jag hade, innan
den upprycktes, hallit mina fingrar ofver
den: den hade tillfGrene alltid varit mindre
stel in den venstra, hvilken nu lag, styf
som jern, bojd i arm- och handleden. For-
kallandet var sdledes ej fullkomligt enahan-
da: och jag vidgrade derfére linge att.efter-
komma Patientens begiran, samt gjorde fore-
stallningar deremot. Men Patienten var en-
yis "att erfara, huru det skulle gd;” samt
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férnyade sin uppmuntrande férsikran: "ate
“hon kiinde, det ingen fara vore.” Den an-
gest, hvarmed jag omlattade handleden, 6-
kades dnnu mer, da jag fann armen sa styf,
som hade den tillika med kroppen utgjort
ett enda benstycke. Den farhiaga jag nu
hade, att tillifventyrs tillfoga Patienten na-
gon skada, var en af de obehagligaste kén-
slor jag nagonsin erfarit. Jag gjorde vald
pa mig, for att kunna rycka till pa armen
med tillborlig hastighet: och till min férva-
ning foljde armen med, likasom férra gin-
gen. Men der jag med forsta rorelsen stan-
nade, der blef armen ororligt stiende. Pa-
tienten var glad och stolt &6fver utgingen

al detta forsok: och jag flat, att ej forr rdte
hafva forstatt de aldre Forfattarnes yttran-

den om kataleptiska lemmars "vax/lika boj-

“lighet.” — Nu stodo bada armarnei védret;

helst jag hade hela tiden nyttjat den hogra
som ett slags sprakror, For att fda ned den
venstra armen, strok jag 2 ganger fran han-
den uppat armbalan, och satte derefter mi-

na fingerspetsar vid armbagen. Armen mjuk-

nade genast; men i och med det samma

dfven den hégra, tillika med hela den 6f-

riga kroppen. Patienten sade: "att under
"detta anfall hade det stille i maggropen,
"der det arbetar sa besynnerl:gt, minskats
”tlll vidden, i samma man stelheten nlltugj
“tillika med arbetandet.” -- Patienten upp-
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Brostet, hvilket tillika med halsen,  ganska
starkt utspindes. Hon bad mig "vidréra ta-
"spetsarne, for att sdtta henne i stand att
“andas ut.” —— Det skedde. —— Foréfrigt bad
hon mig “ej onédigtvis vidréra tdspetsarne;
"emedan den vilgorande stelheten derigenom
"minskades.” -~ Efter slutadt kataleptiskt
anfall stricker Patienten lemmarne, med ut-
tryck af vilbehag, och ber mig stundom
stryka dem uppifrén nedit. — Kl half sex
bad Patienten mig "tala mot maggropen,
"under det hon holl sina fingrar i 6éronen:
"hon ville utréna, om hon da skulle kunna .
"hora.” Forsoket slog sa ut, "att hon blott
"horde ljudet af mitt tal, utan att kunna §te
"gkilja orden.” Men armarne blefvo kata-
leptiska. Patienten afslog mitt tillbud att
genom vidrérning uppmjukna dem; emedan
"hon ville forsska, hvad hennes egen vilja
“formadde.” Efter ifrigt bemédande med
mycken grimacering, samt darrning i bro-
stet och halsen, flogo armarne omsider ned
med stor hastighet, och slogo mot kroppen
ganska hdrdr. De voro sedan 6mma; hvar-
fore jag maste flere ganger stryka dem. —
Linge hade det arbetat under bréstet, da kl.
5, 4o detta arbete blef pa en gang férskrick-
ligen hiftigt, med starka rysningar och skak-
ningar. "Det var,” sade Patienten, "nigon
“ting, som ville arbeta sig ut.” Af vidnda
bojde hon frivilligt ryggen si, att den bils









o 352 5]

*kring armleden, och tala mot fingerspetsar-
"ne.” Af miit tal "trangde nu verkan, med
"en angenim virme, idnda till armleden;
"men lingre han den ej. — Deremot kiin-
“des smirtor i ﬁf?erarmen.” Slutligen bad
Patienten mig “pa forsék nedligga armen
?medelst strykning fran axeln till handen.”

Armen sonk dervid helt langsamt ned: men
detta fann Patienten ""nange‘n;’imt och nastan

"pldgsamt ; 'da deremot den hastiga rorelsen -
“ar behaglig.” Patienten forsdkrade: "att det
"gjorde godt, det lemmarnes stillning stun
"dom fordndrades;” och bad mig derfore
boja de linge utstrickte fingrarne. De fér-
hollo sig vid bsjningen, lika som armarne.
P4 min friga, om tal mot fingerspetsarne
verkade lika, som tal mot tdrna? svarade
Patienten: ”att verkan al talet mot tdrna
“dr starkare, och gar rakt opp till' maggro-
"pen; da deremot talet mot fingerspetsarne
"verkar mera opp at halsen, och svagare pa
“maggropen.” — Jag friagade, hvari stelhe-
ten egenteligen hade sin grund? Detta sade
Patienten sig "dnnu ej kunna begripa;” men
lafvade att soka utforska det. —— Detta ka=
taleptiska anfall slutades kl. 6, 47. Patien-
ten var nu sirdeles stark och lugn, samt be-
girde en koppar-penning for att dermed ex-
perimentera, under det att jag upptecknade,
hvad som under anfallet hade tilldragit

sig. == Patienten ronte “en hogst obes
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. yiska organismer, t. ex. yissa menniskors illa-
- mmidende i katters grannskap; — sa tyckes man
knappt bira torundra sig derdfver, dnnu min=-
dre pd forhand kunna anse omdjligt, att den
ofantliga kratten, menniskans wvilja, under
vissa vilkor kan, blott genom en omedelbar
kraftspinning, och utan nigra mechaniska me-
del, verka pi en annan menniskas lattrorda
kinsla. At en enda person stundom kan, 1
ett afgorande ogonblick, med ett ord, en blick,
. en itbord firfara och liksom térlama en el-
. jest Glverlagsen liende, samt till och meden
, hel folkmassa, tyckes likaledes vitina om den
. yuerst anstrﬁngia viljans omedelbara verkan
p2 andra menniskor, :
" Anmirka bir jag likvil, att de experimen-
ter, genom hvilka Magnetisiren vill utrina
sin viljas inflytande pd Somnambulen, miste
anstallas med yttersta firsigtighet, om for-’
villelse skall undvikas, Somnambulen bor
meml. ej at det firegdende kunna sluta till
experimentet; och Magnetisiren maiste noga
akta sig, att e¢j med dgonen, andedrigtens
forandring, eller ndgot slags kroppsrérelse
forrida hvad som firegdr inom honom: och
detta ir sydrare, in mingen torde firestal-

la sig,
10.

De lﬁ&emedel en Somnambul férord-

pat for sig sjelf, hafva alltid haft den asyf-
tade verkan.

Somnambulens tirordnanden af likeme-
del for sig sjelf, anses i allminhet s3som
ett yttrande af dess instinkt: och oftast tro-
ligen med ratta. Kénslan af illam3endet vic-
kpr hos Somnambulen, likasom hos vissa slags
djur, aning om ett behof, hvilken aning allt

. mer och mer utvecklas, till dess den slut-
ligen &fyergdr till bestimd forestillning.
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m Men md detta anses, ej sisom bevis fir
nigot bestimdt pdstiende: utan blott siisom
en vink till sakens ytterligare prifning! .

Innan jag lemnar detta amnpe, kan jag lik-
vil ej underldta, att anfora filjande veder=
mile af Sjilens stora inflytande pi alla krop-
pens functioper: 4

Ar 1819 den gq:de Juli blef, i Allminna
Barnbordshuset hirstides, en 29-irig qvinna
naturligen fo6rlost frin ett lefvande barn.
Hon hade tvi barn forut, hyilka hon sjelf
uppammat; och fick ifven nu mjslk i bri=
sten. Men pa 4:de dagen efter firlossningen
birjade mjilk - afsondringen dter minskas,
samt gvinnan klaga dfver vark och svullnad
i ena benet, sisom symptomer at en i All-
manna Barnbdrdshuset di for tiden gingbar,
besynnerlig och firfarlig sjukdom, hvilken
. jag, i Svenska Likare-Sallskapets handlingar,
:de Bandet, kallat Phlezmatia extremitatum
maligna. Dagen derpd tillkommo smirtor
under brastet, och jag sig redan diden 16mske
nalkas med stora steg, hvilket dfven Patien-
ten sjelf tycktes kdnna. Vice Forestinder
skan, Fru SETTERBORG, liste nistan hela ef-
termiddagen och storre delen af natten, pa
den sjukas begdran och efter dess anvisning,
:ilycken ur Bibeln och Psalmboken, hvilket

t hon med mycken rérelse och kinsla afs
hiorde. P& Fru S--s tillfrigan, om hon vil-
le tala med sin man? svarade den sjuka: ”Ah
“nej! Jag har ingenting att siga honom:
“utan Onskar blott, att Gud mitte beskydda
- “honom och barnen.” -- Féljande morgon,
den 16:de Juli, kl. 9; f. m, fann jag Pati-
enten diende. Ingen puls kindes; krop-
pen var kall som marmor; ansigte och lip-
par voro bleka och sammanfallne; emellan

de halfoppng igonlocken syntes en rand af
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ende recidif. Hon skydde sillskaper; och
di hon ej kunde undvika dem, suidg hon
sig ofta att altorka de tdrar, som hotade att
frambryta, Natt-somnen stordes af o cliga
drdmmar om nytt utbrott af den firra sjuk-
domen: och samma sorgliga aningar folide
henne ifven 1 det magnetiska tillstindet. En
fornam Dam, som hade birjat denna mag-
metiska kur, ville form3d Somnambulen att
noga bestimma, nar recidifvet skulle intrif«
fa, och pi hvad sitt sjukdomen di skulle
forhdlla sig o. s. v. -- Dd jag sdg Patienten
hirigenom firsdttas i en obeskriflig oro, same
under vildsamma skakningar bereda sig till
att bestimma sitt framtida Gde, foll det mig
in, att gira ett nytt slags experiment. Jag
lade min ena hand pd Patientens panna,
och den andra Gfver hennes maggrop, samt
tilltalade henne med en viss hdigtidlighet,
?ﬁ foljande sitt: -- "Ni vet. huru val jag
Pyill eder. Ni vet, huru fullkomlig tillic
”ni kan hafva till mina ord. Ni kinner, hu-
”ru stor magt jag har défver eder. -- Jag till-
”sﬁfer eder nu att ifrin denna stund anse
“eder sisom fullkomligt [risk, och aldrig,
“hvarken som vaken, eller som sofvande,
, "eller som Somnambul, lita nigon tanke p3
“recidit uppstd i eder sjil: utan med lugn
”och tilltorsigt ofverlemna eder it Firsynens
“skickelse.” — I &gonblicket firegick hos
Patienten den mirkvardigaste forandring,
Hon blet genast lugn, och gjit en strom af
gladjetdrar, samt tackade mig fir sin ridd-
ning. Ifrdn den stunden var Patienten all-
tid munter och glad, tilltog dagligen i kraf-
ter, sof godt om nitterna, utan att besviras
af ndgra ledsamma drommar, och tycktes se«
dan, ej ens under det magnetiska tillstindet,

Ralya ringastg forestallning om framtida sjuk.






